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Okuw gollanmasynda tiirkmen diliniii antonimlerinin leksika-semantik
hésiyetleri, olarynn kopmanylylyk we sinonimdeslik bilen baglanysygy gin-
den dernelyar. Isde kdkdes antonimlerin tebigaty, olaryn dilde yiize ¢ykys
yollary seredilyédr, frazeologik, kontekstual antonimlerit &zlerine mahsus
ayratynlyklary, sol bir soziin garsylykly iki manyda ulanylysy (enantio-
semiya) bilen bagly dil hadysasy agylyp gorkezilyar.

Bu okuw gollanmasy dilgiler, okuw mekdeplerinin mugallymlary, talyp-
lary we bu ugra degisli maglumatlar bilen gyzyklanyan okyjylar ti¢in niyet-
lenilendir.
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TURKMENISTANYN
DOWLET SENASY

Janym gurban sana, erkana yurdum,
Mert pederlen ruhy bardyr koniilde.
Bitarap, garagsyz topragyn nurdur,

Baydagyn belentdir diinyén oniinde.

Gaytalama:

Halkyn guran Baky beyik binasy,
Berkarar dowletim, jigerim-janym.
Baglaryn tiji sen, diller senasy,

Diinyé dursun, sen dur, Tiirkmenistanym!

Gardasdyr tireler, amandyr iller,
Owal-ahyr birdir bizin ganymyz.
Harasatlar almaz, syndyrmaz siller,
Nesiller dos gerip gorar sanymyz.

Gaytalama:

Halkyn guran Baky beyik binasy,
Berkarar dowletim, jigerim-janym.
Baglaryn tiji sen, diller senasy,

Diinyé dursun, sen dur, Tiirkmenistanym!



GIRIS
Dilin leksiki ulgamy we antonimdeslik

Tiirkmen dili beyleki kowumdas tiirki dilleriii arasynda in gady-
my dillerin biri hasap edilyér. Onun seyledigine tiirkmen diline degisli
hasap edilyin gadymy yazuw yadygirliklerimiz bolan Orhon-Yenisey
yazgylary, Abulgazy Bahadur hanyn «Sejereyi terakime» (Tlirkmen-
leriil sejere daragty) atly kitaby, XI asyrda Orta Aziyada yasap gegen
diinyd belli alym-filolog, folklorgy Mahmyt Kasgarlynyn «Diwany
lugat-et-tiirk» (Tiirki dilleriii s6zliigi) atly meshur eseri, yazuw ede-
biyatymyzyn nusgalyk derejesine yeten «Oguznamay, «Gorkut atay,
«Gorogly» yaly sadessanlary, kopsanly dessanlar, tiirkmen nusgawy
sahyrlary Nurmuhammet Andalybyn, Dowletmdmmet Azadynyi,
Magtymguly Pyragynyn, Seydinin, Zelilinin, Mollanepesin, Kemina-
nin we beylekilerin eserleri, atalar sozleridir nakyllar sayatlyk edyar.

Tiirkmen dilinitt gadymylygy, onunt dsen, kidmil dildigi barada
hormatly Prezidentimiz seyle diyyér: «Biziil ene dilimiz 6z gozbasy-
ny Oguz handan alyp gaydyan, dhli tiirki halklaryn dillerinin esasyny
diizyan dildir. Sona gora-de bizinl dilimiz dhli tiirki halklar ticin diis-
niikli bolmak bilen 6z tebigaty boyunga diinyanin esasy dillerinifi ha-
tarynda durmaga mynasypdyr. Ene dilimizi seyle derejd ¢ykarmagyn
yollaryny gecmisdéki beyik akyldarlardan 6wrenmelidiris'».

Berkarar dowletimiziii bagtyyarlyk dowriinde tiirkmen dilini
diiypli 6wrenmek, ony Osdiirmek, baylasdyrmak meselesine dowlet
derejesinde ayratyn iins berilydr. Sebébi dil dowre, jemgyyete, adam-
zada Ordn zerur bolan aragatnagygy lipjiin edyan yeke-tdk kamil seris-
dedir. Bu barada milli Liderimiz seyle belleyar: «Dilimizi has baylas-
dyrmak, taryh akabasynyn haysydyr bir 6wriiminde ulanysdan galan

' Gurbanguly Berdimuhamedow. Yurdumyzyn déredijilik intelligensiyasynyn wekil-
leri bilen gegiren dususygynda sozlén sozi. « Tlirkmenistan» gazeti, 2010. 24-nji fewral.
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gowy sozlerimizi dolanysyga girizmek, kdmillesdirmek bizin mukad-
des borjumyzdyr. Dilin kédmilligi ruhun kdmilligidir. Milletin kédmilli-
gi bolsa bizin bas maksadymyzdyr'».

Hazirki dowiirde dil biliminde dilin ulgamlayyn dwrenilmegine
uly {ins berilyar. Sebébi dil biliminin haysy boliimi 6wrenilse-de, olar
bellibir ulgama salnan we biri-biri bilen 6zara berk baglanysykda bo-
lan boleklerden diiziilyar.

Leksika dil biliminiii esasy boliimi bolmak bilen seyle ulgamla-
rynl i ¢ylsyrymlylarynyn biri hasap edilyér. Leksikanyn esasy ow-
renyan zady s6z bolup, onun bu boliimde dwrenilmeginini Oziinin
ulgamy we ayratynlygy bar. Bu bdliimde soziin many gatnasyklary
owrenilyir, baggaca aydylanda, soz leksika-semantik toparlara bolii-
nip dwrenilyér. Seyle toparlara bolmek ii¢in sdziin manylarynyn bi-
ri-biri bilen baglanysyklylygy (kdpmanylylyk), biri-birine yakynly-
gy (manydaslyk), biri-birine gapma-garsylyklylygy (antonimdeslik)
we s.m. esas edilip alynyar. Seylelikde, sozler many gatnagyklaryna
baglylykda bellibir topara degisli hasap edilyir we sol hatarda bir ul-
gamy diizyar.

Leksikanyn ulgamlylygy dine bir paradigmatikada, yagny many
gatnagyklarynda dil, eysem sintagmatikada hem, yagny sézlerin ulany-
lys ayratynlyklarynda, beyleki sozler bilen s6z utgagsmalaryny diizmek-
diki ayratynlygynda hem yiize ¢ykyar. Umuman, leksikada sozlerin
bellibir alamatlary boyuncga toparlara boliinip 6wrenilmegi onun bel-
li-belli ulgamlary diizyéndigine, yagny ulgamlylygyna sayatlyk edyar.

Dildéki ulgamly gatnagyklaryn biri hokmiinde antonimik gat-
nasygy hem gorkezmek bolar. Ol asakdaky yerine yetiryan hyzmatla-
ry ligin Ordn dhmiyetlidir:

1. Antonimler gapma-garsylykly gatnasygy anladyan ceper¢ilik
serisdesi hokmiinde dilde-de, ¢eper edebiyatda-da orin isjen ulanyl-
yarlar. Sebdbi antonimler pikirini takyk, gysga, ¢eper beyan etmekde
uly dhmiyete eyedir. Meselem:

Yas bilen toyuii beyle gabat geldysini diysene! Durmusda he-
mise ak bilen gara, satlyk bilen hasrat, yagsy bilen yaman, ¢yn bi-
len yalan, dogmak bilen 6lmek tirkesip, gezeklesip, goresip gelyar.
(A.Atajanow, «Oz tanyslaryiy).

' Gurbanguly Berdimuhamedow. «Déwlet gusy» romany. Asgabat, 2013. 6 sah.



Giilledyén-de 6ziimdirin, solduryan-da 6ztiimdirin,
Agladyan-da 6ziimdirin, giildiiryan-de 6ziimdirin,
Hosroy-da 6ziimdirin, bedroy-da 6ziimdirin,
Men — Rupiya.
K. Gurbannepesow, «Menzily
Biz bu diinyé goja diyyids kdyarym
Emma diinye, gorsiimiz dey yas bu giin,
Soymedikler yas diinyede gojadyr,
Soyen siirydr goja diinyan yaslygyn.
G. Ezizow, «Serpayy
2. Antonimlerin gatnagsmagynda diiziilyan stilistik gurluslar, ce-
per anlatmalar yazyjydyr sahyrlaryn eserlerinde in tisirli ¢epercilik
serigdeleridir. Solardan has ginl yayran we kop ulanylyan sahyrana s6z
ulanylysyil bir tdri bolan antiteza, yagny biri-birine diiypgoter gap-
ma-garsy diisiinjeleri ailadyan sozlerin getirilmegi bilen yasalan s6z
diiziimleri, s6zlemler ¢eper edebiyatda 6rdn kop dus gelyar. Olar dur-
mus wakalaryny, adam hasiyetlerini aydyin, agyk hem-de tésirli edip
gorkezmekde 6rdn dhmiyetlidir.
Meselem:
Yagsylardan hergiz ¢cykmaz yamanlyk,
Asly yaman bolsa ¢cykmaz yagsylyk.
Aslyna tartadyr yiiwriik, camanlyk,
Yiiwriikni camanga satyjy bolma.
Magtymguly
ya-da
Akmak 6ziin akyl diyr,
Tentek 6ziin sag sayar.
Magtymguly
Egseli yiiregmiz atmanka gasyn,
Gegilen yollaryn satlyk-bagtyny,
Geg¢ilmedik yodalaryn gussasyn.
G.Ezizow, «Serpay»

Omiir uzak yaly jebri-jepada,
Omiir gysga yaly zowky-sapada.
«Edebiyat we sungaty
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Yitiligi ulanmaly wagtymyz,
Kiitekligi aylap-aylap calyarys.
G.Ezizow, «Serpayy

Antonimdes gatnasykdaky diisiinjelerin birikmeginden diiziilip
sahyrana sypatlandyrmada ginden ulanylyan ¢epercilik serisdelerinin
biri hem oksyumorondyr. Mysal iicin: satlykly gozyaslar, diri
maslyk, yiipsiiz baglamak, oli janlar, otsuz koydiirmek, yiti kii-
teklik we s.m. Gorslimiz yaly, sahyrana sozleysini bu ¢epergilik usu-
lynda biri-birine diiypgdter ters bolan hem-de 6zara biri beylekisine
asla mahsus bolmadyk diisiinjeleri anlladyan sozler s6z diiziimi gor-
niisinde ulanylyar we seyle sypatlandyrmanyn komegi bilen adamyn
hisiyeti, onuil ruhy yagdayy, icki ahwalaty, duygusy ceper hem-de
tasirli suratlandyrylyar. Meselem:

Oraksyz orar sen, tygsyz keser sen,
Yumruksyz yiizer sen, yiipsiiz asar sen,
El-ayaksyz bir bihabar basar sen,
Yykan basar yatar, gaydyp galmazmy?
Magtymguly. Saylanan gosgular

Onun gorkana yiizi, nurana gozleri yalynsyz yakyardy, otsuz
koydiiryirdi (G.Kulyyew, « Yowuz giinlery).
Ol sanny dislerin syrtardyp cala,
Haybat atanynda kotekli giine,
Oturanlar duyman elini ¢arpar,
Onun orén yiti kiitekligine.
G.Ezizow, «Serpay»

3. Tiirkmen dilinde atalar sozleridir nakyllaryn, matallaryn hem
kopiisi gapma-garsylykly manyly sozleriii ulanylmagy bilen diiziilen-
dir we sona gord-de olarda pikir yoretme gysgadan gelen has aydyn
we tésirlidir. Diymek, antonimler dilde pikiri anyk we gysga beyan
etmegin in onayly serisdesidir. Meselem:

Nakyllar:
Dokun a¢dan habary yok.
Nadan dostdan dana dusman yagsydyr.



Yagsylyga yagsylyk her kisiniii isidir, yamanlyga yagsylyk ér
kisinin isidir.

Alyp asgyn bolyncan, berip iistiin bol.

Egri drden dogry giijiik yagsydyr.

Matallar:
Orakdan egri, okdan dogry (yylan).
Atdan beyik, itden pes (eyer).
AKja guzy suwa indi.
Garaja oglan bile indi (#iwi, kepgir).
Ertir agylar, agsam yapylar (6yiin serpigi).
Eti haram, hamy halal, iyilmez (#lki).

4. Antonimleriil ulanylmagy bilen képmanyly soziin ya-da omo-
nimlerin manylaryny kesgitlemek hem dilde ayratyn @hmiyetlidir.
Mysal iigin: sag I (sag tarap) we sag II (sag adam) omonimlerinii
manylary kontekstden dasarda belli bolman galyar. Emma solaryn an-
tonimlerini getirmek bilen haysy manydadygyny anyklamak miimkin
bolyar. Meselem:

Sag — cep, sol: Sag elin sol ele hayry yok (nakyl).

Anha, yer hakykatdan hem, saga, cepe gysaryar (B.Kerbabayew,
«Aysoltany).

Sag—syrkaw, hassa: Sag yatsa yaman, syrkaw—gezse (nakyl).

Sag — dali: Sag sagynyanca, dili ogluny iki 6yerer (nakyl).

Gaty sozi tiirkmen dilinde birnd¢e mana eyedir. Onuil antonim-
lerini bermek so6ziiit sol manylaryny agyp gorkezmége komek edyar.
Mysal li¢in: bu sdzi yumsak soziline antonim edip getirsek, ol pred-
metin, zadyn hilini ailadyar: gaty — yumsak. Meselem: Gaty agajy
yumsak gurcuk iyer (nakyl).

Eger-de ona hayal s6zi antonim edilse, onda ol hereketin néhili
vagdayda yilize ¢ykysyny gorkezydn mana eye bolyar: gaty—hayal.
Meselem: Howlugyan yigidiin goéwniine gaty gidip baryan masyn
hem hayal yoreyin yalydy.

Bu s6ze yuwas soziinii antonim edip berilmegi bolsa, onui owa-
zyn, sesiil yiize ¢ykys derejesini anlatmagyna getirer: gaty —yuwas.

!
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Meselem: Ol gaty geplemin, yuwasja hiimiirddnson, ndme ayda-
nyna-da diistinip bolmady.

5. S6ziin manysyny agyp gorkezmegin serisdesi hokmiinde anto-
nimler leksikografiyada (yagny sozliikklerde) hem ulanylyarlar. S6ziin
manysyny diisiindirmek kynrak bolan halatynda, onun antonimini
bermek usuly bilen gosmaga diisiindiris alynyar. Meselem: «Tiirk-
men dilinin disiindirisli sozliiginde» ak soziline seyle diislindiris be-
rilydr: Ak garyn, hekin renki yaly renk, gara soziininn garsylykly ma-
nysy' ya-da «Tirkmenge-rusga sozliikde» yogyn soziinin manylary
rus dilinde ekwiwalent bermek bilen acylyp gorkezilyar. Sonda onun
iki manysyna hem (1) gdwriimi uly; (2) semiz, dolmus — «ToJCTBII»
s0zi ekwiwalent edilip berilyir. Sol manylary tapawutlandyrmak we
has takyklamak maksady bilen antonimleri — (1) Tonkmii, (2) xynoii
berlipdir?.

Gorslimiz yaly, antonimini bermek soziii manysyny agyp gor-
kezmekde komekg¢i usul hokmiinde leksikografiyada hem peydala-
nylyar, yone muia garamazdan, bu usul tiirkmen leksikografiyasynda
seyrek ulanylyar.

Antonimlerin éwrenilisi

Antonimlerin tebigaty, onuil esasynda yatyan gapma-garsy-
lyk diisiinjesi &hli dillerde menizes diyen yalydyr. Elbetde, sol gap-
ma-garsylygyn soz arkaly anladylysy, soziin dilin leksik birligi hok-
miinde antonimdes gatnasykda bolsy her dilde 6z ayratynlygyna, sol
dilin kanunlaryna, icki gurlusyna layyk hésiyetlere eye boljakdygy
0z-6ziinden digniiklidir. Sona gord-de antonimlerin difie tiirkmen
dilinde dél, eysem tiirki dillerde, rus dilinde we basga dillerde hem
owreniligini bilmek tiirkmen dili ii¢in 6rdn dhmiyetlidir.

Rus dil biliminde «antonim» adalgasyny ilkinjilerii biri bo-
lup rus alymy A.M.Peskowskiy ulanyar we ol sinonimlerii many-
laryny agyp gorkezmekde antonimlerin uly dhmiyetiniii bardygyny
belldp gegyér’. Antonimlerin umumy nazary meseleleri rus alymla-

! Tiirkmen dilinin disiindirigli sozligi. I tom. Asgabat, 2016, 46 sah.
2 Tirkmenge-rusga sozliikk. M., 1968, 312 sah.
3 [ewxosckuii A. M. I36paunsie Tpymsl. M.,1959.¢.175.



ry W.W.Winogradowyn, R.A.Budagowyn, L.A.Bulahowskinin,
A.N.Gwozdewin, A.A.Reformatskinit we basgalarynl dil bilimine,
sol sanda rus diline bagyslap yazan islerinde' azda-kdnde seredildi
we olar antonimlerin lingwistik tebigaty barada bellibir garayyslaryn
emele gelmeginde uly gosant gosdular. Soniky yyllarda antonimlerini
ol ya-da beyleki meselelerinin koptaraplayyn, jikme-jik derfiewi bu
meseld bagyslanan yorite islerde gegirildi.

Meselem: W.N.Klyuyewanyi, A. A. Kireyewin, M. P. Lwowyn
we basgalaryn yorite makalalarynda antonimlerin kesgitlemesi, ola-
ryn ginigleyin hésiyetnamasy berilyér, sozlerin antonimik gatnagykda
bolmagynyil 6z ayratynlyklary yiize ¢ykarylyar.

L.A. Waraksinin, W.M. Zawyalowanyn, L.T.Korneyewany,
W.M. Morozowyn kandidatlyk dissertasiyalarynda? bolsa antonimle-
rin hut 6ziine mahsus bolan ayratynlyklarynyn bellibir s6z toparynyn
caginde yiize ¢ykysy yorite deriielydr. Bu islerde sozlerin antonimik
gatnagygynyn ol ya-da beyleki soz toparyna degislidigine baglylykda
yiize ¢ykysyna, olaryn yerine yetirydn hyzmatyna, antonimlerin kon-
tekstde s0z yasamaga gatnagygyna, olaryn sinonimler bilen gatnasyk-
laryna seredilip gegilyar. Bu yorite derniewlerin arasynda L. A. Nowi-
kowyn «AHTOHHMHUS B PyCCKOM si3bIke*» atly monografiyasy ordn uly
dhmiyete eyedir. Bu isde 6rdn ginisleyin dil maglumatlarynyn geti-
rilmegi we kdpsanly mysallaryn derfielmegi netijesinde antonimleriil
mazmuny agylyp gorkezilyér, sozlerin manysyndaky gapma-garsy-
lygyn jikme-jik we ¢un dernewi berilyir, antonimlere mahsus bolan
yorite gurluslar, kontekstler getirilyér. Isde antonimlerinn gurlugy bo-

' Bunoepaoos B. B. Pycckuii si3b1k. M.,1947.

byoazos P. A. BBenenue B HayKy o si3bike. M. 1958.

bynaxoeckuii JI. A. Beenenue B sizpiko3Hanue. U 2. M., 1954.

T'6030e6 A. H. O4epku 10 CTHIINCTHKE PyCCKOTO s3bIKa. M., 1965.

Pegopmamckuii A. A. BBenenune B sa3b1ko3HaHue. M., 1964.

2 Bapaxcun JI. A. OnHOKOpHEBbIe Npe(UKCaIbHbIC TIAr0Ibl-aHTOHUMBI B COBPEMEH-
HOM pycckoM sizbike. AK/I. KyiiOpimes, 1970.

3asvsnosa B. M. AHTOHUMUYHBIC OTHOIICHHUS B chepe OJHOKOPEHHBIX MMEH TpuIiara-
TEJNBHBIX COBPEMEHHOTO HeMeIKoro si3bika. AK/I. M..1973.

Kopneesa JI. T. 'naronsl — aHTOHUMBI B COBpPEeMEHHOM HeMerkoM si3bike. AK/T. M,1973.

Mopososa B. M. AHTOHUMBI HIMEH CYIIIECTBUTEIBHBIX B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.
Astoped. kana. auc. Kyiiopimes, 1974.

* Hosuxos JI. A. «AHTOHUMHUSI B pyCCKOM si3bike» M. 1973.
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yunca toparlaryna yorite seredilydr, gapma-garsylygyn esasy gor-
niislerinin hdsiyetnamasy, sona baglylykda antonimleriii toparlary
berilyar.

Sozlerin leksika-semantik toparlardaky ulgamly gatnasykla-
rynyn bir gorniisi hokmiinde antonimler L.A.Wwedenskayanyn',
Y. 1. Gelblunyi?, W.N.Komissarowyi® islerinde-de yorite derfielyir.
Bu islerde antonimlerin esasy lingwistik hisiyetleri yiize ¢ykarylyp
gorkezilydr, antonimik gatnasyklaryn kop ulanylyan, sol gatnasykla-
ra mahsus bolan kontekstlerin gorniigleri berilyar. G.N. Lukinanyn*
yorite igi bolsa antonimdes sypatlaryn taryhy jahtddki dernewine ba-
gyslanypdyr.

Antonimler dilin has kdp ulanylyan ¢epercilik serigdelerinin biri
hokmiinde yazyjydyr sahyrlaryn ceper eserleriniii dilinde ordn kop
dus gelyar. Bu meseld, yagny antonimlerin ¢eper eserlerde stilistik
maksatlar bilen ulanylysyny, olaryn yerine yetiryan stilistik hyzmat-
larynyn gorniislerini yilize ¢ykarmaga we ulanylys ayratynlyklaryny
derfiemige bagyslanan yorite iglerin hatarynda M.N.Kaplanyn® we
L.A.Matwiyewskayanyn® kandidatlyk dissertasiyalaryny gérkezmek
bolar. Antonimlerin stilistik serisdelerin ulgamyndaky ulanylys ayra-
tynlyklarynyn meselesi T.I.Lukinyhyn, A.Nuritdinowyn, N.L.So-
kolowanyn’ makalalarynda hem yorite seredilip gecilyar. Bu islerde

! Beeoenckas JI.A. TIpoOneMbl JIeKCHYECKONH aHTOHUMUH M HMPHHIIUIIBI COCTABICHUS
cioBapsi aHTOHUMOB. ABToped.kaH. muc. PoctoB-Ha-nony, 1973.

2 Tenvony A M. CriocoObl BbIpaKCHUsI aHTOHUMHUYHOCTH B COBPEMEHHOM HEMELIKOM
s3pIke. ABTOped.kana.auc. J1.1965.

3 Komuccapos B.H. TIpobiema onpesiesieHus aHTOHUMa Borpocsr si3piko3nanmst. 1957.

4 Jlykuna I'H. VIcTOpHS HEKOTOPBIX AaHTOHHMHYHBIX HPHIIATaTe]bHBIX B PYCCKOM
s3p1ke. ABTOped.kana.auc.M.,1963.

5 Kannan M.H. Crumuctudeckoe yHoTpeOleHHe aHTOHHUMOB.ABTOped.KaHI.IHC.
Kazanp,1972.

¢ Mameuesckasn JI.A. CTHINCTHYECKOE MCIONB30BAHNE AHTOHUMOB (Ha Marepuaie
npousBenennii M.1O.JlepmonToBa) ABToped.kana.auc.M.,1978.

" JIykunoix T.A. CTUINCTHYECKHE 0COOCHHOCTH aHTOHUMOB / BOIPOCHI CTHIIHCTHKH
pyccxoro si3bika.pkyTtck, 1972.

Hypumounos A. Mameuesckas JI.A. CTunncTudeckne O0COOEHHOCTH aHTOHHMOB B
meecax A.H.OctpoBckoro/ MexBy30BCKHI COOPHUK Hay4YHBIX TPYHOB TaIIKeHTCKOTO Toc.
yH-Ta, 1979 Ne596.

Coxonosa H.JI. K mpobneme omnpeneneHust 1 KIacCU(PHUKAINN AHTOHIMOB M UX CTHU-
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antonimlerin ¢eper eserlerii dilindéki, sol sanda bellibir yazyjydyr
sahyryn eserlerinin dilinddki yerine yetirydn stilistik hyzmaty we
ulanylys ayratynlyklary ginisleyin dernelyér.

Dilde gapma-garsylykly manylara diie sozler eye bolman, ey-
sem frazeologizmlerin hem kopiisi eyedirler we olar biri-biri bilen
Ozara antonimik gatnagykda bolmak bilen dilddki frazeologik anto-
nimleri emele getiryarler. Sona gord-de frazeologik birlikleriii 6zara
antonimik gatnasyklary baradaky bu wajyp hem-de gyzykly mesele
hem dilgilerin iins merkezinde bolupdyr we ona bagyslanyp, yorite
dernew isleri gecirilipdir.

Meselem: A.I.Alyohinanyn' igleri hazirki zaman inlis dilin-
daki frazeologizmlerini, L.P. Ziminanyi? dissertasiyasy bolsa hazirki
zaman nemes dilindédki frazeologizmlerin antonimdes gatnasyklary-
nyn yorite deriewine bagyslanypdyr. Rus alymy W. 1. Ziminin® kandi-
datlyk dissertasiyasynda bolsa hézirki zaman rus dilinde frazeologik
birliklerin leksika-semantik gatnasyklarynyn esasy gorniislerinin, sol
sanda olaryn antonimdes gatnasyklarynyn hem yorite lingwistik der-
newi gecirilyar.

Antonimdes gatnasyk dinie sozlerin ya-da frazeologik birliklerin
manylarynyn arasynda bolup ge¢cmén, kdpmanyly sol bir soziin iki
sany manysynyn arasynda-da yiize ¢ykyar. Dil biliminde enantiose-
miya adalgasy bilen berlen bu gyzykly dil hadysasy hem dilgilerin
tinsiini 6zline ¢ekipdir.

Enantiosemiya meselesi ilkinjlerin hatarynda 1883-nji yylda
alym W. 1. Serslin* makalasynda seredilip gegilyéar we onun dilde yiize
cykmagynyn sebéplerini diistindirmége synanysyk edilyar. Sonky yyl-
larda enantiosemiyanyi tebigaty, onun esasy hésiyetli ayratynlyklary

U Anéxuna A.HM. ®pa3eonornyeckasi aHTOHUMUSI B COBPEMEHHOM aHTIIUICKOM SI3BIKE.
Kana. nne.M,1968; Sonunky: ®paszeonornueckas aHTOHUMHUS B COBPEMEHHOM aHTTTHHCKOM
s3pike. ([TocoOme mIst CTyHEHTOB M IpemojaBaTeNieH SI3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX BY30B).
Yenstonnck,1968.

2 Bumuna JI.II. AHTOHUMES (Pa3EONOTNUECKUX CAUHUII B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
s3bIke. ABroped. xanm.auc. J1.,1974.

> 3umun B.HF. OCHOBHBIC BHJbI JIGKCHKO-CEMaHTHYECKHX OTHOLICHHUI (paseono-
THYECKUX SJHHUIl B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE (MPUMEHHUTEIHHO K (hpa3eoIornaecKoMy
cioBapro) Aroped.kana.auc.J1.,1968.

4 Ilepyns B.A. O cnoBax ¢ NPOTUBOIMONOKHBIMH 3HAYCHUSIMH (MJIM TaK Ha3bIBACMOM
SHaHTHOCceMuH) \rtoin.3aH. BeII.5.6.Boponex,1883.

!

15



SE2S5T
\?5\_/&9

+

barada rus dil¢i alymy O. 1. Smirnowanyn' dissertasiyasynda, alymlar
O.M. Sokolowyn, C.O.Pyotenini, P. G. Ponomarenkonyn, W.N. Pro-
horowanyn* we baggalaryn makalalarynda diirli jdhtden yorite gegiri-
len lingwistik derfiewlerde giftisleyin maglumatlar berilyar.

Enantiosemiya meselesine tiirki dillere degisli kibir islerde-de®
seredilip gecilydr we bu hadysanyn esasy mazmuny, tebigaty barada
gyzykly maglumatlar berilyar.

Tiirkologiyada antonimler meselesi gazak, 6zbek, azerbayjan
dillerinde has doly we ginisleyin islenildi.

Antonimler gazak dilinde Z. Musinifi «Kazak tilindegi antonim
sozder*» atly isinde yorite dernieldi. Bu isde antonimlerin leksika-se-
mantik hésiyetleri kesgitlenilydr, olaryn kdpmanylylyk, sinonimler
bilen gatnasygy gorkezilydr, manysyna, gurlusyna baglylykda an-
tonimler toparlara boliinip dernielyér, kibir antonimdes sozlerin eti-
mologiyasyny bermige synanysyk edilyér. Sonun yaly-da isde anto-
nimlerin ulanylys gerimi, olaryn stilistik hyzmaty, antonimleriii kop
dus gelyén kontekstlerinin gorniislerine hem seredilip gegilyar.

Azerbayjan dilindiki antonimler K. A. Talybowyn «Muasir azér-
baycan dilindd antonimlér» atly yorite isinde deriielyir. Bu isde an-
tonimlerini kesgitlemesi, manysy boyunga toparlary berilyir, olaryn
beyleki leksika-semantik toparlar bilen baglanysygy yiize ¢ykarylyar.
Awtor 6z isinde antonimdes gatnasyga dine diirli kokli sozlerin dél-de,
kokdes sozlerin hem giryandigini ayratyn belleyér. K. A. Talybowyn

' Cmupnosa O.J. TlpobGiema 5HAHTHOCEMHH B HCTOPHYECKOW JIEKCHKOJIOTHH.
Astoped.kana.auc.M1976.

2 Coxkonoe O. M. DHaHTHOCEMHs B KPYry CMEXHbIX sBieHUi\Hay4dHble TOKIIaIbI
Bolciield mkoibl. Punonorndeckue Hayku.1980. Ne6; IMére U.O.O mpOTHBOIMOIOKHBIX
3HAYEHHUAX OJHOTO M TOTO JKE CJIOBa B PYCCKOM si3bIKe (Marepuanbl M COOOIMIEHHS MO
cnaBsHOBeieHNo0)  szeged.1964; [lonomapenko T.I.O BHYTpHUCIOBHOW aHTOHUMUH\
CroBa B JIEKCHKO-CEMaHTHUYeCKOi cucteMe sizbika JI1.1972; Ilpoxoposa B. H. O cioBax ¢
MIPOTHBOIIONOXKHBIMH 3HAQUEHUSIMH B PyCCKHMX TroBopax\HaydH.TOKJI.BEICIIEH IIKOJNEL
Ounonornueckue Hayku. 1961.

3 Byoaeosa D.H. O tnaronpHON SHAHTHOCEMUH B azepOaiipranckoM sizbike //M38. AH.
A3 CCP, cep.1uteparypsl s3bIKa U UCKyccTBa, 1977, Ne 4, Nmaes A. Sakldos antonimlerga
oid etyudlar //Uzbek tili we adabiyoti /1967 N1; Hanbikowa $.S. Stizddgé antonimik mag-
nélér (enantiosemiya)//JIekcuka U CTHIIMCTHKA TaTapCcKOTO s3bIka. Kazanb, 1982.we basg.

* Musin Z. Kazak tilindegi antonim sézder. Kand.dis.Kokgetaw, 1970; Sonuiiky.
AHTOHHMBI B KazaxckoM si3bike AK/I. Anma-Ata.1970.



dissertasiyasynda antonimlerii stilistik ayratynlyklary, olaryn ¢eperci-
lik serisdeleri hokmiinde yazyjydyr sahyrlaryn eserlerinde ulanylysy,
solar bilen diiziilyén antiteza, oksyumoron yaly stilistik gurluslar diir-
li frazeologik anlatmalar, durnukly s6z dwriimleri deriielyar’.

Ozbek dilindiki antonimler B.O.Isabekowyn «Hozirgi uzbek ti-
lida leksik antonimiya» atly kandidatlyk dissertasiyasynda dernel-
yar. Bu igde antonimler iki sany s6ziin gapma-garsylykly manylary
hokmiinde kesgitlenilydr. Awtor 6z isinde derfieydn zadynyn esasyn-
da dine diirli kokden yasalan antonimleri alyar. Sonui iicin hem bu
isde bir kokden yasalan gapma-garsylykly manyly s6zler antonim
hasap edilmeyér. Seyle-de bu isde dine jynsy taydan tapawutlanyan
birmenzes, bir-birine barabar 6zara gatnagykly diisiinjeleri ailad-
yan sozlerin (ata-ene, ogul-gyz), isligin barlyk we yokluk galybynyn
hem antonim hasap edilmeli dildigi dogry bellenilyir. Isde antonim-
des tayly tirkes sozlerin antonim dil-de, go¢me manyly basga bir
sOzdiigi, tirkes soziin diiziimindéki sozlerin ikisinin birigip bir lek-
sik birlik hasap edilyiandigi barada dogry hem-de yerlikli pikir 6ne
strilyar.

R.Sukurowyn «Uzbek tili antonimlarining leksik-semantik ta-
biati» we «Uzbek tilida antonimlar®» atly isleri hem 6zbek dilinin
antonimlerinint yorite deriewine bagyslanyar. Bu islerde diirli kokli
antonimler bilen bir hatarda kokdes antonimler hem dertielyér, olarda
-li/-siz we bagga affiksleriin kdmegi arkaly yasalan kokdes antonim-
leri kesgitlemegiil esasy yorelgeleri onie siiriilydr, antonimlerin sino-
nimdes, omonimdes, kopmanylylyk yaly beyleki leksika-semantik
toparlar bilen baglanysygy derfielyir. Isiii yene bir ayratynlygy onun
bir boliiminin antonimlerin sozliigini diizmegin usullaryna bagyslan-
magydyr. Isin soflunda antonimlerin gysgaca diisiindirigli sozliigi

' Talybow K. A. Muasir azérbaycan dilindd antonimlér. Kand.dis. Baku, 1971; So-
nunky. AHTOHUMEI B COBpeMEHHOM a3epOaiimkanckom s3eike AKJl. BAKY. 1971.

2 Isabekow B.O. Hozirgi uzbek tilida leksik antonimiya.Kand.dis.Taskent,1973.So-
nuiky. Jlekcuueckass aHTOHUMHS B COBPEMEHHOM Y30€KCKOM s3bIKe. ABTOped.KaHI.JHC.
Tamkent,1973.

3 Sukurow R. Uzbek tili antonimlarining leksik-semantik tabiati. Kand.dis.
Taskent,1973. Sonunky. Uzbek tilida antonimlar. Tagkent, 1977; Sonuiiky. Jlekcuko-ceman-
THUYECKas MPUPOJIa AHTOHUMOB y30eKCKOTO si3bika. ABTOped. kanm.auc. Tamkent,1973.
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hem berilyir. Yeri gelende aytsak, R. Sukurow «Uzbek tili antonimla-
rining izohli lugati'y atly s6zliigin hem awtorlarynyn biridir.

Dilgi A. Memetowyn «Krym-tatar dilinde antonimler®» atly ma-
kalasynda antonimlerin ¢dgini gineltmige synanysyk edilyar. Awtor
hil, mukdar, orun, ginislik, wagt bilen bagly gapma-garsylykly diisiin-
jeleri, hereketleri, yagdaylary anlladyan antonimlerin gurlusy boyunca
birnédge (diirli kokli, kokdes, kontekstual) gorniislerini beryér, anto-
nimleri s6z toparlarynyn ¢dginde manysy boyunca toparlara bolyir,
olaryn yiize ¢ykys usulyny deriieyar.

Basgyrt alymy M. H. Ehtimowyn «bamrkopt TeieHeH aHTOHUM-
nop xysnere’y atly isinde basgyrt dilinit antonimleri barada bellibir
derejede diisiinjeler berilyar. Alym sozliigin «Girig» boliiminde bas-
gyrt dilinit antonimleri barada kébir nazary yorelgeleri we maglu-
matlary One siiryér, olarynl tebigatyny agyp gorkezmige, antonim-
lerddki gapma-garsylykly manylaryn dilde yiize ¢ykys we ailadylys
usullaryny bermige synanysyk edyér. Sonun yaly-da awtor bu soz-
liikde antonimlerin sinonimdeslik, kopmanylylyk, omonimdeslik bi-
len baglanysygyny hem gorkezyar.

Tiirkmen dilinde antonimleriii hésiyeti, tebigaty barada kabir
maglumatlar P.Azymowyn, A.Annanurowyn islerinde berilyér*. Bu
islerde tiirkmen dilinini antonimleri baradaky ilkinji maglumatlar geti-
rilyér. Olarda antonimler garsylykly manyly sozler diylip kesgitlenil-
yér, olaryn kdpmanylylyk, sinonimler bilen 6zara baglanysygy, anto-
nimlerin stilistik hyzmaty barada azda-kénde durlup gecilyar.

Antonimler barada gifirak maglumat dil¢i alym Y. Connayewit
isinde berilyér. Ol 6z isinde antonimleri manylary boyunca toparlara
bolmige synanysyk edyér we seyle toparlara bolyér:

1) adam durmusy bilen bagly antonimler;

2) wagt bilen bagly antonimler;

' Rahmatullayew S., Mamatow N., Sukurow R. Uzbek tili antonimlarining izohli lugati.
Taskent, 1980.

2 Mememog A. AHTOHHMBI B KPBIMCKO-TATapckoM s3bike //COBETCKas THOPKOJIO-
s, 1979, Nel

3 Dxmamoe M. X. Bamkopt TeleHeH anToHEMAdp hysnere. Of6, 1973.

* Azymow P. Tirkmen dilinint meseleleri. A. 1969; Annanurow A. Dilini sozliik sostawy
hakynda. A.1961.

5 Conndyew Y. Tirkmen dilinifi leksikasy. I boliim.Semasiologiya. A.,1973.



3) giniglik we ugur bilen bagly antonimler;

4) tebigat hadysalary bilen bagly antonimler we basg.

Bu isde onki islerden tapawutlylykda frazeologik antonimler,
kontekstual antonimler barada hem kdbir maglumatlar berilyar.

Bu agzalan isler antonimler meselesi ligin uly dhmiyete eyedir,
emma olar tlirkmen dilinifi antonimlerinini yorite deriewine bagysla-
nan isler dildigi sebipli, antonimlerin hésiyetlerine degisli ginisleyin
maglumatlary hem-de bu ugurdaky jedelli meselelerini takyk ¢ozgiidi-
ni berip bilmejegi tebigydyr.

Tiirkmen dilinifi antonimleri su isit awtorynyn «AHTOHUMBI B
TYpPKMEHCKOM si3bike'» atly isinde yorite dernielydr. Bu isde antonimle-
rin leksika-semantik hésiyetleri, ol hésiyetlerini bellibir s6z toparynyn
ciginde yiize ¢ykys ayratynlyklary, antonimdesligin kopmanylylyk,
sinonimdeslik bilen baglanysygy giniden deriielyar. Sonun yaly-da bu
isde kokdes antonimlerin tebigaty, olaryn dilde yiize ¢ykys yollary
seredilydr, frazeologik, kontekstual antonimlerifi 6zlerine mahsus
ayratynlyklary, bir soziin garsylykly iki manyda ulanylysy (enantiose-
miya) bilen bagly dil hadysasy agylyp gorkezilydr. Seylelikde, bu isde
tirkmen dilinddki antonimlerin ginisleyin, ¢uit we jikme-jik derfiewi
berilyér.

Bu deriiewin netijeleri dinie bir ylmy-nazary dhmiyetli bolman,
tiirkmen dilinin leksikologiyasy boyuncga tutumly isleri yazmakda-da,
antonimler bilen bagly amaly isleri yerine yetirmekde-de Ordn pey-
dalydyr.

Awtor 6z derfiewininl netijesinde yokary okuw mekdepleri ii¢in
niyetlenen «Tiirkmen dili. Leksika (Amaly kurs)» atly okuw kitabyny
tayyarlady we ol nesir edildi (A, 2018).

Hazirki dowiirde tlirkmen dilinde antonimleriii sozliigi yok. Bil-
simiz yaly, sozliik antonimlerinl tutus ulgamy barada doly we gin dii-
stinje beryir, antonimlerin dilddki beyleki leksika-semantik toparlar
bilen baglanysygyny yiize ¢ykaryar, olaryil yazyjy-sahyrlaryn eser-
lerininn dilinde ¢epercilik serisdesi hokmiinde yerine yetirydn hyz-
matyny, ulanylys ayratynlyklaryny agyp gorkezyar.

! Baiioocanos B. AHTOHUMBI B TypKMEHCKOM si3bike. Arrxabam. blusim, 1991.
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Diymek, antonimlerinn bu derfiewinin netijesinde alnan bay we
koptaraplayyn nazary maglumatlar antonimlerinn sézliigini diizmek
isinde-de ygtybarly esas bolup biler.

Antonimlerin sozliikleri

Antonimleri owrenmek, olaryn leksika-semantik tebigatyny,
dildéki ulanylys ayratynlyklaryny doly acyp gorkezmek bilen bag-
ly il wajyp meselelerii biri hem antonimlerin sozliigini diizmekdir.
Sozliik dilddki sozlerini ulanylys ayratynlyklaryny gorkezmek bilen,
dilin bay cepercilik serisdelerini yiize ¢ykarmaga, olaryn sozlerini si-
reliligine, many cunllugyna we éwiisginliligine edyén tésirini anykla-
maga miimkingilik beryar. Sebébi gorniikli rus dil¢i alymy, akademik
W. W. Winogradowyn belleysi yaly, «Sozliikk s6zleyis medeniyetiniii
gliycli guralydyr we sonun bilen birlikde sol medeniyetin oniimidir'».
(Isde awtorlardan alnan sitatanyn terjimesi awtorynky — B.B.).

Antonimlerin sozliigi sézleriii dine bir manylarynynl biri-birine
bolan antonimik gatnasygyny, sol gatnasygyn derejesini we gorniis-
lerini kesgitlemége yardam etmek bilen ¢édklenmén, eysem sol gatna-
sykdaky sozlerin sinonimlerininl 6zara leksika-semantik gatnasygyny,
olaryn ulanylys ayratynlyklaryny, many owiisginlerini, stilistik hyz-
matyny anyklamaga-da miimkingilik beryar. Su jahtden antonimleriii
sozliigi dilddki beyleki diiziiljek sozliiklere-de 6rdn dhmiyetli bolan
lingwistik maglumatlary berip bilyér.

Antonimlerin sozliigi dine bir dil bilimi we dilgiler {i¢in &hmi-
yetli bolman, giil okyjylar kopgiiligi ticin hem peydaly maglumatlary
0ziinde jemleyir. Bilsimiz yaly, yazyjydyr sahyrlar 6z pikirlerini ¢e-
per, tasirli hem-de anyk, aydyn beyan etmekde diirli ¢epercilik seris-
delerinden, stilistik usullardan peydalanyarlar. Sol ¢epercilik serisde-
lerinin biri hem doredijilik isgérleriniii 6z eserlerinde gifiden ulanyan
we yygy-yygydan yiizlenyan usullary bolan kontrast, antiteza, oksyu-
moron yaly tdrler hem sozlerin manylarynynn gapma-garsylygyna,
yagny antonimik gatnasygyna esaslanyar. Bu meselede hem anto-
nimleriil s6zliigi uly dhmiyete eyedir.

! Bunoepaoos B. B. TOIKOBBIE CIIOBAPH PYCCKOTO sI3bIKA. «SI3bIK TazeTsy, M-JI, 1941,
c.356.



Su wagta cenli beyleki dillerde antonimlerini sozliiklerinini enge-
mesi diiziildi. Ol sozliiklerin awtorlarynyn sozliik diizmekdiki tejri-

belerini, onayly usullaryny, sozlerifi manylaryny agmakdaky térlerini “¥%°

owrenmek we yerlikli peydalanmak 6rdn dhmiyetlidir. Sonun ii¢in ol
sozliikler barada gysgaca maglumat bermegi makul bildik.

W.N. Komissarowyii «CiioBapr aHTOHUMOB COBPEMEHHOTO aH-
mmickoro si3pikaly atly isi ilkinji diiziilen sozliiklerin biri bolmak bi-
len, antonimleri 6wrenmekde nazary gollanma hyzmatyny hem yeri-
ne yetiryar. Sozliikkde 1000-den gowrak antonimik jiibiit berlip, olaryn
ulanylysyny gorkezyian degerli mysallar bilen hem {ipjiin edilipdir.
Munda diirli kokli antonimler bilen bir hatarda kdkdes antonimler
hem alnypdyr.

W.M. Zawyalowanyi’ diizen antonimler sozliigi nemes dili-
nin leksikasy boyunca gollanma hasap edilyér. Bu sozliikde 800-den
gowrak antonimik jiibiit alnypdyr. Sozliige alnan antonimlerin ula-
nylysy ceper eserlerden berlen mysallar bilen agylyp gorkezilyar.

Rus dil biliminde-de antonimlerin sozliiginin birndgesi nesir
edildi. L. A. Wwedenskayanyn «CnoBapb aHTOHIMOB PYCCKOTO SI3bI-
ka*» atly sozliigi rus dilinint antonimleri barada 6rdn ahmiyetli leksi-
kografik maglumatlary beryir. Bu sozliikde bas s6z edilip alnan s6z-
lere diislindiris berilyar, olaryit miimkin bolan sinonimleri getirilyar.
Sozliikde antonimlerin dilde ulanysylyny gorkezmége degisli ¢eper
eserlerden, ylmy-populyar edebiyatdan, publisistikadan mysallaryni
berilmegi onuil &hmiyetini has hem artdyryar. Sozliikde awtor 6nki
diiziilen antonimlerin sozliiklerininn diiziilis yorelgelerinden hem-de
sol awtorlaryn tejribesinden peydalanypdyr. Sozliik yokary we orta
mekdebin mugallymlary, talyplar, aspirantlar, okuwgylar we terjime-
ciler ticin dhmiyetli gollanma bolup hyzmat edyir. Rus diliniii anto-
nimleri barada 6rén dhmiyetli dil maglumatlary N.P.Kolesnikowyn*
sozliiginde hem berilyar. Diirli kokli we kdkdes antonimik jiibiitlerin
1300-den gowragyny 6ziinde jemleyén bu sozliik filolog mugallymlar

' Komuccapos B. H. CiioBapb aHTOHUMOB COBPEMEHHOTO aHTIIMHUCKOTO si3bIKa. V3/1-BO
«MexayHaponHbIe OTHOMEHU. M., 1964.

2 3asvsanoea B. M. Awnrtonumsl/TTocoOne IO JIEKCHKE HEMENKOro s3bika/, M31-Bo
«Bpicrras mkoma», M., 1969.

3 Beeoenckas JI. A. CoBapb aHTOHEMOB PYCCKOTO si3bIka, PoctoB-na-Jony. 1971.

* Konecnukog H. I1. CioBapb aHTOHHMOB PYCCKOTO si3bika, Toumucu, 1972.
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we talyplar, zurnalistler hem-de terjimegiler {i¢in niyetlenipdir. S6z-
liikde garsylykly mana eye bolan bag sozlere gysgaga diislindiris ber-
mek bilen ¢éklenilydr. Onda antonimlerin manylaryny, ulanyslaryny
acyp gorkezyédn mysallar berilméndir.

Rus dilinddki antonimlerin sozlikklerinden yene-de biri
M. W.Lwowyn! sozliigi bolup, ol 6zbolusly gurlusa eyedir. 2000-den
gowrak antonimik jiibiiti 6ziinde jemleyin sozlilkde bas soz edilip
dilde ordn kop ulanylyan, sol gapma-garsylykly jlibiit gorniisinde
kop dus gelyédn esasy antonim garaldylan uly sriftde berilyér, solara
sinonimdes bolan, emma seyrek ulanylyan ikinji derejeli antonimler
bolsa sol s6zliikk makalasynda kigi sriftde berilyar. Seylelikde, bu s6z-
liikkde has anyk gapma-garsylyga eye bolan esasy antonim we onuil
ikinji derejeli manydas antonimleri bir s6zliik makalasynda tapawut-
landyrylyp berilydr. Bu sozliigin yene-de bir ayratynlygy, onda anto-
nimdes sozlere diisiindiris berilmin, olaryn manylary tipiki sz dii-
ziimlerin, sitatalaryn getirilmegi bilen agylyp gorkezilyar. Sozlikkde
antonimleriil manylaryna, ulanyslaryny gorkezmége degisli mysallar
rus nusgawy we hézirki zaman edebiyatynyn eserlerinden, ylmy zanr-
lardan, publisistikadan, diirli sézliiklerden, hédzirki dowriin gazet-zur-
nallaryndan we beyleki ¢cesmelerden alnypdyr. Awtor mysallary anto-
nimlerin has ¢eper ulanylyan zanry bolan atalar s6zleridir nakyllardan
hem alypdyr. Sebibi leksika-semantik birlik hokmiinde antonimdes
sOzlerin manylaryndaky gapma-garsylyk olar bile bir sd6zlemde ula-
nylanda has anyk yiize ¢ykyar we sonda ol sozleriit manylary, many
Owlisginleri, stilistik hdsiyetnamalary hem menzes bolyar.

Tiirki dillerin antonimlerinin ilkinji s6zliikleriniii biri hem bas-
gyrt dil¢i alymy M. H. Ahtimowyh «BalkopT TelleHeH aHTOHUMIJP
hysmere?» atly isidir. Sozliige dinie diirli kokli antonimdes sozler-
den diiziilen 340-a golay sozliik makalasy alnypdyr. Sozliik maka-
lasynda gapma-garsylykly manyly bas sozlere gysgaca diisiindiris
berilydr hem-de sol sozlerini hersine degisli manydas sézler — sino-
nimler getirilydr. Sozliigin awtory antonimlerini manylaryny agyp
gorkezyian mysallary berende, sol sozlerin ikisiniit hem bir sézlem-

! JIvs06 M. B. CiioBapb aHTOHUMOB PyCCKOTO si3bIka, M., «Pycckuii s361k», 1978.
2 Ahtimow M. H. BamxopT TeneHeH aHTOHUMIAp hysnere, Baskortostan kitap nigiris-
te, Of6, 1973.



de ulanylmagyna ayratyn {ins beripdir we kopleng, seyle sozlemleri
mysal hokmiinde beripdir. Sebébi awtor antonim sozler bir sézlem

icinde gelende, olaryfi manylaryndaky gapma-garsylygyn aydyn yiize &+

cykyandygyny goz oniinde tutupdyr. Alym 6z sozliiginde dine diirli
kokli antonimleri bermek bilen kokdes antonimlerin hem dilde bar-
dygyny hasaba almandyr. Emma, seyle-de bolsa, onun diirli kokli
antonimik jiibiitlerit komponentlerine sinonim hokmiinde beren séz-
lerinini i¢inde 6zara antonimdes bolup biljek kokdes sozler hem dus
gelydr. Meselem: onun beren «kaygyly-satlykly» (96 sah.) we «hés-
ritle-satlykly» (/21sah.) sozlik makalalarynyn ikisinde-de «kiiniel-
hez-kiinielle» sozleri sinonim edip berilydr. Eger bu sozler sozliikk
makalasyndaky bas s6z edilip berlen diirli kokli antonimlere manydas
bolyan bolsalar, onda olaryn 6z manylarynda hem gapma-garsylyk
bolmaly bolyar we olar hem 6zara antonimdes bolup bilyérler hem-de
kokdes antonimleri emele getiryarler.

Ozbek dilinde diiziilen antonimlerifi sozliiklerinifi biri hem
R. Sukurowyi «Uzbek tilida antonimlar'» atly kitabynda berlen «Oz-
bek dilinint antonimleriniii gysgaca disiindirisli sozliigidir». Bu soz-
liikkde diirli kokli antonimler hem, kokdes antonimler hem, frazeolo-
gik antonimler hem berlipdir. S6zliigin gurlusy hem 6zbolusly bolup,
onda ilki bas s6z hokmiinde antonimdes s6zler berilydr, sofira bu
jubiitin her komponentine degisli bolan sinonimleri getirilyar. Anto-
nimdes sozlerinl hersinin diisiindirisi bulardan soil berilyar. Sozliikde
kopmanyly sozlerin diftie antonimdes manylary alnypdyr. Sozliikde
antonimdes sozleriii ulanylysyny gorkezydn mysallar berilméndir.
Sozligin sontunda antonimik jiibiitleri tapmagy ansatlasdyryan gor-
keziji hem berilyr.

Dilgiler, yokary mekdebii filologiya fakultetiniit mugallymlary,
talyplary, mekdep okuwgylary, sahyrlar, yazyjylar, Zurnalistler {i¢in
niyetlenen bu gysgaca sozliikde 250-den gowrak antonimik jiibiit bas
s6z edilip berilydr. Yone her antonimik jiibiite berlen engceme sino-
nimleri hem hasap etseil, gysgacga sozliige alnan antonimdes sozlerin
sany ep-esli artyar. Sebdbi antonimik jiibiitlere sinonim hokmiinde
berlen sozler hem 6zara antonimdes bolup bilyérler.

' ykypos P. Y36ex tunuaa antonumiap, «Pany wampuéru, 1977.
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Ozbek dilinifi antonimleri, olaryf gorniisleri, yasalys, ulanylys
ayratynlyklary hakynda ginisleyin diisiindiris we gyzykly maglumat-
lar beryén ilkinji sozliiklerin biri hem 6zbek alymlary $. Rahmatulla-
yewin, N. Mamatowyn, R. Sukurowyn diizen «Uzbek tili antonimla-
rining izohli lugati'y atly sozliigidir. Bu sozliik 495 sany antonimik
topara birlesyin 1800-e golay antonimik jiibiitden ybaratdyr. Oki
kabir sozliiklerden tapawutlylykda bu isde antonimik jiibiiti emele
getiryén sozlerin hersiniil gysgaca leksik manysy we sol mana layyk,
sona degisli sinonimleri berilyér. Seylelikde, sozliikkde antonimlerin
sinonimiya bilen baglanysygy hem gorkezilyar.

Bu sozliigint ayratyn bellemeli dhmiyetli ayratynlyklarynyn bi-
r1 hem onda her s6zliik makalasynda belli 6zbek yazyjydyr sahyrla-
rynyn eserlerinden, atalar sozleridir nakyllardan antonimdes jiibiitin
komponentlerinii manylaryny agyp gorkezyidn we olaryn ulanylys
ayratynyklaryny yiize ¢ykarmaga hyzmat edydn kdpsanly mysallaryn
berilmegidir.

Sozliigin dhmiyetli taraplarynyn yene-de biri onun «Girig» bolii-
minde 6zbek dilinddki antonimlerin leksika-semantik tebigaty, olaryn
gorniisleri, yasalys yollary hem-de dilddki hakyky antonimlerii sona
menzes beyleki dil hadysalaryndan tapawutly ayratynlyklary barada
gysgaca maglumatlaryn berilmegidir.

Sozliigin ep-esli bolegini sol bir koke gosulyp olara gapma-gar-
sylykly many beryén -li, bo- we -siz, be-, no- yaly s6z yasayjy gosul-
malaryn hem-de kam-, ser- yaly gosulma hyzmatynda gelyén sozlerin
komegi bilen yasalan «bahtli — bahtsiz, akilli — beakl, insofli — noin-
sof, bohabor — behabor, bakuwwat — kamkuwwat, kamhosil — serho-
sil, hak — nohak» kimin kékdes antonimler emele getiryirler. Bu bolsa
0z gezeginde dilde leksik antonimlerden, yagny diirli kokli s6zlerden
yasalan antonimlerden bagga-da kdkdes antonimlerint hem bardygyny
delillendiryédn we olaryn yasalys usullaryny gorkezydn dhmiyetli
subutnamadyr.

Sozliikde her sozliik makalasynyn yzyndan sol makaladaky anto-
nimdes jiibliti emele getirydn sozlerin gatnagsmagynda yasalan, dilde

' Rahmatullayew S., Mamatow N., Sukurow R. «Uzbek tili antonimlarining izohli lu-
gati» Taskent,1980.



has yygjam ulanylyan we kop dus gelyén soz diiziimleri hem berlip-
dir.

Bu sozlilkde antonimdesligin kopmanylylyk bilen leksika-se-
mantik gatnasygy hem iinsden diistirilméndir we eger sz kopmanyly
bolsa, onun her manysyna degisli antonimi getirilip, olar hem ayratyn
sOzliik makalasy gorniisinde berilyir.

Sozliigin sonunda ona girizilen antonimdes jiibiitleri emele ge-
tirmédge gatnasyan her bir soziin we frazeologik s6z diiziimlerinifi
gorkezijisi edilip, olar elipbiy tertibinde berilyir. Bu bolsa dilde haysy
sOzlerin we frazeologizmlerin antonimik gatnagykda bolyandygyny
kesgitleméige hem-de antonimik jiibiiti emele getiryan sozleri, frazeo-
logizmleri s6zliikden emgenmin, ¢alt tapmaga yardam edyar.

Seylelikde, bu sozlik 6zbek dilinint leksik baylygy bilen, sol
sanda dilde sozlerin antonimdes gatnasygy, antonimleriii gorniisleri,
vasalys usullary bilen gyzyklanyanlar {i¢in 6rdn degerli we gyzykly
maglumatlary 6zlinde jemleyédn dhmiyetli leksikografik gollanmadyr.




I bap. Antonimlerin leksika-semantik

hiisiyetleri AR

Antonimlerin kesgitlenilisi

Umuman, sozler biri-biri bilen diirli gatnasykda bolyarlar, diirli
toparlara giryarler. Sona esaslanyp hem sdzleri ¢alt tapmak we gep-
lesikde ulanmak miimkin bolyar.

Belli rus dil¢isi M. M. Pokrowskiy bu barada seyle diyyar: «Soz-
ler we olaryft manylary biri-birinden iiziie yagdayda «yasamayar-
lar», olar biziii kalbymyzda bizin aftlymyza bagly bolmazdan, diirli
toparlara birigyérler, olarynl esasy manylary boyun¢a menzesligi we
gapma-garsylygy sol toparlary emele getirmége esas bolyar'». Diy-
mek, sozlerin sunun yaly gatnasyklarda bolmagyna we toparlara gir-
megine olaryn manylarynyn biri-birine yakynlygy, gapma-garsylygy
we s.m. esas bolup bilyér. Seylelikde, leksikada sozlerin many gat-
nasyklarynyn yiize ¢ykmagynda antonimlere hem, yagny biri-birine
gapma-garsylykly manysy bolan sozlere hem uly orun degislidir.
Antonimdes gatnasyklaryn esasynda sozlerini manylaryndaky gap-
ma-garsylyk yatyr. Dilgilerin arasynda antonimleri kesgitlemekde
yeke-tik garayys yok. Kdbir alymlar (N. M. Sanskiy, W. N. Klyuyewa)
antonim diyip ses diiziimi diirli bolan, gapma-garsylykly, emma bi-
ri-birine layyk gelyin diisiinjeleri anladyan sozlere aydyarlar, basga
birleri (O.S.Ahmanowa, W.N.Komissarow, L.A.Nowikow) gap-
ma-garsylykly manyly sézleri antonim hasap edyirler. Gorsiimiz yaly,
olaryn &hlisi hem antonimdes gatnasygyn esasy yorelgesi hokmiinde
manylaryii gapma-garsylygyny Gile siiryirler. Yone gapma-garsyly-
gyn ndmedigi hakda pikir edilende, diirli garayyslary gormek bolyar.
Gapma-garsylyk bir diisiinjanin beyleki bir diisiinje bilen, bir many-
nyn ikinji bir many bilen inkér edilmegi déldir. Mysal li¢in: ak-ak
ddl, geldi — gelmedi. Bu yerde «ak dil», «gelmedi» sozleriniii ya-
salmagy bilen «aky», «geldi» sozlerinin ilkinji manysy inkér edilyar.

! I[Toxposckuti M.M. VI36panuble TPyIbI 0 si3bIko3HaHKI0. M. 1959, ¢.82.



Yone inkir etmek bilen alnan ikinji sozlerimiz haysydyr bir kesgitli,
anyk diislinjdni ailatmayar. Sebébi «ak ddl» diymek bilen, biz anyk
bir reikin adyny aytmayarys, «ak ddl» diisiinjesine islendik renkin
adynyn girmédge miimkingiligi bar (sary, gyzyl, gok). Gapma-garsy-
lykly diistinje bolmagy iicin ilkinji diisiinjd barabar, sonun bilen denl
derejeli yene bir diislinje bolmaly. Bu yerde seyle diislinje hokmiinde
«garay s6zi ¢ykys edyir. «Geldi» sdzi anyk bir ugra goniikdirilen he-
reketi anlatsa, «gelmedi» diyip ony inkdr etmek bilen biz dinie birinji
hereketi yoga ¢ykaryarys-da, onuil yerine anyk ugra goniikdirilen he-
reketi aytmayarys. Bu yerde «geldi» hereketiniii garma-garsy ugru-
na goniikdirilen hereket «gitdi» isligi arkaly anladylyar. Bu barada:
«Gapma-garsylykly manylar biri-birini inkér etmeyér-de, eysem biri
beylekisinini bolmagyny sertlendiryar, biri beylekisinii yiize ¢ykma-
gyny kesgitleyar» diyip, L.A. Wwedenskaya 6rdn dogry belleyar'.
Diymek, gapma-garsylyk iki sany den derejeddki anyk diistinjelerini
arasynda yiize ¢ykyar. Seyle diisiinjelerin biri beylekisinin yiize ¢yk-
magy iicin gert bolup duryar, biriniit manysynyn {isti bilen beylekisi-
nif manysyny tapmak miimkin bolyar. Gapma-garsylykly diisiinjeler
dine bir den derejede bolmak bilen ¢dklenmin, olar biri-biri bilen
berk baglanysyklydyr, olarynl birinit bolmagy beylekisinin bar bol-
magy licin hokmany sertdir. Sonun esasynda hem antonimdes jiibiit-
leri tekstden dasarda-da afisat diiziip bolyar: ak—gara, akylly —akmak,
gelmek —gitmek, ir—gi¢, wyzdanly—wyzdansyz, edepli—edepsiz we
s.m. Mundan hem basga birndge islerde’ antonimlere kesgitleme
berlende, awtorlar difie bir sozlerinh manylarynyin gapma-garsy bol-
magyny dél-de, eysem ol manylaryn biri-birine barabarlygyny hem
belleyérler we antonimdesligin esaslary hokmiinde antonimdes jiibii-
ti emele getirydn komponentleriii 6zara baglanysyklydygyny, birinini
beylekisini sertlendiryéndigini, olaryft hemise gapma-garsy ulanyl-

! Beeoencras JI.A. CioBaph aHTOHUMOB PYCCKOTO s13bIKa. PocToB-Ha-10HYy,1976. c. 8.

% Beeoenckas JI.A. u np. COBpeMeHHBII pyccKuii si3b1K. PocToB-Ha-10HY,1976; c. 40.

Komuccapos B.H. Ilpobnema onpeneneHus aHTOHIMA. Borpocs! s3p1ko3Hanus, 1957,
Ne2.c. 55-56.

Hosukos JI.A. AHTOHUMES B pycCKOM si3bike. M.,1973, ¢.60-62.

Hlanckuii H.M. JIeKCHKOJIOTHSI COBPEMEHHOIO PYCCKOTO JIMTEPaTypHOTO S3bIKa.
M.,1972, c.63.
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yandygyny, birmenizes leksik diiziimde bolyandygyny hem-de many-
larynyn sol bir tematik topara degislidigini 6ne siiryérler.

Antonimdes jlibiitiil birinin beylekisini sertlendirmegi olaryn dil-
de hemise gapma-garsy manyda bolmagyna miimkingilik doredyar.
«Antonimlerint biri-birine hemise gapma-garsy ulanylmagy olaryn
kontekstden dasarda-da bizii aiymyzda 6z gapma-garsylygynyn
yiize ¢ykmagyna getiryér'y diyip, rus dilgisi L. A. Wwedenskaya bel-
leyar. W.N.Komissarow hemise gapma-garsy bolmaklygy antonim-
des sozlerin leksik manylarynyn esasy ayratynlygy hasaplayar, hatda
ony «soOzlerin antonimdes bolmagynyn we antonimdeslikde galma-
gynyn hokmany sertlerinin biri*» diyip belleyar.

Dogrudan hem, tiirkmen dilinde reiik anladyan sypatlaryn ara-
synda (ak, gok, sary, gara, gyzyl, yasyl, gofiur we basg.) diie ak,
gara sypatlary 6zara antonimdes jiibiiti emele getiryirler we anto-
nimdes bolyarlar (ak-gara). Olaryn antonimdes gatnasykda bolma-
gy Ucin sert doredydn esasy alamat hem renkinin bar bolmagy (gara)
we yok bolmagy (ak) hasap edilyir. Yone sol alamat esasynda ak
we yasyl sozleri hem 6zara antonimdes bolup bilerdi. Sebabi renkin
bar bolmagy (yasyl) we yok bolmagy (ak) bular iicin hem mahsus-
dyr. Emma bu sypatlaryn 6zara gapma-garsy ulanylmagyna sézlemde
hi¢ dus gelinmeyir. Ak we gara sozlerinin s6zlemlerde gapma-garsy
manyda ulanylmagyna bolsa yygy-yygydan dus gelinyér. Olar dine
bir goni manysynda dil-de, eysem go¢me manylarda-da gapma-garsy
ulanylyar. Meselem:

Sen bir zady ak diyip gorkezydn welin, olar yiiziine seredip, gara
diysip durlar. (N.Hojageldiyew, «Bagysla, yarymy).

Oba surasy ak diyse ak, gara diyse gara bor-da. (H.Meldiyew,
«Tylla tennelery).

Gara kege ak bolmaz (nakyl).

Ak giin agardar, gara giin garaldar (nakyl).

Kite sozlemde bir soziin basga bir s6ze garsy goyulmagy onun
manysyny inkdr etmeyir-de, gaytam, tersine, ony Osdiiryér, giiyclen-
diryar. Meselem: Bular adam dil-de, yanyp duran ot ahyry (B. Sey-
tikow, «Gyz salgydy») diyen sd6zlemde adam sozilinin manysy inkér

! Beeoenckas JI.A. CioBapb aHTOHUMOB PYCCKOTO s13bIKa. PocToB-Ha-10HY, 1968, c. 5.
2 Komuccapos B.H. CiioBaps aHTOHHMOB PYCCKOTO si3bika. 1968, c. 55.



edilyér-de, ona ot sozi garsy goyulyan yaly duyulyar. Emma ot sozi
adam soziine gapma-garsy mana eye déldir, tersine, ony (adamy) onat

tarapdan hisiyetlendiryir (seret: ot yaly—cakgan, ¢alasyn, batyr). &%

Diymek, sozlerin biri-biri bilen antonimdes gatnasykda bolmagy {i¢in
olaryn dine gapma-garsy goyulmagy yeterlik dildir. Mundan bas-
ga-da olar biri-birine gapma-garsy mana hem eye bolmalydyrlar.

Sozler beyleki sozlerden ayratynlykda alnanda diirli mana eye-
dirler. Mysal iigin: «Tirkmenge-rus¢a sozliikde'» agyr soziinin
birnd¢ce manysy berlipdir. Emma ol soziin anyk manysy s6zlemde,
beyleki sozler bilen bile ulanylanda yiize ¢ykyar. Bu s6z 6ziinin haky-
ky leksik manysyna baglylykda diirli sozler bilen antonimdes bolup
biler: agyr yiik — yeiil;

agyr wezipe — aiisat, yenil;
agyr kesel — yeiiil;

agyr s0z — siiyji;

agyr durmus — bagtly;
agyr jeza — yenil we s.m.

Seylelikde, antonimdes gatnasykda kopmanyly sozler dil-de,
olaryn kesgitli bir manylysy bolyar. Sebibi kopmanyly s6ziint many-
larynyn hersi durmusdaky diirli yagdaylary, hadysalary we s.m. an-
ladyarlar. Antonimdes gatnagsykda bolmak bilen ol jibiitin iki tayy
hem durmusdaky sol bir yagdayy, hadysany anlatmalydyrlar. Mysal
ticin: agyr sozi yiik sozi bilen gelende, agyr-yeiiil antonimi pred-
metin, zadyn agramyny anladyar, bu séz wezipe (agyr wezipe) sozi
bilen ulanylanda bolsa, onun manysy iiytgeyar we zdhmet talap edis
derejesini bildiryér. Seyle yagdayda onun antonimi bolup, sonun yaly
manyny bildiryédn afisat, yenil sozleri ¢ykys edyr.

Diymek, antonimdes gatnasyk kesgitlenilende sozlerin ayra-
tynlykda anladyan manysyndan dél-de, olaryn ol ya-da beyleki s6z-
lemde, yagny beyleki sozler bilen bile ulanylanda yiize ¢ykan ma-
nysyna esaslanylmalydyr. Sonda antonimdes jiibitin iki tayynyn
hem manylary boyunga sol bir tematik topara degisli bolmagy zerur-
dyr. Meselem: yssy—sowuk antonimdes jiibiitin taylary manylary
boyunga biri beylekisine barabar dildirler we biri beylekisini inkdr
edyar. Sol bir wagtyn 6ziinde olar ailladyan umumy diisiinjesi (tem-

! Tiirkmenge-rusga sozliik. Moskwa, 1968, 26 sah.
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peratura) boyunca birlesyérler. Sol hem bu s6zlerinn gapma-garsy bol-
magyna sert doredyaér.

«Ajy-siiyji» antonimleri biri-birine garsy bolyarlar, seyle-de bol-
sa olaryn ikisi hem sol bir semantik diisiinja — tagam bildirméige de-
gislidirler. Diymek, antonimdes gatnasyk manylary boyuncga sol bir
semantik diisiinjd we sol bir tematik topara degisli bolan iki sany so-
zin arasynda yiize ¢ykyar.

Sozler haysy soz toparyna degislidigine garamazdan, manylary-
nyn yakynlygy boyunca sol bir semantik diisiinja birlesmekleri miim-
kin. Sonui netijesinde bir tematik toparyn i¢inde diirli s6z toparlaryna
degisli sézler bolup bilyarler. Meselem: arassa (sypat), arassagylyk
(at), arassalamak (islik); gije (at), gijesine (hal) we . m. Antonimdes
gatnasykda bolmak ti¢in taylaryn ikisi hem menzes leksika-gramma-
tik hdsiyete eye bolmalydyr, yagny antonimdes jiibiitin iki tayy hem
sol bir s0z toparyna degisli bolmalydyr.

Seylelikde, gapma-garsy mana eye bolan, durmusdaky sol bir
yvagdayy, hadysany anladyan, bellibir tematik topara degisli bolan we
leksika-grammatik hisiyetleri taydan meiizes bolan sozler antonim-
des bolup bilyarler.

Antonimlerin beyleki leksika-semantik
toparlar bilen baglanysygy

Bir leksika-semantik toparda bolmak bilen antonimlerin kop-
manylylyk bilen hem, sinonimler bilen hem 6zara baglanysygy bar.

Antonimlerin kopmanylylyk bilen baglanysygy

Antonimlerin kopmanyly sozler bilen baglanysygy olaryn ma-
nylarynyn arasyndaky gatnasykda yiize ¢ykyar. Kopmanyly soziin
her manysynyn Oziinin ayratyn antonimine eye bolmagy miimkin.
Kopmanyly soziin anyk manysynyn yiize ¢ykmagy iicin onunl sdz-
lemde, yagny beyleki sozler bilen bile ulanylmagy uly &hmiyete
eyedir. S6ziin manysyny kesgitlemidge miimkingilik beryan in kigi
sOzlem s0z diiziimi hasap edilydr. Mysal ii¢in: a¢yk sozi diirli ma-



na eyedir we onun sol manylary séz diiziiminde yiize ¢ykyar. Haysy
manyda ulanylyandygyna baglylykda-da ona diirli sozler antonimdes
bolyarlar. Meselem:

Agyk (gapy) — yapyk: Bir gapy yapyk bolsa, yiiz gapy acyk
(nakyl).

Acyk (g6z,el) — yumuk: Onun ¢ep gozi yumukdy, emma beyleki
gozi bolsa, towerekden hiisgdr bolayyn diyen yaly acykdy (A. Gowsu-
dow, «Mdhri-Wepay).

Acgyk (syr, hereket) — gizlin: Gizlin s6ygi gorkli, acyk(dsgdr) soy-
gi—merkli (nakyl).

Ag¢yk (howa) — bulutly: Giiyz giinlerinin howasyna ynam yokdur,
kdte acyk bolyar, kite bulutly, bulasyk bolyar.

Antonimlerin sinonimler bilen baglanysygy

Belli bolgy yaly, sol bir leksika-semantik topara girmek bilen an-
tonimlerin we sinonimlerifi biri-biri bilen 6rdn yakyn semantik bag-
lanysykda bolmagy dilde tdze antonimdes jiibiitlerin emele gelme-
gine miimkingilik déredyir. Mysal licin: yagsy-yaman antonimdes
jibiitin her tayy 6ziine degisli sinonimlere eyedir: yagsy, gowy onat;
yaman, erbet, yaramaz. Dernewin netijesinde bu sozlerin asakdaky
antonimdes jiibiitleri emele getiryandigine goz yetirmek miimkin:
Yagsy-yaman: Umyt hem arzuw yagsy giinde-de,

yaman giinde-de ynsanyn ayrylmaz hemrasy bolyar.
(A. Kekilow, «Syrylan buluty)

Yaman nivet bilen isikden giren, yagsy niyet bilen isikden ¢yksyn.
(G. Ezizow, «Serpayy)

Gowy-yaman: Gowy bolsari yalkanarsyn. Yaman bolsait zyndan-
da ¢liyrdrsin.
(N. Jumayew, « Welayaty)

Gowy-erbet: Adam her millet bolsa-da, gowy ya-da erbetdigini

derrew mdlim edyidr.
(B.Seytdkow, «Doganlary)
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Onat-erbet: Hawa-da, ofiat adamynam erbet taraplary bolyar,
erbet adamynam onat taraplarynyn bolmagy miimkin.
(G.Samyyew, «Ynsabyn jezasy»)

Gowy-yaramaz: Yaramaz hem gowy habar hemise yyldyrym
hereketinde yayragan bolyar.
(B. Kerbabayew, «Gaygysyz Atabay»)

Sonui {i¢in antonimler dwrenilende, olaryn sinonimler bilen se-
mantik baglanysygyny hem goz 6niinde tutmak zerurdyr. Rus dil bi-
liminde bu baglanysyk G.N.Lukinanyn'!, L.A.Wwedenskayanyn?,
A.A.Kireyewin®, L.A. Nowikowyn* islerinde seredilip gegilyér. An-
tonimlerin we sinonimlerii semantik baglanysyny owrenmek me-
selesine tiirki dilleri 6wrenyan alymlaryn islerinde-de’ bellibir dere-
jede orun berilydr. Tiirkmen dil biliminde bu mesele yorite derfiew
edilmedi.

Tiirkmen dilinde, kopleng yagdaylarda, antonimdes jiibiitin tay-
lary 6z sinonimlerine eyedirler. Antonimdes jlbiitin bir tayy, kéite
iki tayy hem basga sozler bilen sinonimdes gatnagykda bolup bilyr.
Sona baglylykda antonimleri iki topara bolmek miimkin:

Bir tayy 0z sinonimlerine eye bolan antonimdes jiibiitler.

Meselem: akylly — akmak, samsyk, akylsyz, biakyl;

dury — bulancak, bulanyk;

ynsaply — ynsapsyz, nayynsap we s. m.

Bu yagdayda tidze antonimdes jiibiitler bir tayyny onun sinonim-
leri bilen calgyrmagyn netijesinde emele gelyarler. Mysal ii¢in:

! Iykura I'H. CHHOHMMBI M QHTOHHUMBI B IIpEZeIIax JEKCHKO-CEMAaHTHYECKOM IPYIIIIbI
cioB // Jlekcuxorpadudeckuii coopauk. M. 1963 ,Bpim.6. c. 105- 106.

2 Beeoenckas JI.A. O B3aUMOICHCTBHY aHTOHUMUH M CHHOHUMHEH //BOTIPOCHI JTIeKCUKH
7 (pa3eosoTu COBPEMEHHOTO pyccKoro si3bika PoctoB - Ha [loHy,1968, ¢ 68-74.

CHHOHUMHYECKHE TTapbl aHTOHUMOB //Pycckuii s3p1k B mikomne 1969. Ne 4. ¢. 107 ctp.

* Kupeeg A. A. O6 anTonnmax //Pycckuii si3pik B mkone 1954. Ne 3. ¢. 10-13.

* Hosuros JI.A. AHTOHUMUS 1 €€ COOTHOLICHHE C APYTMMH KaTeTOPHUSAMHU JIEKCHKH //
Pycckuit si3p1k B HanmoHanpHOH mkone 1973. Ne 4. c. 5-14.

> Mutallibow S. Antonim suzlar // Sowet maktabi. 1955, N4. s. 28.

Talybow K.A. Muasir Azirbaycan dilindd antonimldr. Kand.dis. Baku, 1971,
s. 11-12.

Llyxypos P. Jlexcuko-ceMaHTHYECKasl IPUPOIa aHTOHUMOB y30eKkckoro si3pika. AK/I,
Tamkent. 1973.

Ehtimow M.N. Baskort teleneni antonimdar hiizlege. Ufa, 1973. s. 7-9.



uzyn sozi dine bir gysga sozi bilen dél-de, eysem kelte s6zi bilen hem
antonimdes gatnagykda bolup bilyir. Seylelikde, bu yerde uzyn-gys-

ga, uzyn-kelte yaly antonimdes jiibiitler emele gelyér. Bu difie si- 4"

nonimdes sozler biri-birine manysy, ulanylysy taydan doly gabat
gelip, biri beylekisini doly ¢alsyp bilydn wagtynda miimkin bolyar.
Munun yaly 6rdn yakyn baglanysyk, kopleng, bi-, -syz/-siz, -suz/
-stiz, nd- ya-da -ly/-li, -jan/-jen, -dar yaly sinonimdes gosulmalaryn
bir koke gosulmagyndan yasalan kokdes sozleriii arasynda bolyar.
Meselem: akylly — akylsyz,

akylly — biakyl;

gowiinli — gowiinsiz,

gowiinjen — gowiinsiz we s. m.

1. IKi tayy hem 6z sinonimlerine eye bolan antonimdes jiibiit-
ler.

Meselem: yagsy-yaman antonimleriniil birinji tayy yagsy so-
zlinin gowy, ofat sinonimleri bilen bir sinonimdes hatary (yagsy,
gowy, onat), ikinji tayy yaman hem sonun yaly usul bilen beyleki
sinonimdes hatary (yaman, erbet, yaramaz) emele getiryar. Seyle-
likde, iki sany sinonimdes hatar antonimdes gatnasyklarda bolyarlar.
Bu yagdayda baglanysygyn iki gérniisini bellemek miimkin:

a) bir sinonimdes hataryn sozleri beyleki sinonimdes hataryn her
bir s6zi bilen antonimdes gatnasykda bolup bilyér. Dilgiler seyle bag-
lanysyga radius arkaly baglanysyk diyyérler'. Bu yerde sinonimdes
sO0zler manylary boyunca doly gabat gelyarler we olar 6zara biri-bi-
rini ¢algyp bilyérler, yagny biri beylekisiniii yerine ulanylyp bilyér-
ler. Meselem: arassa, timiz sozleri manylary boyunga biri-birinden
tapawutlanmayarlar. Edil sonun yaly garsylykly manyly sinonimdes
hataryn sozleri bolan Kirli, hapa hem su manyda biri-birini ¢alsyp
bilyérler. Sona gord-de bu iki sany gapma-garsylykly sinonimdes
hatardaky sozlerden asakdaky antonimdes jiibiitler emele gelmegi
miimkin: arassa-hapa, arassa-kirli, timiz-hapa, timiz-kirli. Seyle
baglanysyk biri-biri bilen 6zara sinonimdes bolan s6z yasayjy gosul-

! Beeoenckas JI. A. O B3auMOIeHCTBUY aHTOHUMUH M CHHOHUMHEK// BOIIPOCHI JIeKCHKH
" (pa3eosIoTuH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIKa. Poctos-Ha-/loHy. 1968. c. 71.

LIyxypos P. Jlexcuko-ceMaHTHYecKasi IPUPOJa aHTOHIMOB y30eKcKkoro si3bika. AK/I.
TamkenT. 1973.

3. Sargyt Ne 3580
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malaryn sol bir koke gosulmagyndan yasalan kokdes sozlerin arasyn-
da bolmagy miimkin. Meselem:

wepaly — wepasyz, wepaly — biwepa, wepadar — wepasyz, we-
padar — biwepa;

giinali — giindsiz, giinili — bigiini, giinakar — giinisiz, giina-
kir — bigiina we s. m.

b) bir sinonimdes hataryn s6zi beyleki gapma-garsylykly sino-
nimdes hataryn difie bir s6zi bilen antonimdes gatnasykda bolup bil-
yér. Baglanysygyn bu gorniisini dilgiler goni ¢yzykly baglanysyk
diyip atlandyryarlar'. Bu hili gatnasyk biri-birinden haysydyr bir
manysy, many yokundysy ya-da stilistik dwiisgini bilen tapawutlan-
yan sinonimdes sOzlerin arasynda bolup bilydr. Mysal ii¢in: ansat
umumy ulanysdaky s6z hasap edilyér, onun sinonimi asan s6zi bolsa
konelisen leksika degislidir’. Bulara gapma-garsylykly bolan sino-
nimdes hatar kyn we miisgil sozlerinden ybarat bolup, bulardan kyn
s6zi umumy ulanysa, miisgil s6zi bolsa konelisen leksika degislidir.
Sonun ii¢in hem bu yagdayda su sinonimdes hatarlardaky sézlerden
dine asakdaky antonimdes jiibiitler emele gelip bilyéarler: afisat—kyn,
asan — miisgil.

Sonui yaly-da 6zara sinonimdes bolan giinbatar, asak, magrup
sozleri Ozleriniii «giinbatar» diyen umumy manysy bilen «giindo-
gar» diyen umumy mana eye bolan 6zara sinonimdes giindogar, yo-
kary, masryk sozlerine gapma-garsydyrlar. Emma seyle-de bolsa, bu
iki sinonimdes hatardan dine giinbatar—giindogar, asak—yokary,
magrup—masryk yaly antonimdes jiibiitler emele gelip bilyarler. Bu
yerde antonimdes jiibiitlerin yiize ¢ykmagynyn sununl yaly ¢dklendi-
rilmegi bu sozlerin ulanylys geriminini tapawutly bolmagy (asak-yo-
kary — geplesik leksikasy, magrup-masryk—konelisen sozler) hem-de
yasalys usulynyn ayratynlygy (giinbatar-giindogar sozlerin gosulys-
masy) bilen sertlendirilydr. Seylelikde, tize antonimdes jiibiitlerin
emele gelmegi «her bir hatardaky sozlerin manylarynyn tapawutla-
nys hédsiyetine’» bagly bolyar. Tdze antonimdes jiibiitler biri-birinden

! Beeoenckas JI.A. Agzalan is. 72 s. Siikiirow P. Agzalan is 18 sah.

2 Turkmen dilinin distindirisli sozliigi. Asgabat, 2016, 79 sah.

3 Beeoenckas JIL.A. O B3aUMOICHCTBHY aHTOHUMUH ¥ CHHOHUMHEH// BOTIPOCHI JIEKCUKH
7 (pa3eosoTu COBPEMEHHOTO PyCcCKOro s3bIka. PocToB-Ha JloHy. 1968.c. 88.



manysy boyunca-da, ulanylys gerimi taydan hem, stilistik 6wiisginine
gord-de tapawutlanmayan doly sinonimlerden has kép mukdarda
emele gelyirler.

Antonimdes gatnasygyn soz toparlarynda
yiize ¢ykys ayratynlyklary

Antonimdes gatnasyk dildéki esasy leksika-semantik hadysala-
ryn biri bolmak bilen diirli s6z toparyndaky sozler {igin mahsusdyr:

atlarda (gije-giindiz, toy—yas, gys—yaz, yagsylyk—yamanlyk),

sypatlarda (ak—gara, yagsy-yaman, uly-ki¢i, ajy—siiyji),
isliklerde (gitmek —gelmek, aglamak —glilmek,
baslamak — gutarmak,begenmek — gynanmak),
hallarda (6n—son, ir—gi¢, calt—hayal, anryk-Dbarik, ertiri-
ne—agsamyna) we basg.

Belli bolsy yaly, sozlerin antonimdes gatnasyga girmegi licin
olarynl hil alamatyny aillatmagy zerur hasap edilyir. Antonimdeslik
sol alamatyn denesdirilmegi netijesinde yiize ¢ykyar. Sona gora-de
antonimdes bolmak sypatlarda has gini yayrandyr we kop dus gelyar.
Emma dilddki maglumatlaryn deriewi antonimlerin emele gelmegin-
de beyleki s6z toparlarynyn sozleriniit hem uly dhmiyete eyedigini we
olarda-da antonimdes gatnasygyn yygy-yygydan yiize ¢ykyandygyny
gorkezdi. Galyberse-de, antonimdes gatnasygyn yiize ¢ykysy her s6z
toparynda 6z ayratynlyklaryna eyedir.

Antonim atlar

Has atlar we anyk atlaryn kopiisi antonimdes gatnasykda bo-
lup bilmeyirler. Antonim bolmak ukybyna, kopleng, abstrakt atlar
eyedirler, sebébi olaryn many dwiisginleri diirli-diirli bolyar we so-
larynn esasynda olaryn gapma-garsy bolmagyna miimkingilik hem
sert doreyar. Bu atlaryin kop bolegi durmusdaky, jemgyyetdiki gap-
ma-garsy hadysalaryn atlaryny ailadyar: omiir—oliim, diiys—hus,
toy—yas; gapma-garsylykly hillerin, yagdaylaryn atlaryny anladyar:
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pevda—zyyan, yagsylyk—yamanlyk, satlyk—gaygy, begen¢—gynang
we §.m.

Meselem: Berdimuhamet «Oliimden sorira omiir barmy?»
diyen sowalyn gadymdan bdri adamlary gyzyklandyryp gelydindigini
bilydrdi (G.Berdimuhamedow, «Alem i¢re at gezer»).

Toya garramak yok, yasa — kénelmek (nakyl).

Peydasy topukdan, zyyany dyzdan (nakyl).

Yagsylyk etsein yanyiida, yamanlyk etseri alnyiida (nakyl).

Ol hemise halkyn i¢inde gezeni tigcin halkyn meyli, niyeti, begen-
Ji, gynanjy ona ayandy (B.Kerbabayew, «Aygytly ddimy).

Yeri gelende aytsak, bu sozlerifi manylaryndaky sol ayratynlyk
sozliiklerde olara diislindiris berlende-de g6z 6niinde tutulyar. Mysal
ticin: «Tirkmen dilinin diistindirigli sozliiginde'» gayra soziine
«ileriniil garsysyndaky tarap» (414 sah.), giinbatar soziline «gilindo-
garyn garsysy» (499 sah.) diylip, gosmaca diislindirisler ulanylypdyr.
Diinyénin dort tarapynyi biri-birinifi garsysynda yatyan taraplary hok-
miinde giinorta we demirgazyk sézlerine-de sonun yaly gosmaca dii-
stindirisler berlipdir: giinorta soziine «demirgazygyn gabat garsysy»
(500sah.), demirgazyk soziine bolsa «giinortanyn garsysynda yatyan
tarap» (250sah.) diylip diisiindiris berilyar. Bu bolsa, gorstimiz yaly,
sOzlerin manysyny has takyk gorkezmége doly miimkingilik beripdir.

Seyle sozlerin antonimdesligi «hakyky durmusdaky gapma-gar-
sylykly hasap edilyidn predmetlerin we hadysalaryn 6zlerinin garsy
goyulmagyna®» esaslanyar, emma hakyky durmusdaky kop hadysa-
larynn 6ziinden-6zi gapma-garsy bolmayandygyny bellemek zerur.
Olaryn gapma-garsylygy hersiniii 6ziine mahsus bolan esasy ala-
matlaryna esaslanyar. Mysal iicin: gije-giindiz hadysalarynyn
gapma-garsy bolmagynyn esasynda yagtylygyn barlygy we yoklugy
yatyan bolsa, ertir-agsam soOzlerinin gapma-garsy bolmagy Giliniin
dogmagy we yasmagy bilen baglydyr. Meselem: Giindiz tiissi
gitme, gije—ysyga (nakyl); Giindizii gyzgyn howry sowlup, gije
salkynlasypdy (B. Kerbabayew, «Aygytly ddim»); Agsamyi hayryndan

! Tiirkmen dilinin disiindirigli sozltigi. I t. Asgabat, 2016.
2 Anéxuna A.M. ®paszeonorndeckasi aHTOHUMUS B COBPEMEHHOM aHTITHICKOM SI3bIKE.
Kanng. quc. M. 1968, c.13.



ertirin seri yagsy (nakyl). Basga bir tarapdan, bu hadysalar yigrimi
dort sagatdan ybarat bolan tutus giiniin bolekleri hokmiinde bellibir

tertipde we yzygiderlilikde gelip, biri-birini galysyarlar. Sonda er- &%

tir gliniin baslanyan wagtyny, basyny, agsam bolsa onuni gutaryan
wagtyny, sofluny anladyar. Bu hadysalaryii sol alamatlary ol ya-da
beyleki soziiit manysyna sozliiklerde diisiindiris berlende-de peyda-
lanylyar. Mysal ti¢in: «Tirkmen dilinin disiindirisli sozliiginde'»
gije sozline «agsamdan son baslap, dan atyanca dowam edyin wagt»
(435 sah.) diylip, giindiz soziine bolsa «ertir bilen agsamyn araly-
gyndaky wagt, howanyn yagty wagty» (435 sah.) diylip diisiindiris
berilyar.

Seyle gatnasyk yaz, bahar, tomus, giiyz, gys sozlerinde hem
bar. Su yzygiderlilikde olar biri beylekisini ¢alysyarlar we yylyn
pasyllarynyn dort bolegini anladyarlar.

Bu sozler 6zara biri-biri bilen gys—tomus we yaz, bahar—giiyz
yaly antonimdes jiibiitleri emele getiryir diylip hasap edilyir. Ozbek
dilinde bu sozler gys—yaz, gityz—bahar yaly iki sany antonimdes
jublit emele getiryar®. Bu yerde yaz s6zi tomus soziinifi manysynda
¢ykys edyir. Tiirkmen dilinde bolsa, bu sozler gys—yaz, gys—tomus
yaly antonimdes jiibiitleri emele getiryirler. Meselem: Ayazly gys
diymdn, jowzaly tomus diymdn, irginsiz zdhmet ¢ekdim (Sowet Tiirk-
menistany), Agyr giinlerde olar (arzuwlar) ynsanyn depesinde duman-
lap duran garly gysyn gara dumanlarynyn ornuna yazyn yakymly se-
malyny ésdiirydr (A. Kekilow. Syrylan bulut). Olarynl gapma-garsylygy
bu diistinjelere mahsus bolan esasy alamatlaryna, yagny yazyi, tom-
sun yylyn yssy wagty, gysyi bolsa yylyn sowuk wagty bolyandygy-
na esaslanyar. Meselem:

Gys gamyny yazdan iy (nakyl).

Gys gyzamyk gelmesin, tomus — mama (nakyl).

Bularyn i¢inden tiirkmen dilinde gys — yaz antonimdes jiibiiti
has yygy dus gelyir we giiidden ulanylyar. Bu sézleriii sunun yaly yy-
gy-yygydan we yzydigerli yagdayda gapma-garsy ulanylmagynyn
netijesinde dilde jemlemegi, umumylagdyrmagy bildirip, «yyl boyy»

! Tiirkmen dilinin disiindirisli sozligi. 1T t. Asgabat, 2016.
2 Sukurow R. Uzbek tilida antonimlar. Tagkent, 1977, 25 sah.
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manysynda tutus yyly ailladyan gysy-yazy, gysyn-yazyn yaly tirkes
sozler emele gelipdir. Meselem: Ynha, su oturanlaryn bary yer gar-
bap giin gorydr, gysy-yazy diymdn, ertirden agsama ¢enli der dokydr
(G. Kulyyew, «Gara kerweny).

Sunuin esasynda yaz sozi tiitkmen dilinde difie bir bahar many-
synda ulanylman, yylynt mayyl, yssy wagtyny anladyan tomus sozii-
nin hem manysynda ulanylyar we sol manysynda-da ol gys soziine
gapma-garsy bolup gelyir diyen netije ¢ykarmak miimkin. Dilde ba-
har we gys sozleriniii gapma-garsy ulanylysyna dus gelinmedi.

Antonim atlaryn yene-de bir toparyny ginislik, orun, tarap gat-
nasyklaryny afnladyan atlardan emele gelen antonimler diizyérler.
Antonimdes gatnasykda bolmak bilen 6zara jiibiit emele getiryan bu
sOzler dlemin, haysydyr bir ginisligin biri-birine gapma-garsy duryan
taraplaryny anladyarlar. Mysal {i¢in: giinbatar—giindogar, giinor-
ta—demirgazyk, ileri—gayra, asak—yokary. Meselem: Adamlar
toplum-toplum bolup, ilerden gayra, giindogardan giinbatara uzalyp
vatan uly kogelerin ugry bilen gidip baryardylar (A. Kekilow, «Syrylan
buluty).

Haysydyr bir zadyn basyny we sofluny, 61 we yz tarapyny an-
ladyan: bag—ayak, alyn—yeise, front—tyl, 61 —yz, 6ii—son sozleri-
ne-de seyle alamat mahsus bolanlygy sebépli olar dilde gapma-garsy
manyda ulanylyarlar. Meselem:

Oitiim gelenden, soitum gelsin (nakyl).

Oitiimde ajy goyduri, arkamda difici goyduii (nakyl).

Sonun yaly manyda ulanylyp, yagny tutus bir ginisligin gap-
ma-garsy taraplaryny anladyp gelyin antonimdes jiibiiti emele geti-
rip, Asman— Yer, Asman—Zemin, Yer—Gok yaly sozler hem 6zara
antonimdes gatnasykda bolyarlar. Meselem:

Asman diyrler Zeminde, Zemin diyrler Asmanda.

Bir-birege giimanda, giiman senden bihabar (Magtymguly. Sayla-
nan gosgular).

Adam bilen adamyn arasynda Yer bilen Gok yaly tapawut yatyr
(G.Samyyew, « Ynsabyn jezasy»).

Asagyit — Yer, yokaryii — Asman, elifiden gelenitii et (N. Jumayew,
«Welayaty).



Asman bilen Zemini birlesdiryin yagsyn astynda du-
ran, ol (oglan) o6z boy-syratynyn ésiip gidip baryanyny duydy
(G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»).

Bu wagt ol ¢ziini Yer bilen Gogi birlesdiryin belent, syrdam we
kuwwatly daragt yaly duyyardy (sol yerde).

Kébir anyk atlar hem 6zara gapma-garsylykly mana eye bo-
lup, antonimdes gatnasykda bolyarlar we antonimdes jiibiiti eme-
le getiryérler. Bu sozler sahslary olara mahsus bolan alamatlaryna,
hdsiyetlerine, yerine yetirydn islerine baglylykda atlandyryarlar,
anladyarlar: dost—dusman, yakyn-yat, ynsan—haywan, caga-
lar —ulular, aklaw¢y—garalawgy, zalym—pukara we s.m. Bu an-
tonimdes jiibiitler 6zlerinde olary hasiyetlendiryédn manyny saklayar.
Mysal ii¢in: cagalar-ulular adamlary yasyna baglylykda, aklaw-
cy—garalawgy bolsa, olaryn yerine yetiryin igine baglylykda hisi-
yetlendirydr. Meselem:

Cagalaryii oynuna syn etmek ululara gyzyksyzdyr.

Diigsiinin, men beynisi bos haywan dil. Men ynsan! (G. Kulyyew,
«Gara kerweny).

Anyk zatlary ailadyan atlar ozlerinin dine asyl manylaryn-
da dil-de, eysem go¢me manylarynda-da antonimdes gatnasyk-
da bolup bilyir. Sebébi sozlerin gogme manylary olaryn ilkinji asyl
manylarynyn esasynda, sol manylar bilen baglanysykly yiize ¢cykyar.
Mysal ligin: bas we ayak sozleri adamyn beden agzalaryny anlladyp
gelenlerinde gonliden-goni agzalary bildirmekden basga-da, gowra-
nin, bedenin baslanyan we gutaryan yeri hokmiinde gapma-garsy
goyulyar we 6zara antonimdes bolyarlar. Meselem:

Ayagy ummanda,

Basy dumanda (K.Gurbannepesow, «Yedi yaprak»).

Bas ulusy — dowlet, ayak ulusy — mdhnet (nakyl).

Bu setirlerde bas we ayak sozlerinin gapma-garsy goyulmagyna
olary héasiyetlendirip gelen dowlet we mihnet, antonimdes sozleri

Beyik s6z ussady, akyldar sahyrymyz Magtymguly Pyragynyn
sygyrlarynda bas sozilinin «yolbascy», «bascy» manysynda, ayak so-
zlininl sonun garamagyndaky is¢iler, solara gulluk edyéin adamlar

!
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manysynda ulanylyp, gapma-garsy goyulmagyna hem dus gelmek
bolyar. Meselem:

Bu eyyamda bas ayakdyr, ayak—bas

Yagsy haysy, yaman haysy bilinmez.

Sebébi dilde bascy we is¢i sozleri hem gapma-garsy manyda ula-
nylyar. Meselem: Miin ig¢iden bir bascy (nakyl). Magtymgulynyn
sygyrlarynda bas we ayak sozlerine sinonimdes bolan pay (ayak)
hem-de ser (bas) alynma sozleri hem antonimdes manyda ulanylyar-
lar. Meselem:

Yar yolunda gadam goysar

Pay ornuna ser bildni.

Bas we ayak sozleri gogme manyda hem ulanylyar we bas sozi
bir zadyn baslanyan wagtyny, bagyny, oniini (gysyn basy), ayak sozi
bolsa bir zadyn gutaryan wagtyny, ahyryny, softuny anladyp gelyérler
we biri-biri bilen antonimdes jiibiiti emele getirydr. Meselem:

Yylky yylynyit ayagy sowuk, towuk yylynyii basy sowyk (nakyl).

llki bilen «Obanyz yabyn ayagynda yerlesydrmi ya-da basyn-
da?» diyip soralar eken (H .Meldiyew, «Melguny).

Onun pikiri su yyl yazyn ayaklarynda, tomsun baslarynda Ma-
sadyn, Maru-Sahu-jahanyn, Hywanyn bazarlaryna siiriiljek mallar
hakdady. (M.Seyidow, «Kesearkagy).

Bu antonimdes jiibiitiii dilde yygy-yygydan ulanylmagy «tutus-
lygyna», «ugdantutmay, «biitinley» yaly manylary bildirydn bas-
dan-ayak tirkes soziinin emele gelmegine hem sebdp bolupdyr.
Meselem: Kasym gen galyp seretmek bilen Akjagiili tdizeden bag-
dan-ayak gozden gecirdi (B.Seytikow, «Doganlary).

Adamyn beden agzalaryny bildirydn depe we daban anyk atlar
hem gowrinin baslanyan hem-de gutaryan yerlerinii ady hokmiinde
gapma-garsy goylup antonimdes bolyarlar. Meselem:

Depeden akan der dabanyndan syrykdy (B.Kerbabayew, «Aygyt-
ly ddimy). Akmdmmet aga, 6ziin gorydrsin ahyryn, men igime yetisip
bilmdn, bir depim, bir dabanym degydr (4.Gowsudow, «Kdpetdagyn
etegindey). Syrkawyn haly tendi, gyzgyny galyp, depesinden dabany-
na ¢enli lowlap yanyardy.



Antonim atlaryn bellibir bolegini basga s6z toparlaryna degisli
bolan antonimdes sozlerden emele gelen yasama atlar diizyérler. Bu

antonim atlaryn kop bolegi sypatlardan we isliklerden yasalyarlar. =

Haysy kokden, asyl sézden yasalandygyna baglylykda tiirkmen dilin-
de bu antonimlerin asakdaky gorniisleri bar:

a) antomindes sypatlara -lyk/-lik, -¢ylyk/-¢ilik, -¢ulyk/-¢iilik we
s.m. s0z yasayjy gosulmalaryn gosulmagy bilen yasalan antonim at-
lar: yagsylyk—yamanlyk, baylyk—garyplyk, juwanlyk—gojalyk,
vaslyk—garrylyk, bagtlylyk—betbagtlyk, gytcylyk—bolculyk,
arassacylyk—hapacylyk we s.m. Meselem:

Yagsylyk tamasyn etmdn,

Yamanlyk ¢cykmayan drden (Magtymguly. Saylanan gosgular).

Baylykdan garyp diisene yok-da bolsa, bar yaly,

Garyplykdan bayana, bar-da bolsa, yok yaly (nakyl).

Jahyllykda bezenmedim, hayp mana,

Gojalykda bezenmeklik ayp mana (nakyl).

Bu garagol jahyllykdan giderin

Ol hasaly gojalykdan giderin (G. Ezizow, «Serpay»).

Bir mahalky uly dogrugyllyga

Bu giin yalangylyk diyip-de bolar (K.Gurbannepesow, « Toprak»).

b) antonimdes isliklere diirli s6z yasayjy gosulmalaryn gosulma-
gy bilen yasalan antonim atlar: girelge—cykalga, girdeji—cykdajy,
dususyk—ayralyk, eziji—eziliji, algy —bergi we s.m. Bu so6zler adam-
lary, sahslary yerine yetirydn isine baglylykda atlandyryar, diirli ala-
matlary, yagdaylary we s.m. ailladyarlar hem-de 6ziinii yasalan «sol
s0z toparlarynyn antonimdesligini gos-goni sohlelendiryar'.

Meselem: Cykdajy ¢ykman, girdeji girmez (nakyl).

Algynyii sony bergi bolar (nakyl).

Halky ayaga galdyryp, biz adamlara bagtly durmusy wada etdik.

Ezijilerem, ezilyinlerem bolmaly ddldir diydik.

(G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer).

' Hosukog JI. A. AHTOHUMUS B pyCCKOM si3bike. M. 1973, ¢. 177.
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Biologik jynsy taydan tapawutlanyan
ozara gatnasykly sozler

Dil biliminde, sol sanda tiirkmen dilinde jedelli meselelerini biri
hem biologik jynsy taydan tapawutlanyan 6zara gatnagykly garyndaslyk
adalgalarynyn, haywanlaryn, guslaryn atlarynyn, milleti, kéri boyunca
adamlary anlladyan atlaryn arasyndaky many gatnagygydyr. Rus dil bi-
liminde-de, tiirkologiyada-da ayal—erkek, oglan—gyz, ogul—gyz, da-
yy—dayza yaly garyndaslyk adalgalarynyn sygyr—okiiz, goyun—gog,
geci—teke yaly haywan atlarynyn, towuk—horaz yaly gus atlarynyn,
rus dilinddki MOCKBHY—MOCKBHYKA, TPAKTOPHCT — TPAKTOPHUCTKA,
yyeHnk—y4denuua yaly milleti, kéri boyunca adamlary aniladyan so-
zlerinl 6zara antonimdesdigi ya-da déldigi barada diirli garayyslar bar.
Mysal tg¢in: rus dilgileri W.N.Klyuyewanyn', N.P.Kolesnikowyn?
islerinde, tiirki dillerit umumy dil bilimine, leksikilogiyasyna bagysla-
nan kéabir islerde® bu diisiinjeler gapma-garsy hasap edilip, bu sozler
wa 0z isinde biologik jyns bilen baglanysykly diislinjeleri gapma-garsy
goyup, )xeHiuHa (ayal) — myxxunna (erkek), cein (ogul) — nous (gyz),
cectpa (ayal dogan) — Opat (erkek dogan), xo3a (geci) — xko3én (te-
ke), kopoBa (sygyr) — Obik (0kiiz), kypuna (towuk)—mneryx (horaz)
yaly sozleri antonimdes diyip belleyér®. Onun pikirine gord, milletine,
yasayan yerine baglylykda adamlary bildiryin moHroin—monroska,
MOCKBHMY—MOCKBHYKa Yyaly sdzler hem antonimdesdirler we bularda
antonimdes gatnagyk yorite afflikislerinl (gosulmalaryn) komegi arkaly
afiladylyar.

Emma ol kér, hiinér bilen baglanysykly adamlary aiiladyan atlary
antonimdes hasap etmeyidr we bu diislinjelerin «mazmunynda bio-
logik jyns taydan fiziki gapma-garsylyk yok we bolup hem bilmez»
diyip belleyar’.

! Knioesa B. H. TIpo6nema antornmoB //Y4en. 3art. [Tepsoro Mockosckoro mex. MH-Ta
WHOCTPaHHBIX SA3BIKOB. 1956.1.9.¢.81.

2 Konecnuxog H. I1. CioBapb aHTOHUMOB PYCCKOTO si3bIKa, Toumicu, 1972, c.5.

> CoBpeMeHHBIIl Tarapckuil JuTeparypHblil  s3bIK. JIekcukonorus, QoHeTHKa,
Mopdoorus M., 1969, c. 62-66. Hozirgi zamon uzbek tili. Leksikologiya, fonetika, morfo-
logiya-Taskent, 1957, c. 84.

* Kmioesa B. H. Agzalan is. 81 sah.

5 Kmioesa B. H. Agzalan is. 82 sah.



Bu garaysy beyleki kdbir alymlar hem goldayarlar. Mysal ti¢in:
rus alymy O.S.Ahmanowa cectpa (ayal dogan) — opar (erkek do-
gan) yaly biri-birine garsy bolyan 6zara gatnasykly sozleri hem anto-
nimdes hasaplayar'. Rus dilindéki antonimlerini yorite derfiewi bilen
mesgullanan alym L.A.Nowikowyi pikirine gord, difie ayal—erkek,
oglan—gyz yaly sozler 6zara antonimdes bolyarlar. Emma yasayan
yeri, milleti, hiindri bilen baglanysykly adamlary anladyan sozler an-
tonimdes bolup bilmeyirler. Bu toparlary biri-birinden tapawutlan-
dyrmak bilen ol «ayal—erkek, yigit—gyz, oglan—gyz diisiinjelerin
biri-birine garsy goyulmagynda 6zara gatnasyk has doly we aydyn
gornlisde ylize ¢ykyar, student—studentka, normirowsik—nor-
mirowsik ayal, leningradly—leningradly ayal yaly sozlerde bol-
sa ol ikinji derejeli alamat bolup yiize ¢ykyar. Birinji yagdayda
jyns boyunga gapma-garsylyk ofia has mahsus alamat bolyan bolsa
(ayal—erkek, nagar — erkek), ikinjide ol ofla mahsus dél-de, yerine ye-
tiryén isi, kéri, yasayan yeri boyunca atlandyrylyan adamlaryn diirli
jynsa degislidigini tapawutlandyrmaga hyzmat edyir we s.m.*» diyip
belleyar.

Beyleki kdbir alymlaryin bu meseld bagyslap yazan islerinde bolsa
seyle sozleriii antonimdesligi, umuman, inkédr edilydr. Mysal li¢in:
Y.1.Gelblu adamlary we haywanlary atiladyan hem-de olary biolo-
gik jynsy taydan tapawutlandyryan jiibiit diislinjeleri gapma-garsy
hasaplamayar.

Ol «biologik jynsyii atlary bu yerde 6zara gatnasykly sézler hok-
miinde ¢ykys edyéar’» diyip yazyar. Rus alymy L.A. Wwedenskaya®,
tiirki dillerde bu meseliini deriin alymlardan B. Isabekow, M. N. Ahti-
mow, R. Stikiirow dagy hem su pikiri goldayarlar®.

' Axmanoea O.C. CroBapb TMHIBUCTHYECKHX TepMUHOB. M, 1969, c. 50.

2 Hosuxog JI.A. AutoHomust B pycckom sizbike. M. 1973, ¢. 135.

3 Tenvbny AWM. K ucropun BO3HHKHOBEHUS! aHTOHUMHUYHBIX OTHOIICHHUH // YdeH.
3an. bam TVY. Bonpocsr repmanckoit punonorun. Bemr. 28. Cep. @umon. Hayk. Nell Yia,
19609, c. 80.

* Beeoenckas JI.A. CiioBapb aHTOHMMOB PYCCKOTO si3bIka. PoctoB-nHa-Jlony, 1971, c. 28

5 Isabekow B.O. Hézirki Uzbek tilida leksik antonimiya. Kand. dis. Tagkent, 1973.
38 sah.

Ahtimow M.N. Baskort telenei antonimdar hiizlege. Ufa, 1973, 13 sah.

Stikiirow R. Uzbek tilida antonimlar. Tagkent, 1977, 24-25 sah.
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Tiirkmen dilinit maglumatlary hem alymlaryn su mesele bara-
daky garayyslarynyn dogrudygyny tassyklayar. Sebdbi, birinjiden,
biologik jynsyn gapma-garsy diisiinje hokmiinde kesgitlenmeginin
0zi jedelli meseledir. L. A. Wwedenskayanyn belleysi yaly, «biolo-
gik jynsyn tebigaty deriielyén, olaryn kesgitlemesi, toparlary berilyén
ylmy islerde-de, logika boyunca okuw kitaplarynda-da sol ugurdan
isleyén alymlaryn biologik jyns bilen baglanysykly diisiinjeleri gap-
ma-garsy hasaplamagyna degisli mysallar yok'».

Ikinjiden, biologik jyns topary her dilde diirli hili gorkezilyar.
Birnige dilde (rus, nemes, fransuz) jyns topary difie bir ayratyn sozler
bilen dil-de, kdbir yorite gosulmalar, artikller bilen hem anladylyar.
Tiirki dillerde, sol sanda tiirkmen dilinit grammatikasynda biolo-
gik jyns hig hili serisde arkaly gorkezilmeyar. Dogry, kébir ata-ene,
ogul-gyz, dayy—dayza yaly garyndaslyk anladyan adalgalarda, ho-
raz—towuk, okiiz—sygyr, goyun—goc¢ yaly kébir guslaryn, haywan-
laryn atlarynda biologik jynsyn her gorniisi ayry-ayry sozler arkaly
anladylyar. Emma bu yerde-de ol sozler biri-birine garsylykly dél-de,
eysem barabar gatnasykdaky we dine biologik jynsy taydan tapawut-
lanyan diisiinjeleri anladyarlar. (M eselem: ata, ene — hossarlar; ogul,
gyz — cagalar we s.m.)

Mundan hem basga tiirkmen dilinde, diizgiin boyunga, biologik
jyns tapawudy ayratyn sozler bilen aflladylmayan yagdaylary hem az
dil we adamlaryn hem-de haywanlaryn iki jynsa degislisi hem sol bir
s0z arkaly anladylyar. Mysal {icin: dogan sozi erkek dogany hem,
ayal dogany hem anladyar, agtyk s6zi ogul agtygy hem, gyz agtygy
hem anladyar we s.m. Bu diisiinjeleri jyns taydan tapawutlandyryp
gorkezmek zerur bolanda tiirkmen dilinde ol sozlerin 6niinden ogul,
2vz, erkek, ayal yaly sozler ulanylyar: erkek dogan, ayal (gyz) dogan,
ogul agtyk, gyz agtyk we s.m.

Sonun yaly hem haywanlaryn, guslaryn atlarynyn kopiisinde-de
olaryn jyns tapawudyny bildirydn yorite sozler ulanylmayar. Tirk-
men dilinde, kdpleng yagdaylarda, haywanlaryn, guslaryn iki jynsa
degislisi hem sol bir s6z arkaly anladylyar. Meselem: pisik, gaplan,
tilki, mojek, serge, garga, bilbil, garlawac¢ we s.m.

! Beeoencrkas JI. A. CoBapb aHTOHUMOB PYCCKOTO si3bika. PoctoB-Ha-J{ony. 1971, ¢.29.



Milletin atlary (tiirkmen, rus, gazak, 6zbek), yasayan yeri bilen
baglylykda (dnewli, akdepeli, maryly, tejenli, aggabatly) we kiri bilen
baglylykda (is¢i, agronom, dayhan, pagtagy) adamlary anladyan soz-
lerde-de tiirkmen dilinde olaryn jyns ayratynlygy grammatik serisde-
ler arkaly tapawutlandyrylmayar we jyns topary ulanylmayar.

Seylelikde, tiirkmen dilinde dinie biologik jynsy taydan tapawut-
lanyan 6zara gatnasykly sozler antonim déldirler. Ayal we erkek s6z-
leri bu kada eyermeyén s6z hokmiinde dine bir biologik jyns tapawu-
dy boyunga dil-de, eysem, gdgme manylary we many owiisginleri
esasynda biri-birine gapma-garsy bolyarlar. Mysal {i¢in: ayal sozi
dilde ejiz, nagar manysynda, erkek sozi bolsa giiy¢li, gayratly many-
synda ulanylyarlar. Sonia gorid-de olar su manylarynda-da biri-birine
gapma-garsy bolyarlar we 6zara antonimdes jiibiit emele getiryér-
ler. Meselem: Gozyas dokmek ayallaryn isidir, erkek adam ii¢in
utangdyr (B. Seytikow, «Doganlar»). Erkek sozi bilen ayal soziinin
sinonimdes sozleri bolan zenan, nacar hem antonimdes gatnasyk-
da bolup bilyirler. Meselem: Yene erkek diyjeksiii. Nacaram bol-
sam, men-4 yiize gelibilmezdim (G. Samyyew, « Ynsabyr jezasy»). Solar
yaly ejize ganym erkek bolandan, lebzine bitin zenan bolanyn gowy
(«Tokmaky).

Tiirkmen dilindéki antonim atlar 6zlerinin leksik manylary bo-
yunca asakdaky toparlara boliinyérler:

1) adamlaryn psihologik duygularyny, yagdaylaryny bildiryin
antonimler: satlyk—gaygy, satlyk—hasrat, begen¢—gynang, giil-
ki—agy, gahar—méhir we s.m.

2) adamlaryn arasyndaky gatnagyklary bildiryédn antonimler:
dost—dusman, yakyn—yat, dogan—yat, garyndas—keseki we s.m.

3) ginislik, orun bilen baglanysykly diistinjeleri anladyan anto-
nimler: ileri—gayra, giinorta—demirgazyk, giindogar—giinbatar,
asak—yokary, Asman—Zemin, Yer—Gok, yele—yk, bas—ayak we s.m.

4) Wagt gatnagyklaryny bildirydn antonimler gije-giindiz,
gys-yaz, gecmis-geljek, sam-siher we s.m.

5) jemgyyetcilik-ykdysady diislinjeleri, syyasy akymlary, topar-
lary afiladyan antonimler: baylyk—garyplyk, sagcy—cepci, bolse-
wik —mensewik, aklar—gyzyllar, yzdagalyjy—o6ndebaryjy we s.m.

I
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6) hakyky durmus hadysalaryny bildirydn antonimler: toy—yas,
omiir—6liim, 6liim—yasayys we. s. m.

7) diirli abstrakt yagdaylary, hilleri, hereketleri bildiryén anto-
nimler: arassacylyk—hapacylyk, sorag—jogap, hakykat—tohmet,
lezzet—ezyet, hayys—hokiim, hiijiim—goranys, iistiinlik—kemci-
lik we s.m.

8) din bilen baglanysykly diisiinjeleri ailladyan antonimler: 6w-
lat—garagy, giini—sogap, behist—dowzah, jennet—dowzah, ha-
lal-haram we s.m.

Antonim sypatlar

Beyleki soz toparlaryna garanda antonimdes gatnasyk sypatlar-
da has gin yayrandyr. Sebdbi sypatlarda gogme manyda ulanylmak
ukyby, gosmaga many owiisginlerine eye bolmak héasiyeti has giiyc-
lidir. Sol hésiyetlerini géz 6niinde tutmak bilen alymlaryn kopiisi an-
tonimdes gatnasykda bolmaklygy sypatlaryn esasy ayratynlygy hok-
miinde belleyérler!.

Rus alymy A.A.Reformatskiy «Antonimdes gatnasygyn yiize
¢ykmagy t¢cin diirli derejede bolyan we netijede, gapma-garsylyga
baryp yetydn hil alamaty bolmaly» diyip yazyar’. Dogrudan hem,
sOzlerin kopiisi hil alamatyny anlatmagyn esasynda antonimdes gat-
nasykdabolyarlar, sonun {isti bilen hem antonimdes gatnasygyn dildéki
hil anladyan sozlerin arasynda has gin yayrandygyny diisiindirmek
miimkin. Belli tirkmen dil¢isi Amanmyrat Annanurow hem su ga-
raysyn tarapdary bolup ¢ykys edyar. Onui pikirine gora, hil diisiinjesi-
ni ya-da haysydyr bir hil alamatyny ailladyan sozler 6zara antonimdes
bolyarlar®.

! Knioesa B.H. TIpoGnema antoHHMOB // YueH. 3am. [TepBoro MOCKOBCKOTO mej. HH-
Ta HHOCTPAHHBIX 51361K0B 1956. T-9-.c 80; Musin Z. Kazak tilindegi antonim sézder.Kand.
dis. Kokcetaw, 1970, 52 s; Peopmarckuii A.A. Beenenne B si3pikozHanue. M., 1967, ¢.96.
we basg.

2 Reformatskiy A.A. Agzalan is. 96 sah.

3 Annanurow A. Dilin s6zliik sostawy hakynda. Asgabat, 1961,86-87 sah.



Sypatlaryin 6zara antonimdes gatnasyklaryny kesgitlemegin
esasynda hil alamatynyn gapma-garsylykly bolmagy yatyar. Mysal
ticin: ak-gara, ajy-siiyji, yagsy-yaman, uly-kici we s.m. Meselem:

Ak giin agardar, gara giin garaldar (nakyl).

A’jysy bolmadygyn siiyjiisi bolmaz (nakyl).

Yamanyii yary bolyngan, yagsynyii yesiri bol (nakyl).

Yagsyny yaman diyme, dasyii hem bolsa,

Yamany yagsy diyme, yakynyii hem bolsa (nakyl).

Ulyny uly bil, kigini-kici (nakyl).

Ak puly saklarlar gara giin iicin,

Hosg gezerler gyzyl, yasyl, al tapsa.(Magtymguly. Saylanan gosgular).

Sozlerin beyleki leksika-grammatik toparynda bolsy yaly, kop-
manyly sypatlaryn dhli manylary biri-birine gapma-garsylykly bolyan
halatlaryna dus gelmek bolyar. Mysal ii¢in: giiy¢li—giiy¢siiz anto-
nimdes sypatlar 6zleriniit hemme manylarynda biri-birine gapma-gar-
sydyrlar. Meselem:

Giiycli 1) kuwwatly, zor Giiygesiiz 1) kuwwatsyz, ejiz
(giiycli adam) (giiyesiiz adam)
2) zarply, batly 2) gowsak, cala yuwas
(giigeli yel) (giiygsiiz yel)
3) goyy, tésirli 3) goyy dél; yuwan; tésiri az
(guyeli ¢akyr) (gliyesiiz gakyr)
4) yokumly, tagamly 4) yokumsyz, tagamsyz
(gliycli nahar) (gliycstiz nahar)

Sunun yaly @hli manysynda biri-birine gapma-garsy bolmak,
kopleng, kokdes antonimlerde ya-da birmanyly sypatlarda dus gel-
var: akylly—akmak, akylly—akylsyz, begencli—gynancly, gije-
ki—giindizki, agzybir—agzala, abrayly—biabray, tertipli—biter-
tip, edepli—edepsiz we s.m. Emma kop yagdaylarda sypatlar dhli
manylary boyunca dil-de, belli-belli leksika-semantik gorniislerinde
biri-biri bilen 6zara antonimdes gatnagykda bolyarlar. Sol antonim-
des gatnagyklary kesgitlemek {i¢in sypatlaryn anyk manysynyin yiize
¢ykmagyna yardam edyin in ki¢i s6z gursawy, yagny atdan we ony
ayyklap gelyin sypatdan emele gelen s6z diiziimi zerur bolup duryar.
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Sol s6z diiziiminde sypatlaryn anyk, kesgitli manysy onun ayyklap
gelen adyna baglylykda yiize ¢ykyar: agyk gapy—yapyk gapy, agyk
howa—bulutly howa, gaty aga¢c—yumsak agag, gaty yoreyis—hayal
Yoreyig, gaty ses—yuwas ses we $.m.

N.A.Sehtmanyn belleysi yaly, «has anyk gapma-garsylyk ayra-
tyn alnan sozlerde dél-de, sozlerin ol ya-da beyleki s6z diiziimlerin-
de belli bolyan anyk semantik alamatlarynda yiize ¢ykyar'». Bu pikir
sypatlara-da degislidir. S6zlemden dagarda olar umumy mana eye-
dirler. Atlar bilen s6z diiziimini emele getirip ulansalar, olaryi anyk
manysy yiize ¢ykyar. Mysal ligin: bitin soziine s6zlemden dasarda
anyk bir antonimdes s6z tapmak miimkin bolmayar. Bu sypata s6z
diiziiminddki ya-da sozlemddki yiize ¢ykyan manysyna baglylykda
dowiik, desik, yyrtyk, yykyk, yaryk, yarty yaly sozler antonimdes
bolmagy miimkin. Bu sypat geyim sozi bilen séz diiziimini emele
getirende, onun antonimi yyrtyk sozi bolyar: bitin geyim—yyrtyk
geyim; bu soz kése s6zi bilen gelende, onun manysy dowiik soziine
gapma-garsy bolyar: bitin kidse—doéwiik kidse. Bu sozliin gawun s6zi
bilen ulanylmagy onun yaryk soziine antonimdes bolmagyna sebép
bolyar: bitin gawun—yaryk gawun; ol ¢orek sozi bilen gelende bol-
sa, yarty s0zi bilen antonimdes gatnagyga giryér: bitin ¢orek—yarty
¢orek we s.m.

Seylelikde, kopmanyly sypatlar atlary ayyklap, solar bilen s6z
diizimini emele getirip ulanylanda, anyk manylarynyn ylize ¢ykma-
gyna, anyklasmagyna, olaryn manylaryna has ¢un aralagylmagyna
miimkingilik doreyar. Ayyklayan adynyn manysynyn hésiyetine bag-
lylykda bu sypatlaryn diirli antonimdes sézlere eye bolmagy miimkin,
yagny bellibir s6z bilen kopmanyly sypatlaryn tutus 6zi dil-de, anyk
bir manysy antonimdes gatnasykda bolyar.

Antonimdes gatnasyklaryn yilize ¢ykyan esasy ulgamy bolmak
bilen sypatlar diirli-diirli alamatlary ailadyarlar. Seyle-de bolsa, bu
alamatlaryn Oziinden-6zi antonimdes gatnasyga girip bilmeyérler.
Umumy kabul edilen we anyk 6lceglerin esasynda adam bellibir tara-

' Hlexmman H.A. CodetaeMOCTh CJIOB — aHTOHUMOB // Yuén. 3amn. JIITW. um. A.H.
I'epuena, 1965.1. 261.c. 135.



py boyunca zatlaryn arasyndaky tapawudy denesdiryar we olara baha

beryér. Hut sol baha bermekde-de olaryn hillerindaki, alamatlaryn--

daky bar bolan gapma-garsylyk yiize ¢ykarylyar we kesgitlenilyar.

Antonimdes gatnasykda bolmak bilen, ol jiibiitlerin taylarynyn
diirli alamatlary anlatmagy miimkin:

1) predmetin, zadyn hili boyunca hasiyetini: yaman—yagsy,
ajy—siiyji, arassa—hapa;

2) olgegi boyunga héasiyetini: uly—kigi, beyik—pes, uzyn-gysga,
gin-dar;

3) predmetde, zatda ol ya-da beyleki alamatyn barlygy, yoklugy
bilen bagly hisiyetini: géwiinjeri—gowiinsiz, giiycli—giiy¢siiz, gor-
megey—bigork, rehimli—birehim we . m.

Tiirkmen dilindéki antonim sypatlar leksik manylary boyunga
asakdaky toparlary diizyarler:

1) adamyn psihologik yagdayyny bildiryén antonimler: akyl-
ly—akmak, sadyyan—gamgyn, mekir—sada, utanjan—utangsyz we
$.1m.;

2) adamyn fiziki yagdayyny gorkezyin antonimler: sag—syr-
kaw, sag—nésag, hor—semiz, ejiz—dayaw, yas—garry, 0li—diri we s.m.;

3) predmetin, zadyn hilini bildiryin antonimler: gaty—yum-
sak, onat—erbet, yagsy—yaman, tdze—kone, yiti—kiitek, goni—egri,
bitin—yyrtyk we s.m.;

4) predmetin, zadyn gowriimini, 6lcegini, agramyny ailadyan
antonimler: gin—dar, yogyn—inge, uly—Kkici, iri—ownuk, agyr—yeiiil,
uzyn—gysga, inli—insiz we s.m.;

5) predmetin, zadyn tagamyny, refkini, temperaturasyny
bildiryén antonimler: ajy—siiyji, yawan—tursy, ak—gara, yssy—so-
wuk, gyzgyn—sowuk we §.m.;

6) wagt bilen bagly alamatlary, diisiinjeleri afiladyan anto-
nimler: irki—gicki, gijeki—giindizki, gysky—tomusky, 6iki—sonky,
gysky—yazky we s.m.;

7) orun, ginislik manysyndaky alamatlary, diisiinjeleri bil-
diryin antonimler: sag—c¢ep, uzak—yakyn, das—yakyn, icki—dasky,
asaky—yokarky, yzky—onki we s.m.;

4. Sargyt Ne 3580
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Antonim islikler

Dilg¢i alymlar soniky yyllarda islik antonimlerinint meselesini der-
nemaége uly iins beryar. Birndge islerde! ol yorite we 6zbasdak der-
newin obyekti hem boldy. Tiirkologiyada, sol sanda tiirkmen dilinde,
antonim islikleriii dernewine bagyslanan yorite isler yok. Leksiko-
logiyanynn umumy meseleleriniii bir bolegi hokmiinde ol A.Anna-
nurowyn? we Y.Conndyewin’® islerinde seredilip gegilyir. Islikleriti
arasyndaky antonimdes gatnasyk 6zbolusly hésiyete eyedir. Bilsimiz
yaly, islikler manysy boyun¢a gymyldy-hereketi anladyan sozlerdir,
sonia gord-de olar antonimdes gatnasykda bolanlarynda ugry taydan
gapma-garsylykly hereketi bildiryarler. Mysal ligin: girmek—¢yk-
mak, gelmek — gitmek, almak—bermek, u¢mak—-gonmak we s.m.
Belli rus alymy W. W. Winogradowyn belleysi yaly, isliklerin seman-
tik gurlusy beyleki dhli grammatik toparlardan has gindir we ¢eye-
dir*. Sol hem olarda kdpmanylylygyn ginnden 6smegine onayly sertler
doredydr. Sonun tisiri netijesinde kopmanyly isliklerinn antonimdes
gatnasykda bolup, antonimdes hatary emele getirmegi hem dilde
ginden yayran hadysadyr. Mysal ii¢cin: kopmanyly a¢mak isligi
manylaryna baglylykda asakdaky antonimdes jiibiitleri emele getir-
mige gatnasyar: acmak—yapmak, agmak —yummak, acmak —giz-
lemek we s.m. Beyleki kopmanyly sozlerde bolsy yaly, kopmanyly
isliklerin hem anyk manysy s6zlemde, séz diiziiminde yiize ¢ykyar,
we onun sol manysyna layyk hem antonimdes sozi bolyar. Mysal
licin: acmak isligi gapy, dpisge yaly sozler bilen ulanylanda, ona
yapmak isligi antonimdes bolsa (gapyny agcmak — gapyny yapmak),

! Bapaxcur JI. A. OnHOKOpHEBBIC pe(UKCaIbHbIC [TIAroIbl-aHTOHUMBI B COBPEMEH-
HOM pycckoM sizbike. ABToped. Kana. muc. Kyii6pimres.1970;

Kopneesa JI. T. I'maronsl-aHTOHIMBI B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKe. ABTOpeEd.
Kann. quc. M. 1973;

Cuoopenxo I B. ['maronbl-aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM aHIIMHACKOM s3bIke.// [ pamma-
TH4YecKne, [ TeKCHKo-ceMaHTHIeCKIe HCCISIOBAHNS B CHHXPOHHUN U AuaxpoHun. Kammaum,
1977.

2 Annanurow A. Dilin sozliik sostawy hakynda. Asgabat, 1961,87 sah.

3 Conndyew Y. Tiirkmen dilinifi leksikasy. 1 boliim. Semasiologiya. Asgabat,1973,
132 s; Sonunky. Hézirki zaman tiirkmen dili (leksika). Asgabat, 1988, 46 sah.

* Bunoepaoos B.B. Pycckuii si3pik M., 1947, c. 125.



ol, goz, el yaly sozler bilen bile gelip, solary ayyklap gelende, onui
antonimi bolup yummalk isligi ¢ykys edyar (goziini agmak — goziini

yummak). Bu islik syr, ayyp sozleri bilen ulanylanda bolsa, oha giz- %"

lemek isligi antonimdes bolyar: (syryny acmak — syryny gizlemek).

Kopmanyly peselmek isligi 6ziinii asyl we gd¢me manylarynda,
many owiisginlerinde agakdaky antonimdes jiibiitleri emele getirmegi
miimkin:

Peselmek—beygelmek: Ondan anyrda ilki peselip, sonra bar-
ha beygelyin gum depeleri keserisip yatyrlar («Edebiyat we sungat»).

Peselmek —giiyjemek: Ilkagsamdan gurlup baslanan oyun-da-
lag wagtyn ge¢cmegi bilen giiyjese giiyjeyirdi, emma peselmeyirdi
(B. Seytikow. «Doganlary).

Peselmek—meselmek: Suwuii meseleni bilen peseleninii on-
cakly tapawudyny hem bilip duramok (B.Kerbabayew, «Aygytly ddim»).

Peselmek — josmak: Yewropa deryalary yaz wagtynda josup,
tomus peselyérler.

Peselmek — batlanmak: Saz ké peselip, ki batlanyar («Edebiyat
we sungaty).

Peselmek — galmak: Gyzgyny bir galyp, bir peselip, 6nki dere-
jesine gelip bilmeyardi (B.Seytikow, «Doganlary).

Peselmek — artmak: Emma welin... onun (6ytin) satyrdap seslen-
mesi hem peselmedi, belki, artyardy («Sowet edebiyaty» Z.).

Peselmek — eselmek: Merde yalbarsan, peseler, namarda yalbar-
san, eseler (nakyl).

Antonimdes jiibiitlerin gapma-garsy manylarynyn olaryn tay-
laryna yayrayys derejesi menzes déldir. Kite antonimdes sozler dhli
manylary boyunga biri-birine gapma-garsy bolyarlar. Mysal ti¢in:
antonimdes jlbiiti emele getirydn asaklamak—yokarlamak, yitel-
mek—Kkiitelmek yaly kopmanyly islikler dhli manylary boyunca bi-
ri-birine gapma-garsydyrlar:

Asaklamak Yokarlamak
1) peselmek, agak diismek 1) beygelmek, yokary galmak
(parasyutcy asaklayar) (paragyutgy yokarlayar)
2) azalmak, kemelmek 2) kopelmek, artmak
(nyrhlar asaklayar) (nyrhlar yokarlayar)

4
S
3
5

b

o1

,‘&%?5?7&,
7



\(:,—4’?,
e
Y

52

SZ2S5T
\‘v’%\’.ﬁﬁ/
7
Y

Y

3) erbetlesmek derejesi 3) gowulanmak, derejesi

peselmek galmak
(yasayys derejesi asaklayar) (vasayys derejesi yokarlanyar)
Yitelmek Kiitelmek
1) yiti bolmak, kesgir bolmak 1) kiitek bolmak, kesmezek bolmak
(pycak yitelipdir) (pycak kiitelipdir)
2) zehinli bolmak, diigbi 2) korzehin bolmak, diisbiiligi
bolmak kemelmek
(akyly yitelmek) (akyly kiitelmek)
3) onat gormek, gorgiirligi 3) erbet gormek, gorgiirligi
artmak kemelmek
(g06zi yitelmek) (g0zi kiitelmek)

Emma, koplen¢ yagdaylarda, antonimdes jiibiitin taylary kop-
manyly bolsalar-da, difie kibir manylarynda biri-birine gapma-garsy
bolyarlar. Mysal ii¢in: «Tiirkmenge — rusga sozliikkde'» almak isli-
ginin 10 sany manysy(4/-42 sah.), onun antonimi bolan bermek isli-
ginin bolsa 6 sany manysy (90 sah.) berlipdir. Emma seyle-de bolsa,
bu islikler dine birinji manylarynda biri-birine gapma-garsy bolup,
antonimdes jiibiiti emele getirydrler: almak—bermek. Meselem:
Ozal-a berme, berenisont alma (nakyl). Name, aljak bolanda siiyji-de,
berjek bolaida ajymy? (Y. Mammediyew, «Sapak»).

Bu isliklerin beyleki manylary biri-birine gapma-garsy déldirler.

Kakmak isligi hem kopmanyly soz hasap edilydr. Sozlikde
onunl 10 sany manysy berilyir:

1) tistiinden urup girizmek: ¢iiy kakmak, gazyk kakmak;

2) urup tarkyldatmak: gapyny kakmak;

3) urup tozanyny ayyrmak: diisek kakmak;

4) silkip gagyrmak: erik kakmak;

5) garbap, silkip almak: elindéki galamy kakyp almak;

6) urmak, degmek: arkasyna kakmak;

7) urup gagyrmak: ucary kakmak;

8) bir zadyn i¢inden urup, silkip ¢ykarmak: yilik kakmak;

9) galgatmak, pelpelletmek: ganat kakmak;

10) darak bilen ¢itimleri berklesdirmek: darak kakmak?* we. s.m.

! Tirkmenge-rusga sozlik. M. 1968.
2 Sol yerde, 330 sah.



Emma seyle-de bolsa, bu kopmanyly islik hemme manysy bilen
dél-de, dine birinji manysynda (¢iiy kakmak) goparmak sozi bilen

antonimdes gatnasykda bolup bilyir. Meselem: Mellek yerini belle- %%

mek ticin gazyk kakdylar, sofira-da, ndme ii¢indir, olary gopardylar.
Beyleki manylarynyn hi¢ haysy 6z antonimine eye daldirler. Gorsii-
miz yaly, kopmanyly isliklerin hemmesi dél-de, dinie kdbiri 6zlerinin
ahli manylarynda antonimdes gatnagykda bolup bilyar.

Adatga, sozler 6zlerinin esasy manysynda beyleki bir sdzler bi-
len antonimdes bolyarlar we antonimdes jiibiiti emele getiryéler. My -
sal ti¢in: diismek isligine, kdplen¢ yagdaylarda, miinmek soziini
antonim edip alyarlar. Meselem: Agaja bir miiniip, bir diisydrdi
(B. Seytikow, «Doganlary). Emma bu soziin 6ziinin anladyan manylary-
na gord, basga sozler bilen hem antonimdes bolup, antonimdes jiibii-
ti emele getirmegi miimkin. Meselem: diismek—¢ykmak: Oyden
cykyp, 6ye diisesim gelenok (G. Samyyew, «Ynsabyri jezasy»). Yaz
cykdy. Gys diisdi, yene yaz geldi (H. Meldyew, «Tylla tennielery).

Cykmak isligine-de, kopleng, girmek soziini antonimdes hasap
edyarler. Emma s6z diiziiminde, sdzlemde ulanylysyna baglylykda bu
kopmanyly islik basga manylara hem eye bolyar we sol manylaryn-
da basga sozler bilen antonimdes gatnagykda bolup bilyar: Meselem:
oyden ¢ykmak-dye girmek, yola ¢ykmak—yoldan gaytmak, gys
cykdy—gys diisdi, disi ¢ykdy—disi diisdi, agaja ¢ykmak—agagdan
diismek, dre cykmak—&rden ayrylmak we s.m.

Cykmak isligi 0y, yol yaly sozler bilen ulanylanda, gorizontal
ugur boyunca hereketi ailladyar we girmek, gaytmak sozleri bilen
gapma-garsy bolup antonimdes jiibiiti emele getiryar. Meselem: Sa-
parmyrat ndme edip, ndme goyanyny bilmeyérdi. Bir igeri girip, bir
dasary ¢ykyardy (B.Seytikow, «Doganlary).

Bu islik agac, dag, yokary yaly sozler bilen gelende bolsa, dik
ugur boyunca hereketi bildirydr. Bu manysynda onuil antonimdesi
ona gapma-garsy hereketi anladyan diismek so6zi bolyar. Meselem:
Asman yere diisdi, yer yokary ¢ykdy (B.Seytikow, «Gyz salgydy»). Sol
bahadan agak diiyméige-de, yokary ¢ykmaga-da menin hakym yok
(B. Hudaynazarow, «Yz¢ynyn gozleriy).

Cykmak isligi dre sozi bilen ulanylsa, onun antonimi ayryl-
mak so6zi bolyar. Meselem: Ilin bar aladasy meniil dre ¢cykanym
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dal ahyry. («Garagumy z.); Lile drinden ayrylyp giden bolsa, nime
ticinkd? (N.Hojageldiyew, «Bagysla, yarym»).

Sununi bilen baglylykda, sozleriii antonimdes jiibiitini kesgit-
lemekde olaryn haysydyr bir sozlemde ya-da beyleki sozler bilen
ulanylyp, emele getirydn soz diiziimlerinde yiize ¢ykyan belli-belli
manylaryndan ugur almak maksada layykdyr. Gorsiimiz yaly, sozler,
kopleng, 6zlerinin tutus manysynda dél-de, kesgitli bir manysynda
beyleki bir soz bilen antonimdes bolup bilyirler.

Beyleki bir tarapdan, antonimini saylap tapmak kopmanyly isli-
giit manysynyin yiize ¢ykmagyna hem miimkingilik doredyér. Mysal
iicin: goparmak isligine kakmak soziini antonimdes edip ulansak,
(goparmak —kakmak) ol sogurmak, sogrup ¢ykarmak manysyna
eye bolyar. Haganda bu islik dakmak sozi bilen antonimdes jiibii-
ti emele getirse, (goparmak—dakmak) ol eyydm yolup ayyrmak
manysyna eye bolyar. Yelimlemek sozi bolsa, gapma-garsy goyul-
mak bilen (goparmak-yelimlemek) bu islige yelimini goparmak,
yelimini agmak manysyny beryir. Diymek, antonimdes soOziinin
dogry saylanyp alynmagy kopmanyly soziii anyk manysyny agyp
gorkezmige-de yardam edyaér.

Antonim isliklerin esasy bdlegini atlardan, sypatlardan, hallar-
dan we beyleki soz toparlaryndan islik yasayjy -la/-le, -las/-les, -al/-
el, -lan/-len, -a/-e we s.m. gosulmalaryin kdmegi bilen yasalan ya-
sama islikler diizyarler. Bu iglikler antonimdes gatnagykda bolmak
bilen, sahsda bolup gecyédn gapma-garsylykly hil 6zgermelerini, iglik-
lerinl yasalan sozlerinin anladyan hillerine eye bolmagyny we s.m. bil-
diryérler. Meselem: yognamak—incelmek, agralmak —yenlemek,
horlanmak —semremek we s.m. Kibir yagdaylarda bu antonimdes
isliklerin tisir etmegi netijesinde dwrenyin zadyny 6zgermége mejbur
edyan hereketi hem anladyarlar. Meselem: irilemek —maydalamak,
dograltmak —egreltmek, gyzdyrmak-sowatmak we s.m. Seyle
yagdayda bu antonim isliklerin yasalan sozleri hem, kopleng, gap-
ma-garsylykly mana eyedirler. Yasalan sozleriniii manysyna baglylyk-
da bu antonim islikler diirli leksik mana eye bolyarlar. Mysal ii¢in:
gaty —yumsak, galyin—yuka yaly antonim sypatlardan yasalan gata-
mak—yumsamak, galiiamak —yukalmak antonim islikleri 6zleriniii



yasalan sypatlarynyn anladyan hillerinin ylize ¢ykmagyny bildiryar-
ler. Gargylykly manyly asak—yokary orun hallaryndan yasalan asak-

lamak —yokarlamak antonim iglikleri bolsa, gapma-garsylykly ugra &%

goniikdirilen hereketi bildiryarler. Irlemek—giclemek antonim islik-
leri bosa, wagt ailladyan ir—gi¢ hallaryndan yasalyp, wagt bilen bag-
ly yiize ¢ykyan gapma-garsylykly hereketi anladyarlar. Emma kéte
garsylykly manyly sozlerden yasalan isliklerin antonimdes gatna-
sykda bolup bilmeyéin yagdaylary hem bar. Mysal {li¢in: garsylyk-
ly manyly sowuk, yssy sypatlaryndan yasalan sowuklamak (sowuk
urup, syrkawlamak) yssylamak (yssy zerarly gyzmak) islikleri 6zara
antonimdes dildirler. Sebdbi olar manylary boyunga diirli semantik
topara degislidirler. Antonimdes gatnasykda bolmak {i¢in ol jiibiitiii
iki tayy hem sol bir leksika-semantik topara degisli bolmaly.

Isliklerin antonimdes jiibiiti emele getirmegi {i¢in olaryn gram-
matik hisiyetleri hem uly dhmiyete eyedir. Antonimdes jiibiitin iki
tayy hem meiizes grammatik sekilde bolmaly we sol bir grammatik
mana eye bolmaly. Islendik antonimdes jiibiitin iki tayy hem tésirini
geciryédn ya-da gecirmeyén isliklerden bolmaly. Mysal {i¢in, tisiri-
ni gegirmeyédn gutarmak isligi edil sol hésiyetdiki baslanmak isligi
bilen antonimdes jiibiiti emele getiryar. Meselem: Bu gysgajyk ka-
rar su sozler bilen baslanyp, su sozler bilen gutaryardy (B. Seytikow,
«Doganlary). Cayyrlyk meydan gutaryp, ok atsain gegmejek siimme
tokaylyk baslandy (C. Kulyyew, «Yowuz giinlery).

Su islik 6zilinin tdsirini gecirydn manysynda sonun yaly gramma-
tik manydaky baslamak isligi bilen antonimdes jiibiiti emele getir-
yar. Meselem: Surata almagy, guyy gazmagy we gazyklary dikmegi
bolsa hay diymén baslamalydy («Sowet edebiyaty»z.) Keypi-sapany
tdzeden baslarys (B.Seytikow, «Doganlary). Ol (Tihomirow) 0z sOziini
dabara bilen gutardy (B. Kerbabayew, «Nebitdag»). Atamyrat bu isi-de
gutaryp, bir salym pikire gidip oturdy (B.Seytikow, «Doganlary).

Belli bolsy yaly, isliklerin tésirini ge¢irmek we gegirmezlik bi-
len bagly grammatik manylary olaryn dereje sekilleri bilen hem
ayrylmaz baglanysyklydyr'. Diymek, diizgiin boyunga, antonimdes

! Tpammarnka TypkMeHCKOro si3bika. 4.Donernka u mMopdonorus. Amxabam. 1970.
c.234.
Tiirkmen dilinin grammatikasy. Morfologiya. Asgabat, 2000, 219 sah.
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jubiitin iki tayy hem sol bir dereje sekilinde bolmaly. Dogrudan
hem, begenmek—gynanmak, 6lmek—direlmek, yatmak —turmak,
turmak —¢okmek antonimdes isliklerin iki tayy hem sol bir dereja,
hézirki yagdayda diiyp dereja degislidir. Meselem: Ol ne begen-
di, ne gynandy. Yok, hem begendi, hem gynandy (Y. Mimmediyew,
«Sapak»). Yanadan durmusa cykmak matia 6liip tizeden direlen yaly
goriindi (4. Atajanow «Oz tanyslaryii».) Cydamly adam. Men onufi (Ye-
fimowyn) hacan yatyp hagan turyanyny bilmeyérin (B.Seytdkow, «Do-
ganlary). Mellekde yatyp, mellekdenem turjak (B. Hudaynazarow,
«Yzgynyn gozleri»). Turjak bolupmy ya-da ¢okjek bolupmy, kosegi-
nin sol birsyhly oykanjyrap durmagy ona kellesini sypdyrmaga may
bermeyérdi (N. Hojageldiyew, «Giille degen siinbiillery).

Antonimdes jiibiitin bir tayynyn dereje sekilinin liytgemegi bi-
len beyleki tayynyn hem derejesi iiytgeydr: begendirmek—gynan-
dyrmak, oldiirmek-direltmek, yatyrmak-—turuzmak, turuz-
mak—cokermek. Bu mysallarda her jlibiitinn ikinji taylary isligin
yiikkletme derejesinint sekiline eyedirler. Meselem: Ay, bayak bir
powest okadym weli... ne begendirdi, ne gynandyrdy, ne giildiirdi,
ne aglatdy. (4.Atajanow, «Oz tanyslaryii»). Esidydrmin, meni oldiiren
hem direlden gelydr (4. Nazarow, «Hatarly gadamlary). «Turuz» diyse
turzup, «yatyr» diyse yatyrardy (H.Deryayew, « Ykbal»). Kerwenbagy
diiyédni ¢okerdi, yere diisen badyna, ony yene-de turuzdy (B. Seytdikow,
«Doganlary).

Tiirkmen dilindéki yeimek—yenilmek, utmak —utulmak, yyk-
mak-yykylmak, basmak—basylmak yaly isliklerin manylarynyn
biri-birine gapma-garsylykly bolmagy 6zbolusly hisiyete eyedir. Bu
jubiitlerin ikinji taylary olaryn birinji taylaryndan yasalan gaydym
derejesi hasap edilydr. Emma manylary boyunca bu islikler dine bir
gaydym derejini bildirmekden basga-da birinji taya gapma-garsy
bolan hereketi hem anladyarlar. Mysal li¢cin: yefimek isligi «yenis
gazanmagy, ustiin ¢cykmagy» anladyar (Men garsydasymy yendim),
yenilmek isligi bolsa, gaydym derejdnii sekiline eye bolmak bilen
«basylmak, asgyn gelmek» manysyna hem eyedir (Garsydagym men-
den yenildi).



Birinji yagdayda hereketi (yefimek) grammatik subyektin (men)
0zi yerine yetiryér, logiki géni obyekt (garsydas) bolsa sol hereketinl

tésirine diisydr. Ikinji yagdayda logiki obyekt (garsydas) grammatik 5%

subyekte owriilydr. Emma ol igjent dél (passiw) we logiki subyek-
tin (men) hereketinin (yenilmek) tésirine diigyar'. Bu yerde sol bir
herekete subyektin we obyektin gatnasyklary gapma-garsy hasap
edilyér, yagny sol bir herekete gapma-garsylykly tarapdan seredilyar.
Su gatnasyklarda-da olar antonimdes jiibiiti emele getiryérler. Me-
selem: Sen 6z doreden gorkyna boyun egip gusagy gosarlamankan
yeinilydrsin. Sen, ilki bilen, 6z igiiide gizlenip yatan gorkyny yefimeli
(G. Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»). Géres dowam edyér, kimifi
yenjegi kimin yeniljegi nébelli (N. Jumayew, « Welayat»).

Dilimizde kop ulanylyan yykmak—yykylmak, utmak —utulmak,
aldamak—aldanmak, basmak—basylmak islikleri hem 6zara sunui
yaly gapma-garsylykly mana eyedirler we biri-biri bilen antonimdes
gatnasykda bolyarlar. Meselem: Yykmak, yykylmak goresiti kanuny
ahyryn, birifi yefiersiii, birini yefilersiii (G. Berdimuhamedow, «Alem icre
at gezery). Bolmanda-da birini yykmaly, birifi yykylmaly bor (Y. Mcéim-
mediyew, «Sapaky). Adamlar utulanyniyzy boyun alaysanyz-la. Bu giin
siz ony utup bilmersiiiz (G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»).
Ayy ogly Hyrs bular bilen ursup basanmys. Onson patysa yene ii¢
yola gosun ¢ekip gelip basylyp gaydan (Hutdy Humar) Aldan halda-
dyr, aldanan yoldadyr (nakyl).
nysyna sol isligin utdurmak gorniigindiki yiikletme derejesinin
manysy hem gapma-garsydyr. Sebabi utdurmak isliginii 6zi seman-
tikasy boyunca gaydym derejedédki utulmak isligine manydasdyr we
«asgyn gelmek, yenilmek» manysyna eyedir. Meselem: Bir yerde
utdursa, on yerde utup yerine salyandyr (Y. Mammediyew, «Sapak»).
Utdummykam ya-da utdurdymmykam (G. Kulyyew, «Gara kerweny).

! Tpammarrka TypKMEHCKOTO si3bika. 4.1, @oHerrka u Mopdomorus. Amrabar, 1970.
c. 237.

Caryyarow B. Hézirki zaman tiirkmen dilinde islik derejeleri. Asgabat, 1957, 63 sah.

Tiirkmen dilinin grammatikasy. Morfologiya. Asgabat, 2000, 222 sah.
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Seylelikde, bu islikler tiirkmen dilindéki kokdes antonimlerin
bir gdrniisini emele getiryérler.

Tiirkmen dilinde bir leksik birlik hokmiinde kabul edilip, many-
sy hem bir sdze barabar bolan bitewi soz diiziimi gorniisindiki gos-
ma islikler hem 6zara antonimdes gatnasykda bolup bilyérler. Sular
yaly gosma islikler anyk mana eye bolyarlar we olaryn kébirlerinin bu
manylary biri-biri bilen gapma-garsylykly hidsiyete eyedirler. Mysal
licin: ygtyyar bermek—gadagan etmek, halas etmek —heléik etmek,
komek etmek — piisgel bermek, sadyyan bolmak—gamgyn bolmak,
peyda bermek—zyyan etmek we . m.

Meselem: Sadyyan bol, gam ¢cek yaz-u-gyslarda,

Gok giirldp, yyldyrym cakanynda gel!
(G.Ezizow, «Serpay»)

Gosma isliklerin iki gorniisi bolup, olaryn esasy sozi islikler-
den we isimlerden yasalyarlar. Esasy sozi isliklerden bolan gosma
isliklerde esasy soz hal islik sekilinde bolyar: ucup gelmek—ucup
gitmek, alyp gelmek—alyp gitmek, ylgap girmek—ylgap cykmak,
aydyp baslamak-aydyp gutarmak we s.m. Bu gosma isliklerde
gapma-garsylyk, gorsiimiz yaly, komekei islikler arkaly anladylyar.
Komekei isliklerin manysyndaky gapma-garsylyk (gelmek-gitmek,
girmek —¢ykmak, baslamak—gutarmak) degisli analitik hisiyetli an-
tonimdes jiibiitlerin emele gelmegine sert doredyér. Bu gosma islikler
esasy soziin anladyan gapma-garsylykly ugra goniikdirilen hereketi-
ni bildiryérler. Meselem: Koliin gyrasyna ii¢ sany yasylbas ordek
ucup geldi-de, bizi goriip, gonman ucup gitdiler.

K4 yagdaylarda antonimdes gatnasykda bolan gosma isliklerin
esasy s0zi hem, komekei isligi hem gapma-garsylykly manyda bol-
yarlar: ¢ykyp gitmek — girip gelmek, baryp gaytmak — gelip git-
mek we s.m. Meselem: Ol (Gylmyl han) suw yaly yapony bédsa-
tary oniine kese basyp, ya obadan ¢ykyp baryandyr, ya-da obanyn
cetinden girip gelyindir (N.Hojageldiyew, «Giille degen siinbiiller).
Esasy sozi isimlerden bolan gosma islikler, diizgline gord etmek,
bolmak, gormek yaly komekei isliklerin diirli yagdaylary, ahwallary
anladyan abstrakt atlar ya-da sypatlar bilen gelip, s6z utgasmasyny



emele getirmeginden yasalyarlar: peyda etmek—zyyan etmek, gowy
gormek—yaman gormek, ykrar etmek—inkir etmek, yagsylyk et-
mek —yamanlyk etmek, sorag bermek—jogap bermek we s. m.

Bu gosma isliklerin komekei islikleri gosma isligin diiziimine
girmek bilen 6zleriniii 6nki ayry ulanylandaky manysyny yitiryér-
ler. Sunun yaly gosma isliklerden emele gelen antonimdes jiibiitler
esasy sOziin manysy bilen baglanysykly gapma-garsylykly hereketi,
yagdayy atiladyarlar. Meselem: Yok, yegen jan, mafa kyn diiser-
mi, yenil diisermi, onun bilen isin bolmasyn (H. Deryayew, «Ykbaly).
Eger muny hézir turuzsak, size komek etdigim bolmaz, tersine zyyan
etdigim bolar (4.Kekilow, «Syrylan bulut»). Adama hayyr etjek zady
halk makullar, zyyan etjek zada ol garsy ¢ykar.

Gogma islikler kéte yonekey islikler bilen hem antonimdes gat-
nagykda bolyarlar: garsy almak—ugratmak, durmus gurmak—ayry-
lysmalk, iistiin cykmak —yenilmek, soramak—jogap bermek we s.m.
Meselem: Ol bu aydylan zady tassyklamak ya-da inkir etmek ba-
rada kop oylandy. Bu giin yeniildi basga bir giin bolsa, giirriifisiz, ol
iistiin geler. Garasysymyz yaly, olar (nemesler) hiijiim etdiler, biz
bolsa gorandyk (4. Orazmyradow, «Yerden ot ¢ykyary). Bilsitiz yaly,
giiyzde baslanyan okuwymyz bugday oragyna yakyn tamam bo-
lar (G. Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»). Seylelikde, antonimdes
gatnagyk dinie bir yonekey isliklerin arasynda dil-de, eysem, gosma
isliklerin hem, gosma islikler bilen yonekey isliklerin hem arasynda
bolup bilyar.

Tirkmen dilindéki antonim iglikleri leksik manylary boyunga
asakdaky toparlara bolmek miimkin:

1) adamyn duygusyny, emosiyasyny, onun psihologik yagda-
yyny ainladyan sozler: aglamak—giilmek, begenmek—gynanmak,
gaygylanmak —satlanmak, ruhlanmak —ruhdan diismek we s.m.

2) adamyn fiziki yagdayyny, onuii dasky kesbinde bolup
gecydn ozgerisleri anladyan sozler: kesellemek—sagalmak, hor-
lanmak —semremek, garramak—yigdelmek, ajykmak—suwsamak we
s.m.

3) adamlaryn arasyndaky ozara gatnasyklary bilen bagly
hereketleri anladyan sozler: soymek—yigrenmek, garsylamak—ug-
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ratmak, durmug gurmak —ayrylysmak, aklamak —ayyplamak, alkysla-
mak —gargamak we s.m.

4) hil taydan bolyan oOzgermeleri anladyan sozler: gyz-
mak—sowamak, gatamak—yumsamak, arassalamak—hapalamak,
ajamak —stiyjemek, doiimak—eremek, yognamak—incelmek, gysgal-
mak —uzalmak, daralmak — ginelmek we s.m.

5) mukdar taydan bolyan 6zgermeleri ailladyan sozler: azal-
mak—kopelmek, artmak—kemelmek, bolamak—gytalmak, doldur-
mak—bosatmak, yygjamlamak —seyreklemek, agralmak—yeillemek we
s.m.

6) gapma-garsylykly ugra bolan hereketleri afiladyan sozler:
gitmek —gelmek, girmek—c¢ykmak, asaklamak-—yokarlamak, ilerle-
mek —gayralamak we s. m.

7) hereketiii baslanyanyny we gutaryanyny bildiryin sozler:
baslamak —gutarmak, baslanmak—gutarmak, baslanmak—tamamlan-
mak, baslamak —sonlamak, baslamak —ayaklamak we s.m.

8) tebigat hadysalaryny anladyan sozler: dogmak—yasmak,
yagmak —difimek, ¢ykmak—batmak, bulutlasmak—acylmak, garan-
kyramak —yagtylmak we s.m.

9) diirli fiziki prosesleri anladyan sozler: almak—bermek, ag-
mak—yapmak, yanmak —sdnmek, bozmak—bejermek, yitirmek—tap-
mak, durmak —yoremek, yatmak —turmak, daiimak —¢6zmek we s.m.

Antonim hallar

Hallaryn kédbirleri antonimdes gatnasykda bolup bilyérler. Belli
bolgy yaly, hallar islige baglanyp gelip, hereketin yiize ¢cykys yagda-
yyny, wagtyny, ornuny, sebdbini we s.m. gorkezyiar hem-de gymyl-
dy-hereketi hasiyetlendirydr. Hacanda olar hereketin hasiyetini, yag-
dayyny gapma-garsylykly yagdayda gozkezenlerinde, antonimdes
gatnasykda bolyarlar. Seyle yagdayda ol hésiyetlendirme hereketini
sol bir alamatynyn tapawudyny gorkezyar. Mysal ii¢in: ir—gic, er-
tir—agsam, gijesine—giindizine antonim hallar hereketi wagt taydan
hisiyetlendiryér, asak—yokary, airy—béri, one—yza, ilerik—gay-
rak antonim hallar bolsa, hereketi onunt orny ya-da ugry boyunca



hisiyetlendiryar. Meselem: Gumun jiimmiisinde ertirine, agsamy-
na, giinortanyna goryanimiz diiye bilen goyun (B. Seytikow, «Tylla se-

nin yskynday). Yefimow afiry bir gecdi, biri bir gecdi (B. Seytikow, o

«Doganlary). Laborant gelin elindéki tegelejik aynasyny bir yokaryk,
bir asak, bir saga,bir ¢epe gegirip, ¢alardan sagynyn bejerilisini yana-
dan synagdan gecirdi (4. Atajanow, «Oz tanyslaryii»).

Ogryn-dogryn, hayal—calt, batyrgay—gorka, antonim hallar
hereketin néddip, ndhili yagdayda yilize ¢ykyandygyny bildirse, bil-
gesleyin—bilmezlikden, gornetin—atanlykda, mejbury—meyletin,
peywagtyna—zorayakdan antonim hallar bolsa hereketin yiize ¢yk-
magynyn sebébini, maksadyny gorkezyiar. Meselem: Gordiinizmi,
Yewgeniy Aleksandrowic, yokaryk ¢ykmak Kyn, asak gaytmak aisat
(«Edebiyat we sungat»). K& ogryn, ki dogryn iymek-igmek diyermin,
geyim-gejim diyermiil, pul-plicek diyermint emledi durdy (4.Kekilow,
«Syrylan buluty). Su yerik yygnanan mollalar 6z peywagtynamy ya
zorayakdanmy? (B. Kerbabayew, «Gaygysyz Atabay»). Seylelikde, an-
tonim hallar hereketi gapma-garsylykly alamatlar boyunga hisiyetlen-
diryarler.

Tiirkmen dilinde antonim hallaryn az sanly bolegini héazir-
ki zaman tlirkmen dilinde boliinmeyén leksik birlik hokmiinde ka-
bul edilen sada hallar diizyérler. Mysal ti¢in: ir—gig, ¢calt—hayal,
on—son. Olaryn kibirleri taryhy taydan yasama bolup, hdzirki zaman
tiirkmen dilinde sada hal hasap edilyr: ertir—agsam. Meselem: On
olarynkydy, indi bizinki boldy (C. Asyr;, «Yz¢y»). Gaytam, Pudak... ise
has ir gitmini, isden has gi¢ gelméni ¢ykardy (S. Caryyew, «Sonmez
SOYgi»).

Emma antonim hallaryn kop bolegi diirli s6z toparyndan hal ya-
sayjy gosulmalaryri komegi bilen yasalan hallardyr'. Bu hili halla-
ryn antonimdesligi olarynt 6z koklerinde saklanyp galypdyr. Sebébi
olar 6n hem gapma-garsylykly mana eye bolan sozlerden yasalyp-
dyr. Mysal ii¢ilin: afiryk—biirik, ilerik—gayrak, gysyna—yazyna,
arkan—yiizin, gidisin—gaydysyn antonim hallarda gapma-garsylyk
olaryn afiry—béri, ileri—gayra, gys—yaz, arka—yiiz, gidis—gaydys

" Gafurowa H. Hazirki zaman tiirkmen dilinde hallar. Asgabat, 1959, 2964 sah.
Tirkmen dilinin grammatikasy. Morfologiya, Asgabat, 2000, 451-461 sah.
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yaly kok morfemalarynda bolup, soniky gosulan séz yasayjy affiks-
ler olardan hal manysyndaky téze sozleri yasapdyrlar. Meselem:
Olar gidisin ytn, tiirkmen halysy, garakoli bagana, eyran harytlaryny
dkitseler, gaydysyn ors matalaryndan, ¢ay, nabat yaly ge¢ginli haryt-
lardan mas yiiklenip gelyérler (N. Esenmyradow, «Sakargusurn eyesi»).
Yzlaryn 6kjesinifl, daraklygynyn basylysyna, olaryn i¢cgin ya dasgyn
ymtylysyna pugta goz aylady (C. Asyr, «Yz¢y»). Aniyrdan gelen ¢inow-
nikleri, bayarlary bérik, biarden baranlary afiryk sol jardan sal bilen
geciryardiler (B. Kerbabayew, Saylanan eserler).

Antonimdes gatnagykda sintaktik usul arkaly yasalan gosma,
tirkes hallar hem bolyarlar. Sonda kédyagdaylarda olaryn diiziimini
emele getiryén iki s6zden basga-da ol ya-da beyleki gosulmalar hem
gosulyarlar we antonimdes jiibiitddki sozler diirli gurlusda bolyar-
lar. Mysal ii¢in: ilkibasda—in sonunda, wagtal-wagtal—hemise,
howul-hara—ine-gana, kite-kiite—yygy-yygydan we s.m. Mese-
lem: Ciinki cliyselerin agzyny zor bilen a¢dylar, emma adamlaryi
agzy Oziinden-6zi agylyp, yerli-yerden giirlesmige basladylar
(H. Deryayew, «Mukaddes ojak»). Atlaryn basyny gilindogara tarap
owrlip, sa yoly bilen ilki yuwasrak, sonabaka has batly siiriip gitdiler
(B. Seytikow, «Doganlary).

Tiirki dillere degisli is yazan alymlar antonim hallary manyla-
ry boyunca diirli toparlara bolydrler. Meselem: gazak dil¢i alymy
Z.Musin gazak dilinifi antonim hallaryny asakdaky toparlara bolyir.
1) wagt ailadyan antonim hallar; 2) hereketinn yagdayyny gorkezyédn
antonim hallar; 3) hereketifi ornuny bildiry4n antonim hallar'. Oz-
bek dilgisi R. Sukurow 6zbek dilindéki antonim hallary bés topara
bolyér: 1) hereketiil yerine yetirilis usulyny bildirydn atonim hallar;
2) hereketin ornuny we ugruny bildiryén antonim hallar; 3) hereke-
tinl yerine yetirilisiniii wagtyny we tertibini anladyan antonim hallar;
4) yiize ¢ykyan hereketin mukdar taydan alamatyny bildirydn anto-
nim hallar; 5) hereketin yiize ¢ykmagynyil sebébini gorkezyin anto-
nim hallar?.

' Musin 7. Kazak tilindegi antonim sozder. Kand, dis. Kokcetaw, 1970, 152—153 sah.
2 Hlyxypos P. JIekCHKO-CEMaHTHYECKasi MPUPOJa AHTOHHMOB Y30EKCKOTO SI3bIKa
Astope¢ xanpg quc. Tamkent. 1973, c. 9.



Hazirki zaman tiirkmen dilinde hallar manylary taydan alty to-
para boliinyér:

1) wagt gorkezydn hallar,

2) hereketin hal-yagdayyny anladyan hallar;

3) sebdp we maksat bildirydn hallar,

4) olceg we mukdar hallary;

5) hereketin ornuny we ugruny anladyan hallar,

6) menzetme we denesdirme hallary'.

Su agzalan alty semantik toparyil bésisine degisli hallaryn anto-
nimdes gatnasykda bolyandygyny gecirilen derfiew gorkezdi.

Tiirkmen dilinifi antonim hallaryny manylary boyunga asakdaky
toparlara bolmek miimkin:

1) hereketini wagtyny bildiryin antonim hallar: ir—gic, erti-
rine—agsamyna, gysyna—yazyna, bu giin—ertir, hdzir—son, héli—sin-
di, 6n—son we s.m.

2) hereketin yiize ¢ykys yagayyny bildiryin antonim hal-
lar: ansat—kyn, ¢alt—hayal, bile—ayry, ogryn—dogryn, gizlin—agyk,
arkan—ylizin, assyryn—ag-agan, yuwas-yuwas — calt-calt we s.m.

3) hereketiii ornuny we ugruny bildiryin antonim hallar:
asak—yokaryk, gidisin—gaydysyn, anryk—bérik, ilerik—gayrak we
s.m. Bu topara giryén hallaryn kopiisi beyleki soz toparlaryna degisli
bolan giniglik, orun, ugur, tarap gorkezyédn sozlerden yasalan yasa-
ma hallardyr we antonimdes jiibiitleri emele getiryén sozler hereketini
gapma-garsylykly ugruny, tarapyny gorkezyarler.

4) dlceg we mukdar anladyan antonim-hallar: az—kdop, ca-
la—ote, kdte—hemise, kite—yygy-yygydan, kdnden—az-azdan we
$.m.

5) hereketin maksadyny we sebibini gorkezyin antonim
hallar: atanlykda — bilgesleyin, begenjine — gynanjyna, zorayak-
dan—meyletin we s.m?.

Ozbasdak many afladyan beyleki s6z toparlaryndan antonimdes
gatnasyk calysmalarda dus gelydr. Olardan hereketinn gapma-garsy-

" Gafurowa H. Hazirki zaman tiirkmen dilinde hallar. Aggabat, 1959, 68-80 sah.

> TpaMmarrka TypKMEHCKOTO si3bika 4., @onernka u mopdomnorus. Amxaban, 1970,
c. 398-399.

Tiirkmen dilinin grammatikasy. Morfologiya. Asgabat, 2000, 466—467sah.
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lykly ugruny anladyan sozlere derek ulanylyan eyle—beyle calysma-
lary 6zara antonimdes bolyarlar.

Meselem: Kyrk giin diylende beyleden yigidin atasy, eylede-
nem gyzyh atasy bir wagtyn dziinde peyda bolupdyr («Yartygulaky).

«Hemme» manysynda ulanylyan hemmesi, bary, dhlisi ni-
milim jemleyji calysmalar, hi¢ haysy yokluk calysmasy bilen anto-
nimdes gatnagykda bolup bilyarler. Meselem: Agyryan disiniz hay-
sy?—... Hemmesi, wey, yok, hijisi (S. Caryyew, «Sonmez soygi»).

Tiirkmen dilinde kabir sdzlemlerde 6z gaydym c¢alysmasy 6zii-
nin manysy boyunga 6zge sozline we sona manydas ulanylyan Kisi,
keseki, il sozlerine antonimdes bolup bilyér. Meselem: Basga bir
akyldar 6zi hakda oylanmadyk, 6zgeler barada-da giiiis pikir yoredip
bilmez diyipdir (G.Samyyew, «Ynsabyii jezasy»). Emma 6z gaygyny et-
mén, il gamyny iyyandigin seni gurplandyryar (G. Samyyew, «Ynsabyii
Jjezasyy). Oz arrygyny har eden kisi arrygyna zar bolar (nakyl). Kisini
kemsidenin 6zi nikes (nakyl).

Komekei sz toparlaryna degisli sdzleriii arasynda antonimdes
gatnasyk orin seyrek dus gelyir. Oz afladyan manylary boyunca
bar—yok, hawa — yok yaly we beyleki kébir modal sozler 6zara anto-
nimdes bolup bilyérler. Su yerde yorite bellemeli zat, yok modal sozi
dilde hem inkérligi, hem yoklugy anladyar. Bu soz inkérligi anladyp
gelende bir zady tassyklamagy bildiryan hawa, ha, bolyar sozleri bi-
len antonimdes gatnagykda bolyar. Meselem: Oratdy bay ne hi diy-
di, ne yok diydi (4. Kekilow, «Syrylan bulut»). Juma bolyar diyjeginem
bilmedi, yok diyjeginem (S. Caryyew, «Sonmez séygi»). O belleysimiz
yaly, yok s6zi bir zadyn yoklugyny hem afladyar we sol manysynda
ol bar soziine antonimdes ulanylyar. Meselem: Aragatnasygam bir
bar, bir yok (S. Atayew, «Gazap»).

Seylelikde, tiirkmen dilinddki antonimlerin leksika-semantik
hésiyetlerinin dernewi asakdaky netijelere gelmidge miimkingilik
beryar.

Antonimlerin semantikasynyn esasynda gapma-garsylyk yatyar.
Gapma-garsylykly manylar biri-birlerini inkdr edyérler. Sol bir wag-
tyn 6zlinde olaryn biri beylekisinint bolmagyny kepillendiryér, birinifi
bolmagy ticin beylekisinint hem bolmagy hokmany sert bolup duryar.



Ko6pmanyly sozler biri-biri bilen, kdpleng, dhli manylary boyun-
c¢a déil-de, sol bir diisiinjd, sol bir tematik topara degisli bolan anyk
manylary boyunca antonimdes gatnasykda bolyarlar. s

Antonimdeslik bir leksika-semantik topara degisli bolmak bilen
képmanylylyk, sinonimdeslik, omonimdeslik bilen 6zara yakyn gat-
nasykdadyr.

Antonimler diiziimindéki taylarynyn ailadyan leksik manysyna
baglylykda diirli tematik toparlary diizyarler.

Antonimdes gatnasykda, kopleng, esasy soz toparlaryna degisli
leksik manyly sozler, yagny atlar, sypatlar, iglikler, hallar bolup bilyér-
ler. Her s6z toparynyil i¢cinde antonimdes gatnasygyn yiize ¢ykysy
olarynl 6ziline hisiyetli bolan ayratynlyklaryna eyedir.

5. Sargyt Ne 3580




II bap. Tiirkmen dilinde kokdes
antonimler 24

-

o

Antonimlerin nazary meseleleriniii i¢inde kdkdes antonimler
in jedelli we ¢ylsyrymly c¢ozgiide eye bolan meselelerin biridir.
Umumy dil biliminde-de, rus dil biliminde-de, tiirkologiyada-da il-
kinji edilen islerde antonimleri difie diirli kdklerden bolan sozler
emele getirydr diylip hasap edilydrdi we sonun esasynda kokdes
antonimleriii dilde bardygy inkér edilydrdi. Belli rus dil¢i alymy
L.A.Bulahowskiy «Antonimdeslik» diylip kébir yokluk, inkérlik
bildiryén gosulmalaryii gosulmagy bilen anladylyan, yonekey in-
kir etmége diisiinilmeyir-de (ak (6ensrit) — ak dil (we Gemblit), ToO-
BopuTh (geplemek) — He roBoputh (geplemezlik), crokoiinslii (ra-
hat)—6ecnokoiinbrii (birahat) we s.m.), eysem diirli kokler arkaly
afiladyp bolyan gapma-garsylykly manylar goz 6niinde tutulyar (6o-
rateiii (bay) — Oenublii (garyp), Mokpbiit (0l) — cyxoit (gury) diyip
yazyar'.

Emma soniky dowiirde bu meselé bagyslanyp gecirilen yorite yl-
my dernewlerde? dilde diirli kokli sézlerden yasalan antonimlerden
basga-da kdkdes antonimleriit hem bardygy anyk delillendirildi. Rus
alymy D.N.Smelew «Dine diirli kokli sozleri antonim hasaplamak
hakyky yagdayy gorkezmeyar’» diyip belleyar.

Dilde kdkdes antonimleriii bardygy rus alymy L.A. Nowikowyn
monografiyasynda* 6rdn jikme-jik we ginisleyin esaslandyryldy. Bu

! Bynaxosckuii JI.A. Beenenue B si3piko3nanue. €.2. M., 1954, c.44.

2 Bapaxcun JI.A. OqHOKOpHEBbIE IPe(DHKCATBHbIC [NIArobl-aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM
pycckom s3bike. AKJI. Kyitopmmes, 1970; Baenenckas JI.A. CioBaps aHTOHUMOB PyCCKOTO
s3p1Ka. PocToB-Ha-nony,1971;

3asvsnosa B. M. Autonnmsl. (ITocoOue 1o Jiekcuke HeMenkoro si3bika) M.1969;

3asvsnosa B. M. K Bompocy O HEHTpamu3alid aHTOHOMHUYECKHX OIO3HIHHA
OJHOKOPHEBBIX MpHIIaraTeIbHbIX. MHOCTpaHHBIE S3BIKK (Ha MaTepuae HEMEIKOTO SI3bIKa)
B BBICIIEH mikoe. M.1972.

Komuccapos B.H. AddukcanpHple ClI0OBa-aHTOHUMBI B COBPEMEHHOM AHIIHICKOM
s3bIKe. \\ Hay9H. TOKJI. BbIcHIed mkoel. Dumon. Haykm. M. 1962. Ne 2.

Hosuxkos J1.A. AHTOHUMESA B pycckoM sizbike. M. 1973 we basg.

3 [Imenes J{.H. CoBpemeHHbIN pycckuii si3bik. Jlekcuka. [Ipocserierne 1977, ¢.203.

* Hosuro JI.A. AHTOHUMES B pycCKOM si3bike. M, 1973.



isde dilin leksikasyndaky gapma-garsylygyn meseleleri dernelyir,
antonimleriil gurlugy taydan toparlary berilyir. Rus dilindédki kokdes
antonimleri olaryn esasy manylary boyunca it derwayys gurlus-se-
mantik gorniiglere bolmek arkaly suratlandyrmak bilen awtor bu an-
tonimlerde gapma-garsylykly many koklere prefikslerin birikmegi
ya-da prefikssiz we prefiksli yasama sozlerin garsy goyulmagy bilen
anladylyar diyip belleyir. Ol: «Soziin bir boleginin antonimdesliginii
esasynda tutus birligin (s6ziin, gosma soziin) hem antonimdes bolma-
gy tebigydyr we gutulgysyzdyr'» diyen netija gelyar.

Dilddki antonimlerin sézliiklerinin hem ep-esli bolegini gosulan
sOzlerine gapma-garsylykly many beryédn affikslerin komegi arkaly
yasalan kokdes antonimler diizyarler’. Mysal ti¢in: W.N.Komis-
sarowyn «CoBapb aHTOHUMOB COBPEMEHHOT'O aHIIMICKOTO S3bIKa’»
atly sozliiginiii esasy bolegini (800 jiibiit) kokdes antonimler diizyar-
ler. L. A. Wwedenskayanyn diizen rus dilinin antonimlerinin sozliigin-
de-de kokdes antonimlere uly orun degisli edilipdir. Sonun yaly-da
bu sozliikde kokdes antonimler leksik antonimlerin toparyna gosulyar
we dirli kokli antonimler bilen denthukukly hasap edilyér.

N.R.Lwowyn diizen «CioBapb aHTOHUMOB PYCCKOTO SI3bIKa*»
atly sozliiginde 2000-e golay antonimdes jiibiit bar bolup, solardan
250 jibiiti kokdes antonimlerdir. Bu sozlilkde antonimler doly we
doly dil diyen toparlara boliinyarler. Doly antonimler s6zliik makala-
synda dominant (bas s6z) hokmiinde, doly dil antonimler bolsa ola-
ra garasly s6z hokmiinde berlipdir. Sonda kabir sézliikk makalasynda
kokdes antonimler bas soz edilip, diirli kokli antonimler bolsa olara
garasly s6z hokmiinde berlipdir. Mysal {i¢in: usBectHblii—(belli)
HensBecTHbI — (ndbelli) sozliik makalasynda kokdes antonimler
u3BecTHbIN — (belli), HensBecTHsIi — (ndbelli) doly antonim hokmiin-
de berlip, diirli kokli 3HamenutsIii —(meshur), HensBecTHbIN — (ndbel-

! Hosuroe JI.A. AuToHUMES B pycCcKOM si3bike. M., 1973, c. 194.

% Beeoenckas JI.A. CiioBaph aHTOHUMOB PYCCKOTO si3bIka. Poctos-ua-Jlony, 1971;

Konecnurog H.I1. CioBapb aHTOHUMOB PYCCKOTO si3bika. TOwmmcu, 1972;

Komuccapos B.H. CnoBapb aHTOHHMOB COBPEMEHHOTO aHIIMICKOTO SI3BIKA.
M., 1964;

JIv606 M.P. CiioBapb aHTOHUMOB PYCCKOTO s13bIKa. M., Pycckuit s3p1K, 1978.

 Komuccapos B.H. Agzalan sozliik.

4 JIbe06 M.P. Agzalan sozliik.
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11) antonimler bolsa doly dél antonim hasap edilipdir (/45 sah.) Sonuil
yaly-da oObikHOBeHHBIH — (adaty), HeoObIkHOBeHHBIH — (adaty dél),
oObIKHOBEHHbIN — (adaty), ocobenHbIi — (ayratyn) sozlilk makalala-
rynda-da birinji kokdes jiibiit bas s6z (dominant), ikinji diirli kokli
jiibiit bolsa doly dil antonim hasap edilyar (95 sah.)

Kokdes antonimler tiirki diller boyunga diiziilen antonimlerin,
sozliiklerinde-de' kop dus gelydrler. Mysal iigin: 6zbek dilgileri
S.Rahmatullayewin, N. Mamatowyn, R. Sukurowyn diizen 6zbek di-
linint antonimlerininl diistindirisli sozliiginiin hem ep-esli bolegi (300-¢
golay jlibiit) kokdes antonimlerden ybaratdyr.

Galyberse-de, dine kokdes antonimlerin yorite derfiewine ba-
gyslanyp yerine yetirilen ylmy isler> hem antonimlerini bu gérniiginin
dilde bardygyna we ona leksikologiya bilen gyzyklanyan dil¢ilerii
ayratyn iins beryindigine sayatlyk edyir.

Seylelikde, dil biliminde, sol sanda rus dil biliminde-de, tiirko-
logiyada-da kokdes antonimlerinn dilde bardygy ylmy taydan esas-
landyryldy we subut edildi. Seyle-de bolsa, tiirkologiyada, sol sanda
tiirkmen dilinde bu mesele barada diirli garayyslaryn bardygyny bel-
lemeli bolyarys.

Tiirki dillerin kopiisinde, tirkmen dilinde-de kdkdes antonim-
ler esasan s0z yasayjy -Iy/-li, -syz/-siz, -suz/ -siiz gosulmalaryn (suf-
fikslerin) we -nd/-na, -bet/-bed, bi-, anti-, kontr- yaly kébir alynma
prefikslerin komegi arkaly yasalyarlar. Sonia baglylykda kokdes anto-
nimleri iki topara bélmek miimkin:

1) suffiksal kokdes antonimler;

2) prefiksal kokdes antonimler.

' Rahmatullayew S., Mamatow N., Sukurow R. Uzbek tili antonimlerinifi izohli lugati,
Taskent, 1980; R. Sukurow Uzbek tilida antonimler. Taskent, 1977; M.N Ahtimow. Baskort
telenen antonimdér hiizlege. Ufa, 1973.

2 Bapaxcun JI.A. OnHOKOpHEBbIE TIpepUKCATbHBIC IIAr0Ib-AHTOHIMBI B COBPEMEHHOM
pycckoM sizbike. ABToped. kana. auc. Kyiiosmmes, 1970;

Jrcagpaposa H.A. AHTOHIMUYHBIE OTHOIICHHS MPUIIATaTeIbHBIX C OTPHLATEIEHBIMHU
MIPHUCTaBKaMH 0€3-1 He-H OMHOKOPEHHBIX OeCITPUCTABOYHBIX B PYCCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE
Hagana XIX B. // Hayunsle qokmaas! BeICIIe mKombl. Ounonorndeckue Hayku. 1978, Nel.;

3asvsnosa M.M. AHTOHHUMUYHBIE OTHOLICHHS B CBEPE OJHOKOPCHHBIX HMEH
MpHUJIaraTebHBIX COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO si3bIka. ABTOoped. Kau. auc.M. 1973.



Suffiksal kokdes antonimler

Tiirki dillerin dil biliminde -ly/-1i, -syz/-siz, suz/-siiz gosulmaly
sOzlerin 6zara antonimdes gatnagykda bolmalydygy baradaky gara-
yysda yiti jedel doreyar. Dilgilerin kabiri' bu sozlerin manylarynyn
antonimdesligini diiyblinden inkédr edyir. Meselem: 6zbek alymy
B. O.Isabekow? we gazak dilgisi Z. Musin® antonimdeslik difie diirli
kokli sozlerinl arasynda yiize ¢cykyar diyip hasap edyérler we -ly/-li,
-syz/-siz gosulmalaryn komegi bilen yasalan kokdes sozlerin anto-
nimdesligini inkdr edyérler. Basgyrt dilgisi M. H. Ehtdmowyn* pikiri
hem sularyn garayyslary bilen gabat gelyér. Bu dil¢i 6ziinin sozli-
gininl girisinde antonimlerin leksikografik hisiyetnamasyny we onuil
esaslaryny diistindiryar hem-de basgyrt dilinin antonimleri baradaky
nazary garayyslaryny oie siiryér, olaryn tebigatyny agyp gorkezmige
synanysyar. Ol sol garayyslarynda antonimdes gatnasykda dine diir-
11 kokli sozler bolup bilyér diyip belleyir. Seylelikde, ol -ly/-le, -lo/
-le, -hyz/-hez gosulmaly kokdes sozlerin 6zara antonimdesligini inkér
edyér. Sonda ol -hyz/-hez, -hoz/-hez suffikslerini sekil yasayjy gosul-
malar hasap edyir, solaryn komegi arkaly yasalan sozleri bolsa -ly/le,
-lo/-le gosulmaly sozlerin yokluk galyby hasaplayar.

Sonun bilen birlikde, sozliigin kédbir maglumatlary ony diizii-
jinint bu nazary garayyslaryna layyk gelmeyir. Mysal {i¢in: kébir
sOzliik makalalarynda 6zara sinonimdes gatnasyk esasynda birlesen
antonimdes jiibiitlerini toparlary berilydr. Kibir sozler li¢in diisiindi-
ris hokmiinde olaryn sinonimleri getirilydr. Sebdbi sozlik diizmek
isinde sozlin manysyny agyp gorkezmekde onun yakyn manydas so-
zlini — sinonimini bermek usuly hem giiiden ulanylyar. Bas sozlerin
gapma-garsylykly manylaryny acyp gorkezmek iicin getirilen sino-
nimlerin i¢inde ol s6zlere manydas bolan, olaryn yakyn sinonimleri
hasap edilen -ly/-le,-lo/-le, -hyz/-hez gosulmaly sozler hem bar. My-

! Isabekow B.O. Hozirgi uzbek tilida leksik antonimiya. Kand.dis.Tagkent,1973;

Musin 7. Kazak tilindegi antonim sézder. Kand.dis. Kokgetaw,1970;

Ehtdmow M.H. Bagkort teleneil antonimdar hiizlege. Ufa,1973.

2 HUcabexos B.O. AutoHmMmusi ¥ ciioBa 00pa3oBaHHBIE C IOMOIIBIO —ITH,-CH3//CO.
HaydHbIX TpymoB TamTV. Ne 501.4.2.1975. c.5.

3 Mycun JK. AHTOHUMBI B Ka3aKCKOM si3bIke. ABroped.kaH.quc. Anma-Ara, 1970,c.9

4 Ehtdmow M.H. Baskort teleneni antonimdar hiizlege. Ufa, 1973, c.11.

%3?%7”

69



sal iicin: sabyrly—tiizemhez antonimlerin sozliik makalasynda sa-
byrly soziini diislindirmek {i¢in onun syzamly, tiizemle sinonimleri

~ getirilipdir, ona antonimdes tiizemhez s6ziinifi diistindirisinde bolsa,

onun sabyrhyz, tikethez sinonimleri ulanylyar'. Seylelikde, bu sozliik
makalasynda biri-birine garsylykly mana eye bolan iki sany sinonim-
des topar emele gelyar: 1) sabyrly, sydamly, tiizemle; 2) tiizemhez,
sabyrhyz, tikethez.

Bilsimiz yaly, awtor 6z sozlliginiii girisinde antonimlerii tebi-
gaty, olaryn leksika-semantik ayratynlyklary barada pikir yoredende,
bir sinonimdes hatardaky sozleriii ona gapma-garsylykly manydaky
beyleki sinonimdes hatardaky sozler bilen hem antonimdes gatnagyk-
da bolup bilyédndigi baradaky garaysy one siiryar’. Eger sozliigi dii-
antonimlere sinonim hokmiinde getirilen kokdes s6zler hem 6zara an-
tonimdes bolup bilyéarler. Gorstimiz yaly, bu sézliikk makalasynda dine
sabyrly-tiizemhez sozleri antonimdes jiibiiti emele getirmén, eysem
ol sozlerin sinonimdes hataryndaky sabyrly-sabyrhyz we tlizemle-tii-
zemhez sozleri hem 6zara antonimdes gatnasykda bolyarlar we kok-
des antonimleri emele getiryirler. Sozliikde seyrek hem bolsa kébir
kokdes antonimler hem alnypdyr>.

Tiirki dillerinn leksikologiyasynyin umumy meselelerine bagysla-
nan isglerin* kopiisinde we antonimlerin yorite derfiewine bagyslanan
ylmy islerde’ agzalan suffikslerin komegi arkaly sozlerifi 6zara gap-
ma-garsy mana eye bolyandygy ykrar edilydr. Mysal {igin: S.Usmo-
now tanis—notanis, yurakli—yuraksiz, aklli—aklsiz yaly sozleri kokdes
antonim hasaplamak bilen olary yarym antonimler diyip atlandyryar®.
A. Memetow hem su hili suffiksleriii gosulyp yasalan sozlerini kokdes

' Ehtdmow M.H. Agzalan is, 107 sah.

2 Ehtdmow M.H. Agzalan is, 9 sah.

3 Ehtdmow M.H. Agzalan is, 105 sah.

4 CoBpeMeHHBIN TarapcKuil s3bIK. Jlekcukonorus, QoneTnka, Mopdomorus, M.
1969,¢.62-66;

Uzbek tili leksikologiyasy. Taskent, 1981. 253 sah.

Hozirgi zaman uzbek tili. Tagkent 1957. 16-84 sah.

> Mememoe A. AHTOHUMBI B KPBIMCKO-TaTapcKoM si3bike // COBeTCKast TIOPKOJIOTHSIO
1979, Nel, cr063; c. Antonimlar// Uzbek tili we adabiyoti masalalari. 1958, Ne2, 33sah. Suku-
row R.Uzbek tilida antonimlar. Tagkent, 1977, 125-127 sah.

¢ Usmanow S. Agzalan is. 34. sah.



antonimler hasap edyér we olardaky gapma-garsy manynyn sol gosul-
malaryn komegi arkaly yiize ¢gykyandygyny belleyar'.

Bagga bir tarapdan, kokdes antonimleriii bardygyny ykrar edyin
kabir dilgiler biri-birini inkér edyén sozlere tapawut goymazdan hem-
mesini u¢dantutma antonim hasap edyérler we olaryn pikirige, isli-
gin barlyk we yokluk sekilleri hem (wurusmag-wurugsmamag)® ya-da
predmetin, zadyn bardygyny (kitaply, depderli) ya yokdugyny (ki-
tapsyz, depdersiz) anladyan -ly/-li, -syz/-siz gosulmaly sozlerin dhlisi
hem kokdes antonimleri emele getirip bilyadr. Hususan-da, tatar dili-
nin leksikologiyasy® baradaky isde kokdes antonimlere anyk atlara
-ly/-1i, -syz/-siz suffiksleri gosulyp yasalan suly—susyz, tozly —tozsyz
yaly sozler mysal hokmiinde berlipdir. Emma antonimdes gatnagykda
seyle suffiksler abstrakt atlara gosulyp yasalan we sonun netijesinde
tidze leksik mana eye bolan sozler bolup bilyarler.

Kokdes antonimlerin leksika-semantik tebigaty, olaryn yasa-
lys, ulanylys ayratynlyklary baradaky has géwnejay we ynamly ga-
rayyslary 6zbek dilgisi R. Sukurowyn islerinde* gérmek bolyar. Ol
0z islerinde 6zbek dilinde -/i, -siz, -be, no-, hus-, bad-, kam-, ser-
valy so0z yasayjy affikslerin komegi arkaly yasalan kokdes anto-
nimlerin leksika-semantik hdsiyetlerini derfiemek bilen, seyle soz-
lerin antonimdes bolmagyna miimkingilik beryén esasy yorelgeleri
acyp gorkezyidr. Onun pikirice, seyle affiksler gosulyp tdze leksik
many anladyan we garsylykly mana eye bolan sozleri 6zara anto-
nimdes hasaplamak maksada layyk bolyar. Onun seyledigini su s6z-
lerin bagsga dilde hem garsylykly manyda bolan we &zara antoni-
mdes gatnasyga girydn ekwiwalentini tapmak arkaly delillendirmek
mimkin. Mundan hem bagga sunuil yaly antonimdes jiibiitlerinn her
tayy 0z sinonimlerine eyedirler we olar hem 6z gezeginde 6zara an-
tonimdes gatnagykda bolup bilydrler. Mysal ii¢in: bahtli—bahtsiz
antonimdes jibiitin taylarynyn hersinin sinonimleri bar: béhtli-soa-
datli, bahtiyor, tolemand; bahtsiz-tolesiz, surpesona we olar hem

' Memetow A. Agazalan is. 63 sah.

% Tulybow K.A. Muasir azirbaygan dilindd antonimléar. Kand.dis. Baku, 1971. 13 sah.

3 Hézirge tatar 4dabi tele (Leksika. Fonetika. Orfoepiya. Grafika ham orfografiya. Mor-
fologiya). Kazan,1965, 40 sah.

4 Sukurow R. Uzbek tili antonimlarinii leksik-semantik tabiyati. Kand.dis. Tagkent,1973;
Sonunky. Uzbek tilida antonimlar. Tagkent, 1977.
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degislilikde antonimdes gatnasykda bolup bilyérler. Bu sézlerin 6zara
antonimdes gatnasykda bolan kokdes ekwiwalentleri rus dilinde-de:
(cyactTnuBbIii —HecyacTuBhlif), nemes dilinde-de (gliicklich—un-
gliicklich) bar. Sona gord-de bu antonimdes s6zlere gosulan -/i, -siz,
affiksleri diie bir alamatyn barlygyny ya yoklugyny bildirmek bilen
caklenmin, eysem antonimdes gatnasykda bolmaga esas bolyan tize
gapma-garsylykly manyny hem anladyar'.

Seylelikde, R.Sukurow -/i, -siz gosulmaly kokdes antonimleri
bu affikslerin depderli—depdersiz gorniisindéki sozlerden, yagny
«bu affiksleriii bir zadyn barlygyny ya-da yoklugyny anladyan belgi
hokmiinde*» ¢ykys edyédn sozlerden tapawutlandyryar. Onun diizen
antonimlerin gysgaca sozliigine hersi birnd¢e antonimdes jiibiitden
ybarat bolan 250-den gowrak antonimdes topar alnypdyr, solaryn
100-den gowragy kdkdes antonimlerdir. Ozbek dilinifi antonimlerinifi
diistindirisli sozliiginin® hem sozliikliginin ep-esli bolegini -/i, bo- we
-siz, be-, no- affikslerinin komegi bilen yasalan kdkdes antonimler
diizyarler.

Tiirkmen dil biliminde antonimler leksikologiyanynn umumy
meselelerine bagyslanyp yazylan islerde seredilip gecilyéar we sol is-
lerde kokdes antonimler barada diirli garayyslar one siiriilyéar. Kébir
alymlar tirkmen dilinde kokdes antonimleriii bardygyny inkér edyér-
ler*. Mysal ii¢in, Y. Contidyew 6z iginde antonimdes gatnasygyii
dine diirli kokli sozlerin arasynda bolmagyny onun esasy zerur gert-
lerinifi biri hasap edyédr’. Emma seyle-de bolsa awtoryn isinde 6z
pikirini delillendirmége getiren mysallarynyn i¢cinde mert-namart,
bedasyl-asylzada, abat-bibat yaly kdkdes antonimler hem dus gelyér.

K.Babayew hem 06z isinde giiy¢li—giicsiiz, giinili—bigiini, ta-
nys—nitanys, bagtly—betbagt yaly sozleri antonim hasap etmeli

' Ilykypos P. JlekcHKO-CeMaHTH4YeCKas HPHPOAA aHTOHMMOB Y30EKCKOTO S3bIKa.
Astoped.xann.auc. Tamkent, 1973,¢.5-6.

2 Sukurow. R. Agzalan awtoreferat, 6 sah.

3 Rahmatullayew S., Mamatow N., Sukurow R. Uzbek tili antonimlarinifl izohli lugati.
Taskent, 1980.

* Babayew K. Tirkmen dilinin praktiki stilistikasy (leksik stilistika). Asgabat, 1975,
85 sah.

Coniidyew Y. Tirkmen dilinifi leksikasy. I bolim. Semasiologiya. Asgabat, 1973,
134 sah.

5 Conndyew Y. Agzalan is. 134 sah.



déldigi baradaky pikiri 6nie sliryér. Awtoryn pikirine gord, sunun yaly

sozlerin kokleri menzes bolup, gapma-garsylyk olara diirli suffiks-

lerin we prefikslerin gosulmagy arkaly yiize ¢ykyar!.

Seylelikde, awtoryn 6z garaysyny bildirydn sozlemden bilsi-
miz yaly, ol aslynda seyle sozlerit manylarynda gapma-garsylygyn
bardygyny inkdr edibem duranok. Belli bolgy yaly, manylaryndaky
gapma-garsylyk sozlerin biri-birine antonimdes bolmagy ii¢in zerur
sertlerin biridir. Ol gapma-garsylygyn ndme arkaly we nihili ailadyl-
magynyn antonimdes gatnagyk ii¢in hi¢ hili ahmiyeti bolmayar. Ol
gapma-garsylyk diirli kokli sdzler bilen, kokdes sozler, s6z diiziimleri,
frazeologik birlikler we s.m. arkaly hem anladylmagy miimkin. Enan-
tiosemiya hadysasynda bolsa sol bir soziifi 6ziinin iki manysy 0zara
gapma-garsy bolyar.

K.Babayewin kokdes sozlerin gapma-garsy mana eye bolma-
gyny inkdr etmekdiki yene bir delili sunuii yaly antonimdes bolan
kokdes sozlerin -syz/-siz, -suz/-siiz, bi-, nd-, bet- gosulmaly ikin-
ji tayyny -ly, +dil gurlusly diiziim bilen ¢alsyrmak miimkin: giina-
li—giindli dil, tanys — tanys dil, bagtly — bagtly dil, gliycli — gliycli
dil we s.m.? Onun pikirine gord, giiycli—giiyesiiz, akylly—biakyl,
sag—nisag, valy kokdes sozlerin giliycsiiz, biakyl, ndsag gorntisdéaki
ikinji taylarynyn manylaryny solaryn birinji taylaryna dal soziiniii
gosulmagy bilen yasalan giiy¢li dil, akylly dil, sag dil gurlusly dii-
ziimlerinn kdmegi arkaly aflatmak miimkin. Difie sonuf tigin hem ol
kokdes sozler antonimdes gatnasykda bolup bilmeyarler. Eger-de su
delil seyle sozlerin antonimdesligini inkdr etmek li¢in yeterlik derejede
esas bolup bilyén bolsa, onda diirli kokli giiyeli—ejiz, akylly —akmak,
sag—syrkaw yaly sozleriit hem, antonimdesligini inkdr etmek miimkin
we ol olary hem antonim hasaplamazlyga delil bolup bilyir. Sebébi bu
jubiitlerin hem ikinji taylaryny -ly, +dil gurlusly diiziim bilen calsyr-
mak miimkin: ejiz=gliycli dil, akmak=akylly dél, syrkaw=sag dél.
Mundan hem basga dilde bir tayynyn inkér edilmegi ikinji tayynyn
manysyna barabar bolyan diirli kokli birndce antonimler bar. Mysal
ticin: diirli kokli we hemme dilde antonim hasap edilyin 6li-diri

' Babayew K. Tirkmen dilinin praktiki stilistikasy (leksik stilistika). Asgabat, 1975,
85 sah.
2 Babayew K. Agzalan is. 85 sah.
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antonimdes jiibiitin bir tayyny inkdr etmek bilen beyleki tayynyn
manysyna barabar bolan many alynyar: 6li dil diri diymegi, diri dil
bolsa, 6li diymegi ainladyar. Dil biliminde bu hadysa komplementar-
lygy (biri beylekisini doldurmak) anladyan antonimler hokmiinde
hésiyetlendirilyar'.

Alymlaryn bagga birnégesi bolsa tliirkmen dilinde kokdes anto-
nimlerin bardygyny ykrar edyérler. Mysal {igin: Tiirkmenistanyn
Ylymlar akademiyasynyn akademigi, filologiya ylymlarynyn doktory
P.Azymow antonimdes gatnasykda difie bir diirli kokli sozler dil-de,
eysem sol bir soziin barlyk we yokluk sekilleri hem bolup bilyérler
diyip hasap edyar: isli — issiz, akylly — akylsyz we s.m.?

Tanymal tiirkmen dilgisi A. Annanurow hem bir s6ziin barlyk we
yokluk sekillerini antonim hokmiinde kesgitleyar. Mysal {i¢in: ol
belli—nébelli, zehinli—zehinsiz, bilimli—bilimsiz, rehimli—rehim-
siz yaly sozlerin 0zara gapma-garsylykly manylarynyn bardygyny
bellemek bilen, olary ini sadaja antonimler diyip atlandyryar?.

Orta mekdebe niyetlenip yazylan okuw kitaplarynda kokdes
antonimler antonimlerifi bir gorniisi hokmiinde ayratyn berilmeyar.
Yone diirli kokli antonimlere berlen mysallaryi iginde -Iy/-li, -syz/
-siz, -suz/-siiz gosulmaly zehinli—zehinsiz yaly kokdes sozler hem
getirilyar®.

«Tirkmen sowet ensiklopediyasynda-da» bir koke gosulan we
barlyk ya-da yokluk ailadyan -/y/-1i, -syz/-siz, -suz/-siiz affikslerin ko-
megi arkaly antonimlerini emele gelip biljekdigini belleyarler®.

Bizin geciren derniewlerimiz hem tiirkmen dilinde hakykat-
dan-da -ly/-li, -syz/siz, -suz/-siiz gosulmaly sozlerin kopiisinin kok-
des antonimlerin bir gorniisini diizydndigini tassyklayar. Bu sozlerii
manylaryndaky gapma-garsylyk, esasan, su suffikslerin komegi bi-
len anladylyar. Emma seyle-de bolsa, olaryn gosulan sozleri seyle
manyny hemise anladyp durmayarlar.

' Hosuros JI.A. AHTOHUMES B PyCCKOM si3bike. M.,1973,¢.232.

2 Azymow P. Hiazirki zaman tiirkmen dili. Giris.Leksika.Asgabat, 1959, 5 sah.

3 Annanurow A. Dilin sozliik sostawy hakynda. Asgabat, 1961, 86 sah.

* Gurbanow A.A., Myradow A., Kiirrdyew N. Tiurkmen dilinii grammatikasy, 5-6
synplar ti¢in. Asgabat, Magaryf, 1978, 19 sah. Berdiyew R., Gulbayew G., Kiirenow S. Tiirk-
men dili. Orta mekdeplerin [V synpy ti¢in okuw kitaby. A.2009, 287 sah.

5 Tirkmen sowet ensiklopediyasy. T.I. Asgabat, 1974, 171 sah.



Tirkmen dilinde -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz soz yasajy gosul-
malary 0z tebigaty boyunca képmanylydyrlar. Diiyp séze gosulyp,

sypatlary yasamak bilen, bu gosulmalar diirli hyzmaty yerine ye- &%

tiryédrler. Birinjiden, soziin bir leksika-grammatik topardan beyleki
birine gegmegini sertlendiryér. Seyle yagdayda olar sypat yasayjy
gosulma bolyarlar we seylelikde, sypatlaryil morfologik gorkezijisi
hasap edilyarler. Ikinjiden, s6z diizliminiii we s6zlemin diiziiminde
anyk bir soziin yerine yetirydn hyzmatyny kesgitleyirler. Eger birinji
hyzmaty sypatlary yasayjy affiksler hasaplamaga esas bolyan bolsa,
ikinji hyzmaty, yagny bu affikslerin s6zlerin arasyndaky baglanysygy
amala asyrmagy we kesgitlemegi kébir alymlaryn' olara soz liytgediji
ya-da diisiim gosulmalary hokmiinde garamagyna yykgyn etdiryér.

Bu affiksler barada A. P. Poseluyewskiy basga garaysy oiie sliryar
we ol bu suffiksleri taryhy taydan diisiim gosulmalary (komitatiw—bi-
leligi anladyan diisiim, abessiw — yoklugy anladyan diisiim we s.m.)
hasaplamak bilen: «olar many liytgesmesine sezewar bolupdyrlar we
hézirki dowiirde difie atributiw hyzmaty yerine yetirip, rus dilindéki
sypatlara barabar bolyarlar® diyip belleyar.

Tiirkologiyada ordn dhmiyetli ylmy derfiewleri yerine yetiren
gorniikli alym N.A.Baskakow hem su pikiri goldayar. Onun pikirine
gori: «Ahli sypatlar we hallar ilkibasda substantiw mana eye bolup-
dyrlar we sofira atributiw hyzmaty yerine yetirmek bilen sol hyzmatda
ulanylyp, 6zlerinin hdzirki atribututiw manysyna eye bolupdyrlar®y.
Yeri gelende, belli tiirkolog alym E.W. Sewortyanyii «Isimlerifi &hli
yasalan sekilleri taryhy taydan, kop halatlarda hazirki yagdaylarda-da
predmetleri, zatlary hem, alamatlary hem anladyarlar*» diyen pikirine
salgylanmak hem yerliklidir.

Hézirki zaman tiirki dillerde, sol sanda tiirkmen dilinde-de bu af-
fiksler sypat yasayjy oniimli gosulmalar hasap edilyar. Emma seyle-de
bolsa, -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmaly yasama sozlerin hemme-

! 3axues M.3. ®opmbl 0ONaaHUs U OTCYTCTBHS B TIOPKCKUX SI3bIKAX // JIMHTBHCTH-
yeckuii coopHuK. Tamkent, 1971. c. 28.

2 [Toyenyesckuii A.I1. I36pannsie Tpyasl. Amxabam. 1975, c.14.

} backaxoe H.A. VicTopuKo-THITONOTrHYEeCKast MOP(HOIOTHS TIOPKCKHX s36IKOB. M.1979
c.39.

4 Cegopmsn 3.B. AQdUKCH IMEHHOTO CIIOBOOOPa30BaHuUs B a3epOaiiPKaHCKOM SI3BIKE.
M., 1966, c.54.
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sini u¢cdantutma sypat hasaplap bolmayandygyny hem bellemek ge-
rek. Mysal {li¢in: diiziiminde su gosulmalary bolan obaly, maryly,
atly yaly sozler at hokmiinde hem gelip bilyarler ya-da -syz/-siz,
-suz/-stiz suffiksleri at ¢alysmalaryna gosulyp (mensiz, sensiz, on-
suz) we has atlara gosulyp (Amansyz, Maralsyz) yasalan sozler hem
sypatlara degisli bolmayarlar. -ly/-li gosulmasy ataly-ogul, eneli-gyz,
Sayatly-Hemra gorniisindéki sozlerde hem sypat yasamayar-da «we»
baglayjynyn hyzmatyny yerine yetiryir. Elbetde, sular yaly topar-
daky sozlerde gapma-garsylykly manynyn yokdugy we sona gorid-de
bu hili s6zlerde antonimdesligiit hem bolup bilmejekdigi 6z-6ziinden
diigntiklidir.

Emma hézirki zaman tliirkmen dilinde -ly/-li, -syz/-siz, -suz/
-siiz gosulmaly soOzlerinn yokarda agzalan topardaky gorniislerinden
basgasy sypat hokmiinde kabul edilydr. Sonunl li¢in su gosulmalar
gosulyp yasalan zehinli okuwgy, akylly gyz, gilindsiz caga, bagtly
durmus, zehinsiz adam, suwly kiiyze, eyersiz at, dassyz kitap yaly
sOzler predmetin, zadyn alamatyny bildiryérler we sdzlemde ayyrgyc
hyzmatyny yerine yetiryarler.

Tiirkmen dilinifi morfologiyasynyn umumy meselelerine bagys-
lanan islerde, esasan hem, ylmy grammatikalarda bu sypatlar barada
diirli garayyslaryn bardygyny gérmek bolyar. Mysal ti¢in: 1970-nji
yylda rus dilinde nesir edilen. «Tiirkmen dilinin grammatikasynda»
-ly/-li gosulmaly sypatlaryn dhlisi «gosulan diyip soziinii anladyan
predmetiniii, zadynyn bardygyny ailadyan sypatlar» diyen topara,
-syz/-siz gosulmaly sypatlaryin hemmesi bolsa «gosulan diiyp sozii-
nin ailadyan predmetinin yokdugyny amladyan sypatlar» diyen to-
para gosulyar!. Seylelikde, bu sypatlar manylary taydan diirli-diirli
bolsalar-da, toparlara bolmekde olara hi¢ hili tapawut goyulmayar.

Bu grammatikanyn 2000-nji yyldaky tiirkmen dilinde ¢ykan ne-
sirinde -ly/-1i, -syz/-siz gosulmaly sypatlaryn kopiisi «barlyk gorkez-
yéan sypatlar®» we «yoklyk gorkezyan sypatlar» diyen toparlarda be-
rilydn hem bolsa, akylly, biwepa, dogumly, sully, josgunly yaly kdbir

! Tpammarrka TypKMEHCKOTO si3bika. 4.1 Donernka u mopdomorus. Amixaban, 1970,
c.151.
2 Turkmen dilinin gramatikasy. Morfologiya. Asgabat, 2000, 113 sah.



sypatlar olardan tapawutlandyrylyp «adamlaryn gylyk-hésiyetlerini,
dagky gorniis taydan bolan ayratynlyklaryny we haywanlaryn hésiyet-
li ayratynlyklaryny gorkezyin sypatlar» diyen topara gosulypdyr.
Emma seyle-de bolsa, bu sypatlaryn manylarynyn diirli-diirli bolma-
gynyn esasynda yatyan leksik we grammatik ayratynlyklary bara-
da ginisleyin diistindiris berilmeyir-de, olaryn bir toparynda (otluk,
odunlyk, cdgeli, suwly) otnositellik, beyleki bir toparynda (akylly,

Bizin geciren derfewlerimizin gorkezisine gord, yokarda getiri-
len mysallardaky zehinli (okuwgy), akylly (gyz), glindsiz (¢caga), bagt-
ly (durmus), rehimsiz (adam) yaly sypatlar predmetleriii, zadyn hilini
hésiyetini, bildiryér, olara hil taydan hésiyetnama beryir, beylekileri,
vagny suwly (kiiyze), eyersiz (at), dassyz (kitap) yaly sypatlar bol-
sa dine diiyp soziin anladyan zadynyn bardygyny ya-da yokdugyny
gorkezyarler. Olardan akylly, bagtly, zehinli, glindsiz, zehinsiz we s.m.
tiirkmen dilinin sozliiklerinde leksik manyly ayratyn bas (reyestr) soz
hokmiinde berlipdir!, emma otsuz, dassyz, eyersiz yaly sozler bolsa
bu sozliikklerde alynmandyr. Munuin seyle bolmagy esasan, sol sypat-
laryn yasayjy diiyp sozlerinit manysy bilen baglanysyklydyr. Sonun
ticin seyle sypatlary yasayjy diiyp sozlerinit manylarynyn hasiyetine
baglylykda sertleyin iki topara bolmek bolar:

1. Yasayjy diiyp sozi anyk zady ailadyan sypatlar. Bu topa-
ra degisli sypatlar anyk atlara -ly/-li, -syz/-siz, -suz,-siiz affiksle-
riniit gosulmagy bilen yasalyarlar we sol gosulan atlaryn afladyan
predmetlerininn bardygyny ya-da yokdugyny, ayyklayan adynyn sol
predmetlere eyelik edyindigi ya-da etmeyindigini bildiryérler. My-
sal ti¢in, koynekli gyz, suwly kiiyze, sahsyz sygyr, ejesiz caga yaly
sozlerde -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmalary gosulyp, bu sozlerin
sypat bolmagyna we sypat soz toparyna gegcmegine hyzmat edyérler.
Olar bile gelen atlaryny ayyklap gelseler-de ol atlaryn ailadyan pred-
metlerini hil taydan hésiyetlendirmeyérler-de, eysem dinie bir pred-
metin beyleki predmete bolan gatnasygyny gorkezyirler.

! Tiirkmenge-rusca sozlitk. Moskwa, 1968. Tiirkmen dilinini diistindirisli s6zliigi I, 11 t.
Asgabat, 2016.
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Kébir alymlar' bu gosulmalaryn su hyzmatyny sozlerin gram-
matik gatnagygyny anlatmak hyzmaty hokmiinde kesgitleyérler. Belli
tiirkolog A. N. Kononow tiirk dilinddki sunun yaly sypatlary otnositel
sypatlar diyen topara gosyar’.

Bu sypatlar manylary boyunga entek 6zlerinin konkret predmet-
lik manysyny yitirmedik yasayjy sozleri bilen kybapdasdyrlar we
sona gord-de olaryn 6zleri hem yene-de bir ayyrgy¢ tarapyndan ayyk-
lanmaga ukyplydyrlar. Meselem: keteni koynekli gyz, sowuk suwly
kiiyze yaly s6z diiziimlerinde ayratynlandyrylyp asagy ¢yzylan -1y, -li
gosulmaly ayyrgyclaryn 6n yanyndan gelen sozler olary ayyklayarlar
we solaryn ayyrgyjy hasap edilyirler.

Bu sypatlara hil sypatlaryna degisli bolan defiesdirme dereje se-
killeri, intensiwlik sekili yaly grammatik alamatlar mahsus daldirler.
Olar pradmetin hilini, alamatyny gorkezyén tize leksik mana eye bol-
mandygy ligin hem hilini, alamatyn yilize ¢ykys derejesini bildiryén
sekiller toplumy bolan dereje toparynyn gosulmalaryny (-rak, -rdk,
-mtyl, -mtil, -ja,-je we s.m.) kabul etmeyirler. Sonun yaly hésiyetleri-
nin esasynda-da olar tiirkmen dilinifi sozliiklerinde® bas (reyestr) s6z
hokmiinde alynmayarlar.

Bu topara giryédn sypatlar, adatca, 6zara antonimdes gatnasyk-
da bolup bilmeyirler. (Olaryii kébirleri go¢gme manyda antonimdes
gatnasykda bolmagy miimkin. Meselem: kelleli (akylly)—kellesiz
(akylsyz), yiirekli (batyr)—yiireksiz (gorkak) we basg). Sonuil bilen
baglylykda kabir alymlar* -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmaly kok-
des sOzleriil 6zara antonimdesligini inkédr edyérler we 6zlerinin seyle
garayyslaryny delillendirmek ii¢in bu affikslerii anyk predmet anlad-
yan atlara gosulyp yasalan suly—susyz, balaly—balasyz, iiyli—iiysiz
yaly sypatlary mysal getiryérler. Elbetde, 61 belleysimiz yaly, seyle
sypatlar sozlerin antonimdes gatnagyga girmegi {i¢in zerur bolan hil
alamatyny anlatmayarlar. Ol affiksler diiyp s6ze gosulmak bilen dine

! Tanues @.A. CydoukcanipHoe CIOBOOOpa3OBaHHE B COBPEMEHHOM TaTapCKOM
nuTeparypHoM s3bike. Kazanb, 1974, c.158.

? Kononos A.H. TpamMMaTHKa COBPEMEHHOTO TYPELKOTO JIUTEPaTypHOro si3blka. M.-
JI1.,1956, c.136.

3 Tiirkmenge-rusca sozlik. Moskwa, 1968, Tirkmen dilinifi diistindirisli sozliigi. As-
gabat, 2016.

* [sabekow B.O. Agzalan is; Musin Z. Agzalan is; Ahtimow M.N. Agzalan is.



vasayjy soziin atlandyryan predmetinin bardygyny ya-da yokdugyny
bildirip, sol sozleriil atributiw (ayyrgy¢) hyzmaty yerine yetirmegini
ipjiin edyérler.

2. Yasayjy diiyp sozi abstrakt diisiinjeleri afiladyan sypatlar. Bu
topara giryan sypatlar Ozlerinin atributiw hyzmaty yerine yetirmek-
leri, tdze leksik mana eye bolmaklary hem-de bir s6z toparyndan
basga bir soz toparyna ge¢mekleri bilen birinji topardaky sypatlar-
dan tapawutlanyarlar. Olar ayyklayan adynyn anladyan predmetinii
wagtlayyn dél-de, hemiselik hilini, alamatyny bildiryérler.

A.N.Kononow olary hil sypatlary hasap edyar'. Rus dilindaki hil
anladyan sypatlaryn c¢idginin ginelmeginin we sanynyn artmagynyin
sebdbini hem-de bu sypatlaryn manylarynda bolup gecyin 6zgerisi,
oOstisi N. N. Prokopowig seyle diistindiryér: «Hil sypatlarynyn ¢agi we
sany bir predmetiin beyleki bir predmete bolan gatnagygynyn barha
gowsap, onufi hil taydan hidsiyetine owriilydn we otnositel hile bag-
ly bolmadyk abstrakt mana eye bolan yasama sypatlaryii hasabyna
ginelyar we artyar®.

Tiirkmen dilinde bu hadysa -/y/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz affiksleri
yasayjy diiyp s6zi predmet bolmadyk diisiinjeleri (d6ziimli, durnukly,
gecirimli) ya-da abstrakt atlary (diistinjeli, wyzdanly) anladyan sozler
bolan sypatlar yasalanda has aydyn yiize ¢ykyar.

Seyle sypatlarynn substantiw manysynyn atributiw mana owriil-
megi olaryn yasayjy diiyp soziiniii predmet, zat manysynyn yoklugy-
nyn ya-da yitendiginin esasynda bolup geg¢yir. Seyle yagdayda -/y/
-li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmaly sozler hil anladyan téze leksik bir-
lik hokmiinde kabul edilydr. Sunun yaly sézler 6zbasdak reyestr (bas)
s0z edilip sozliiklere-de alynyar. Mysal ii¢in, «Tiirkmenge-rusca soz-
liginy (1968) dine «A», «B» harplarynda -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-stiz
gosulmaly seyle sozlerin 130-a golayy berlipdir.

Bu topara giryén sypatlara antonimdes gatnasykda bolup bilyan
beyleki yasama dil hil sypatlarynyn grammatik alamatlary hem mah-
susdyr. Birinji topardaky sypatlardan tapawutlylykda bu sypatlar
hilin yilize ¢ykys derejesini bildirydn sekiller toplumy bolan dereje

' Kononow A.N. Agzalan is. 236 sah.
2 [Ipokonosuu H.H. Pa3BuTHe aJbeKTUBHBIX CIOBOCOYETAHHN B PYCCKOM JIHTEpa-
TypHOM si3bike XIX B. //Bompocs! s3piko3Hanms. 1963, Nel, ¢.80.
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toparyna hem eyedirler. Mysal {i¢in: olara -rak/-rik gosulmasy
gosulyp, deiiesdirme derejesiniil sekili yasalyar: giiyeliirdk, amatly-
rak, diisniiklirdk, ynamsyzrak, tertipsizrdk we s.m. Olaryn kopiisi in,
has, 6rdn, juda, ifnfdn yaly komekc¢i modal sozlerin komegi arkaly
analitik usulda yasalyan artyklyk derejesinin sekiline-de eye bolyar-
lar: in bagtly, has amatly, ordn akylly, juda gelsiksiz, inndn onaysyz
we s.m. Bu sypatlardan artyklyk derejesinini sintetik yol arkaly ya-
salysyna hem dus gelmek miimkin: ap-akylly, gap-gadyrly we s.m.

Birinji topardaky -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmaly sypatlar-
dan tapawutlylykda bu sypatlar islige bagly bolup ahwalat hyzmatyn-
da-da gelyirler we gymyldy-hereketin yiize ¢ykys yagdayyny, onun
alamatyny bildiryérler. Mysal {icin: dhmiyetsiz garamak, satlykly
yasamak, howessiz islemek, josgunly giirlemek yaly s6z diiziimlerin-
de ayratynlandyrylyp yazylan sypatlar isligi ayyklap, hal-yagday
ahwalatynynn hyzmatynda gelyirler we subyektin yerine yetirydn
hereketinin ndhili yagdayda, ndhili derejede yiize ¢ykyandygyny bil-
diryérler.

Seylelikde, seyle affiksli sozler 6zlerinin anladyan alamatlary-
nyn we hilleriniii yiize ¢ykysynyn diirli derejesini bildiryérler: bu
sozlerde -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmalary gosulan sozlinden
hil bildirydn téze leksik birlik yasayarlar, sol hil manysy hem olaryn
Ozara antonimdes gatnasykda bolmagyny sertlendiryér. Olar basga
kokden bolan sozler bilen hem antonimdes jiibiit emele getirip bilyar-
ler: akylly—akmak, giiy¢li—ejiz, zehinli—kiitek we s.m. Meselem:
Akylla—ysarat, akmaga — kotek (nakyl). Bilelesip makala yazylanda
zehinli bilen kiitegi saygaryp bolmaya (4. Atajanow, «Oz tanyslaryiy).
Uly dowletin kigi dowleti, giiyeli halkyn ejiz halky basyp almagy,
Oziine tabyn etmegi yazgarylyar (G.Kulyyew, «Gara kerweny).

Munun seyledigini dilde kdkdes antonimler yok hasap edyan aw-
torlarynl inkdr etmeyandigini hem belldp geg¢melidiris. Hususan-da,
ozbek dil¢i alymy B.Isabekow -/i suffiksinin kdmegi bilen yasalan
ciroyli s6zi 6ziine kokdes ¢iroysiz sozi bilen dél-de, difie hunuk s6zi
bilen antonimdes gatnasykda bolyar, diyen pikiri 6ne siiryar. Basgaca
aydanda, -/i, -siz affikslerininl sol bir koke gosulmagy bilen yasalan
kokdes sozlerinl 6zara antonimdesdigini inkdr etmek bilen ol bu affiks-




ler atlara gosulyp predmetin, alamatyn bardygyny ya-da yokdugyny
bildirydn sypatlary yasayar diyip hasap edydr. Onun pikirine gora:
«-li, -siz affiksleriniii kdmegi arkaly yasalan sozler biri-birini inkar
edyérler we bu iki gapma-garsylykly manylaryi arasynda iigiinji bi-
tarap manynyn bolmagy miimkin dil'». Bu bolsa -siz gosulmaly s6z
-li gosulmaly soziin yokluk galyby diymegi anladyar (emma awtor
yokardaky sozlemde 6ziinini pikirinifi tersine bu sozleriii manylaryny
gapma-garsylykly many diyip atlandyryar).

Sunuf yaly garayys gazak dilgisi Z. Musiniii? we basgyrt alymy
M. H. Ahtimowyi® islerinde-de dus gelyir. Mysal ii¢in, M. H. Aht-
mow 0z isinde kaygyly-kaygyhyz, alyu-almau jiibiitlerdéki ikinji
taylary 6zbasdak sozler dél-de, birinji tayynyn yokluk sekili hasap
edilyar diyip belleyar®. Gorsiimiz yaly, bu awtorlar s6z yasayjy -siz
suffiksi bilen isliklerde inkérligi gérkezyan -ma/-me ownuk bolegi-
ni menzes hasap edyérler we soz yasayjy gosulmalar bilen inkérligi
bildiryédn ownuk bdleginn hyzmatlarynyn arasyndaky tapawut hasaba
alynmayar. Inkérligi gorkezydn ownuk bdlekleriit gosulmagy bilen
0zbagdak leksik manyly tize s6z yasalmayar-da, sol bir soziini yok-
luk galyby yasalyar. Emma -syz/-siz, -suz/-siiz s6z yasayjy suffikslerini
komegi bilen bolsa atlardan yokluk manysyndaky sypatlar yasalyar.
Bu affikslerinl bir s6z toparyndaky sozlere gosulyp basga bir s6z to-
paryna degisli bolan sozleri yasamagy olary soz yasayjy suffikslerin
hataryna gogsmaga esas bolup bilyr.

On belleysimiz yaly, -syz/siz, -suz/-siiz suffiksleri at calysma-
laryna (mensiz, onsuz), has atlara (Bayramsyz, Maralsyz) we anyk
predmet manyly atlara (kitapsyz, koyneksiz) gosulanda, yasayjy diiyp
sOzln anladyan zadynyn, alamatynyn yokdugyny bildiryérler. Bu yag-
dayda antonimdes gatnasygynyn yiize cykmajagy belli zat. Emma abs-
trakt atlara gosulanda, bu s6z yasayjy gosulmalar tdze leksik manyly,
sypatlary, yagny ayyklayan predmetlerinde alamatyn, hasiyetin yok-
dugyny gorkezyin sypatlary yasayar. Yone sol alamatyf, hisiyetifi

' Ucabexos B.O. Jlexcuueckas aHTOHHMHS B COBPEMCHHOM Y30EKCKOM SI3BIKE.
Astoped. kana. nguc. Tamkent, 1973, c.5.

2 Mycun JK. AHTOHUMBI B Ka3aXCKOM si3bike. ABToped.kan.quc. Anma-Ara, 1970, c.13.

3 Ahtimow M.H. Baskort teleneti antonimdir hiizlege. Ufa, 1973, 11sah.

+ Ahtimow M.H. Agzalan is, 11 sah.
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yoklugy bu predmetinl hili, alamaty hokmiinde diisiinilyar we ol -/y/
-li gosulmaly s6ziinh manysyna gapma-garsy alamat, hil bolup ¢ykys
edydr. Sona gord-de bu sypatlar giindli—giindsiz, wyzdanly —wyz-
dansyz, akylly—akylsyz, zehinli—zehinsiz gorniisinddki kokdes an-
tonimdes jlbiitleri emele getiryirler we olardaky gapma-garsylykly
many -y/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz affikslerinin komegi arkaly aiila-
dylyar. Seylelikde, antonimdes jiibiitlerin taylary bolmak bilen olar
0zbasdak leksik birlik hokmiinde biri-birine gapma-garsylykly mana
eyedirler. Meselem: Zehinli kirdesine guwanmak zehinli adam ruhy
zeruryyetdir. Zehinsiz adam ticin bu 6rdn agyr yiikdiir... («Edebiyat we
sungaty). Hézir giindli kim, glindsiz kim, ony seljeren bolup oturma-
gyn geregi yok (4. Kekilow, «Syrylan bulut»). Arzysyz 6z ayagy bilen
gelen, yone weli 6z ilinde arzyly bolan sazanda sesini ¢gykarman otyr
(N. Saryhanow, «Yagtylyga ¢ykanlary).

Kokdes sozlerin manylarynyn antonimdesligini inkdr edyén dil-
cilerin birndgesi olaryn dine iki s6zden ybarat bolup, arasyndaky ara-
lyk derejénin yokdugyna esaslanyarlar'. Mysal ti¢in: gazak dilgisi
Z.Musin su yorelgd esaslanmak bilen bu sozleriii anladyan diisiin-
jelert gapma-garsylykly manylara eye dél-de, biri beylekisini inkér
ediji distinjeler hasap edyar’. Emma aralyk dereje dine bir inkér edi-
ji diistinjelerinn arasynda yok bolman, eysem antonimdes gatnasyk-
da bolyan kébir gapma-garsylykly manyly sozlerin arasynda hem
yok bolup biler. Hatda diirli kokli antonimlerin arasynda-da «gap-
ma-garsylygynyi hatary difie iki sany garsylykly manyly s6zden yba-
rat bolan®» toparlar hem dus gelyar we olar biri beylekisini dolduryan
(komplementarlyk) ya-da kontradiktor gapma-garsylygy anladyan
antonimler hasap edilyéarler xonocroii (sallah) — xenarsiii (0ylenen),
cienoii (kor) — 3psumii (gozli).

Sonunt yaly-da biri-birini inkédr ediji diislinjeler gapma-gar-
sylykly diistinjelerden dine bir olaryn arasyndaky aralyk dereja-
ni gérkezyén {igiinji agzasynyn yoklugy bilen tapawutlanmayarlar.
Gapma-garsylykly diisiinjelerin iki tayy hem kesgitli bir alamaty

' Hcabexos B.O. Jlekcudeckas aHTOHHMUsI B COBPEMEHHOM Yy30ekckoM. ABroped.
kaua.auc. TamkeHt,1973.c.5; Mycun XK. AHTOHHMUS B Ka3aXCKOM sI3bIKe. ABTOped.KaH/I.
nuc.Anma-Ara, 1970, c.8.

2 Musin 7. Agzalan is. 8 sah.

3 Hosuxos JI.A. AHTOHUMUS B pycCKOM si3bike. M., 1973, ¢.34.



anladyarlar (ak-gara) we ikinji tayy birinji tayyny inkér etmek bilen,
onui gapma-garsy alamatyny bildiryar.

Biri beylekisini inkér ediji diisiinjelerint (A-A dél) arasynda bag- &%

ga hili gatnasyklar bolyar. Bu hili gatnasykdaky diislinjelerin dine
barlyk ya-da oniyn gorniisine (A) anyk, kesgitli mazmun mahsusdyr,
onunl inkédr edilip yasalan ikinji tayynyil (A dél) kesgitli mazmuny
bolmayar. Bu yerde biri-birine ¢apraz gelyan, biri-birini inkdr edyén
iki diistinje bolup, olaryn ikinjisi birinji tayyna ddl ownuk boleginin
gosulmagy bilen yasalyar: ak—ak dél. Sulardan ak s6zi anyk bir renki
(garyn, stiydiin refikine menzes renk) anladyar, emma onun inkér edil-
megi bilen alnan ak dil diislinjesine akdan beyleki &hli retikleri (sary,
g0k, gyzyl) degisli etmek miimkin. Emma -/y/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz
gosulmalary gosulyp vasalan gapma-garsylykly manyly sozlerin
iki tayy hem kesgitli mazmuna eyedir. Meselem: akylly—akylsyz,
giiyeli—giiyesiiz.

Seyle gosulmaly sozlerin biri-birini inkér ediji diigiinjelere degisli
edilmeginin esassyzdygy ol gosulmalar abstrakt atlara gosulyp yasa-
lan sozler dernelende has aydyn yiize ¢ykyar. Mysal iigin: akylly —
akylsyz, giiycli — giiyesiiz antonimdes jiibiitlerde olaryi ikinji taylary
birinji taylarynyn anladyan alamatynyn yokdugyny bildiryar we so-
nun netijesinde birinji taylarynyn manylaryna gapma-garsy bolan
tdze alamatlar peyda bolyarlar. Bagga s6z bilen aydanda, bir alamatyn
barlygynyi inkér edilmegi, yagny onun yoklugy predmetin bagga bir
hisiyeti, alamaty hokmiinde diisiinilydr we onun seyledigini sozleri
solara manydag sinonimleri bilen ¢alsyrmak arkaly hem delillendir-
mek miimkin. Meselem: akylly-akylsyz, akmak, giiy¢li-giiycsiiz,
ejiz we s.m. Sunun yaly antonimdes jlibiitlerin birinji tayy predmetinl
kesgitli bir alamatyny bildiryir, ikinji tayynyil manysynda bolsa sol
alamatyn yokdugy anladylyar we sol hem birinjiniii gapma-garsy ala-
maty hokmiinde kabul edilyér.

Kokdes sozlerin gapma-garsylykly many anlatmagy iicin sony
emele getirydn jiibiitlerin taylarynyn dine leksik many anlatmagy
yeterlik dildir. Mundan hem basga seyle gosulmaly (bu yerde -ly/-
li, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmalary) sozlerin 6z ailladyan hilinin, ala-
matynyn, yokary derejesini bildirmegi zerurdyr'. Mysal {i¢in: pey-

' Hosuroe JI.A. AuToHOMUSI B pycckoMm si3bike. M., 1973, ¢.33.
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daly — peydasyz sozlerinin hersi kesgitli mazmuna eyedirler. Emma
olar 6zara antonimdes gatnasykda bolup, antonim emele getirip bil-
meyarler. Sebébi bu hilin, alamatyn yokary derejesi peydasyz s6zi bi-
len dil-de, zyyanly s6zi bilen aiiladylyar.

Eger bu ugurdas diisiinjeleri alamatlarynl tapawutlanys derejesine
gord bir hatara diizsek (peydaly, peydasyz, zyyansyz, zyyanly), onda
bu hilin alamatyn yiize gykmagynyn yokary derejesi peydaly, zyyanly
sozleri arkaly anladylyar we sol sozler hem 6zara antonimdes jiibii-
ti emele getiryérler. Bu hatardaky -syz gosulmaly sozler (peydasyz,
zyyansyz) bolsa, gapma-garsylykly alamatlaryn yilize ¢ykysynyn ara-
lyk derejesini ailadyarlar we bu hataryn g¢etki dil-de, ortaky agza-
lary bolyarlar. Sona goréd-de olar 6zlerine kdkdes bolan -ly gosulmaly
sozleri (peydaly-zyyanly) bilen antonimdes jiibiiti emele getirip bil-
meyarler.

Emma -b/li, -syz/-siz/, -suz/-siiz gosulmaly sozlerin koplisinde
bu gatnasyk basgaca yiize ¢ykyar. Mysal ii¢in: gowiinli—gowiin-
siz, wyZzdanly—wyZdansyz, zehinli—zehinsiz, tertipli—tertipsiz,
edepli—edepsiz yaly sozlerde antonimdes hatar gapma-garsylyk-
ly manylary bolan iki sany s6zden ybarat bolyarlar. Bu sozler gap-
ma-garsylykly sozlerin hataryny diizmek bilen 6z anladyan alamat-
larynyn yiize ¢ykmagynyi yokary derejesini bildirydrler. Bu hili
antonimdes hatarlar aralyk agza eye déldirler we hatarlary diizydn
sOzler sol hataryn ¢etki agzalary bolmak bilen 6zara antonimdes gat-
nasykda bolyarlar.

Seylelikde, tiirkmen dilinde -Lv/-1i, -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmaly
sozlerin arasyndaky gatnagyklaryin deriewi asakdaky netijelere gel-
mége miimkingilik beryér.

Asly isimlerden bolan diiyp sozlere -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz
s0z yasayjy suffikslerin gosulmagy bilen yasalan sozlerin hemmesi
dil-de, bellibir topary kokdes antonimleri emele getirip bilyarler. Bu
suffiksleriil abstrakt atlara ya-da atlasan diisiinjelere gosulyp yasalan
sozleri 6zara antonimdes gatnasykda bolup bilyirler. Olar ayyklayan
sOziinin afladyan predmetinint wagtlayyn dél-de, hemiselik hilini, ala-
matyny bildiryarler. Sol hil, alamat anladyan manylary hem olaryn
antonimdes gatnasykda bolmagyna miimkingilik doredyaér.

Anyk predmet manysyna eye bolan diyip sozlerden su suf-
fikslerin komegi bilen yasalan kokdes sozler 6zara antonimdes bo-




lup bilmeyérler. Sebdbi bu yasama sypatlar ayyklayan predmetinii
hilini, alamatyny dél-de, sol yasayjy diyip sozleriii ailladyan pred-
metiniil bardygyny ya-da yokdugyny bildiryérler. Bu yasayjy diyip
sOzleriit manysy yasalan sypatlarynda hemiselik hil, alamat anlatmak
miimkingiligini bermeyarler, yagny predmetiil barlygy ya-da yoklugy
hil alamaty hokmiinde diislinilmeyér. Sona gord-de bu yasama sypat-
lar 6zara antonimdes bolmak hem-de kokdes antonimleri yasamaga
zerur bolan hil alamatyny anlatmak manysyna eye déldirler.

Kokdes antonimleri emele getiryan -ly/-li, -syz/-siz, -suz/-siiz
gosulmaly yasama sypatlarynn arasyndaky gapma-garsylykly gat-
nasyk bolsa, bu jiibiitlerini birinji taylarynyn haysydyr bir hili, ala-
maty anlatmagy bilen, ikinji taylarynyi bolsa, birinjinin afiladyan ala-
matlarynyn garsysyna bolan tize bir alamaty, hili, afiladyanlygy bilen
hisiyetlendirilydr. Bu yerde birinji taylaryn bildirydn alamatynyn,
hilinint yoklugy ya-da inkér edilmegi predmetin hili hokmiinde diisii-
nilydr we birinji taylaryit manylaryna gapma-garsy many hokmiinde
kabul edilyér. Seylelikde, basgaca aydylanda, bu yerde antonimdes
jubiitlerin iki tayy hem 6zbasdak leksik mana eye bolyarlar.

Gapma-garsylykly many anlatmagy iicin kokdes antonimleriii
iki tayynyil hem hilin, alamatyn yiize ¢ykysynyn in yokary derejesi-
ni bildirmegi hem-de sol antonimdes hataryn ¢etki agzalary bolmagy
zerurdyr.

Prefiksal kokdes antonimler

Hazirki zaman tiirkmen dilinde arasyndaky gapma-garsylykly
manylary bi-, nd-(na-) prefiksleriniii we prefiksiit hyzmatynda gelyin
bet-(bed-), hos-, kor-, kem- yaly sozlerin komegi bilen anladylyan
kokdes antonimler hem bar. Bu prefiksler we prefiksin hyzmatyndaky
sozler gelip ¢cykysy taydan pars diline degisli bolmak bilen, tiirkmen
dilinde sol dilden girizilen alynma sozlerini iisti bilen gegipdirler.
Soiira bolsa tiirkmen dilinin 6z diiyp sozlerine-de gosulyp sz yasa-
maga igjen, gatnasypdyrlar'. Bu prefiksler we prefiksinn hyzmatynda

' Azymow. P. Tirkmen dilindéki pars s6z yasayjylary. Asgabat, 1947.

Sonuriky. Tirkmen diliniti meseleleri. Asgabat, 1969, 233-234 sah.

Owezow A.Tiirkmen dilindéki pars prefiksleri, prefiksii hyzmatynda gelyin sézler
hem-de olaryn ulanys normalary. 1975, 61 sah.
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gelyan sozler, esasan, sypat yasamaga gatnagyarlar we sona gora-de
olar tiirkmen dilinde morfologik usul arkaly tdze sypatlary yasayjy
serigdelerin biri hasap edilyarler'. Bu s6z yasayjy serigdelerin komegi
bilen yasalan sypatlar, kopleng, pefikssiz diiyp sozlere barabar bolan
sypatlar ya-da sol diyp soéze -/y/-li suffiksleri gosulyp yasalan sypat-
lar bilen antonimdes gatnasykda bolyarlar hem-de prefiksal kokdes
antonimleri emele getiryarler. Bu affikslerii hersinin kdkdes anto-
nimleri yasamakdaky hyzmaty ayratyndyr.

Prefiks bi-, esasan, abstrakt atlardan sypat yasamaga gatnasyar.
Sonda bu prefiksint gosulmagy bilen yasalan sypatlar difie bir yasayjy
diiyp s6ziin anladyan zadynyn yoklugyny bildirmek bilen ¢aklenmén,
gosulan soziline tdze leksik many hem beryér. Bi- prefiksi gosulyp
vasalan sozlerii kesgitli bir hil, alamat anladyandygyna goré, olaryn
koptisi ozlerininn sinonimlerine hem eyedirler. Mysal ti¢in: bi-
abray-masgara; bigayrat-gorkak, namart; birchim-donyiirek we s.m.
Onun sol s6z yasayjylyk hyzmaty we afilladyan manysy tiirkmen dili-
nin 6zlinin -syz/-siz, -suz/-stiz s6z yasayjy gosulmasyna sinonimdes-
digini tassyklayar we sonia gora-de bi- prefiksi gosulyp yasalan sypat-
lar 6zlerinin degisli -/y/-li gosulmaly kokdes sozleri bilen antonimdes
jiibiiti emele getiryirler. Mysal ti¢in: habarly —bihabar, gadyrly—bi-
gadyr, dowletli-bidowlet, we s.m. Meselem: Giindlinin oduna bi-
giind yanar (nakyl). Kimdir biri yasayysda sowly hem bisow zatlaryn
yoly sahyryn ylireginin iistiinden ge¢yér diyen tassyklamasynda nysa-
na dogry degipdir («Edebiyat we sungat»). Binamys yasandan namysly
olen yagsy (B. Hudaynazarow. Gumlular). Bilimsiz hi¢ bir ig basa bar-
maz, timliiginde galar. Her bir tdze hiinir, senet bilimli, okumys pa-
tysalaryfikyda dorép biler... (G.Berdimuhamedow, «Alem i¢re at gezery).
Magtymguly sozldr s6ziin aillamaz, Bidert kisi dertli soziin difilemez
(Magtymguly. Saylanan gosgular).

Bilsimiz yaly, -1y/-li s6z yasayjy gosulmasy hem kihalatda -dar,
-kdr, -jan/-jen, -a,-y gosulmalary bilen sinonimdes bolyar.

Diymek, bi- prefiksi gosulyp yasalan sypatlar 6ziine kokdes bo-
lan -dar, -kdr, -jan/-jen, -a, -y gosulmaly sozler bilen hem antonimdes

! TpammMarika TypKMEHCKOTO si3bika. 4.I. @onernka u mopdomorus. Amxabam, 1970,
c. 142.
Tiirkmen dilinin grammatikasy. Morfologiya. Asgabat, 2000, 87 sah.



gatnasykda bolup bilyérler we kdkdes antonimleri emele getiryérler.
Mysal tli¢in: wepadar—biwepa, habardar—bihabar, glindkir—bi-
olind, namysjan—binamys, giimana—bigiiman, kanuny —bikanun we
s.m. Meselem: Ndaméini kanuny we niméni bikanun diyip hasap et-
melidigini... yorite diiziilen kanunlara, gorkezijilere esaslanyp kesgit-
lemek kyn dil. Menin dokuz sany edermen, wepadar oglum bar ekeni.
Onunjy oglumam biwepa ekeni diyip gelenin-gidenini yanynda dilin-
den diisiirmén gaytalayardy (H. Deryayew, «Mukaddes ojak»).

Bi- prefiksi sypatlara hem gosulyp tize sozleri yasamaga gat-
nagyar. Mysal ii¢in: rahat—birahat, abat—bibat we s.m. Sonda ol
0ziininl gosulan preffiksiz sypatynyn afiladyan alamatynyn yokdugyny
bildiryér. Seyle yagdayda birinji alamatyn yoklugy tdze bir alamaty
anladyar we bi- prefiksi bilen yasalan téze leksik manyly sypatlar,
kopleng, 6zlerinin sinonimdes sozlerine hem eyedirler: bibat, bozuk,
yvumrulan, yykyk: birahat, ynjalyksyz; bimamla, vazykly, gindkér
we s.m. Seylelikde, tize leksik manyly bu sypatlar 6zleriniii kokdes
prefikssiz sypatlaryna gapma-garsy mana eye bolyarlar we solar bi-
len antonimdes jubiiti diizlip, prefiksal kokdes antonimleriii yene bir
g0rniisini emele getiryérler: abat—bibat, mamla — bimamla, rahat—bi-
rahat, tekiz — bitekiz we s.m. Meselem: Abat zady bibat etmén gi-
dibermeli ekenim (N.Hojageldiyew, «Bagysla, yarymy). Eysem, onda
ozi giinikir-dd? Ozi bimamla-da? Mahynur mamla-da? (4.Atajanow,
«Oz tanyslaryi). Ozginii iistiine cozup we basyp alyp, adam 6ziini
mamla hasaplayar, muny 6zgeler edydnem bolsa, olary bimamla ha-
saplayar (G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»).

Prefiks nd-: tirkmen dilinde bu prefiks na-/nd yaly iki gornis-
de ulanylyar. Onun diiyp soze gosulmagy bilen, kdpleng, tize leksik
manyly sypatlar yasalyar. Sonda bu prefiks yasayjy soziin anladyan
diistinjesinint (hésiyetinifi, alamatynyin) yokdugyny bildiryar. Sona
esaslanyp kabir dilgiler nd-/na- prefiksini yokluk ailadyan ownuk
bolek hasap edyédrler we ol inkédr etmek hyzmatyny yerine yetiryér
diyyarler'. Seylelikde, ol alymlar bu prefiksin s6z yasayjylyk hyzma-
tyny inkér edyérler we bu hadysany inkérlik toparyna degisli edyérler.
Su yerde olar inkédr etmek hyzmatyny yerine yetirydn ownuk bolek-

! Zakiyew M.Z. Agzalan is, 28 sah; Isabekow B.O. Agzalan is. 5 sah.
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lerin sozlere gosulmagy bilen olarynn manysynyn iiytgemeyéndigi-
ni we dinte gosulan sol sozliniii yokluk galybynyi yasalyandygyny
hasaba almayarlar. Emma nd-/na- prefiksi séze gosulmak bilen diie
yasayjy soziin anladyan manysyndaky hilini, alamatyn yokdugyny
bildirmek bilen ¢éklenmén, kesgitli leksik manysy bolan tdze sozleri
yasayar. Mysal ii¢in: «nddogry» soziindéki nd- prefiksi «dogry»
diiyp soziinin manysyndaky alamatyn yokdugyny bildirmek bilen
ciaklenmén, eysem yalilys soziine sinonimdes bolan tize séz yasayar.
Sonun yaly-da nd- prefiksinin sag sdziine gosulmagy bilen (nidsag) bu
sO0zlin manysy inkdr edilydn yaly duyulyar. Emma bu yerde inkarlik
bildirydn ownuk bolekleriii gosulandakysy yaly «sag» soziinin yok-
luk galyby yasalmayar-da, anyk bir kesgitli manysy bolan hem-de
syrkaw, ndhos sozlerine sinonimdes bolan tdze s6z yasalyar. Sona go-
rd-de, yagny ni-/na- prefiksin sozlere gosulmagy bilen olaryn téze lek-
sik mana eye bolyandygy goz oniinde tutulyp, bu prefiks bilen yasa-
lan sozler tiirkmen dilinin sozliiklerinde' bas (reyestr) s6z hokmiinde
berilyar.

Diymek, né-/na- prefiksi inkérlik bildirydn ownuk bolek dél-de,
tdze sozleri yasayjy affiksdir we onuil gosulmagyndan yasalan
sypatlaryin manysy solara kokdes bolan prefikssiz sypatlaryn many-
syna gapma-garsydyr: dogry —néddogry, razy —ndrazy, mert—namart,
dana—nadan, tanys—nétanys, hak—néhak we s.m. Meselem: Il yag-
sy bilen yamany, hak bilen néhaky, yalan bilen ¢yny... 6rdn gowy
seljeryéndir (H.Deryayew, «Ykbaly). Nadan dostdan dana dusman
vagsydyr (nakyl). Mert yigit mert drden dordr. Namart asyl-ha mert
olmaz (Magtymguly. Saylanan gosgular). Onun (Berdimuhamedinl) bu
okan sozlerini dogry ya nddogry aydyanyny dinie su yasuly adam ay-
dyp biljekdi (G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»).

Kéte nd-/na- prefiksi abstrakt atlara gosulyp hem sypatlary ya-
sayar: ndumyt, nayynsap we s.m. Seyle yagdayda ol tiirkmen dilin-
déki onlimli s6z yasayjy -syz/-siz, -suz/-siiz gosulmasy yaly hyzmaty
yerine yetirydr we yasayjy diiyp soziin ailadyan alamatynyn yokdu-
gyny bildirydr. Sonda na-/nd- prefiksli sdzler 6zi bilen kdkdes bolan

! Tirkmence-rusga sozliikk. Moskwa, 1968; Tiirkmen dilinin diisiindirisli sozliigi. I, 1T t.
Asgabat, 2016.



-ly/-li gosulmaly sypatlara antonimdes bolyarlar: umytly —ndumyt,
ynsaply —nayynsap we s.m. Meselem: Naumyt bolandan umytly bo-
lan yagsy (4. Orazmyradow, «Yerden ot ¢ykyary). — Men onufi galan-ga-
canynam ata yiiklirdim! — Yok, balam, ol nayynsaplyk bolar! — Sey-
dip masgaralamagy, eysem, ynsaplylykmy? (B.Kerbabayew, « Gaygysyz
Atabayy).

Prefiksin hyzmatynda gelyin sozler

Tiirkmen dilinde kdkdes antonimleriii emele gelmeginde prefik-
sint hyzmatynda gelyan kébir sézler hem ulanylyarlar.

Bet s6zi we onunl bed —gorniisi hem tiirkmen dilinde s6z yasay-
jylyk hyzmatyny yerine yetiryarler. Abstrakt atlara gosulmak bilen
prefiksin hyzmatynda gelyéan bu sozler predmetlerde, zatlarda yaman,
erbet hisiyetin, alamatyn bardygyny anladyan sypatlary yasayar. Se-
bébi bet s6zi 6ziinin ilkinji manysynda hem yaman, erbet manysyna
eyedir. Meselem: Bet islere bay boldum. Hayyr ise geda boldum
(Magtymguly. Saylanan gosgular).

Prefiksin hyzmatynda gelydn bet-/bed- s6zi su manysynda 6z
gosulan soziline -ly/-li gosulmaly sypatlara gapma-garsy bolan ma-
nyny berydr we sol kokdes sozler bilen antonimdes jiibiiti emele
getirip, kokdes antonimleri yasayar: bagtly—betbagt, gelsikli—bet-
gelsik, asylly—bedasyl we s.m. Meselem: Yone Tolstoyyi aydysy
valy, bagtly adamlar-a biri-birine menzes, betbagtlaram her haysy-
sy Oziice betbagt bolyarlar (N. Hojageldiyew, «Bagysla, yarymy). Asyl-
ly bilen bedasyl hi¢ hacan hi¢ yerde den bolmaz (N.Jumayew, «We-
layat»). Beyleki bir adamy betbagt edip, bagtly bolup bolmajak eken
(G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezery).

Prefiksin hyzmatyndaky bet-/bed- soziliniii gosulmagy bilen ya-
salan sozler pars dilinden gecen hos- sdziinint komegi arkaly yasalan
sOzler bilen hem antonimdes gatnasykda bolyarlar. Sebébi bet-/bed-
morfemasynyinl tersine, hos- morfemasy diiyp séze gosulmak bilen
kimdir birinde onat hédsiyetin, oftyn alamatyin bardygyny bildiryén
tdze sypatlary yasayar. Sonun {li¢in dinie bet-/bed- we hos- bdlekleri
bilen tapawutlanyan kokdes sozler 6zara antonimdes jiibiiti emele
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getiryérler: hosbagt—betbagt, hosniyetli—betniyetli, hosgylyk—bet-
gylyk, hosroy—bedroy we s.m. Meselem: Belkem onuil hosgylyk
adamkargiligi ticindir, Atajan uyalarynyn arasynda Enesi ayratyn
gowy gormek bilen hormatlayardy. (H. Deryayew, «Mukaddes ojak»).
Ol (Ayna) gotraky, cagaly, betgylyk Ballynyn kesbini yadyna salan-
da, yiiregi bulanyardy (B. Kerbabayew, «Saylanan eserlery).

Tiirkmen dilinde kokdes antonimlerin emele gelmeginde kéte
prefiksin hyzmatynda gelydn kor, sor, kem sozleri hem gatnasyar-
lar. Bu sozler seyrek hem bolsa kébir abstrakt atlara gosulyp, sypat
yasayarlar we bu yasama sypatlar 6zlerine kokdes bolan we gap-
ma-garsylykly manydaky -Iy/-li gosulmaly sypatlar bilen antonimdes
gatnasykda bolup bilyérler hem-de dilddki pefiksal kokdes antonim-
lerinl bir gérniisini emele getiryérler: zehinli—kdrzehin, sowatly —kor-
sowat, bagtly—sorbagt, akylly—kemakyl, rysgally—kemrysgal,
bahaly—kembaha we s.m. Meselem: Kemakylrak adamyn 6z towek-
gelligi, dyzmagylygy zerarly akyllydan 6kde ¢ykyan mahalam az dél
ahyryn (4. Atajanow, «Oz tanyslaryii»). Cerkez isanyn hazirki wezipesi
bolsa su yyl tomus agyljak mugallymlar kursuna sowatly adamlary
yygnamakdy (H. Deryayew, «Ykbaly). Gumdan bagga zady gormedik
kdérsowat adamyn ndmesini haladyka? (H.Meldiyew, «Tylla terinielery).

Seylelikde, tiirkmen dilinde kokdes antonimler dinie bir suffiks-
lerinn komegi bilen yasalman, eysem prefikslerin hem, prefiksiii hyz-
matynda gelyin kabir sozlerin kdmegi bilen hem yasalyarlar. Sey-
le-de antonimdes gatnasyga girmége esas bolyan gapma-garsylykly
manylary bildiryén serisdesi prefiksler we prefiksin hyzmatyndaky
sozler bolan kokdes antonimleriii kop bolegi sypatlara degislidir.

Yone agzalan prefikslerit komegi bilen yasalan kokdes soz-
lerin hemmesi hemise gapma-garsylykly manydaky kokdes anto-
nimleri emele getirip hem durmayarlar. Mysal ii¢in: sol bir kok-
den su prefiksleriit komegi bilen 6nki seredilip gegilen sekillerimize
layyk yasalan gamly we bigam, agyryly we biagyry sozleri 6zara
antonimdes dildirler. Sebdbi bu sdzler manylary boyunca diirli se-
mantik topara degisli bolyarlar. Mysal ii¢cin: gamly s6zi «gay-
gyly», «tukat» manylaryna eye bolup, adamyn psihologik yagdayyny




anladyar. Bigam sozi bolsa «gelensiz», «alada etmeyén», «aladasyz»,
«perwaysyz» manylaryny anladyar.

Meselem: Garry enédniil caganyn gamly garaysyna, tukat yii-
zline gozi diisende birhili ona yiiregi awady. Diinyadédki aladalary
pinine alman, hemme zada biperway, bigam garayan arkayyn adamlar
hem bolyar. Gamly adam giilki sdymez (nakyl). Gorsiimiz yaly, bu
sOzlerin manylary diirli semantik toparlara degislidir.

Sonun yaly-da agyryly we biagyry sozleri hem sol sebdbe gori,
yagny manylarynyn diirli tematik topara degislidigi sebdpli 6zara an-
tonimdes gatnasykda bolup bilmeyarler. Sebabi agyryly s6zi «agyrysy
bary, «yzaly», «awuly» yaly manylara eyedir. Biagyry s6zi bolsa, bu
mana yakyn bolmadyk basga bir tematik topara degisli bolan «agyry
etmeyiny, «gelensiz», «aladasyz», «perwaysyz» yaly manylary ai-
ladyar. Meselem: — Ya sen yadyidan ¢ykardyiimy, kici oglui su
Oyiin icinde ajy tiisseden yana gozleriniii agyryly bolanyny — diydi
(N. Saryhanow, «Saylanan eserler»). Beyle-de bir isine gelefisiz, biagyry
adam bolar ekeni?! Agyryly yerden gol gitmez (nakyl).

Tirkmen dilindéki tarapdar, bitarap s6zleri hem 6zara antonim-
des jiibiiti emele getirip bilmeyarler. Gurlusy we yasalysy taydan bu
sozler wepadar—biwepa, rehimdar—birehim, akyldar—biakyl yaly
kokdes antonimlerden tapawutlanmayarlar. Emma tarapdar sézi «bir
garaysy, taglymaty goldap, dowam etdiriji», «sonun tarapyny tutu-
Jy», «birininl tarapyny calyjy» yaly manylara eye bolsa, bitarap sozi
«hi¢ bir topara gosulmayany», «hi¢ kimiil tarapyny ¢almayany yaly
manylary anladyar. Meselem: Bizit dowletimiz hemise diinyidde
parahatgylygyn, asudalygyn, halklaryn dostlugynyn tarapdary bolup
¢ykys edyir. Marydan gelen yasulular iki yanyna-da bitarap goriinmek
niyeti bilen Gotur séwdagdrinkide diisdiiler (B. Kerbabayew, «Aygytly
dadimy). Mysallardan gorniisi yaly bitarap soziindéki bi- prefiksi tarap-
dar soziine gapma-garsylykly manyny ailadyp bilmeyar, sebdbi bu
prefiksiin gosulmagy bilen yasalan bitarap s6zi ailladyan alamatynyn
ahyrky (¢etki) derejesini bildirmeyédr. Bu alamatyn yiize ¢ykmagynyn
ahyrky derejesi garsy s0zi arkaly anladylyar (tarapdar-bitarap-garsy).
Sona gord-de bu yerde biri-birine gapma-garsylykly mana eye bolan
tarapdar —garsy s6zleri antonimdes gatnasykda bolyarlar. Meselem:

!
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Bir adam patysa tarapdary bolsa, yiiz adam ona garsy (B.Kerbabayew,
«Saylanan eserlery). Garsysyna ¢ykdyi mugt iyyaniii, Tarapdary bol-
dun zéhmet sOyyanin (Ata Salyh, «Saylanan eserlery).

Bitarap s6zi bolsa, gorsiimiz yaly, bu hatarda aralyk orny eyeleyar
(tarapdar-bitarap-garsy). Diymek, bu s6z sol hatardaky tarapdar so-
ziine-de, garsy soziine-de antonimdes déldir.

Ozlerinin diiziiminde -ly we bet- affiksleri bolan haybatly hem-de
bethaybat yaly kokdes sozler hem manylary taydan antonimdes dél-
de, tersine sinonimdesdirler. Bu sozlerin ikisi hem «abay-syyasatly»,
«hyrsyz», «gazaply» yaly manylary anladyarlar'. Meselem: Bu
dayaw, murtlak adamyn haybatly garaysy yas oglanyn sussuny basdy.
Garak¢ynyn, bethaybat sypaty, godek hereketi kerwenbasyny birbada
aljyratdy.

Diymek, gapma-garsylykly mana eye bolup, 6zara antonimdes,
bolmak sozlerin yasalysyna-da, gurlusyna-da bagly bolman, eysem,
ilkinji nobatda, olaryn haysy manyda ulanylyandygyna esaslanyar.

Bulardan hem basga prefiksal kokdes antonimlere gapma-gar-
sylykly mana eye bolan kokdes sypatlardan yasalan rahatlyk—bira-
hatlyk, ynsaplylyk—nayynsaplyk, edeplilik—biedeplik, bagtly-
lyk—betbagtlyk yaly abstrakt atlary, rahatlanmak—birahatlanmak,
sagalmak —ndsaglamak yaly islikleri hem degisli etmek miimkin. Se-
bdbi bu sozlerde-de 6zara antonimdes bolan kdkdes sypatlardaky ya-
ly gapma-garsylygyn formal gorkeziji serisdesi hokmiinde prefiksler
¢ykys edyidrler we sonia gord-de olar hem Ozlerinin yasalan kokdes
sypatlary yaly, gapma-garsylykly gatnasykda bolyarlar. Meselem:
Sabyrlylyk hayra getir, bisabyrlyk sere yetir (nakyl). Dowletlilik —ag-
zybirlik, bidéwletlik—agzalalyk (nakyl). Men it sarkydyny icip sa-
galanymdan, 6lenimi ybaly gorerin (B. Kerbabayew, «Aygytly ddim»).
Nisaglan adamy bejermek, ayaga galdyrmak lukmanyn esasy borjy
ahyry.

Prefiksal kokdes antonimlerin uly bolmadyk toparyny gap-
ma-garsylykly manylary rus dilinini {isti bilen tiirkmen diline gegen
kontr-, anti- prefiksleri arkaly anladylyan kokdes sozler diizyarler.
Bu prefiksler, kopleng, kontrrewolyusioner, antifasistik, kontrraz-

! Tiirkmen dilinin disiindirisli sozligi. A., 2016, 142, 558 sah.
Tiirkmenge-rusga sozliilk. Moskwa, 1968. 681sah.



wedka yaly halkara adalgalarynyii diiziiminde dus gelyirler. Yone bu

prefikslerin seyrek hem bolsa tiirkmen dilinini 6z sozlerine gosulyp
tdze soz yasaysyna-da dus gelmek miimkin. Meselem: kontrurgy,
kontr¢ére we s.m. Bu yasama sozlerii manysy 6zlerinin yasalan pre-
fikssiz sOziinii manysyna gapma-garsy bolup, antonimdes gatnasyk
prefikssiz s6z bilen sona kokdes bolan prefiksli soziin arasynda yiize
cykyar: rewolyusioner—kontrrewolyusioner, razwedka—kontrraz-
wedka, ugry—kontrurgy, demokratik —antidemokratik, fasistik—an-
tifagistik we s.m. Meselem: Onufi (Owezberdi Kulyyewirn) ofitinde
rewolyusiyanyn tdze gézyetimleri acyldy («Oktyabryn yalkymy» gaz.)
Kontrrewolyusiya Tiirkiistanda Sowet hidkimyetini yok etmek tigin...
kazak gosunlaryny peydalanmakgy boldy (sol yerde).

Seylelikde, tiirkmen dilinde gapma-garsylykly manylary bi-,
na-/ni-, bet-/bed-, anti-, kontr- prefikslerinin kdmegi bilen anla-
dylyan prefiksal kokdes antonimler bar bolup, bu gurlusdaky anto-
nimler, kopleng, sypatlarda dus gelyirler. Bu sozlerin antonimdesligi
olaryil gapma-garsylykly manylaryna esaslanyar.




-
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I1I bap. Frazeologik antonimler P

Sonky wagtlarda dil biliminde frazeologik birliklerin arasyndaky
antonimdes gatnasyklar dilgileriii has kop {lins beryin wajyp we gy-
zykly meselelerinin biri hasap edilydr. Olaryn antonimdes gatnasyk-
lary dilde leksikologiyanynl beyleki meselelerinini islenilmegi bilen
baglylykda diirli dillerde deriielydr. Meselem: alym L.P.Ziminanyn
isinde! frazeologik antonimler nemes dilinin materiallarynyn esa-
synda dernielyér, olaryn leksika-semantik, grammatik ayratynlyklary
acylyp gorkezilydr, frazeologik antonimlerin gurlusy taydan gorniisle-
ri berilydr, sonun yaly-da frazelogik birliklerin antonimdeslik hésiye-
tinif olaryn beyleki leksika-semantik toparlar bilen, hususan-da sino-
nimiya (manydaslyk) we kopmanylylyk bilen baglanysygy seredilip
gecilyir. Alyohina frazeologik antonimleri «predmet-logiki manylary
taydan biri-birine barabar, emma sol bir wagtyn 6ziinde gapma-garsy
bolan, menzes kategorial-grammatik hasiyete eye bolan we funksi-
onal-stilistik ugry diirli bolsa-da, sozlerin menzes baglanysmagy
miimkin bolan bir gurlusly we diirli gurlusly frazeologik birlikler»
hokmiinde kesgitleyar?.

Hizirki zaman inlis dilinddki frazeologik antonimler alym
A.l.Alyohinanyn islerinde® yorite derneldi. Bu islerde frazeolo-
gizmleriii antonimdegsliginiii lingwistik esaslary, olaryin formal gor-
kezijileri getirilydr. Sonun yaly-da alym 6z isinde frazeologik anto-
nimlerin hatarlarynynl biri-birinden manylaryny tapawutlandyryjy
asakdaky diirli alamatlaryny yiize ¢ykaryar: 1) antonimdes hataryn ag-
zalarynyn gurlusy; 2) agzalaryil sany; 3) antonomdes hataryn agzala-
rynyn arasyndaky ozara i¢ki baglanysyk®. Isin awtory 6z dernewinde

' 3umuna JI.II. AHTOHUMUS (Pa3eONOTHYSCKUX CAUHHUIL B COBPEMEHHOM HEMELKOM
s3bike. ABroped. Kann. muc. JI., 1974.

2 Zimina L.P. Agzalan is., 9 sah.

3 Anéxuna A.M. ®paszeonorndeckasi aHTOHUMES B COBPEMEHHOM aHTITHACKOM SI3bIKE.
Kana. quc. M., 1968. Sonunky. ®pazeonorndeckas aHTOHUMUS B COBPEMEHHOM aHTITHHCKOM
si3pike. ([ocobme mis CTymeHTOB M mperofaBaTeNiel, S3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX BY30B).
Yensbunck 1968.

* Alyohina A.I. Agzalan gollanma, 12 sah.



frazeologik antonimlerii manylaryna baglylykda gorniislerini, gur-

luslaryny seredip gecyér, olaryn ulanylan kontekstlerinin tiplerini

kesgitleyar.

Rus dilinin frazeologik antonimleri alym W.I. Ziminin disserta-
sion isinin! we L.A. Nowikowyn monografiyasynyn? yorite boliimin-
de dernielyir. Bu islerde frazeologik antonimlerin kesgitlemesi, esasy
hisiyetleri berilyér, olar grammatik gurlusy boyunca toparlara boliin-
yar we semantika-stilistik taydan ¢un hem-de ginisleyin dernielyar.

Frazeologik antonimlerin kébir meseleleri olaryn deriiewine ba-
gyslanyp yazylan yorite ylmy makalalarda® hem seredilip gegilyér.
Bu makalalarda frazeologik birliklerde antonimdes gatnagygyn yiize
cykys ayratynlyklary, sol sanda islik frazeologik antonimlerde anto-
nimdesligin olara mahsus bolan hisiyetleri we s.m. derielyar.

Tiirkologiyada frazeologik antonimler frazeologiyanyn umu-
my meselelerinini derfiewi bilen bagly islerde we bu meselénin yorite
ylmy derfiewine bagyslanan kébir islerde seredilydr. Mysal ti¢in:
frazeologik antonimler 6zbek dilinde alym S.Rahmatullayewin 6z-
bek frazeologiyasynyn kiabir meselelerine bagyslanan doktorlyk
dissertasiyasynyn* bir boliminde yorite dernelydr. Alym 6z isinde
frazeologizmlerin antonimdes gatnasyga girmegi ii¢in frazeologizm-
lerin 6zara gapma-garsy baglanysygynyn esasy alamaty we serti hok-
miinde olaryn ikisinint hem diiziminde bir umumy soziin ya-da bi-
ri-birine gargylykly manyly soziinn bolmagy zerur diyip hasap edyir,
dine ki yagdaylarda olar diirli s6zlerden bolup bilyérler diyen netija
gelyar’.

"3umun  B.M. OCHOBHBIC BHJBI JIGKCUKO-CEMAaHTHYECKHX OTHOLICHHII (pa-
3€0JJ0OTHUECKHX SIHHUIl B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIKe. ABTOped. kaua. auc. M., 1968.

2 Hosuxos JI.A. AHTOHUMUS B PYCCKOM si3bike. M., 1973.

> bapcuxvan C.A. SIBneHMe aHTOHOMHM B DJIArOJIbHBIX  (PPa3eoOrHYeCKHX
enuannax// Tpyast Cam I'Y um. A.HaBou. Bonpockl onpeneneHiy aHTOHUMOB TJ1arOJIbHBIX
(dpazeonormyecknx U ux kinaccupukanuu// Yuen. 3am. bamr I'Y. Ya, 1964, Bem. 21.
Ne9 ¢.243.

Tonvmacomedos A.1° VI3 HaOmoneHnii aHTOHUMUEH (pa3eonoru3mMoB u ciios// Tpymsl
Cam I'Y wum. HaBou A. HoBas cepus. Bei.219. Bonpocs! gpazeonorun. 4.2. 1972, ¢.199;
M.U.Cunopenko. O ¢pa3eoqorndecknx aHTOHHMaX PYCCKOTO si3bika// Pycckuil s3bIK B
mkoie. 1969.Ne3, ¢.94.

4 Paxmamynnaes I[1I. HexoTopsle BOpock! y30ekckoil paseonorun. ABToped. TOKT.
nuc. Tamkent,1966.

5 Rahmatullayew S. Agzalan awtoreferat, 70 sah.
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Gazak dilinifi frazeologik antonimleri dil¢i alym Z. Musinif is-
lerinde! deriielydr. Alym bu islerinde frazeologizmlerini antonimdes
bolmagynyn esaslaryny, frazeologik birliklerinn antonimdes gatnagy-
gynyn olarynn kdpmanylylygy, sinonimdesligi bilen baglanysykly-
dygyny kesgitlemége synanysyar. Musin 6z makalalarynyn birinde?
«frazeologik antonimler» diisiinjesi bilen «antonimdes tayly frazeo-
logizmler» diisiinjesini garysdyryar.

Belli bolsy yaly, frazeologik antonimlerde antonimdes gatnasyk
iki sany frazeologizmin arasynda ylize ¢ykyar we antonimdes jiibiitin
taylary ayry-ayry frazeologizmlerden bolyar: gulagy jam yaly — gu-
lagy agyr, agzy mumlanan yaly — efiegine jan dakylan yaly.

Diiziiminde antonimdes sozler bolan frazeologizmlerde bolsa an-
tonimdes gatnasyk bir frazeologizmin diiziimindéki iki s6ziii arasyn-
da bolyar: akyl yzdan yorir, gahar — 6nden, ¢ykdajy ¢cykman, gir-
deji girmez we s.m. Sona gord-de awtoryn antonimdes hasap edyédn
«asu-duspan, akyl-dos», «isi-zalym, syrty-abyz», «sygasy sykpay,
kiresi kirmeydi», «zauga myltyk, doska yntyk»® yaly frazeologizm-
leri, biziil pikirimizg¢e, dliziimi antonimdes sozli frazeologizmle-
re degislidir we olarynl diiztimindiki sozler 6zleriniii leksik many-
larynda (goni, gbgme) biri-birine gapma-garsydyrlar hem-de leksik
antonimleri (asu-akyl, dos-duspan, isi-syrty, kiresi-sygasy we s.m.)
emele getiryirler. «Zauga myltyk, doska yntyk» frazeologizmindiki
Zauga-doska sozleri leksik antonimler bolup, myltyk-yntyk soz-
leri bolsa kontekstual antonimler hasap edilyérler. Sebdbi olar dine
su sozlemlerde biri-birine gapma-garsylykly mana eyedirler. Dii-
ziimindédki sozleri 6zara antonimdes bolan sunun yaly gurlusdaky
frazeologizmleriii 6zlerinin hem kéte beyleki frazeologizmlere gap-
ma-garsy manyda bolup, antonimdes gatnasyga girmegi miimkin.
Meselem: tiirkmen dilinde diiziimindéki s6zleri antonimdes bolan
dasy jijek, ici mojek frazeologizmi gowni ak frazeologizmi bilen,
it bilen pisik yaly frazeologizmi bolsa, dbede-jiiyje frazeologizmi

' Mycun JK. AHTOHUMBI B Ka3aXCKOM si3bIke. ABTOped.kaH.auc., Anma-Ara, 1970.
Sonunky. Kazak tilindegi antonimder. Kand.dis. Kokgetaw, 1970.

Sonunky. Kazak tilindegi frazalyk antonimder. Kazakstan mektebi, 1968,Ne§.

2 Musin Z. Kazak tilindegi frazalyk antonimder. Kazakstan mektebi, 1968 ,Ne§.

3 Musin Z. Agzalan makala, 80-86 sah.



bilen antonimdes gatnasykda bolup, frazeologik antonimleri emele
getiryérler.

Frazeologik antonimler meselesine E. Mamuliyanyii', G.S.Pyurbe- ~

yewin we T.A. Bertagayewin® makalalary hem bagyslanypdyr we bu-
larda ol antonimler degislilikde tiirk we mongol dilleriniii mysallary
esasynda dernelyar.

Frazeologik antonimler tiirkmen dilinde yorite derfielmedi. Bu
mesele dilgi alymlar G.Agylowanyn®’, M.Abdyrahmanowanyn?,
B.Jumageldiyewanyii’, Y. Connayewin® leksikologiyanyhi we frazeo-
logiyanyn diirli meselerinifi derfiewine bagyslanan islerinde seredilip
gecilyar hem-de kidbir maglumatlar berilyar.

Rus dil biliminde-de, tiirkologiyada-da dilin frazeologik dii-
ziminin ¢igini kesgitlemek jedelli meselelerin biri hasap edilyér.
Lingwistikada frazeologiyanyn mdcberi barada iki hili garayys bar:
1) frazeologizme dar manyda diisiinilydr we ona obrazlylygy, gogme
manylylygy, nominatiwligi, diislindirip bolyanlygy bilen hésiyetlen-
dirilydn durnukly frazeologik birlikler girizilydr; 2) frazeologizme
gin manyda distnilip, onia bulardan basga-da nakyllar, atalar s6zi,
durnukly anlatmalar, aforizmler, ewfemizmler yaly durnukly birlikler
hem degisli hasap edilyirler.

Antonimdes gatnasykda bolmaga difie soze barabar frazeolo-
gizmleriii ukyplydygyny goz oniinde tutsan, frazeologik antonimle-
ri derfiemek ii¢in olara dar manyda diisiinmek dhmiyetlidir. Sonun
ticin frazeologizmleriii antonimdes gatnasygy bizin isimizde seman-
tik, leksik, sintaktik taydan durnukly hem-de nominatiwlik, metafo-
rik, obrazlylyk hésiyetlere eye bolan frazeologizmlerin maglumatlary

' Mamynus O. ®pazeoornyeckue eIMHUIBI-AHTOHUMBI B TYPELKOM si3bIKe-Tpy/bl
Cam I'Y um. A.HaBou. HoBas cepust. Brimn.277. Bompocs! ppazeomorun. 1975.

2 [Topo6ees I'1]., Bepmacaes T.A. AHTOHUMUSI CIIOB U aHTOHUMHS (HPa3eoIOru3MOB
B COBPEMEHHOM MOHTOJIBCKOM si3bIke - Tpyasl Cam 'Y um. A.HaBon. Brim.178. Bompocsr
¢dpazeonoruu. 111, 1970.

* A¢ylowa G. Hazirki zaman tiirkmen dilinde durnukly s6z diiziimleri. A. 1977.

4 A60ypaxmanoea M. YCTOHUYMBBIE CIOBOCOYETAHHS C YUCIUTEILHBIMU B TYPKMEHCKOM
si3pike. Kan.gue. Amixaban, 1972.

5 Jumageldiyewa B. B.XKerbabayewint «Aygytly ddim» romanynyn frazeologiyasy.
Kan.dis. Aggabat. 1970.

6 Cornndyew Y. Tirkmen dilinin leksikasy. I boliim. Semasiologiya. Asgabat. 1973,
Sonunky, Hézirki zaman tiirkmen dili. Leksika. Asgabat. 1988.

7. Sargyt Ne 3580
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esasynda derneldi'. Bular dasky sekili, gurlusy boyunga, kdpleng, s6z
diiziimine, kéhalatda bolsa s6zleme barabar bolyarlar, mazmuny, ain-
ladyan manylary taydan dolsa, diie sdze ya-da s6z diiziimine barabar-
dyrlar. N. M. Sanskinin belleysi yaly, bu frazeologizmler «soze ya-da
s0z diiziimine barabar bolup, dhli gatnasyklar babatynda soziin leksik
manysy yaly mana eyedirler®. Olar many bitewiiligini saklamak bi-
len leksik manysy boyunca predmetleri, hadysalary, hereketleri atlan-
dyryarlar, olaryn hilini, hdsiyetini, yagdayyny, mukdaryny we s.m.
bildiryarler. Gapma-garsylykly hisiyetleri, alamatlary, hereketleri,
yagdaylary anladyp gelseler, 6zara antonimdes gatnasykda bolyarlar.
Mysal ii¢in, eli acyk frazeologizmi gurlusy boyunc¢a s6zleme men-
zes bolup: mazmuny, manysy taydan sahy, jomart sozlerine barabar-
dyr. Muna gapma-garsy gysgang, husyt manysy bolsa gurlusy taydan
s0z diiziimine barabar bolan dyrnagynyn etini gemren frazeologiz-
mi bilen anladylyar. Seylelikde, adamyn biri-birine gapma-garsy bo-
lan onat we erbet hésiyetlerini aiilatmak bilen olar 6zara eli agyk-dy-
rnagynyi etini gemren taylaryndan ybarat frazeologik antonimini
emele getiryérler.

Tiirkmen dil biliminde anyk ¢oziilmegini talap edyin jedelli
meselelerinn yene-de biri frazeologizmlerin antonimdes bolmagynyn
esaslaryny kesgitlemekdir. Bu meseld bagyslanyp yazylan islerin
kopiisinde® frazeologizmlerin antonimdes bolmagy tigin esasy sert
hokmiinde manylarynyn gapma-garsylygyny goz 6niinde tutyarlar we
olarynl su asakdaky hisiyetleriniit bolmagyny zerur hasap edyérler:

1) olarynt manylarynda semantik gapma-garsylyk bolmaly, yagny
antonimdes hasap edilydn frazeologizmlerin manylary biri-birine
gapma-garsy bolmaly;

! Bu barada seret: Moromkoe A.F. OcHOBBI (pa3eosorun pycckoro sizpika. JI., 1977.
Hazapos O. O6 00EMHOM COOTHOIIEHHH (hPa3eoI0Tu3Ma 1 APYTHX YCTONIHBEIX BHIPAKCHHUH
(Ha Marepuaie pycckoro u TypkMeHckoro si3eikoB) // UzB. AH TCCP cep.oOmiecTB.HayK.
1971, Ne6.

2 lanckui H.M. ®pa3eonorust COBPEMEHHOTO PyCCKOTo si3bika. M. 1969.

3 Anéxuna A. . ®paseonorndeckasl aHTOHUMUS B COBPEMEHHOM aHIJIHIICKOM SI3bIKE.
Uensbunck, 1968; 3umuna JLII. AHTOHUMES (Ppa3eoTOrHUeCKIX SIUHUI] B COBPEMEHHOM
HEMeUKoM si3bike. ABroped. kaua. auc. JI., 1974. 3umun B.M1. OcHOBHBIE BUIBI JTEKCHKO-
CEeMaHTHUECKUX OTHOIICHUH ()Pa3eoOTHIECKUX SAWHHI] B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.
Astoped. kaH. quc. M., 1968.



2) olaryin gapma-garsylykly manylary durmusyn bir ugruna,
yagny sol bir tematik topara degisli bolmaly;

3) gapma-garsylykly manyly frazeologizmlerin ikisi hem sol
bir leksika-grammatik hésiyete eye bolmaly. Meselem: W.I. Zimin
frazeologik antonimleri «manylarynyn gatnasygy taydan biri-birine
bagly bolan, diiztiminde leksik manysy biri-birine gapma-garsy tayly,
bir leksik tertipdédki hadysalary aflladyan we menzes leksika-gramma-
tik hésiyete eye bolan leksik birlikler» hokmiinde kesgitleyér'.

Emma kébir iglerde? frazeologizmlerin antonimdes bolmagy ti¢in
bu birliklerin anladyan manylary defiesdirilmén, eysem olary emele
getiryédn sozlerin diiziimi, olaryn gurlusy esas edilip alynyar. Sonda
frazeologizmlerin antonimdes gatnasykda bolmagyna olaryn birmeii-
zes gurlusa eye bolup, dine kibir formal gorkezijilerinin bolmagy
yeterlik hasap edilyér. Bu garaysyn tarapdary bolup ¢ykys edyin dil-
ciler sunun yaly formal gorkeziji hokmiinde antonimdes bolmaly iki
frazeologizmin diiziiminde hokmany suratda olaryn ikisi {i¢in hem bir
umumy soziin ya-da olaryn diizimlerinde biri-birine gapma-garslyk-
ly soziin bolmagyny nygtayarlar. Mysal {i¢in, gazak dilinde:
beynet koru- rahatka batu frazeologizmlerinde gapma-garsy manyly
beynet-rahat sozleri, bagy taydy-bak kondy frazeologizmlerinde
bolsa, ikisine-de umumy bolan bagt soziini olaryn antonimdes bol-
magyna esas edip alyarlar’.

Tiirkmen dilinde hem seyle usul bilen gapma-garsy bolan kibir
frazeologik antonimler bar: dili gysga—dili uzyn, géwniini awla-
mak—gowniini yykmak, sana girmek—sandan ¢ykmak, diinya
inmek—diinyiden 6tmek we s.m.

Meselem:
Kisén doly bolsa uzyndyr dilin,
Pitiklap saylaryn gyzyny iliii (4. Kekilow «S6ygi»).

' Bumun B.J. Agzalan is. 12 sah.

> Mycun JK. AHTOHUMBI B Ka3aXCKOM si3bike. ABroped. kaua. auc. Anma-Ata, 1970.
Sonunky: Kazak tilindegi antonim soézder. Kand. dis. Kokrgetaw, 1970. Sonunky: Kazak ti-
lindegi frazalyk antonimder// Kazakstan mektebi, 1968, Ne§. Paxmarynnaes 1. Hexotopsre
BOIIPOCHI y30eKckol (pazeonorun. ABroped. HOKT. auc. TamkeHT,1966.

3 Musin Z. Kazak tilindegi frazalyk antonimder// Kazakstan mektebi 1968, Ne§, 70-
-71 sah.
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«Senih 6z sorayan yurduida Owezifie mynasyp bir sirkeli tapyl-
madymy?» diyen gep bolmasyn, ilifi yanynda dilifi gysga bolmasyn
diyip, genes toyy berdirdim («Gdorogly» eposy).

Berdimuhamet 6zi 6iiden arzuwda bolany {iginmi ya-da yasulu-
laryn géwniini awlamak {i¢inmi:

—Atanazar aga, oba mekdebimize salama barsak néhili bo-
lar? —diyip yizlendi. (G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezer»).

... Elifle siibse almagyn, geyim-esigiii 6zl yuwjak bolma-
gyn. Beytsen, bu yeriniin adamlarynyn gowniini yykdygyn bolar
(sol yerde).

Yone, birinjiden, bular dildki frazeologik antonimlerii yeke-tik
gorniisi déldirler. Ikinjiden, sunun yaly frazeologizmlerifi antonimdes
bolmagy iicin olaryi diiziimine giryan ikisine-de umumy sézler (dili,
géwni) we gapma-garsylykly sozler (gysga-uzyn, awlamak-yykmak)
esas bolyan yaly bolup goriinydr. Emma diizgiin boyuncga frazeolo-
gizmleriii diiziiminde olary emele getirydn sozler 6z onki hakyky
leksik manysyny yitiryarler we olaryii hemmesi bitewiilikde bir
diistinjani anladyarlar. Galyberse-de, bular dilde dus gelyén frazeolo-
gik antonimlerin az sanly bolegidir.

Tiirkmen dilinde frazeologik antonimlerin kopiisininn diiziimi
diirli-diirliidir: gara gorgi—itin ansady, inlir sifiek yok—yere gurt
diisen yaly, yiiziininh gany damjak bolup duran—sary saman yaly,
kopi goren—agzynyn sarysy gitmedik, diinyd inmek—yurduny
tizelemek, janyn ujy-inine bilen guyy gazan yaly, iyeni ayry git-
mezlik — itde-pisik bolmak we s.m.

Meselem:

Berdimuhamet yany ii¢c yasanda Anna aga yurduny tizeledi.

Eger-de su diinydde bir zat onuil gitmeginiii 6niini aljak bolsa,
Berdimuhamedin diiny# inmegi bilen onun eye bolan bagty 6liiminifi
ontini alardy (G. Berdimuhamedow, «Alem icre at gezery).

Sondan bari Ogulnézigin isan bilen itde-pisik bolup gelsi.
(H. Deryayew, «Ykbaly). Yogsam Jeren ikimiziii iyenimiz ayry gitme-
yarmika diyyadim (B. Kerbabayew).

Gusaklygyna ¢ykyp duran bugdayy ormak janyn ujudy, em-
ma oiily boyy yetmedik ak ekini yygnamak inire bilen guyy gazan



yalydy, onturganly yazdyryp, bilini uguryp baryardy (W. Esenmyradow,
«Sakargusur eyesiy).

Elbetde, dilde frazeologizmlerifi ikisinifi hem diiziimlerinde bir &%

umumy s6zi bolup, difie bir s6z bilen, kéhalatlarda hatda ayratyn al-
nanda gapma-garsylykly mana eye boljak sozleri bilen tapawutlanyan
frazeologizmler hem bar. Mysal ii¢in:

Ayagy agyr — 1) gowreli, iki gat; 2)ayagy diismeyin, sowsuzly-
gyn sebépkéri bolyan.

Meselem: Ejemem ejem welin, gep Yazgiilde-le. Onuii ayagy
agyr (N. Pomma). Kédbir adamyn ayagy agyr bolyar-da, baslan isinde
sowsuzlyk yiize ¢cykyar.

Yeiiil apak — Cakgan, hereketjen, tiz gopyan.

Meselem: Su giin yeiiil ayak birini tapyp, sdhere goybereyin.

Goziin agylmak — anly-diisiinjeli bolmak, yagsy-yamany seljer-
mek.

Meselem: Eysem-de bolsa, bayyn hilesi maiia zyyan etmin,
gayta goziimin acylmagyna biraz peyda eder (B. Kerbabayew. «Aygyt-
ly ddimy).

Goziin yumulmak — 6lmek, wepat bolmak, aradan ¢ykmak.

Meselem: Men 6z soziimden goziim yumulanda dénerin
(B.Kerbabayew, «Aygytly ddimy).

Bu frazeologizmlerin diiziimlerinde ikisinde-de bir umumy, men-
zes sOzler hem (ayak, goz), gapma-garsylykly manyly sozler (agyr,
yenil, agylmak, yumulmak) hem bar. Emma tutus frazeologizmlerii
manylary durmusyn diirli ugruna degisli diistinjeleri bildiryarler we
olaryii manylary biri-birine gapma-garsylykly déldirler hem-de olar
0zara antonimdes bolup bilmeyiérler.

Tiirkmen dil biliminde kébir islerde sunui yaly gurlusly frazeolo-
gizmleri antonimdes hasap edipdirler. Mysal ii¢in, Y. Cénnayewit
isinde: el urmak — 1) ogurlamak; 2) namysyna degmek we el ¢ek-
mek — goymak, goybolsun etmek frazeologizmleri; okje ogurlamak
— sypmak, galmak ilicin ddimini gowsatmak we okjini gotermek —
gacmak frazeologizmleri'; B. Jumageldiyewanyn isinde: gozden sal-

mak — gozegciliksiz galdyrmak we goze ilmek—goriinmek, goziin

! Corndyew Y. Hizirki zaman tiirkmen dili. Leksika. Asgabat, 1988, 49 sah.
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diismek frazeologizmleri; goziini sykmak — aglamak, gozyas etmek
we goziine degmek — yerlikli bolmak, wagtynda peyda bolmak fra-
zeologizmleri' manylary gapma-garsylykly bolmasa-da, 6zara anto-
nimdes hasap edilipdir.

Seylelikde, iki frazeologizmin diiziiminddki gapma-garsylyk-
ly manyly sozler hem, umumy s6z hem olaryil 6zara antonimdes
bolmagyny anlatmayar. Mysal ii¢cin: rus dilinddki seyle gurlusly
«cMatbIBaTh youku» (gosunly dilwmek, bir yere gitmége saylanmak)
we «3akuabpIBath ynoukm» (pikirini biljek bolmak, taryna kakyp gor-
mek) frazeologizmleri hem diiziimindiki gapma-garsylykly manyly
sOzleri bilen tapawutlanyarlar we sol esasda olar antonimdes hasap
edilipdir’. Emma antonimdes gatnasygyny kesgitlemekde frazeolo-
gizmleriil manylary biri-birine gapma-garsy dil we olar antonimdes
bolup bilmeyiérler.

Tiirkmen dilindiki «iistiinden gyzgyn (gaynag) suw guylan ya-
ly bolmak» we «iistiinden sowuk suw guylan yaly bolmak» fra-
zeologizmleri hem diiziimlerindéki biri-birine gapma-garsy mana eye
bolan gyzgyn-sowuk sozleri bilen tapawutlanyarlar. Emma olaryn
manylary biri-birine gapma-garsy dil-de, gaytam, tersine menzesdir.
Bu frazeologizmlerini ikisi hem érin gorkmak, allanicigsi bolmak,
or-gokden gelmek manysyny afladyarlar’. Meselem: Isin erbet
gerim alyp baryanlygyny anan Syhym harpygyn depesinden gyz-
gyn suw guylan yaly boldy (7. Taganow, «Diirler hazynasy»); Oz adyna
gabat gelende bolsa, depesinden sowuk suw guylan yaly... zowwe
yerinden turdy (N.Pomma, «Taylak hyzzyny).

«Bagt gusy gonmak» we «bagt gusy u¢cmak» frazeologizmleri
hem gurlusy we diiziimleri boyunga biri-birinden difie gapma-garsy-
lykly manyly «gonmak», «ugmak» sozleri bilen tapawutlanyarlar,
emma ikisi hem «isi sowly bolmak, isi rowaclanmak, edeni ugruna
bolmak» diyen mefizes mana eyedirler*. Meselem: Oz basyiia gon-

' Jumageldiyewa B. B.XKerbabayewin «Aygytly ddim» romanynyn frazeologiyasy.
Kand.dis. Asgabat, 1970, 133 sah.

2 bapcuxvan C. A. SIBneHNsI aHTOHUMHUHM B IVIATrOJIbHBIX (PPa3eoOTHYECKUX eIHHHULAX
— Tpyner Cam I'Y um. A. HaBon. Bompocs! dpazeonorum, 111, 1977, Bem. 350, c¢.43

3 Tirkmen dilinin frazeologik sozliigi. Asgabat, 1976, 332-333 sah.

* Sol yerde, 39 sah.



jak-gonjak bolup, pelpellip duran bagt gusuny sypdyrmaly dil.

Oz soygiili kirifie diiyrmegin bilen berilmeli... (G.Berdimuhamedow,

«Alem igre at gezer»).

Beyik yenisleri basdan gegiryés.

Bagt gusun biitin diinya uguryas (4ta Kopekmergen,).

Diymek, frazeologizmleri dine diiziminde biri-birine gap-
ma-garsylykly manyly sozlerinn bolmagyna esaslanyp antonimdes ha-
saplamak nddogrudyr. Beyleki bir tarapdan, diiziiminde gapma-garsy
manyly sozleri bolan kébir frazeologizmler hakykatdan hem 6zara an-
tonimdes gatnasykda bolyarlar. Meselem: dili gysga (glindli) — dili
uzyn (giindsiz), eli bar (gatnagygy bar) — eli yok (gatnasygy yok), sana
girmek (adam bolmak) — sandan ¢ykmak (yoldan ¢ykmak) we s.m.
Seyle seretsenl sunun yaly frazeologizmleriii antonimdesligi olaryn
diiztimindéki biri-birine gapma-garsy manyly sozlerine ( gysga-uzyn,
bar-yok, girmek-¢cykmak) esaslanyan yaly bolup goriinyér. Hakykatda
bolsa, frazeologizmleriii diiziimine giren bu sozler gelip ¢ykysyndaky
onki grammatik hisiyetlerini hem, onki leksik manylaryny hem yi-
tiryarler.

On belleysimiz yaly, frazeologizmler, ilkinji nobatda, diiziimin-
diki soz berk baglanysyklylygy we semantik taydan bitewiiligi bi-
len hésiyetlendirilyar, frazeologizmlerin diiziimindiki sozler ozleri-
nin ilkinji manylaryny yitiryérler. Sona gord-de frazeologizmleriii
arasyndaky antonimdes gatnasygy kesgitlemekde olaryil diiziimin-
déki sozleriniil hersinin ayry-ayrylykda aiiladyan leksik manysyndan
dil-de, tutus frazeologizmin leksik manysyndan ugur alynsa maksada
layyk bolyar. Agzalyp ge¢ilen frazeologizmler diiziiminde antonim-
des sozlerinin bolanlygy ticin dél-de, 6zara gapma-garsylykly mana
eye bolanlygy ii¢cin antonimdesdirler.

Dilgilerinn kabirleri islik frazeologizmlerininn antonimdesliginin
esasy gorkezijisi hokmiinde olaryn diiziimindiki isligin yokluk seki-
lini yasayan ownuk bolegi hasap edyirler we sol isligi antonimdes
frazeologizmlerin esasy bolegi hokmiinde kabul edyarler'.

! Bapcuxvsan C.A. SIBNeHUs aHTOHUMUH B [VIATOJIbHBIX (DPa3eoNOrnueckux equHNIaxX —
Tpynst Cam I'Y um. A. HaBon. Bonpocsr ppazeonorum, 111, 1977, Bem. 350, c.44, Parum3zaze
H.P. UnnomaTtndeckne BeIpakeHUs B azepOailukaHCKOM s3bIKe. ABTOped. KaHn. nuc. baky,
1967, c.18.
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Tiirkmen dilinin maglumatlary islik frazeologizmleriniin diizi-
mindéki isliklerde yokluk sekilini yasayjy -ma, -me ownuk bdlegi-
nin bolup-bolmazlygy olaryin antonimdesliginiii gorkezijisi bolup
bilmeyéndigine sayatlyk edyér. Tiirkmen dilinde, hakykatdan hem
diiziimindéki islikleri dinie yokluk sekilde ulanylyan frazeologizmler
bar: elini sowuk suwa urmazlyk (is etmezlik); aralaryndan gyl gec-
meyir (yakyn dost); agzyna sogan dogramazlyk (hasap etmezlik)
we s.m. Diiziimindéki igliklerinin sunun yaly sekilde bolmagy bu fra-
zeologizmlerin gurlugynyn mohiim elementi hasap edilyar.

Mysal ii¢cin: Siz hem indi elifiizi sowuk suwa urman yasar-
syiyz («Mugallymlar» gazeti). Iki dostuii arasyndan gyl gecmezdi.
(«Sowet edebiyaty»). Eje, ogluin meniii agzyma soganam dogranok
(«Sowet edebiyaty»).

Diiziimindéki isliklerini barlyk sekilde ulanylmagy bilen bu fra-
zeologizmlerin durnukly s6z diiziimligi yitydr we olar erkin sz dii-
zlimlerine owriilyérler.

Tersine, kébir frazeologizmlerin diiziimindéki islikleri dinie bar-
lyk sekilde ulanylyarlar: depesi goge yetmek (begenmek); gecisi
yayramak (arkayyn bolmak); 6li yaly yatmak (cun uka gitmek) we
s.m.

Mysal ii¢in: Otdan abat ¢ykyp sonda sag-aman, Depim go-
ge yetdi menin so zaman (4. Kekilow, «Soygi»). Giilnar eline aldygy
oglumyn gegisi yayrardy (4. Gurbanow, «Giilnary). Uzakly giin jow-
zaly yssyda yol yordn adamlar 6li yaly uklapdyrlar (B.Seytikow,
«Doganlary).

Bu frazeologizmler diiziimlerindéki islikleriniii yokluk sekilde
ulanylmagy bilen 6zlerine mahsus bolan 6nki frazeologik manysyny
yitiryérler.

Sonun yaly-da, dilde diiziimindiki islikleri hem barlyk, hem
yokluk sekilde ulanylyan frazeologizmler hem bar. Sunun yaly
frazeologizmlerin hem antonimdesligi o0rédn seyrek yagdayda diizii-
mindéki igliklerin barlyk we yokluk sekili arkaly anladylyar: yiiz ber-
mek (gowy garsylamak) — yiiz bermezlik (sowuk garsylamak).



Mysal ii¢in: Ol biziil yiiz berenimize begenip, 6rén i¢gin giir-

runlesdi (N.Pomma, «Taylak hyzzyn»). Emma name tgindir emeldar-

laryn hig birisi ona yiiz bermedi (B.Seytikow, «Doganlary).

Emma su yagdaylaryn kopiisinde sunun yaly gurlusdaky fra-
zeologizmler, yagny isliginin barlyk we yokluk sekilleri bilen ta-
pawutlanyan frazeologizmler biri-birine gapma-garsylykly mana eye
déldirler we olar 6zara antonimdes bolup bilmeyérler. Meselem:
gowiin bermek frazeologizmi «gowy gormek, sdymek» manysyna
eye, emma gowiin bermezlik bolsa «gowy goérmezligi, soymezligi»
anladyar. Emma bu «yigrenmek» déldir. Bu hili frazeologizmlerini
isliginin  yokluk sekilde bolmagyna olarynl sézlemde ulanylysy
tésir edyér. Isliklere gosulan -ma, -me affiksi bolsa isliklerin erkin
ulanysynda yerine yetirydn hyzmatyny, yagny dine inkérlik anlatmak
hyzmatyny yerine yetiryar.

Kabir yagdaylarda dinie diiziimindiki isliklerinin barlyk we yok-
luk sekili bilen tapawutlanyan iki frazeologizm manylary boyunca
biri-birinden diiypgdter tapawutlanyarlar. Meselem: agyz agmak
frazeologizmi 1) aiikarylmak, geii galmak; 2) oraza tutyanlaryn Giin
yasansonl nahar iymegi yaly manylara eye; agyz a¢gmazlyk bolsa,
dymmagy, hi¢ zat aytmazlygy anladyar.

Mysal li¢in: Nuryagdy owadan gozlerini agalak-yumalak edip,
gen galmakdan yana agzyny acdy (B.Seytikow, «Coliin yiiregi»). Dog-
rusy, Ayna bu hakda hi¢ yerde agzyny agmazlyga soz beripdi (7. 7a-
ganow, «Lenner pdlwany).

Diiziimindaki isliklerinii barlyk we yokluk sekilleri bilen ta-
pawutlanyan giin gormek we giin gormezlik frazeologizmleri hem
diirli mana eyedirler. Giin gérmek giizeranyny dolandyrmagy anlad-
yar, giin gormezlik bolsa, ejir ¢cekmek, kyncylykly durmusda yasa-
mak manysyna eyedir.

Mysal li¢cin: Salam aytdy gayykcylar,

Adam dasap giin goryin.
(A.Kowusow, «Tiirkiye ¢ollerindey)

Gully kisi hyzmatyny edip giin gormeli boldy (7. Tuganow,
«Diirler hazynasy»).
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Giin gorméndik Hanhowuzda oturyp (4. Omarowa, «Lile geliny).

Ozal hem men giin gormedim,

Indi has hem kyn bolar (H. Siikiirow, «Copany).

Mysallardan gorniisi yaly, diizimindaki isliklerin barlyk we yok-
luk sekilleri bilen tapawutlanyan frazeologik jiibiitler dine bir ma-
nylarynyn gapma-garsy déldigi bilen ¢cidklenmin, 6zara biri-biri bilen
many umumylygyna hem eye déldirler. Seylelikde, frazeologizmlerin
antonimdesligi hi¢ hili formal gorkezijilere-de, olaryn diiziimindaki
antonimdes sozlerine-de, yokluk ailadyan ownuk boleklerine-de,
inkérlik bildiryédn gosulmalaryna-da bagly dildir. Frazeologizmlerin
antonimdesligi, birinjiden, manylarynyii gapma-garsylygyna esas-
lanyar, yagny frazeologizmler bir bitewi dil birligi hokmiinde tu-
tus manylary boyunca gapma-garsy bolyarlar. Frazeologizmlerin
manylary bolsa, olary emele getiryan sozleriniit manylaryndan yiize
¢ykmayarlar. Frazeologizmlerinn diiziiminddki onki sozler 6zlerinii
onki erkin ulanysdaky semantikasyny hem, grammatik alamatlaryny
hem yitiryarler we frazeologizmin diiziiminde hemmesi birigip bitewi
bir diigiinjini anladyarlar. Haganda frazeologizmler sol bir predmetin,
hadysanyi, hereketiin alamatynyn, hiliniii ugrunyn gapma-garsylykly
taraplaryny anladyp gelseler, antonimdes gatnagyk yiize ¢ykyar.

Ikinjiden, antonimdes gatnagykda real durmusdaky sol bir ul-
gamyn predmetlerini we hadysalaryny, sol bir tematik topara degisli
alamatlary anladyan frazeologizmler bolup bilyérler.

Ucgiinjiden, antonimdes gatnasykda bolyan frazeologizmler meii-
zes leksika-grammatik hésiyete eye bolmalydyrlar, yagny sol bir s6z
toparyna degisli sdzlere barabar bolmalydyrlar. Mysal ii¢in: «it bi-
len pisik yaly» frazeologizmi hemise dawa-jenjelde, agzala manysy-
na eye we dostlukly gatnasykda, agzybir diyen mana eye bolan «ébe-
de-jiiyje» frazeologizmi bilen antonimdes jiibiiti emele getiryar.
Sebébi olaryn manylary gapma-garsy: bu frazeologizmlerin ikisi
hem adamlaryn arasyndaky gatnasyklary hisiyetlendiryérler, emma
olara diirli tarapdan baha beryérler: birinji frazeologizm gowy gat-
nasygy (agzybirlik), ikinjisi bolsa erbet gatnasygy (agzalalyk) arla-
dyar, leksika-grammatik hisiyetleri taydan frazeologizmlerin ikisi
hem adyektiwdirler we agzala hem-de agzybir sypatlary bilen bara-
bar hem-de manydagdyrlar. Meselem: Ulynyi uly yaly, kicinin kici



valy sylanyp, dbede-jiiyje bolup yasalyan Oyiin i¢i-dasy-da tertip-
li, ayratyn tdmiz yaly gorinyar (B.Hudaynazarow, «Yz¢ynyi gozleriy).
Seylelik bilen, aradan yene birndce wagt gecdi, gelnejem birneme
kosesdi, yone ejem bilen itde-pisik yaly boldy (H.Deryayew, «Mukad-
des ojaky).

«Agzy mumlanan yaly» we «efegine jai dakylan yaly» fra-
zeologizmleri hem biri-birine gapma-garsy manylara (dymma, yarira)
eyedirler. Olaryn ikisi hem adyektiw frazeologizmlere degislidir we
adamy hisiyetlendiryédn, yone ona diirli tarapdan baha beryin dym-
ma we yaira sypatlaryna barabardyrlar. Meselem: Dursun duran
yerde 6ziin Vitirdi, Agzy mumly yaly dymyp oturdy (4.Kekilow). Yel-
li efiegine jan dakylan yaly yanrayar we 0ziinin gylyk-hisiyet bilen
baglanysykly bolan pil-niyetini glirriin beryér (4. Gowsudow, «Kdpet-
dagyn eteginde»).

Beyleki sozler bilen leksik gursawy we grammatik baglanysy-
gy Ozara menizes bolan frazeologizmler antonimdes gatnasykda bol-
yarlar. Meselem: «gara cyny bilen» we «yiirekden syzdyryp»
frazeologizmlerinin ikisi hem ¢yndan, ¢yn yiirekden, janygyp yaly
manylara eyedirler. Bulara gapma-garsy bolan yalandan, yiiz-
ley, telli-pelli manysy bolsa «Kkici dilden birde», «el ujundany
frazeologizmleri arkaly afladylyar. Leksika-grammatik hésiyetleri
boyunca bular hal frazeologizmlerine degislidirler we adamyn hereke-
te, hadysa gatnagygyny bildiryarler. Sonun ii¢in su frazeologizmler-
den islendik ikisi gapma-garsy manyda bolmak bilen antonimdes
bolmaly yaly, emma beyle bolmayar. «Gara ¢yny bilen» frazeolo-
gizmi etmek, yerine yetirmek we geplemek, aytmak sozleri bilen
baglanysyar. Emma «el ujundan» frazeologizmi dinie etmek, yerine
yetirmek sozleri bilen baglanysyp bilyir. Kigi dilden birde, yiirek-
den syzdyryp frazeologizmleri bolsa dine geplemek, aytmak sozleri
bilen utgasyarlar. Sona gord-de gara ¢yny bilen frazeologik birligi
geplemek, aytmak sozleri bilen utgasanda ki¢i dilden bérde frazeo-
logizmi bilen antonimdes bolyar, emma etmek, yerine yetirmek
sOzleri bilen baglanysykda bolsa el ujundan frazeologizmine anto-
nimdes bolyar. Meselem: Olaryi (adamlaryn) kibiri gara ¢yny bi-
len oglanlara kdyese, kébirleri ki¢i dilden béarde abay-syyasat eden
bolyardy (N.Hojageldiyew, «Giille degen siinbiillery). Ozem ise gara
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cyny bilen yapysardy (O. Orazberdiyewa, «Gara gozler»). Onun edyédn
isleri mana el ujundan yaly gornerdi, (R.Gelenow, «Ogulay).

Yiirekden syzdyryp frazeologizmi bolsa difie Kigi dilden bér-
de frazeologizmi bilen antonimdes gatnagykda bolup bilyéir. Mese-
lem:—Oziiftizden habardar boluii... — diyip, Cary agany-da nazara
alyp, Tagan yiireginden syzdyryp aytdy (B.Seytikow, «Gyz salgy-
dy»). Sen su sozleri-de kici dilden birden aydyarsyn (B. Seytikow,
«Doganlary).

Seylelikde, bu seredilip gegilen dort frazeologizmden asakda-
ky antonimdes jiibiitler emele gelyér: gara ¢yny bilen (etmek)—el
ujundan; gara ¢yny bilen (diymek)—Kici dilden bérde; yiirekden
syzdyryp—Kici dilden bérde.

Su hésiyetlerini goz 6niinde tutmak bilen, antonimdes gatnasykda
gapma-garsylykly manyly, durmusdaky sol bir ulgamyn predmetlerini
we hadysalaryny, sol bir tematik topara degisli alamatlary anladyan,
menizes leksika-grammatik hasiyete eye bolan we meiizes leksik ut-
gasmadaky frazeologizmler bolup bilyarler diyip kesgitlenilyér.

Frazeologizmlerin antonimdesligi deriielende olaryn kopma-
nylylyk, sinonimdeslik yaly beyleki semantik toparlar bilen bag-
lanysygyny hem hasaba almak zerur. Bu baglanysyk difie bir manyly
frazeologizmler dil-de kopmanyly frazeologizmleriii hem 6zara anto-
nimdes gatnagykda bolup bilyédnliginden yiize ¢ykyar. Seyle yagday-
da kopmanyly frazeologizmleriii manylarynyin hemmesi antonimdes
gatnagyga girmezligi miimkin. Meselem, tiirkmen dilinde eli yok
frazeologizmi iki mana eyedir:

1) gatnasygy, tdsiri bolmadyk;

2) gaytargy bermeyén, hig hili el gaytarmayan'.

Bu frazeologizm bir manyly eli bar (birinif, kesekinin tésiri, gat-
nasygy bar)? frazeologizmi bilen, 6zem «gatnasygy, tasiri bolmadyk»
diyen manyny anladyan birinji manysynda antonimdes gatnasykda
bolyar. Onun «gaytargy bermeydn» ikinji manysy frazeologik an-
tonime eye déldir. Seylelikde, eli bar-eli yok antonimdes jiibiiti bir

! Tiirkmen dilinin frazeologik sozligi. Asgabat, 1976, 374 sah.
2 Sol yerde, 373 sah.



manyly frazeologizm bilen kdpmanyly frazeologizmin bir manysyn-
dan emele gelyiar. Meselem:

Bu isde menifi elimiii bardygyny bilseler, biitin oba matia yagy &

bolar, yere sokarlar (G.Berdimuhamedow, «Alem icre at gezery). Ogur-
lykda tutulsa-da, okiiziii ogurlanmagynda menin elim yok diyip, na-
daralyk edip, boyun almajak bolupdyr.

Antonimdes gatnasyk kdpmanyly frazeologizmlerinn ayry-ayry
manylarynyn arasynda hem yiize ¢ykyar. Meselem: adam bolmak
frazeologizmi iki manyny anladyar:

1) kemala gelmek, yetismek, ulalmak;

2) sana gosulmak, akyllanmak'.

Onun ikinji manysy iki manyly sandan ¢ykmak frazeologiz-
minin ikinji manysy bilen antonimdesdir. Sandan ¢ykmak frazeolo-
gizmi bolsa agakdaky manylara eyedir.

1) harap bolmak, zayalanmak; 2) ters yola diismek, azmak, bo-
zulmak?. Bu yerde antonimdes gatnasyk iki sany kopmanyly frazeo-
logizmin ayry-ayry manylarynyn arasynda yilize ¢ykyar. Meselem:
Men-4, dogrusy, su oturan yurdumyz c¢dge dil-de, giir tokay diy-
seler, belki, ynanaryn, emma Hydyr adam boldy diyseler—siibhele-
nerin (B.Kerbabayew, «Saylanan eserlery). Onuil nime diyse, aydany
edilip, garsysyna ¢ykylmanson, biitinley sandan ¢ykyp, azypdyr.

Kébir kopmanyly frazeologizmlerit her manysy ayry-ayry fra-
zeologizmler bilen antonimdes gatnagykda bolyar. Meselem, kop-
manyly 0ziifii tutmak frazeologizminin tiirkmen dilinde doért manysy
bellidir’. Sol manylarynyn {iglisi 6ziine degisli gapma-garsylykly
manydaky frazeologik birlikler bilen antonimdes gatnasykda bolyar-
lar. Mysal li¢in: oziini tutmak:

1) saglygy gowulanmak, sagalmak — iki egninden dem almak
(halys tapdan diismek, haly ten bolmak).

Meselem: Oit garrynyii haly tefidi, iki egninden dem alyp,
zordan gepini disiindirjek bolyardy. Indi birneme béri bakyp, 6ziini
tutupdyr.

! Tiirkmen diliniti frazeologik sozliigi. Asgabat, 1976, 18 sah.
2 Sol yerde, 303 sah.
* Sol yerde, 13 sah.
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2) gurply durmusda yasamak, gurplanmak — ezenegiih agmak
(yetde-glitde yasamak, garyp diismek).

Meselem: Olar oba gociip, mellek ekip, mal saklap, gurplanyp,
oziini tutupdyrlar. Bolar-bolmaz ezenegi agandan men-d gurply,
dowletli yeri kem goremok (B.Kerbabayew, «Aygytly ddim»).

3) oziini diirsemek, aljyramazlyk — oziifii yitirmek (gyssanyp,
aljyramak, basyn ¢cagsmak).

Meselem: Duydansyz gelen myhmanlary goriip, 6y eyesi yas
oglan birbada o6ziini yitirjek yaly etdi-de aljyrady, emma az salym-
dan son derrew 6ziini tutdy we sowsiin ugruna ¢ykdy.

Frazeologizmlerin antonimdesligi olaryn sinonimdes gatnasyk-
lary bilen hem berk baglanysyklydyr. Bu baglanysyk antonimdes
jiibiit emele getiryin frazeologizmlerin hersiniil 6ziine degisli sino-
nimlerinin bolyanlygynda yiize ¢ykyar. Mysal ii¢in, agzynyn sary-
sy gitmedik we agzy sary frazeologizmleri kdmillige yetismedik, en-
tek bigismedik, tejribesiz, yas manylaryna eye' hem-de «isde bisisen,
otdan-suwdan ¢ekinmeydn, kop zady basyndan geciren, tejribesi ye-
tiky manysyny anladyan icinden ot-yalyn gecen® frazeologizmine
gapma-garsy bolyar. Meselem: Durdy Meret ar¢gynyn gapysynda
gezen wagtynda agzy sary oglandy. Hizir ol icinden ot-yalyn gecen
vigitdi (H.Deryayew, « Ykbaly).

Emma bu frazeologizmlerin «ordn yas, tejribesiz» manysyny
olaryn sinonimi bolan «agzyndan siiyt ysy gitmedik» frazeologizmi
hem anladyar we bu hem i¢inden ot-yalyn gecen frazeologizmi bilen
antonimdes gatnasykda bolup bilyar. Basga tarapdan «igde bisisen,
kop zady basyndan gegiren, tejribesi yetik» manysy difie bir icinden
ot-yalyn gecen frazeologizmi bilen dil-de, kopi goren (kop zatlary
bilyén, tejribeli), azy yaran (kopi goren, tejribeli) frazeologizmleri
bilen hem anladyp bolyar. Meselem: Kdse yasam bolsa, kopi goren
yeser yigit bolmaga ¢emeli (C. Asyr, «Yz¢y»). Oraz aga yaly azy ya-
ran baslyk bilen agzyndan siiyt ysy gitmedik, zommek papakly yas
oglanyn oyny den gelesi yok-la! («Edebiyat we sungat»).

Seylelikde, bir sinonimdes topardaky «ordn yas, tejribesiz» diyen
umumy mana eye bolan agzy sary, agzyndan siiyt ysy gitmedik, ag-

! Tiirkmen dilinin frazeologik sozligi. Asgabat, 1976, 284 sah.
2 Sol yerde, 219 sah.



zynyh sarysy gitmedik, frazeologizmleri beyleki topardaky «kop zady
bilydn, tejribesi yetiky» manysyny ailladyan kopi goren, azy yaran,
icinden ot-yalyn gecen frazeologizmlerine gapma-garsy bolyarlar.

Ozara antonimdes gatnasykda bolmak iicin bu sinonimdes fraze-
ologizmler many we many owiisginleri, ulanylysy taydan biri-birin-
den tapawutlanmaly déldirler.

L.P.Zimina: «Bir sinonimdes-antonimdes hatardaky frazeologik
birliklerin arasyndaky anatonimdes gatnasyklaryn hisiyeti denesdiril-
yan frazeologik birliklerin biri-birinden semantik we funksional —stilis-
tik tapawudynyn bardygyna ya-da yokdugyna baglydyr'» diyip yazyar.
Mysal ii¢in: tiirkmen dilinde «satlanmak, sadyyan bolmak» ma-
nysy iki bolup bilmezlik, (gaty begenmek, 6rin guwanmak) gusun
ucmak (begenmek, satlanmak), 6kjan (ayagyi) yenlemek (yere il-
mezlik, yere degmezlik), (begengden gowniin hos bolmak, keypin kok
bolmak), basyi goge (asmana) yetmek (¢endenasa begenmek, guwan-
mak), depin goge yetmek (gok diremek), (hosal bolmak, begenmek),
donuna sygmazlyk (begenjinden monga bolmak), gecin (daga) yay-
ramak (keypii kok bolmak, yaynamak), heselle kakmak (begenmek,
satlanmak,i¢in giilmek) yaly frazeologizmler bilen anladylmagy miim-
kin. Munun tersine, «gaygylanmak, gussaly yagdayda bolmak, gamgyn
bolmak» yaly olara garsylykly manylar bolsa keypiiie (mazana) so-
gan dogralmak (keypin gagmak, tukatlanmak), keypin gagmak (gay-
ga batmak, gamlanmak), lapyn ke¢ bolmak (gdwniin galmak, keypin
bozulmak, keypin gagmak) yaly frazeologizmler arkaly anladylyar.
Emma bu iki topardaky frazeologizmleriii hemmesi dil-de, dine kébir-
leri biri-biri bilen 6zara antonimdes gatnasykda bolup bilyérler.

Keypiie (mazaia) sogan dogralmak, lapyn ke¢ bolmak, key-
pinn gacmak frazeologizmleri bilen iki bolup bilmezlik, donura
sygmazlyk, gusun ucmak, okjin (ayagyn) yenlemek (yere deg-
mezlik), basyn Asmana yetmek, depin Goge yetmek (Gok dire-
mek) frazeologizmleri 6zara antonimdes gatnasykda bolup bilyarler
we frazeologik antonimleri emele getiryirler. Meselem: Sapa-
lynyni keypine sogan dograldy (H Meldiyew, «Tylla ternielery). Sapaly
bu zatlaryn diiysiidigine begenjinden iki bolup bilmedi (so!/ yerde).

' Bumuna JLII. Autorumus (pa3eoOrnvecKix eAWHHI] B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
s3bIke. ABToped. kaun. auc. JI., 1974, c.12.
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Lewitanyil «Bizin gosunlarymyz... yza ¢ekildiler» diyen sozleri par-
tizanlaryn lapyny kec edyirdi (4. Orazmyradow, «Yerden ot ¢ykyary).
Yagmyr sol giin donuna sygmady. (B. Seytikow, Doganlar). Tejenden
dolananlarynda begenclerinden ayaklary yere degmén diyen yaly
yenil gopyardy welin, 6ye gelseler, bar mazalaryna sogan dogralyp-
dy (H. Esenmyradow, «Sakar gusuii eyesi»). Garlynyn bu sesi esidenden
keypi gacdy (B.Seytikow, «Gyz salgydy»). Ikisinin-de (yasawullaryi)
keypleri kokelip, baslary Asmana yetdi (so/ yerde).

Heselle kakmak frazeologizmi bolsa, difie bir begenmegi anlat-
man, «birinin sowsuzlygyna begenmek, i¢in giilmek» many owiisgi-
nine hem eyedir we sona gori-de ol yokardaky agzalan frazeologizm-
ler bilen antonimdes gatnasykda bolup bilmeyir. Meselem: Ol bu
sowsuzlyga begenip, i¢i giiliip, heselle kakyardy.

Gegin (daga) yayramak frazeologizminini hem begenmek, sat-
lanmak manysyndan bagga-da «arkayynlasmak, yaynamak» many
Owiisgini bar we sonun {igin ol «gaygylanmak, gama batmak, gamgyn
bolmak» manylaryny ailadyan frazeologizmler bilen dél-de, «gala-
goply yagdayda, gorky astynda bolmak» manysyny anladyan salyn
suw iistiinde bolmak we «¢ykgynsyz giine salmak, gyssamaky» ma-
nysyna eye bolan iki ayagyny bir gonja sokmak frazeologizmleri
bilen antonimdes gatnasykda bolyar. Meselem: Gabawda galyp,
gorkudan yana iki ayagyny bir gonja sokup oturanlaryn gecisi
vayrady. (B.Seytikow. «Gyz salgydy»).

On belldp gegisimiz yaly, frazeologizmlerifi dzara biri-biri bilen
antonimdes gatnasykda bolmagynyn esasy sertlerinin yene biri hem
olaryn leksika-grammatik alamatlarynyn menzes bolmagydyr. So-
nun ligin frazeologizmlerin antonimdes gatnasyklary deriielende ola-
ryn bellibir s6z toparyna degisli sozler bilen barabarlygyny hem-de
gurlus ayratynlyklaryny hasaba almak zerurdyr. Ol ya-da beyleki s6z
toparyna degisli sozler bilen barabarlygyna baglylykda frazeologik
antonimleri asakdaky toparlara bolmek miimkin:

1) gapma-garsylykly hereketleri ailladyan iglik hdsiyetli frazeo-
logik antonimler: keypine sogan dogralmak (keypi gagmak, tukat-
lanmak) — iki bolup bilmezlik (¢cendenasa begenmek, 6rdn sat bol-
mak); géwniiii bitmek (minnetdar bolmak, hosal bolmak)—goéwniin
galmak (nigile bolmak, 6ykelemek); ayagyndan asylmak (goriplik



etmek, pdsgel bermek) — goltgy bermek (ruhlandyrmak, komek
bermek); 6ziifi yitirmek (gyssanyp aljyramak)—oéziiiii ele almak
(diirsemek) (akylyna gelmek, aynalmak), arsa (asmana) ¢ykar-
mak (hetden asa 6wmek, taryplamak) — yerden alyp, yere ¢almak
(yazgarmak, ayyplamak); okje gotermek (ayagaldygyna gagmak) —
mekgesine miinmek (yzyndan kowmak, kowalamak) we basg.

2) predmetin, zadyn, sahsyin we s.m. gapma-garsylykly hilini,
hisiyetini aniladyan obyektiw (sypat hasiyetli)frazeologik antonimler:
agzy mumlanan yaly (geplemezek, dymma) — efiegine jaii dakylan
yaly (geplemsek, yarira); erni suwly (6zlini onarmayan, lellim, emel-
siz) — basan yerinden ot ¢ykyan (dogumly, gayratly, edenli); gus
yiirek (gorkak, ziiwetdin) — arslan yiirek (gorky-lirkini bilmeyin,
gayduwsyz) we basg.

3) hereketin, isinl ylize ¢ykys usulyny, gymyldy-hereketin diirli
hisiyetini yagdayyny anladyan adwerbial (hal hésiyetli) frazeologik
antonimler: itin ansady (6rdn afsat, yenil)—gara gorgi (6rdn kyn,
agyr), yiirekden syzdyryp (cyny bilen, halys yiirekden)—Kici dilden
bérde (yalandan, halys yiirekden dil); yer astyndan (gizlin, yasyryn)
— goz edip (hemma bildirip, gorelde edip) we basg.

Frazeologik antonimlerin gurlusy boyunga toparlara boliinisinde
antonimdes jlibiit emele getiryan frazeologizmlerin gurlusynyn diizii-
mi &zara biri-biri bilen denesdirilyar we sonda olaryn gurlugyndaky
ayratynlyklary yiize c¢ykyar. Sol ayratynlyklaryna baglylykda olar
asakdaky toparlara boliinyérler.

1) gurlugynyn diiziimi menizes bolan, emma:

a) bir komponenti boyunca tapawutlanyan frazeologik anto-
nimler: eli egri (il emligine el garyan, ogry) — eli arassa (6z hakyna
razy, ogurlyk etmeyén); dili uzyn (miiynsiiz, 6wiinméige hakly)—dili
gysga (miiynli, utangly, giirlarligi yok); gowniiii galmak (néigile bol-
mak, dykelemek) — gowniiii bitmek (minnetdar bolmak, hosal bol-
mak); diinyd inmek (dogulmak, eneden bolmak)—diinyaden 6tmek
(6lmek, aradan ¢ykmak); dowiinn pes gelmek (giiyjin asgyn bol-
mak)—dowiin okde gelmek (giiyjiin yokary, 6kde bolmak) we s.m.

b) iki we ondan-da kdp komponentleri boyunca tapawutlanyan
frazeologik antonimler: adyny (abrayyny) yere salmak (biabray
etmek, masgara etmek) — adyny arsa ¢ykarmak (abrayly etmek,

8. Sargyt Ne 3580
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sohratlandyrmak); hak goziinden esitmek (degerli, ynamdar yerden
esitmek) — das gulakdan esitmek (cala bilmek, ynamsyz yerden esit-
mek) we s.m.

2) gurlusynyn diiztimi diirli-diirli bolan frazeologik antonimler:
yiirekden syzdyryp (¢cyny bilen, tiiys yiirekden)—Kici dilden bér-
de (oyun edip, dil ujundan); yere gurt diisen yaly (sanardan agdyk,
ordn kén) — inlir sinek yok (janly-jandar yok); garadan gaytmaz
(gorky-iirkini bilmeyan, gayduwsyz) — yel yiirek (gorkak) we s.m.

Grammatik gurlugynyn emele gelsine, yasalysyna baglylykda
tiirkmen dilininl frazeologik antonimleri iki topara boliinyérler:

1) diiziimleri menzes grammatik gurlusa eye bolan frazeologik
antonimler. Bu topara gurlusynyn diiziimi menzes bolan frazeologik
antonimlerin hemmesi degislidirler. Sebébi bu frazeologik antonimler
difie bir olary emele getiryédn sozlerinin diiziimi boyunca dil-de,
0zlerinin grammatik gurlusy boyunga hem menzesdirler: eli egri—eli
arassa, adyny arsa cykarmak-adyny (abrayyny) yere salmak,
diinyd inmek—diinyiden 6tmek we s.m.

Gurlusyna giryan sozlerinin diiziimi diirli-diirli bolan frazeolo-
gik antonimlerden bolsa bu topara dine diiziiminin grammatik gur-
lusy menizes bolan frazeologik antonimler degislidirler: yere sokmak
(abrayyny gagyrmak, ile masgara etmek) — arsa ¢cykarmak (hetden-
asa dwmek, taryplamak), ayagyndan asylmak (goriplik edip, garsy
cykmak, pasgel bermek) — goltugyndan gotermek (goltgy bermek,
tarapyny ¢almak, goldamak) we s.m. Bu frazeologik antonimler at bi-
len iglikden ybarat bolan s6z diiziimlerinden emele gelipdirler. Sunui
yaly frazeologik antonimlerini diiziimine giryén sozleriii sany hem,
kopleng yagdaylarda, deii bolyar: efiegine jan dakylan yaly (geplem-
sek, kop gepleyin, yaiira) — agzyna suw alan yaly (geplemezek, dym-
ma); agzyndan siiyt ysy gitmedik (gogele, yas, tejribesiz) — icinden
ot-yalyn gecen (kopi goren, tejribeli) we s.m.

2) diiztimleri diirli grammatik gurlusa eye bolan frazeologik an-
tonimler: garadan gaytmaz-—yel yiirek, diinyd inmek—ceynejek
cOpi gutarmak, 6kjin yere degmezlik—keypin gagmak we s.m.

Bu antonimdes jiibtitlerin taylary bolan frazeologizmler 6zlerinin
diiziimi we gurlusy boyunca biri-birinden tapawutlanyarlar. Mese-
lem: garadan gaytmaz — yel yiirek frazeologik antonimlerin birinji



tayy (garadan gaytmaz) atlagan sypat bilen ortak isligiin diiziiminden,
ikinjisi bolsa (yel yiirek) iki sany adyn diiziminden emele gelipdir.

Sunun yaly frazeologik antonimlerii kopiisinin taylary biri-birin-
den diiie bir sintaktik gurlusy bilen tapawutlanman, eysem diiziimleri-
ni emele getiryédn sozlerin sany taydan hem tapawutlanyarlar: diinya
inmek—c¢eynejek ¢opiiii gutarmak, 6kjian yere degmezlik—keypii
gacmak, donuiia sygmazlyk—keypine sogan dogralmak we s.m.

Seylelikde, tiirkmen dilinini frazeologik antonimleriniii deriiewi
asakdaky netijelere gelmége esas beryar.

Antonimdes gatnasykda manysy soze barabar bolan we nomi-
natiw (atlandyrmak) hyzmaty yerine yetiryin frazeologizmler bolup
bilyérler.

Frazeologik antonimlerin iki tayy hem meizes leksika-grammatik
hisiyete we menzes leksik diiziime eyedirler.

Frazeologizmlerin antonimdesligi olaryn kopmanylylygy we si-
nonimdesligi bilen berk baglanysyklydyr.

Frazeologizmlerinn antonimdesligi olaryn bir bitewi birlik hok-
miinde manylarynyn gapma-garsy bolmagyna esaslanyar. Ol gap-
ma-garsylyk bolsa hig hili formal gorkezijilere bagly daldir.

Taylarynyn diiziminini emele gelsi we grammatik gurlusy bo-
yunca tiirkmen dilinin frazeologik antonimleri 6rin diirli-dirliidirler.

:




IV bap. Tiirkmen dilinde kontekstual
antonimler 24

-

o

Sozler sozleyisde Ozlerinin o6iiki hakyky kabul edilen leksik
manylaryndan basga-da yazyjydyr sahyrlar tarapyndan indiwidu-
al—stilistik maksatlarda ulanylyp, tdze kespli gogme many aiilat-
magy hem miimkin. Mysal l¢in: «mdjek» s6zi Oziinin hakyky
leksik manysynda «Ite mefnizes yyrtyjy, yabany, wagsy haywanyn
bir gorniisini, gurdy, borini'» anladyar. Meselem: Bu tayda sagal-
dan, mdjekden gorkyan adam yok, beyle adamyny dasdan gozle
(A. Gowsudow, «Kopetdagyn eteginde»). Emma ¢eper eserlerde bu soz
ceper¢ilik téri hokmiinde metaforik gdcme manyda ulanylyp, Ordn
mekir, hilegir hem-de rehimsiz, doniyiirek adamy hem anladyp gelyér.
Meselem: — Sen — goyun, yoldasyn bolsa tiiys méjek! Menin seni
goyna menzedyinimin sebdbi — sen O0rdn sada, yuwas, ol bolsa ordn
mekir adam.

— Onyii dogry. Yone indi biziii kopimiz méjege dwriilip barya-
rys, hi¢ kimin goyun bolup galasy gelenok.

Bu sozlemde goyun s6zi hem 6ziinint goni leksik manysyndaky
«Gosa toynaklylar masgalasyndan bolan, siiyt, yiin, et ii¢in saklanyan
0y haywanyny?» afilatman, eysem allegorik gé¢me manyda ulanylyp,
«yuwas, sada, tiirkana, pukara» adamy anladyp geldi.

Goni we gogme leksik manylaryndan tapawutlylykda sozler bu
allegorik gocme manylara dine bellibir s6zlemde eye bolyarlar we ké-
bir yazyjydyr sahyrlaryn olary stilistik maksat bilen ¢epercilik serig-
desi hokmiinde ulanmagynyn netijesinde yiize ¢ykyar. Bu manylar
sozlerin dilddki 6n kabul edilen, hemmeleriii ykrar eden we hemma
diisniikli bolan leksik manylaryna layyk gelmeyérler. Sunun yaly
gbeme manylara, yagny «umumy ulanysdaky mana gabat gelmeyén,
Oziinin indiwidual 6wiisginliligi bilen hisiyetlendirilydn we yorite
s6zlemlerde ulanylysy bilen sertlendirilen manylara dil biliminde

! Tiirkmen dilinin dastindirisli sozliigi. ITt. —A., 2016, 412 sah.
2 Sol yerde, 185 sah.



okkazional manylar'» diyilyar. Okkazional s6zi latyn diline degisli
bolup, «totdnden, duydansyz?» diyen mana eyedir.

Kéhalatlarda 6nki ulanylyan leksik manylarynda antonimdes ~

bolup bilmejek sozler bellibir sozlemin ¢éginde yiize ¢ykan kon-
tekstual manysynda okkazional ulanylysda biri-birine gapma-gar-
sylykly diisiinjeleri anladyp gelyarler-de, sol sozlemde 6zara anto-
nimdes bolyarlar. Sonun yaly tér bilen yiize ¢ykan antonimleri dil
biliminde kontekstual antonimler hasap edyirler. Mysal ii¢in:
yokardaky getirilen sdzlemlerde goyun we méjek sozleri haywanla-
ryil gorniislerini bildiryédn hakyky leksik manylarynda antonimdes
gatnasykda bolmayarlar. Emma bu sozler, mysallarda gorstimiz yaly,
allegorik gocme manyda diirli hésiyetddki adamlary hem anladyp
gelyarler we gapma-garsylykly mana eye bolup, su s6zlemin ¢égin-
de 6zara antonimdes hasap edilyérler hem-de kontekstual antonimleri
emele getiryérler.

Bu antonimleri atlandyrmak ii¢in dil biliminde «kontekstualy,
«sozleyis», «okkazional» antonimler yaly diirli adalgalar ulanylyar.
Dilgilerin kopiisi® bu antonimleri «kontekstual antonimler» diyip at-
landyryarlar. Olaryn kébirlerinin isinde* bu antonimleri atlandyrmak
icin «sOzleyis antonimleri» diyen adalga hem ulanylyar. Dil¢i alym
M. K. Dawydowanyn isinde bolsa bulardan bagga-da «okkazional an-
tonimler’» diyen adalga hem ulanylyar.

Bu sozlerinn dine 6zlerinin okkazional manylarynda antonimdes
gatnagyga girip antonimleri emele getiryanligini esas edinip, olary
«okkazional antonimler» hasap edyirler. Okkazional manylar soz-
lerde diizgilin boyunca bellibir s6zleyis pursadynda, bellibir kontekstin

' Axmanosa O.C. CrnoBapb TMHIBUCTHYECKUX TEPMUHOB. M., 1969, c. 284.

2 CrnoBapb MHOCTpaHHBIX cioB. M., 1989, c. 351.

3 Bgeoenckas JI.A. TIpoGneMbl JIEKCHYECKOW aHTOHUMHU M HMPUHIAITBI COCTABICHUS
cIIoBapsl aHTOHUMOB. ABTOped. kaHA. auc. Pocros-nHa-Ilony, 1973, c.17; HoBuxos JI.A.
AHTOHHMUS B pyccKoM si3bike. M., 1973, ¢.74; Tansi60B K.A. AHTOHHMBI B COBPEMEHHOM
azepOaiipKaHCKOM s13bIKe. ABTOped. Kaux. auc. baky, 1971, c.13.

4 Nowikow L.A. Agzalan ig, 74 sah.

Ecebynamosa P.M. PedeBble aHTOHHMBI B ITyOMHIINCTHYIECKUX IIPOM3BEACHUIX
A.H.Toncroro B nepuon Bemukoit OtedectBennoit Boitabl //M3B.Kaz CCP.cep.dumnomn., 1979,
Ne4, ¢.51-56.

> Hasviooea M.K. AHTOHHMES Kak XyIO)KECTBCHHO BBIPAa3HTEIBHOE CPEICTBO B
pomane M.11lomoxoBa «IloxHsiTas nenmHa // YdeH. 3an. XabapoBckoro roc. nexn. nH-ta. Cep
«Pyccxoro s3pika» (1979, T.29, ¢.150-159).
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ciginde yiize ¢ykyar. Sonun esasynda-da olary «sozleyis antonimleri»
ya-da «kontekstual antonimler» diyip atlandyryarlar. Gorsiimiz yaly,
bu antonimleril diirli adalgalar bilen atlandyrylmagyna olarda gap-
ma-garsylykly manylaryn diirli yollar arkaly yiize ¢ykmagy sebép
bolupdyr.

Bulardan hem bagga sunun yaly antonimlerde olaryn antonimdes
gatnagykda bolmagy iicin zerur bolan gapma-garsylykly manylarynyn
yazyjydyr sahyrlar tarapyndan sozleri stilistik maksatlar bilen yorite
ulanylmagynyi netijesinde yiize ¢ykyandygyny gz oniinde tutup, ki-
bir alymlar' olary stilistik antonimler diyip hem atlandyryarlar. Emma,
biziil pikirimizge, bu adalga ol antonimleriii tebigatyny doly kesgit-
lemeyér. Sebébi sozlerini stilistik maksatlar bilen ulanylmagy kébir
leksik antonimlerin yiize ¢ykmagyna hem sebdp bolup bilyiar we bu
toparlaryn garysmagyna getirydr. Galyberse-de, leksik antonimleriii ol
ya-da beyleki awtoryn eserlerinde stilistik ulanylysyny deriieydn yori-
te ylmy isler hem bar”.

Tiirkmen dil biliminde kontekstual antonimler barada dil¢i alym
Y.Connayewit islerinde® kébir maglumatlar getirilyar. Olarda kon-
tekstual antonimlerin sozlerin metafora yoly arkaly go¢me manylarda
ulanylmagynyn netijesinde doreyandigi nusgawy sahyrlarymyz Mag-
tymgulynyn, Keminénin sygyrlaryndan getirilen mysallar arkaly de-
lillendirilyar.

Bilsimiz yaly, sozler 6zlerinini atlandyrmak hyzmatyny yerine ye-
tirip, zatlary, hili, mukdary hereketleri, hadysalary, yagdayy we s.m.
anladyp gelende, olaryn manylary hakyky durmus, yasayys bilen go-
niiden-goni baglanysykly bolyar. Sebébi olaryn sol anladyan, atlan-
dyryan zatlary, hilleri, hereketleri durmugsda bar we durmusda bolup

' Musin 7. Kazak tilindegi antonim s6zder. Kand.dis. Kokcetaw, 1970, 76 sah; Talybow
K.A. ATOHUMBI B COBpEMEHHOM a3epOaiiyKaHCKOM si3bIKe. ABTOped. KaHn. auc., baky,
1971, c.13.

2 Dawydowa M.K. Agzalan is.150-159; Karutan M.C. Ctunuctiudeckoe yrnorpedinerne
aHTOHUMOB. ABroped. kaun. nmuc., Kazamp, 1972; Marsuesckas JI.P. Crumuctudeckoe
HCTIOJIb30BaHUE aHTOHUMOB (Ha Matepmaie mpousBeneHnid M.IO.JlepmanToBa). ABTOped.
KaHx. auc., M., 1978; Hyputouaos A. CTHIHCTHYECKHE 0COOCHHOCTH aHTOHUMOB B TTbecax
A.H.OctpoBckoro // MexBy30BCKH COOPHUK Hayd. TPYAOB TamIKeHTCKOTO TOC. YH-Ta UM.
B.U.JIennna, 1979, No596 we basg.

3 Conndyew Y. Tiirkmen dilinifi leksikasy. I boliim. Semasiologiya. Asgabat, 1973, 140
sah.; Sonunky. Hazirki zaman tiirkmen dili. Leksika. Aggabat, 1988.



gegyar. Olar dilde gepergilik serisdesi hokmiinde gogme manylarda
ulanylanda bolsa, bagga manylara-da eye bolup bilyarler. Dilde sunun

yaly go¢me allegorik manylarda ulanmak, kopleng, haywan atlaryna “¥&%

mahsusdyr. Sebédbi haywanlaryn hisiyetleri, 6zlerini alyp baryslary,
olaryn biri-biri bilen gatnasyklary adamlara tanys. Sona gori-de ce-
per s6z ulanylysda sol hasiyetler adam hisiyetlerine menizedilip, so-
nun isti bilen adamlary suratlandyryarlar. Seyle sozlerin komegi bilen
gapma-garsylykly hésiyetler ailladylanda bolsa, olar kontekstual anto-
nimleri emele getirydrler. Mysal ii¢in: tirkmen dilinde arslan, sir,
yolbars sozleri «pisikler maggalasyndan» bolan orén giiycli, uly wag-
sy haywan'» manylaryna eye, sagal, tilki sozleri bolsa «itler masga-
lasyndan bolan stiydemdiriji yyrtyjy haywan» manylarynda ulanylyar.
Bu sozler 6zlerinin goni leksik manylarynda, yagny sol agzalan hay-
wanlary anladyp gelenlerinde 6zara antonimdes gatnasyga girmeyér-
ler. Emma:

Ug yyl sire ugrasmasa

Tilki-sagal sire doner (Magtymguly. Saylanan gosgular) ya-da
Sir begjesi togsan tilkéd atdyrmaz (sol yerde) yaly gosgy setirlerinde
sir, tilki sozleri adam hésiyetlerini anladyarlar we adamlary surat-
landyryp gelyirler. Bu yerde sir metaforik gogme manyda «giiycli»,
«batyr» adamy, tilki bolsa «ejiz», «gorkak» adamy bildiryér. Sonun
netijesinde-de bu sozler su sdzlemlerde gapma-garsylykly diisiinjeleri
anladyp antonimdes gatnasykda bolyarlar we sir—tilki, sir—tilki—sa-
gal kontekstual antonimlerini emele getiryérler.

Sunun yaly kontekstual gogme manyda esek we bedew soz-
lerinini ulanysyna hem kop dus gelinyér. Belli bolsy yaly, bu sozler
0zlerinin «miiniilyén 6y haywany», «ulag» manylarynda 6zara anto-
nimdes bolup bilmeyirler. Emma nusgawy akyldar sahyrymyz Mag-
tymguly Pyragynyn:

Oz yanyndan bedewden

Esek 0zilin yeg sayar (Magtymguly. Saylanan gosgular)
va-da

Yagsy diyip gol uranym, ¢ykdy bagtymga yaman.

Depdigim bedew diyip—esek olmusdyr ¢aman (sol yerde)

! Tiirkmen dilinin diistindirigli sozligi. IT—1It. —A., 2016.
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—diyen gosgy setirlerinde bedew dine adaty ulagy anlatman, yiiwriik,
ajayyp aty anladyar we bu yerde ofia mahsus bolan esasy hdsiyeti —
yiwriikligi, onatlygy goz oniinde tutulyar. Onun tersine, esek bolsa
caman, yalta we yaramaz ulagy anladyar. Seylelikde, bedew —esek
kontekstual antonimlerinii gdgme manylarda ulanylmagyna olary
hésiyetlendirip gelydn yiiwriik—¢aman, onat—erbet, ajayyp—ya-
ramaz yaly leksik antonimler esas bolyarlar.

Antonimler bilen has i¢gin gyzyklanan, olaryil derfiewini gegir-
mek we sozliigini diizmek bilen yorite mesgullanan, solaryn hata-
rynda kontekstual antonimleriii tebigatyny, yasalys ayratynlyklaryny
hem jikme-jik 6wrenen rus dil¢i alymy L.A. Wwedenskaya: «Okka-
zional antonimler hemise uzual antonimlere layyk gelmelidirler, se-
bibi olaryit manylarynda dil antonimlerinin ailadyan diisiinjelerine
mahsus bolan alamatlar (ilkinji nobatda) onie ¢ykyar'» diyip belleyar.

Dogrudan hem, adamlar tebigat bilen, ondaky yasayan jandar-
lar, haywanlar, guslar bilen hemise yakyn gatnasykda bolyarlar. Sol
gatnagygyn netijesinde adamlarda olar barada, olaryn hésiyetleri,
ozlerini alyp bargy, biri-biri bilen gatnagygy barada bellibir garayys
doreyar. Sol garaysa, gord haywanlaryn kigisi ulularynyn yanynda
ejiz, gliycsiiz hasap edilyérler, ululary bolsa uly giiyje eye bolanson,
giiycli hasaplanylyarlar. Adamlaryn sol garaysynyn, bahasynyn neti-
jesinde haywanlaryn tebigatdaky, adam durmusyndaky orny kesgitle-
nilyér. Sonda haywanlara mahsus bolan giiycliilik we ejizlik, batyr-
Iyk we gorkaklyk yaly alamatlar olaryn esasy hésiyetleri hokmiinde
one c¢ykarylyar hem-de olar adamlara meinzedilip, solaryn tym-
salynda adam hisiyetleri agylyp gorkezilydr. Bu tir ¢eper eserlerde
adam hésiyetlerini aydyn, acyk hem-de tésirli beyan etmekde giiiden
ulanylyar we ordn dhmiyetlidir.

Tiirkmen dilinde ¢eper edebiyatda, halk doredijiliginde, nakyl-
lardyr atalar sozlerinde allegorik gogme manyda ulanylyp, kopleng,
asakdaky haywan, gus atlary gapma-garsy goyulyarlar we ulanylan s6-
zlemdaiki eye bolan okkazional manylarynda kontekstual antonimleri
emele getiryirler. Meselem: goyun—gurt: Gurt bilen goyun guda

! Beeoenckas JI.A. CioBaph aHTOHUMOB PYCCKOTO si3bIka. Poctos-ua-Jlomy, 1971, ¢.26.



bolmaz, guda bolsa-da, goyun giilmez (nakyl). Kim goyun, kim gurt,
diisiiner yaly etmedin (G. Samyyew, «Ynsabyii jezasy»).

Yolbars-goyun (guzy): Goyun yaly basa gelenini cekip, sesifii &

¢ykarman gezip yormelimi? Ya-da yolbars yaly bolup, iistiifie geleniii
bokurdagyndan almalymy? (B.Seytikow, «Gyz salgydy»). Meniii molla
aganyn yanynda boyny yiipliijje guzujyk bolsamam, basga yerlerde
yolbars bolaymam bardyr (B.Seytikow, «Tylla, senin yskynda»).

At-esek: At yerine esek danma (nakyl).

«Atdan dislip esege miinmek ansat diisermi-kd?» (G. Kulyyew,
«Gara kerweny).

Pisik-sycan: Ol (Eziz han) 6ziiniii pisige haybat uryan sycan-
dygyny ailaman, okiiz bolmak isldn gurbaga yaly ¢isdi-de, gowiin
yuwilirtdi. (B.Kerbabayew, «Aygytly ddim»).

Eysem siz 0z Oyiinizddki pisik bilen sycanyn galdyr-bas oy-
nayanyndan habarsyz-ow? (B.Kerbabayew, « Gaygysyz Atabay»).

Pil-pese: Pil bilen pesin isi deni gelmez (nakyl). Mahynur 6ten
agsam biderek yere topalan turuzdy. Peséni pile 6wiirdi (4. Atajanow,
«Oz tanyslaryn»). Dusmanyfi pese bolsa, pilce gor (nakyl).

Garga-gaz: Garga gagyldap gaz bolmaz, kempir bezenip—gyz
(nakyl). Garga gaza oykiinse, ganaty synar (nakyl).

Maya-ner: Kyrk yyl maya gezyéncéi, biitin bir yyl ner gezgin
(nakyl).

Men kyrk yyl mayalykdan, bir yyl nerligi kem goéremok!
(B. Kerbabayew, «Gaygysyz Atabay»). Maya bolup uzak yasanyndan,
ner bolup az dmiir siirenint gowumyka diyyarin (G. Samyyew, « Ynsabyn
jezasy»).

Beyik sz ussady, nusgawy sahyrymyz Magtymguly Pyragynyn
eserlerinde-de sunun yaly 6zlerinint hakyky leksik manylarynda anto-
nimdes bolmajak sozler, sol sanda haywan atlary hem ¢epergilik seris-
desi hokmiinde stilistik maksatlar bilen gapma-garsylykly manylarda
ulanylyp, sol ulanylan s6zlemdiki okkazional manysynda kontekstu-
al antonimleri emele getirmige gatnasyarlar. Akyldar sahyrymyzyn
sygyrlarynda ceper suratlandyrmanyn serisdesi hokmiinde haywan-
laryn, guslaryn we beyleki jandarlaryn hdsiyetlerine mahsus bolan
giiycliilik, ejizlik, batyrlyk, gorkaklyk, gowulyk, erbetlik yaly ala-
matlar allegoriya netijesinde adamlaryn hasiyetlerine menzedilyérler.
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Sahyryn gosgy setirlerinde su tir arkaly, kopleng, asakdaky haywan,
gus atlary kontekstual antonimi emele getirydrler. Meselem:
Sir-tilki: Col yerlerde tazy géormén tilkiler
Hyyal eder yatan siri atmaga.
(Magtymguly. Saylanan gosgular)

Tilki sarkydyn sir iymez,
Eger iyse, zdhere doner (sol yerde).

Mertler gezer boldy namarda bagly
Sirlerin tilkiden yiiregi dagly (5ol yerde).

Arslan, sir-gurt: Yigitlere yasaw giini
Gurda goymaz sir awuny (sol yerde).

Pelen-tilki: Sap tutusyp haybat atar tilkiler,
Arly pelen 6ler bolsan, 61 indi (sol yerde).

Gurt-goyun (koy):
Pelek goymaz bu gezdigiil sarayda,
Gurt bile koy mydar etmez bir oyda (5ol yerde).

Goyna gardas bolmaz gurtdan,
Dileg etme her namartdan (5ol yerde).

Goyun-bori: Mertler jeiide toy i¢inde
Ag boriidir koy icinde (5ol yerde).

Pil-pese: Pese kacan deni bolupdyr
Ugrasanda pil bildni (5ol yerde).

Moéwlam 6zi diwan li¢in otursa,
Pese turup, dawa tutar pil bile (50! yerde).

Zag-gaz: Garga aydar yokdur men dek sabaza,
Miin garga yygnansa, degmez bir gaza (sol yerde).

Asman uizre sen zaglary
Ummanlara gaz eyledin (sol yerde).



Angcalar gysyny nowruz eyleyir,
Zagy tutup kolde, gor, gaz eyleyir (sol yerde).

Gulaty-biirgiit: Gulatynyn sayasynda yatyncgan,

At-esek:

At-har:

Biirgiit penjesinde galan yagsydyr.
(Magtymguly. Sygyrlar1t.)
Garyplar at miiniip depse esekdir,

Dowletliler esek minse at bolar.
(Magtymguly. Saylanan gosgular)

Haryn isi hardyr, dostlar,
Miin magtasan at¢ca bolmaz (sol yerde).

Namart dhli gorkar, yokdur gayraty,
Sowes bolsa, hara donermis aty (sol yerde).

Bir gedanyii minen hary
Teblesinde at goriiner (sol yerde).

Kelpeze (hazzyk) — azdarha (yylan):

Giine gargys eden sary kelpeze
Dem ¢ekedir aZdarhany yutmaga (5ol yerde).

Bedasyl gotermez bés gilin mesligi,
Kelpezi yutdurmaz azdar maslygy (sol yerde).

Oli yylan miin kelpezi yutdurmaz,
Akyl gerek bu islere yetmége (sol yerde).

Gorstimiz yaly, sahyryn gosgy setirlerinde haywan, gus atlarynyn
okkazional manyda gapma-garsy goylup ulanylmagy durmus waka-
laryna, adam hésiyetlerine aydyin, agyk goz yetirmage, olara ¢uniur
diistinmédge uly yardam edyar hem-de 6z gezeginde eserin dilinin si-
reliligini, ¢epergiligini, terbiyecilik @hmiyetini has-da giiy¢lendiryar.
Bu beyik s6z ussadynyn sozleri ceper ulanmagynyn 6zbolusly téridir.

Kontekstual antonimlerini dilde ulanylysynyn ayratynlyklarynyn
biri hem sol bir s6zlemde solara barabar we solaryin manylaryna
layyk gelydn leksik antonimlerin hem bile ulanylmagydyr. Seyle
yagdayda leksik antonimler bile ulanylan kontekstual antonimlerinii

!
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manylaryny has-da anyk acyp gorkezyarler, olary has-da takyklasdyr-
yarlar. Meselem:
Yigitlik bostandyr, garrylyk—hazan,
Bostany hazanga satyjy bolma.
(Magtymguly. Saylanan gosgular)

Beyik s6z ussady, akyldar sahyrymyz Magtymgulynyn bu gosgy
setirlerinde yigitlik-garrylyk leksik antonimleri bostan-hazan kon-
tekstual antonimleri bilen bir sdézlemde ulanylyp, olaryii manylaryny
takyklagdyryar: bu yerde bostan yigitligi, hazan bolsa garrylygy
afiladyar.

Uzual (leksik) antonimler bilen okkazional (kontekstual) anto-
nimlerin sunun yaly bile ulanylmagyna asakdaky sozlemde-de dus
gelmek bolyar:

Urus, parahatlyk, un bilen déri,
Sygyp otyr seniii dmiir depderiiie.
(G.Ezizow, «Serpay»)

Ussat sahyr G.Ezizowynl bu gosgy setirlerinddki urus-para-
hatlyk uzual antonimleri un-déri okkazional antonimlerin many-
laryny takyklasdyrmaga yardam edyir. Bu yerde déri s6zi ursun
simwoly bolmak bilen parahat¢ylygyn, parahat durmusyin simwoly
bolan un soziine gapma-garsy goyulyar.

Ursuil we parahatlygyin simwoly hokmiinde ulanylyp, giil-déri
sozleri hem kontekstual antonimleri emele getiryarler. Meselem:
Fergananyn giil ysynyn yerine déri ysy kiikeyéardi (B. Kerbabayew,
«Gaygysyz Atabay»). Sozlerin seyle ulanylmagy bellibir derejede yiti
gapma-garsylygyn emele gelmegine tasir edyér.

Ka yagdaylarda leksik antonimler kontekstual antonimleri ayyk-
lap gelip, olaryn ayyrgyjy hyzmatynda ulanylyarlar. Meselem: Kel-
te dinden bolmaz beyik minara (Magtymguly. Saylanan gosgular). Bu
sozlemde kelte-beyik leksik antonimleri din-minara kontekstual an-
tonimlerini ayyklap, olaryii ayyrgyjy hokmiinde ulanylyarlar. Ya-da
zehinli sahyrymyz G. Ezizowyii ussatlar¢a doreden:

S6z — bu gazap bilen ¢akan yyldyrym,
S6z — bu gyz nazidir, diirlen-diiriidir,
Basarmasai — ol d¢iigsi yyldyzyn,
Basarsanam — lowlap duran Giiniindir.



— diyen gosgy setirlerinde yyldyz — Giin kontekstual antonimlerinin
manysyny takyklasdyryp, ondaky gapma-garsylygyn has yiti yiize

¢ykmagynda olaryfi ofiiinden getirilen d¢iigsi—lowlap duran ayyr- &%

gyc sozlerinin tésiri uludyr.

Kontekstual antonimlerii ulanysynda sunuii yaly ayyklayjy
ayyrgye sozler olarynl bir tayynyn oilinden hem getirilmegi miimkin.
Meselem: Belent dagy depi den saymagyn. Sanlap duran jay Ay-
gozelin goziine baygushanadan enayy goriinmedi («Mugallymlar ga-
zetiy).

Gorslimiz yaly, leksik antonimler kontekstual antonimleriii
taylarynyn ikisine-de, kéte birine-de ayyrgyc¢ bolup gelyirler. Haysy
yagdayda ulanylsa-da, ayyrgy¢ hyzmatynda gelen bu ayyklayjy soz-
ler 6ziine degisli kontekstual antonimlerin manylarynda g¢epergiligi
gazanylmagynda hem-de olarda, ekspressiwligin, tdsirliligin giiyc-
lenmeginde 6rdn uly dhmiyete eyedirler. Meselem: Gaygysyzyn
g0zi yolda galan gorejine bolmasa, goze/ bag mazarystan gorkiine
aylanypdy. (B. Kerbabayew, « Gaygysyz Atabay»). Bu sdzlemde bag ma-
zarystan sozleri kontekstual antonimleri emele getiryirler, emma ol
sOzlerin gapma-garsylygyny giiy¢lendirmek we tasirliligini, obraz-
lylygyny artdyrmak maksady bilen awtor bag soziinin 6niinden gozel
sOziini ulanypdyr.

Kite kontekstual antonimleriii gapma-garsylykly manylaryna
olary ayyklap gelydn ayyrgyc sozleri dil-de, beyleki ayyklayjy ag-
zalaryn hem tdsiri bolyar we olaryn ¢eperg¢iligini artdyrmaga yardam
edyérler. Meselem: Sol wagtky zemzen yaly cisip oturan Oratdy
bayy su giin su mérekédnin onilinde ezilen torgay yaly titrdip duran
Oratdy bay bilen denesdirip, yene-de 6z i¢ini gepletdi (4. Kekilow,
«Syrylan buluty).

Bu sozlemde zemzen—torgay sozleri kontekstual antonimleri
emele getirseler-de, olaryn manylaryndaky gapma-garsylygyn has
yiti duyulmagyna, suratlandyrmanyn cepergiliginiii giiy¢clenmegine
sol sozleri ayyklap gelydn «cisip oturany, «titrip duran» yaly s6z
diizimlerinint hem aygytly tisiri bardyr.

Yazyjydyr sahyrlaryni eserlerinde kontekstual antonimler ula-
nylanda, kdpleng, olaryn iki tayy hem okkazional mana eye bolyarlar.
Meselem: Bir ¢liyriik hoz bilen jahan gowherin. Ol ne humarbazdyr,
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utup durupdyr? (Magtymguly. Saylanan gosgular). Yok, sen torgayjyk
dél, sen menin algyr lagynym! (7. Gurbanow, «Torgay»); Onaryanlar
iicin gylyedyryn men, onlarmazlar ii¢in cakgyjykdyryn («Edebiyat we
sungaty).

Bu sozlemlerddki ulanylan hoz—gowher, lagyn—torgay, gy-
lyc—cakgy sozleri 6zlerinin okkazional manylarynda kontekstual an-
tonimleri emele getirdiler.

Yone difie bir tayy okkazional mana eye bolup, ikinji tayy leksik
manydaky sézden diiziilen antonimdes jiibiitler hem dilde dus gelyr.
Meselem: Yigitlik paslyny gysa yetirdim (Magtymguly. Sayla-
nan gosgular) diyen gosgy setirinde yigitlik s6zi 6ziinin goni leksik
manysynda okkazional manysynda garrylygy anladyan gys soziine
gapma-garsy goylupdyr. Ya-da: Biz hoja-isanlar yaly 6li gozlemin,
toy gozlap gezyas (B. Kerbabayew, «Aygytly ddimy») diyen sozlemde 6li
s0zi okkazional manyda yas soziinin funksional sinonimi bolmak bi-
len 6ziinin goni leksik manysynda ulanylan toy soziine gapma-garsy
bolup gelyér. Bizin pikirimizge, yigitlik—gys, 6li—toy yaly anto-
nimleri hem kontekstual antonim hasaplamak dogry bolar, sebébi bu
sOzlerin antonimdesligi hem su sozlemin ¢iginde gazanylyp, su soz-
lemlerin iginde ulanmak bilen sertlendirilendir. S6zlemden dasarda
Ozlerinin goni leksik manylarynda bu sozler 6zara antonimdes gat-
nasyga girmeyarler we antonim emele getirmeyaérler.

Dilde 6ziinin leksik manylarynda-da antonimdes bolyan, emma
okkazional manyda ulanylyp, kontekstual antonimleri emele getiryén
sozler hem dus gelydr. Mysal ii¢in: Yer, Zemin we Asman soz-
leri 6zlerinin leksik manylarynda bir ginisligin gapma-garsy tarapla-
ryny ailatmak bilen antonimdes bolyarlar we leksik antonimi emele
getiryirler. Meselem: Yerii yiizinde, Asmanyh astynda bir yerde
bar bolsa, Gazany tapyp getirjekdigini aytdy (B. Seytikow, « Tylla, senir
yskynda»); Asmana ugmadygy ya yere girmedig-a belli (G.Samyyew,
«Mert bol, Almaz»). Milikgulynyn géwni yyldyzlara sary telwas uryar,
clinki yyldyzly Asmanyi gozelligi bilen deniesdireninde, Zemin go-
zelligi juda sadalasdy. Asman gozelliginde Yeriii gozelliginde bolma-
dyk beyik ruhanalyk, ylahylyk bar. Ten Yeri kiiyseyir, ruh— Asmany.
(G.Berdimuhamedow, «Ddwlet gusy»). Bu sozler basga bir sozlemde
okkazional manylarda ulanylyp, kontekstual antonimi diizyarler. M e-



selem: O Yer bolsa, hizir Asman! (H. Deryayew, «Ykbaly). Gorsii-
miz yaly, bu sézlemde Yer pes derejede «soyiilmeyiny, «bigadyr»,
«yigrenji», «erbet» manylaryny ailladyar. Asman sozi bolsa yokary
derejede «gadyrly», «mihribany» yaly okkazional manylaryna eye bo-
lup, Yer soziine gapma-garsy goylupdyr. Emma bu sozleriii hézirki
manylary difie su sozlemin ¢dginde, su sozlesik yagdayynda olara
mahsusdyr. Sona gord-de olaryn su ulanylan manylary okkazional
many bolup, gapma-garsy ulanylmagy bolsa, kontekstual antonimin
emele gelmegine sebdp bolupdyr.

Bize belli bolsy yaly, yaz we gys sozleri yylyn dort paslynyn
yyly (yaz) hem-de sowuk (gys) pursatlaryny ailatmak bilen, ola-
ra mahsus bolan sol ayratynlyklarynyn esasynda leksik antonimleri
emele getirydrler. Meselem: Gysy gyssyramadygyn, yazy yazsy-
ramaz (nakyl). Gysyh gary — yaza diri (nakyl). Yaz yatan gys aglar
(nakyl). Yaza ¢yksan, gysyiy unutma (nakyl) we s.m.

Seyle-de bolsa, bu sozler kibir yazyjydyr sahyrlaryn eserlerinde
indiwidual — stilistik maksatlar iicin okkazional manylarda ulanyl-
mak bilen kontekstual antonimleri hem emele getiryérler. Meselem:
beyik s6z ussady Magtymguly Pyragynyii:

Gog yigidin isi sohbet-saz bolar,
Konli gys bolmayyn, dayym yaz bolar.

— gosgy setirlerinde bu sozler okkazional manyda ulanylyp, gys—gay-
gyly, gussaly, yaz — sat, sadyyan yaly manylary aiiladyarlar. Ya-da
nusgawy sahyrymyz Kemindnin:

Yigit men diyip, yaz paslyna guwanma,

Yazyii alyp, yaz ornuna gys geler.

— vyaly gosgy setirlerinde bolsa, okkazional manyda ulanylyp,
yaz—yaslygy, yigitligi, gys—garrylygy, gojalygy anladyarlar we su
gosgy setirlerinddki manylarynda gapma-garsy goylup, kontekstual
antonimleri emele getiryérler.

Kontekstual antonimler dildiki kébir stilistik sinonimlerin okka-
zional manylarda ulanylmagy netijesinde-de emele gelyarler. Mysal
licin: 8y, oraga, catma sozleri 6zlerinin goni leksik manylarynda
yasayys jayynyn dirli gorniislerini anlatmak bilen stilistik sinonim

!
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hasap edilyirler. Yéne 6y umumy ulanysdaky séz bolup, neytral (bi-
tarap) leksika degisli, oraca, catma, sozleri bolsa yonekey geplesige
degislidirler. Meselem: Eysem onda Begnepes baylaryn éyleri bi-
len Saparaklaryf hiitdiik oragasynam bir defesdirip gor-da (Y. Mcim-
mediyew, «Sapak»). Bu s6zlemde 6y we oraca sozleriniii semantikasy
olaryn yasayys jayyny atlandyryan nominatiw manysy bilen ¢éklen-
meyar: 0y yonekey bir 6yi dil-de, kasan, bezegli jayy anladyar (ona
seyle hisiyetnamany bu soziinl 6iitinden getirilen «baylaryiy s6zi hem
beryir). Oraca sozi bolsa, onun tersine garyp jayy, catmany anladyar.
Bu sozlerin su sozlemdéiki manylarynyn gapma-garsylygyny has-da
giiyclendirmek, yitilesdirmek iicin awtor ora¢a séziliniii 6niinden ony
ayyklayan «hiitdiik» ayyrgyjyny hem ulanypdyr. Seylelikde, bu soz-
lemde oy-oraca sozleri gapma-garsy goylup, kontekstual antonimi
emele getiryarler.

Oriki goni leksik manysynda stilistik sinonim hasap edilyin to-
tek, corek sozlerinin okkazional manyda gapma-garsy goyulmagy
hem kontekstual antonimlerini yasalysyna mysal bolup bilyéir. Me-
selem: Yer-suwdan adalatsyz, nidogry peydalanmagyii netijesinde
kopleriii sagagynda totek tapylman, azlaryn sacagy bugdayyn mys-
syk coreginden hemise dolup dur (4.Kekilow, «Syrylan bulut»). Bu
sozlemde ¢érek umumy ulanysdaky s6z bolup, totek yonekey gep-
lesige degislidir. Galyberse-de, 6z dowriinin sosial densizligi bara-
da s6z agyan eserden alnan bu sézlemde bugdayyn myssyk ¢oregi
baylarynl sacagyny dolduryan bolsa, garyplaryn sacagy mekgejowen
ya-da jowen unundan bisirilen totege (zagara) hem zardy. Bu yerde
corek we totek sozlerinin manylarynyn gapma-garsy goyulmagyna
olarynl hiliniii yokary (myssyk c¢orek) hem-de pes (totek) bolmagy
esas bolyar. Sebdbi ¢oregin hiliniii yokarydygyny ol soziiil 6iitinden
getirilen «bugdayyi», «myssyk» ayyrgy¢lary anyk gorkezyér, totek
sOzilinil manysy bolsa, difie ¢oregin bir gorniisini atlandyrmak bilen
caklenmén, onun tapawutly ayratynlygyny: mekgejowenden ya-da
jowenden bisirilen ¢orekdigini anladyar. Onun hilinin bugday ¢ore-
ginden pesdigi bolsa hemma méilim zat.

Diizgiin boyunca, dilde sanlar predmetii, zadyi anyk mukdaryny
bildiryérler we sol manysynda biri-biri bilen 6zara antonimdes gat-
nasykda bolup bilmeyirler. Predmetlerii, zatlaryiti mukdar taydan



gapma-garsy bolyan ayratynlygy az we kop sozlerinin komegi bilen
anladylyar. Emma bellibir sézlemde anyk mukdar anladyan sanlaryn

az we kop sozleriniii manysynda ulanylyp, biri-birine gapma-gargy &%

goyulmagyna hem dus gelinyédr. Meselem:
Bis pul diyip, hakdan dildr garny ag,
Bisin tapsa, arzuw eder — on bolsa...
(Magtymguly. Saylanan gosgular).

Gorslimiz yaly, bu sézlemde bés s6zi az manysynda ulanylyp,
kop manysyny anladyan on soéziine gapma-garsy goyulyar we olar
Ozara biri-biri bilen kontekstual antonimi emele getiryérler.

Mundan hem basga sunuil yaly az we kop manysynda ii¢ hem-de
yiiz anyk sanlary hem ulanylyp, gapma-garsy goyulyarlar we kon-
tekstual antonimi yasayarlar. Meselem: Geg¢inl yiiz —soziin diiz, ge-
¢in ili¢ —sOziin pug (nakyl). Bir giinliik yola ¢yksan, ii¢ giinliik azyk al
(nakyl).

Tiirkmen dilinde, kopleng, asakdaky anyk sanlar okkazional
manylarda gapma-garsy goylup, kontekstual antonimi diizyérler.

Bir — iki: Bir sozle, iki dinle (nakyl);

Olar (baylar) azygyn, harydyn gytlygyndan peydalanyp, birini
iki etmége ymtylyarlar (B.Kerbabayew, «Gaygysyz Atabay»). 1ki adam
bir adamyn tanrysy (nakyl).

Bir — on: Bir ata on ogly saklar, on ogul bir atany saklap bilmez
(nakyl). Bir akmagyn guya atan dasyny on derwiis ¢ykaryp bilmez
(nakyl).

Bir — kyrk: Bir ayal kendirigini ite aldyryar, kyrkysy akyl berer
(nakyl). Bir ¢yranyn dasyna kyrk adam tiyser (nakyl). Kyrk gecitden
(kopriiden) — bir guduk (guyy). Bir giin agzalalyk bolan 6yden kyrk
giinki bereket gider (nakyl).

Bir — yiiz: Bir gapy yapyk bolsa-da, yiiz gapy a¢yk (nakyl). Birine
hotde gelsen, yiiziisiniii ayagy titrir (nakyl). Yiiz gezek esideninden,
bir gezek goren yagsy (nakyl). Yiiz hiiniri ¢ala bilenden bir hiiniri
doly bil (nakyl). Bir adam bay bolsa, yiiz adam garyp. Bir adam patysa
bolsa, yiiz adam ona garsy (B.Kerbabayew, «Aygytly ddim»).

Bir — miiii: Yagsy ata — bir gamcy, yaman ata — miii gamgy (nakyl).
Bir agyzdan ¢ykan s6z miin agza yayylar (nakyl). Bir basym bar,
miin — isim (nakyl). Miin gaygy bir is bitirmez (nakyl). Miifi goyun-

9. Sargyt Ne 3580
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lynyn bir goyunla dilegi diiser (nakyl). Miin is¢iden bir basgy (nakyl).
Miin gecitden (kopriiden) bir metjit, miifi metjitden bir icit (guyy)
(nakyl) we s.m.

Leksik antonimler bilen kontekstual antonimler yasalysy boyun-
ca-da, many anladysy taydan hem tapawutlanyarlar. Olaryn biri-birin-
den tapawutly ayratynlyklary asakdakylardan ybaratdyr:

1. Leksik antonimlerde sozler 6zlerinin goni ya-da gdgme ma-
nylarynda gapma-garsy bolyarlar, kontekstual antonimler bolsa soz-
lerin okkazional manylarynyil gapma-garsylygynyi esasynda diiziil-
yérler.

2. Leksik antonimlerin diiziimine girydn taylary s6zlemden da-
sarda-da gapma-garsy mana eye bolyarlar (uly—kici, ajy—siiyji, gel-
mek—gitmek, gije-glindiz, ir—gi¢), olaryn antonimdesligi hemiselik-
dir we durnukly hésiyete eyedir.

3. Kontekstual antonimlerinn taylarynynn antonimdesligi belli-
bir s6zlemin ¢éginde yiize ¢ykyp, sol sozlem bilen sertlendirilendir
hem-de baglydyr. Olaryn taylarynyni antonimdes gatnasygy durnuk-
ly déldir, manylary hem tiytgdp duryarlar. Sonia gora-de kontekstual
antonimleril yasalmagy ii¢in bir sozlemde iki tayynyil hem bolmagy
talap edilyar.

4. Leksik antonimler iytgemeyan, hemiselik taylara we durnuk-
ly yasalys, gurlus sekiline eyedirler hem-de bellibir tertipde getirilip
ulanylyarlar. Mysal ii¢in: gije-giindiz, uly—ki¢i, ajy—siiyji, yag-
Sy—yaman we s.m.

Meselem: Gije oda gitme, giindiz—tiissd (nakyl). Ulyny uly bil,
Kicini—Kici (nakyl). Ajy giinleri siiyja owiiryan sabyrdyr (nakyl). Yag-
synyn yoren yeri bazar, yamanyi yoren yeri azar (nakyl).

Kontekstual antonimleriii bolsa sdzlemine we ulanylysyna bag-
lylykda taylary ailadyan manylary hem 6zgerise sezewar bolmagy
miimkin.

Meselem: sir — tilki: Sir begjesi togsan tilkd atdyrmaz (Mag-
tymguly. Saylanan gosgular).

Sir — gurt: Gurda goymaz sir awuny (sol yerde).

Gurt — tilki: Sagal—tilkiler gurt bolmaz (5ol yerde).



Ya-da:

Pil — pese: Pese kagan den bolupdyr

Ugrasanda pil bilani (Magtymguly. Saylanan gosgular)

Pil —kerk: Pil burnun pelege tutar

Kerk gorse, hamyra doner (5ol yerde).

Gurt — pese: Gurtlar pese boldy, pese gurt boldy (5ol yerde).

Gorsiimiz yaly, beyik s6z ussady, akyldar sahyrymyz Magtym-
gulynynl sygyrlaryndan alnan mysallarymyzda s6zleme baglylykda
kontekstual antonimlerin difie bir taylary dél-de, tay bolup gelen sol
sOzlerin manylary hem diirli 6zgerise sezewar bolupdyr.

5. Leksik antonimler dilde 6iiden bardyr. Olaryn diiziimine gir-
van taylar, kopleng, umumy ulanysdaky sozlerden bolyarlar. Leksik
antonimleriil yasalys yollary diirli gorniise eyedirler, ulanylys ¢égi
bolsa ordn gindir. Kontekstual antonimler bolsa dine kibir yazyjy-
dyr sahyrlaryn sozleri indiwidual-stilistik ulanylysy netijesinde gap-
ma-garsylyk doretmek maksady bilen ceper¢ilik serigsdesi hokmiinde
bellibir sozlemin ¢idginde doreyérler. Sonun {igin olar, esasan, geper
edebiyatyn diline mahsusdyr.

Seylelikde, dernewin gorkezisi yaly, many taydan biri-birine
yakyn bolmadyk sdzlerin metaforik, metonimik, sinekdohik, go¢cme
manyda, haywan atlarynyn allegorik usullar arkaly gé¢me manyda
ulanylmagy netijesinde sol bir s6zlemin ¢dginde olar biri-birine gap-
ma-garsy mana eye bolyarlar hem-de kontekstual antonimleri emele
getiryarler. Seyle usulda gapma-garsy manyda ulanylmagy netijesin-
de anyk mukdar anladyan sanlar hem, stilistik sinonimler hem okka-
zional mana eye bolup kontekstual antonimleri emele getirmége gat-
nasyarlar.

Kontekstual antonimler leksik antonimlere barabar bolyarlar,
olarynl bir sdzlemde ulanylmagy kontekstual antonimlerin sonky eye
bolan okkazional manysyny has takyk acyp gorkezmége we takyklas-
dyrmaga yardam edyar.
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V bap. Enantiosemiya Y.<y

Garsylykly manyly gatnagykda dine diirli kokli sozler (uly-kigi,
ajy—siiyji, gelmek—gitmek, gije-giindiz, ir—gic) ya-da kokdes soz-
ler (akylly—akylsyz, hak—ndhak, edepli—biedep, yenmek-—yeiil-
mek) bolman, kopmanyly sol bir soziin iki manysy hem bolup bilyér.
Mysal ii¢cin: bahasyz 1) bahasy pes, gymmaty yok, Ordn arzan,
gadyrsyz. Meselem: Bu harytlarynn bazarda bahasyzdygyny bilip
durka-da, olary bize gymmat bahadan satjak bolyar; 2) bahasy yokary,
belli bahasy yok, bahasyna yetip bolmayan, 6rdn gadyrly. Meselem:
Ata-enenie gadyr goymak, mukaddes ene siiydiini emip, bahasyz ata
méhrine ¢oyunyp Osenliginii unutmazlyk, elbetde, her nesliii borjy
(«Edebiyat we sungaty).

Cigremek 1) sowamak, sowuk bolup baslamak. Meselem: Ho-
wanyn c¢igremegi ody ulaltdyrdy («Sowet edebiyaty» z.); 2) gyzmak,
gyzyp baslamak; Meselem: Giiycli sazak odunyn gapdalynda otur-
dylan tlngeler derrew ¢igrip, calt gaynamak bilen bolyardy. Kop-
manyly sol bir sdziin iki manysynyn arasynda bolup ge¢yén bu hadysa
dil biliminde enantiosemiya (bir kdpmanyly soziin 6z manylarynyn
gapma-garsylygy) va-da soziin 6z manylarynyn icinddki antonim-
deslik diyilyar.

Seylelikde, enantiosemiya antonimdes gatnasygyn bir gorniisi
bolmak bilen bir soziini iki manysynyn biri-birine gapma-garsy bolma-
gyny ya-da sol bir s6ziin biri-birine gapma-gargy bolan iki mana eye
bolmagyny anladyar.

Rus dil biliminde enantiosemiya meselesi dil¢ilerinl iinsiini has
irki dowiirlerden bidri 6ziine cekipdir. 1883-nji yylda rus alymy,
professor W.I. Sersl «O cnoBax ¢ HmpOTHBOIOJIOKHBIMU 3HAYEHMSI-
MU (MM O TaKk Ha3bIBaeMOW 3HaHTHOceMuH)'» diyen makalasynda
diirli hindi-yewropa dillerinin faktlaryny peydalanmak bilen bu me-
seldni derndpdir we sozlerde enantiosemiyanyn ylize ¢ykmagynyn

' lepyns B.H. O cnoBax ¢ NPOTHBOIOIOKHBIME 3HAYCHUSIMH (HIJIH O TaK HAa3bIBAEMOI
sHaHTHOCcemun) // @uron. 3am., Bem. 5-6, Boponex, 1883.



sebéplerini diislindiripdir. «Enantiosemiya» adalgasy hem sol alym
tarapyndan teklip edilipdir.

Yewropa dillerinii kibirinde we rus dil biliminde enantiosemiya &%~

meselesine bagyslanan yorite deriewler!, ayry-ayry makalalar* hem
bar.

Tiirkologiyada enantiosemiyanyii mazmyny, bu hadysanyn dil-
déki tebigaty, yiize ¢cykys ayratynlyklary barada pikir yoredilyéan ké-
bir yorite deriiewler bar®. Tiirkmen dil biliminde bu meseld degisli hi¢
hili deriiew ge¢irilméndir.

Dil biliminde enantiosemiya bagyslanan engeme isler bar hem
bolsa, olarda bu meseldnin mazmuny barada yeke-tdk garayys yok.
Kaébir alymlar* enantiosemiyany képmanyly sol bir soziiit manyla-
rynynl gapma-garsy bolmagy netijesinde dordn sozler hasap etmek
bilen, omonimleriii bir gorniisine gosyarlar. Alymlaryi basga bir to-
pary® bolsa enantiosemiyany antonimiya bilen polisemiyanyn ara-
syndaky aralyk hadysa hasap edyérler. Mysal {i¢in, azerbayjan alymy
E.I. Budagowa azerbayjan dilindéki isliklerde enantiosemiyanyn yiize
cykysyny deriiemek bilen «biz bu yerde omonimdeslik bilen dél-de,

! Knumosa JI.F. AHTOHUMHYHBIC 3HAYECHHS TTOJMCEMAaHTHYHBIX CJIOB B COBPEMEHHOM
pycckoM si3bike: ABroped. kaua. muc. JI., 1975; Cmuprosa O.U. [IpobieMa SHAHTHOCEMHU B
HUCTOPHYECKOH JIeKcuKonoruu. ABroped. xkaua. quc. M., 1976.

2 I'envony A.H. K Bompocy 0 BHYTPEHHEH aHTOHUMUH B HEMEIIKOM si3bIKe. // YdeH. 3arl.
Bam I'Y, Bompocs! aHMMHCKOTO ¥ HEMEUKOro si3biko3HaHus. Bem. 13, Cep. dumon. Hayk,
Ne5 (9), Yipa, 1963;

I1éme V.O. O npOTUBOIOIOKHBIX 3HAYEHHUSIX OJJHOTO M TOTO JKE CJIOBA B PYCKOM f3bIKE
(marepuaisl n cooOIeHNs 1o cIaBsHoBeneHuIo. Szeged, 1964;

Tonomapenxo T. I O BHyTpHCIOBHOH anTOHNMHN// CIIOBO B TEKCHKO-CEMAHTHIECKOH
cucreMe s3bika. J1., 1972;

IIpoxoposa B.H. O c1oBax ¢ MPOTHBONOIOKHBIMU 3HAYEHUSIMU B PYCCKUX TOBOPaX //
Hayunble nokmnazap! Boiciiei mkonbl. @unonornueckue Hayku. 1961, Ne 1;

Cokonos O.M. DHaHTHOCEMHUsI B KPYr'y CMEXHBIX siBIeHUi // HayuHble noxiajsl
BbIcIIeH KOsl Dunonornyeckue Hayku. 1980. Ne6.

> Anexneposé A.K. Jlexcuueckas CeMaHTHKa IPOCTHIX IVIarOJIOB B COBPEMEHHOM
azepOaiipkanckoM si3bike. baky, 1983; Bymaroa D.M. O rmiarombHOW SHaHTHOCEMHH B
azepOaiimkanckoM s3bike // M3B. AH A3 CCP. Cep. nureparypsl, si3bIka 1 HCKyccTBa. 1977,
Ne4; Tsayew A. Sakldos antonimlarga oid etyudlar// Uzbek tili wa adabiyoti, 1967, N 1;
Hanbikowa $.S. / Siizddgéd antonimik magnélér (enantiosemiya) // Jlekcuka u CTUIHCTHKA
Tarapckoro si3bika. Kazane, 1982; Sukurow R. Uzbek tilida antonimlar. Tagkent, 1977.

4 Isayew A. Agzalan is, 16 sah.; Sukurow. Agzalan is, 63 sah.

5 Budagowa E.I. Agzalan is, 55— 58 sah; Gelblu Y.I. Agzalan is, 19 — 23 sah.
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kopmanylylyk bilen is salysyarys'» diyip yazyar. Alym Z.1. Klimowa
hem sonun yaly netijd gelmek bilen «Bir s6ziifi 6z manylarynyi igin-
déki antonimdeslik hakykatyna seredende polisemiya bilen antoni-
miyanyn 6zbolusly birlesmesini (sintezini) emele getiryar? diyip
belleyar.

Alymlaryn tg¢iinji bir topary® enantiosemiyany antonimdesli-
gin bir gorniisidigini ykrar etmek bilen, olar difie bir kdpmanylylyk
dél-de, kabir yagdaylarda omonimiyanyin hem netijesi bolup duryar
diyip hasap edyérler. Mysal ii¢in: O.I. Smirnowa enentiosemiya
hadysasyny taryhy jdhtden derfiemek bilen «sol bir ses gurlusly gap-
ma-garsylykly manyly soz difie bir kdpmanyly s6z bolup durman, iki
sany omonimdes s6z hem bolup bilyér*» diyip yazyar.

Bizin bu isimizde enantiosemiya antonimiyanyn bir gorniisi
hokmiinde seredilyér we ol kdpmanyly bir soziii gapma-garsylykly
iki manysy, kdte bolsa gapma-garsylykly manyly omonimler hasap
edilyar.

Enantiosemiya dilde semantik hadysa hokmiinde dwrenilende
dilgiler esasy {iinsi onunl yiize ¢ykmagynyn sebéplerini kesgitlema-
ge beripdirler. Mysal ticin: dilgi alym W.I. Sersl 6z isinde sozler
gadymy dowiirde kesgitli bolmadyk umumy mana eye bolupdyrlar
diyen pikiri 6ne siirydr. Sonluk bilen s6zlerin bu manylarynyn diffe-
rensirlenmegi, tapawutlandyrylmagy netijesinde has takyk, anyk ma-
nylar yiize ¢ykypdyr. Kéhalatlarda bolsa sol umumy manylar anyk-
lasanda (konkretlesende) gapma-garsylykly manylara boliinipdir we
enantiosemiyanyn emele gelmegine sebédp bolupdyr. Mysal iigin:
agram diyen umumy diislinjdnin takyklanmagy netijesinde has anyk
(konkret) we biri-birine gapma-garsylykly «agyr» we «yenil» diyen
manylar boliinip emele gelipdir. Yoremek, hereket etmek diyen
umumy diisiinjeler has takyk «gelmek» we «gitmek» diyen manylara
boliinipdir’. S6zlerint manylarynda bolup ge¢yan sunun yaly hadysa

! Byoaeosa D.H. TIpobiema SHAHTHOCEMHHU B HCTOPHIECKO# JISKCHKOIOTHH, ABTOpEd.
Kanp. ducc., M. 1976, c. 75.

2 Klimowa Z.1. Agzalan is. 21 sah.

3 Hosuxos JI.U. Autonumus B pycckom sizbike M., 1973, ¢. 193; Prohorowa W.N. Ag-
zalan i, 122-128 s; Smirnowa O.1. Agzalan ig; Sokolow O.M. Agzalan is, 36 sah. we basg.

* Smirnowa O.1. Agzalan is. 24 sah.

5 Sersl W.I. Agzalan is. 3-7 sah.



gadymy tlirki dilde-de dus gelyiar. Mysal {igin: W.W.Radlowyn
tiirki dillerin sdzlerinin sozliiginde' kaza soziinin iki manysy berilyar:

1) ykbal; poyun per kazaga! Koni tut agys! (Ykbalyfia boyun bol, &%

hemise hakykaty ayt; 2) kec¢ ykbal, betbagtlyk; basyma kaza geldi!
(Men betbagtlyga u¢radym). Hézirki zaman tiirkmen dilinde kaza
sozi seyrek ulanylyar we ajalyn, oliimif hokiimini anladyar’. Me-
selem: Heniz ayalynyn ¢aga yiizi diisminkd, Adybeg soltanyn hem
kazasy dolup, diinyiden 6tdi («Gorogly» eposy).

Sunun yaly usul arkaly differensirlenmegiin netijesinde para
soziinin hem kesgitli bolmadyk umumy manysy biri-birine gap-
ma-garsylykly bolan «almyt» we «berimy» yaly takyk iki mana bolii-
nipdir diyip hasap etmek miimkin. Meselem: Para diylen zat bol-
mazdy («Edebiyat we sungat»); Biz ony para diyip diistindik (« Tokmak»
2.). Bu mysal getirilen sozlemlerde para séziinit manysy umumy we
takyk dil. Sebébi para sozi «almyt» we «berimy» sozlerinin ikisi-
niit hem manysyny 6z icine alyar. Emma bu s6z almak sozi bilen
bile ulanylyp, s6z diiziimini emele getirse, onuil manysy has kesgitli
bolyar we «almyty» anladyar. Meselem: Ol is¢ilere erbet goz bilen
garayar, emma para almagy welin, gaty gowy goryar («Sowet ede-
biyaty» 2.); Ol kone wagtda pristaw bolup, kop paralar alyp, ili tala-
pdyr (4. Gowsudow, «Mcihri-Wepa»). Bu soz bermek isligi bilen bolan
s0z diiziiminde bolsa «berim» soziinit manysynda ulanylyar. Mese-
lem: Ol para berip kazycylyk wezipesini aldy (4. Hayydow, «Diiynki
adamlary).

Bizin pikirimizge, seyle usulda differensirlesmegin netijesinde
ilki kesgitli ddl umumy mana eye bolan karz s6zi hem soiira has anyk
kesgitli, emma biri-birine gapma-garsylykly bolan «algy» we «ber-
gi» manylaryny anladypdyr. Sona gord-de karz sozi bermek, iizmek
sOzleri bilen ulanylanda bergini, almak sozi bilen ulanylanda bolsa
algyny anladyp gelyar.

Meselem: Karzyny 6z wagtynda hem-de soralmanka {izsen,
yiiziin gyzarmaz. Kibir adama is salsan, bitmesi kyndyr, edil geday-
dan karzyny alan yalydyr.

' Paonoe B.B. OubIt croBapsi Tiopkckux Hapeunii, Cank-IlerepOypr, 1893, . I, u.1,
c.362.
2 Tirkmen dilinin distindirisli sozligi. I't. —A., 2016, 16 sah.
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Umumy manysynyn diffensirlesmegi ysly soziiniit hem has anyk
we biri-birine gapma-garsy bolan iki mana eye bolmagyna getiripdir:
1) hosboy ysly, yakymly ysly, kiikeydn. Meselem: Gorogly, men-
den gefies sorasan, ysly cayyn, yakymly temmakinin bagynda sorarlar
(«Gorogly» eposy). Ysly bagiil bolarmysyn, gdzelim («Sowet edebiyaty»
z); 2) erbet ysly, porsy, afikayan. Meselem: Yakyndaky dayzanyi
ysly demi yiiziine uranda, yas gyzyi yiiregi bulandy. Oy bir tiisseli,
ysly yer bolyar (4. Gowsudow, «Eserler»).

Sozin anyk bolmadyk umumy manysynyni konkretlesmegine
onunl bile ulanylyan sozleri, sol sanda ayyklayan ayyrgyc¢lary hem
yardam edyir. Meselem: Berdi Kerbabayew bugaryp duran, hosboy
ysly limonly cayyny owurtlady («Sowet edebiyaty»z.); Ol myrtar ysly
mahorkasyny kiikedip gepledi (G. Kulyyew, «Gara kerwen»). Bu soz-
lemlerde ysly soziini ayyklap, ona antonimdes ayyrgyc bolup gelen
hosboy we myrtar sozleri onuin gapma-garsylykly manylarynyn
anyklagmagyna tésir edyar.

Tiirkmen dilindéki kopmanyly kakmak isliginin kakyp girizmek
we kakyp ¢ykarmak yaly gapma-garsylykly manylara eye bolmagy-
na-da onuil 6nki anyk bolmadyk umumy manysynyn seyle yol arkaly
differensirlesmegi sebdp bolan bolmagy miimkin. Bu yagdayda
enantiosemiyanyil doremegine bu isligin anladyan hereketinin tasiri
yetyan pretmedin, zadyn goniikdirilydn, siiysydn gapma-garsylykly
ugurlary sebép bolyar.

Mysal ticin: kakmak isligi c¢iiy, gazyk we s.m. sozleri bi-
len ulanylanda bu hereketin tésiri yetyan pretmetin bir zadyn (yerin,
diwaryn) igine girizilmegini, kakyp girizmegi anladyar.

Meselem: Soragymy dinldnogam goja ussa, dere batyar, aldy-
gyna ¢liy kakyar («Edebiyat we sungat).

Bir sdhetli giin gazyk kakyp, jayyn salynjak yerini bellediler.

Emma kakmak isligi tozan, miwe yaly sozler bilen sz diizii-
mini emele getirip gelende bolsa, bu hereketil tésiri yetydn pred-
metler diiyblinden gapma-garsy ugra goniikdirilydr we bu sz bir
zatdan urup gacyrmagy, bir zadyn icinden kakyp cykarmagy ailad-
yar. Meselem: Oz okarasyna omaga diisende, Viligini matia kakyp
beryérdi (B. Kerbabayew. Eserler toplumy); Kiinji kakyangylar sondan



sonl 0z islerine baglar: basagak edilen kiinji desselerine yanagaglary

bilen kakyp ugrarlar. Ozem desselerifi #hli caffalaklary gagyanca

kakarlar (G. Berdimuhamedow, «Déwlet gusy»).

Myssyk sypaty hem dilde yumsak diyen umumy mana eyedir.
Beyleki sozler bilen ulanylanda onuil sol umumy manysy differen-
sirlesydr we gapma-garsylykly manylara boliinip, enantiosemiya-
nyn ylze c¢ykmagyna getirydr. Mysal {ii¢in: bakja ekinlerinin,
miwelerin atlaryny ayyklap gelende (myssyk gawun, myssyk al-
ma) bu sypat zadyn, harydyn hiliniii pesdigini, onuil konelisen, so-
lan, myssaran zatdygyny anladyar. Meselem: Ey, patysa, goryaniz-
mi? Su iki myssyk gawun sizin iki uly gyzynyzdyr. (Tiirkmen halk
ertekileri). Emma ¢oregi, ¢orek Onlimlerini anladyan atlary ayyklap
gelende bolsa (myssyk corek, myssyjak kiilce) bu sypat sol za-
dyn, oniimin hilinin onatdygyny, onun tdze, yafyja bisen Oniim-
digini bildirydr. Meselem: Sagak doly myssyk coregin orta patlap
diismegi, onun (miirzénin) a¢ gozlini yerine getirdi (B. Kerbabayew,
«Aygytly ddimy).

Seylelikde, rus alymy W.I. Sersliii belleysi yaly «berlen diisiin-
janin umumy ulgamyndan soiira differensirlesme yoly bilen umumy
many has takyk, anyk manylara boliinyarler's». Kate seyle differen-
sirlesmdnin netijesi gapma-garsylykly manylaryn yiize ¢ykmagyna
getirydr. Su yerde gapma-garsylykly manylaryin dilde ornasmagy,
ulanylyp bilmegi tigin bellibir sertin talap edilyidndigini hem bellemek
zerurdyr. Sebdbi sol ulanylan manylarynda sozlerin leksik gursawy,
beyleki sozler bilen utgasykly ulanylysy ¢édkli bolyar, yagny olaryn
gapma-garysylykly manylary difie bellibir s6z diiziimlerinde, kabir
cakli sintaktik gurluslarda yiize ¢ykyar. Mysal ii¢in: enantiose-
miya ¢ykmak isligine-de mahsusdyr. Emma onuni gapma-garsylyk-
ly manylary yylyn pasyllaryny anladyan atlar bilen (yaz, giiyz, to-
mus, gys) ulanylanda has aydyn yiize ¢ykyar. Kontekste baglylykda
cykmak isligi bu sozler bilen gelende biri-birine gapma-garsy bo-
lan asakdaky iki mana eye bolyar: 1) 6z wagtynda peyda bolmak,
gelmek, diismek. Meselem: Yaz ¢ykyp, agaclar, otlar gdgermi-
ge baslady; 2) wagty dolanson ge¢mek, gegip gitmek, gutarmak.

! Ilepynos B. . O cioBax ¢ MPOTHBOIIOIOKHBIMH 3HAYSHUSIMU (UK O TaK Ha3bIBAEMOI
sHaHTHOCceMuH) // @unomn. 3arr., Beim. 5-6, Boponex, 1883. c.4.
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Meselem: Bahar gelydr, yaz baslanyar, gys ¢ykyar (Mollamurt.
Sygyrlar).

Mundan hem bagga ¢ykmak isligi belli-belli sintaktik gurluslar-
da kontekste baglylykda 1) gelmek, barmak, bir yere ugramak we
2) gitmek, gaytmak, bir, yerden ugramak yaly biri-birine garsylykly
ugra bolan hereketi afiladyp hem gelyar.

Mysal ii¢inXX obyektin ady yonelis diisimdéaki atlar bilen ge-
lende bu islik bir zadyn ic¢ine goniikdirilen hereketi anladyar. Onda
cykmak isligi nird? diyen soraga jogap bolyan ady 6ziine eyerdyar.
Meselem: Biz oba (nird?) ¢ykdyk, yerlesdik («Edebiyat we sungaty).
Gegen dyng alys giini sdhere (nird?) ¢cykdyk («Sowet Tiirkmenistany»).

Basga bir sintaktik gurlusda, yagny obyektii ady ¢ykys diisiim-
diki atdan bolsa, ¢ykmak isligi haysydyr bir obyektden baslanyan,
sondan gaydyan hereketi bildiryar. Sonda bu s6z ¢ykys diisiimdéki
ady 6ziline eyerdyir we ol at nireden? diyen soraga jogap bolyar. Me-
selem: Su giin galadan (nireden?) ¢ykyp dursum (G. Kulyyew. Yowuz
giinler). Ony ugradan kisi bolup, td obadan (nireden?) ¢ykyanca gap-
dallap gitdi (H.Deryayew. «Ykbal»).

Gorstimiz yaly, cykmak isliginii gapma-garsylykly manylary-
nyn ylize ¢ykmagy onun 6ziine eyerdyian we bile ulanylyan atlarynyn
diisiim formasy bilen sertlendirilendir. Cykys diisiimdéki atlar bilen
ulanylanda ¢ykmak isligi, kopleng, gitmek, gaytmak manylaryna eye
bolyar. Meselem: Men isden sagat altyda ¢ykyaryn. Onuil yanyn-
dan ¢ykyp gaydanymda egnimden dag ayrylan yaly boldy («Edebiyat
we sungat»). Bu islik yonelis diisiimdéki atlar bilen ulanylanda bolsa,
gelmek, barmak manysyny ailadyar. Meselem: Biz her giin sagat
sekizde igse ¢ykyarys. Dayhanlar bil gusap cykar ekise (4. Kekilow.
«SOygiy).

Adaty ulanysda, «aldamak» manysyna eye bolan aldatmak isligi
hem kébir sozlerin diiziiminde asakdaky gapma-garsylykly manylary
anladyar:

1) aldamak, yalan sozldp aldawa disiirmek, aldawa salmak'.
Meselem: Men 6ziim-d su dmriimde yasyryn yasamadym, 6ziimem
aldadyan adamlary yigrenyan (B. Hudaynazarow. «Yz¢ynyn gozleriy).

' Tiirkmenge-rusga sozlik. Moskwa,1968, 109 sah.



— Aldaydymyka o kezzap meni? — Aldadyp dagam ofimandyr, ile
pesan edipdir seni (G.Berdimuhamedow, «Alem i¢re at gezery).

2) aldanmak, aldawa diismek, aldawa gitmek'. Emma aldatmak
isligi bu manysyna, kopleng, 6ziini s6zi bilen ulanylanda eye bolyar.
Meselem: Bir bada géraymaige «tiirk» yaly bolup goriinse-de, Epen-
di olara (mollalara) hakyny gidermeyar we 0ziini aldatmayar (Ede-
biyat institutynyn isleri).

Diy, keygim! «Gudrat bar, jady bar palda»

Huday-ha aldatmaz, meni bir alda (4tajan Tagan, «Yatda galan
vazgylary).

Seylelikde, «hile, aldaw» sozleriniin sinonimi bolan «al» so-
zlinden yasalan aldatmak isligi biri-birine gapma-garsylykly bolan
«aldamak» we «aldanmak» manylaryny ikisinde-de ulanylyar. Ye-
ri gelende aytsak, aldatmak isliginiii su manylary W. W.Radlowyn
sozliiginde-de berilyar’.

Tiirkmen dilinddki «galdyrmak» isliginin we ona manydas
bolan «goymak» isliginini biri-birine gapma-gatsylykly ulanylyan:
1) bir topardan, sanawdan ayyrmak, ¢ykarmak, goymak we 2) bir
toparda, sanawda saklamak, ayyrman goymak, ¢ykarmazlyk ma-
nylary 6zara antonimdesdirler we enantiosemiyany emele getiryar-
ler. Emma agzalan islikleriii bu gapma-garsylykly manylary bellibir
sintaktik gurlusda, yagny olaryn diirli diisiim formalaryndaky atlar
bilen ulanylyp emele getiren séz diiziimlerinde yiize ¢ykyar. Mysal
ticin: bu islikleri ¢ykys diisiimdiki atlar ayyklap gelseler, olar, fo-
pardan ayyrmak, ¢ykarmak manysyna eye bolyarlar. Meselem:
Bizin iki talybymyzy béslesige gatnasyanlarynn sanawyndan gal-
dyrypdyrlar. Yarawsyz bolany ii¢in ony bu gezek gezelenje ¢yk-
makdan goydular. Eger-de bu islikler wagt-orun diisiimddki atlar
bilen s6z diiziimini emele getirseler, onda olar toparda saklamatk,
ayyrman goymak manylarynda ulanylyarlar. Meselem: Bu tiirgeni
yene-de onki toparynda galdyryp, yarysa gatnasmaly etdiler. Kop-

! Tiirkmenge-rusga sozliik. Moskwa, 1968, 109 sah.

? Tirkmen dilinin distindirisli sozliigi. Asgabat, 2016, 56 sah.

3 Paonos B.B. OmbiT cnoBapst Tiopkckux Hapeunii. Cankr-IlerepOypr, 1893, 1.1, 4.1,
c.416.
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culigin kepil gegip, hayys etmegi bilen ony yene-de onki isinde
goydular.

Dilimizdéki «garalamaky igligi hem biri-birine gapma-garsy bo-
lan «hapalamak» we «arassalamak» manylaryna eye bolup, enan-
tiosemiyany emele getiryir. Bu igligin ilkinji manysy «hapalamaky
bolup, ol bu manyda egin-esik atlary, el, ayak yaly adam agzalarynyn
atlary bilen ulanylyar. Meselem: Cagajyk yanyja geyen arassaja koy-
negini oyna gyzygyp yorsiline eyyam garalap yetisipdir. Emma sonky
dowiirde tirkmenler ayakgaplaryny arassalamaga gara kremi, gutali-
ni ulanyp baslansoil we garalamak prosesi bilen bilelikde arassalamak
isi hem yerine yetirilenson, bu isligin gosmaga ikinji «arassalamak»
manysy hem yiize ¢ykyar we dilde ulanylyp baslayar. Seylelikde, ga-
ralamak isligi ayakgap atlary bilen (ddik, kdwiis we s.m.) ulanylanda
«arassalamak» manysyna eye bolyar. Meselem: Okuwgy oglanlar
mekdebe iitiiklije gara balak, ak koynek geyip, garalanyp timizle-
nen kowiislije gelyirler. Esgerler ddiklerini her giin garalap, timiz
saklayarlar.

Sintaktik gurlusyn tdsir etmeginde, yagny kébir sozler bilen bile
ulanylmagyn netijesinde ebedi soziinde hem enantiosemiya yiize
cykypdyr. Bu s6z aslynda «hemise, mydama, hemme wagt» sozlerine
sinonimdes bolup, solaryn manysynda ulanylyar. Meselem: Bir-ad
gowy adamyn eden yagsylygy, birem erbet adamyn eden yamanly-
gy ebedi yadynda galyan ekeni. Emma igligin yokluk formasy bi-
len ulanylanda bu s6z «hi¢ hagan», «hi¢ wagty sdzlerine sinonim-
des bolyar we solaryil manysynda ulanylyp, 6ziinin ilkinji «hemisey,
«mydamay manysyna gapma-garsy bolyar hem-de enantiosemiyanyn
emele gelmegine sebdp bolyar. Meselem: Su sadyyan kesbiniz.
Unutmaryn ebedi. (G.Gylyjow, «Suw hem arzuw»); Yadamagy bilmeyir
ol ebedi, Uly syrat indi baryan gabady. (N. Pomma. Saylanan eserler).

Oziiniit hakyky san manysynda konkret mukdary atiladyan «bir»
sOzi diirli sintaktik gurlusda, yagny sdzlemde, s6z diiziiminde gelsine
hem-de haysy sozler bilen ulanylysyna baglylykda basga manyla-
ra hem eye bolyar we kdbir komek¢i sozlerin hyzmatynda-da gelip
bilyar. Mysal ti¢cin: ndmélimligi anladyan c¢alysmalary (biri, kim-



dir biri), wagt anladyan hallary (bir salym, bireyydm) yasamaga gat-
nasyar, kd, hem, beri ahyry yaly baglayjylaryn, modal s6zleriii hyz-
matynda gelyér'.

Bu s6z ayratynlykda ulanylanda «mernzes», «umumy» yaly
manylary hem anladyar. Meselem: Pokgen aga, «hemme yurdun
towugynyn sesi bir eken» diylisi yaly, diinydnin yiliziinin hemme
agronomlarynyin hem yol-yodasy, pili-niyeti bir ahyryn. (4. Gowsu-
dow, «Kdpetdagyn etegindey).

Ol su manysynda basga, ayry sozlerine antonimdes bolyar we
leksik antonimleri emele getiryar. Meselem: Giini birem bolsa, giiniin
ayry (nakyl); Bir gdmi miinmek ndmi gerek? Basga gdma miiniip ya-
nasyk siiriip bolmayarmy? (G. Kulyyew, «Gara kerweny).

Emma kibir sintaktik gurluslara baglylykda bir sdziinin 6zi hem
«basgay, «ayry» manylarynda ¢ykys edyir we durnukly hisiyete eye
bolan kabir afnlatmalarda onun diirli manylary gapma-garsy goylup
ulanylyar. Meselem: Abdylnazar jan, sen bir yandan, men bir yan-
dan onun (Gazanyn) gozlegine ¢ykaly. (B. Seytikow, «Tylla, seniii yskyri-
day); Bir yanynda arpa, bir yanynda korpe goyup, kyrk giin bakyar
(Yartygulak).

Seylelikde, sintaktik gurluslaryn tésiri netijesinde bir sozi bi-
ri-birine gapma-garsy bolan iki mana eye bolyar we enantiosemi-
yanyn yiize cykmagyna sebidp bolyar. Meselem:

1) merizes, umumy:. Elbetde, bizit hemméamizin bihbidimiz bir.
(B. Kerbabayew, «Aygytly ddimy); Jemal: — Maksat bir bolanson, yii-
rek hokman bir bolmaly bolar-da — diyip, ¢ykyp gitdi. (4. Durdyyew.
Saylanan eserler).

2) ayry, basga: Her giiliin bir ysy bar (nakyl); Olaryn her haysy
bir wagtda yamalan (Kemine).

Enantiosemiya kéte soziin manylarynda taryhy oOzgerisin yiize
cykmagy netijesinde-de doreyar. Mysal ii¢in: gelip ¢ykysy tay-
dan arap s6zi bolan hili sozi ilkibasda sindi, heniz, entek manylaryna

! Tiirkmen dilinin diistindirisli sozliigi. I t. Asgabat, 2016, 152 sah; Tirkmenge-rusca
sozlikk. Moskwa, 1968, 99 sah. Tiirkmen dilinifi grammatikasy. Morfologiya. Asgabat, 2000,
127-129 sah.
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eye bolupdyr! we ol sol manylarynda hézirki dowiirde-de ulanylyar.
Meselem: Bu hem hili ulusy dil, kicisi Ululary Moskwadan sz
alyar. (4.Kekilow, Saylanan eserler); Tokay hili-hd parahat dem
alyar. (4. Gowsudow, «Mdhri-Wepa»). Yone bu soz sofra 67, onrdk
manylaryna hem eye bolupdyr we hézirki zaman tiirkmen dilinde sol
manylarynda-da kop dus gelydr. Meselem: Biz-d hili okap gordiik
(Sowet edebiyaty). Hiliden béri ysgynsyzja ¢isiieyin yagys dinipdi (sol
yerde).

Dilin taryhy 0slis prosesinde soziii manysynda bolup ge¢yin
Ozgerisin netijesinde, biziil pikirimiz¢e, rakyp soziinde-de enantio-
semiya yiize ¢ykypdyr. Gelip ¢ykysy taydan arap s6zi bolan rakyp
«Turkmen dilinifi diistindirisli sozliiginde» (2016) iki manyda be-
rilydr: 1)bédsdes, dusman; Meselem: Rakybyn tagna sozleri, Jana
dert oldy, dert oldy («Gorogly» eposy). Bu s6z su manysynda W.W.Rad-
lowyn sozliiginde hem berilyar?; 2) mahirli, rehimli. Bu many sozliik-
de gdgme many hokmiinde berlipdir. Meselem: Ozem méhribandy,
rakypdy. («Edebiyat we sungat»). Bu soziin birinji manysy konelisen
hasap edilyar we kopleng, tiirkmen halk doredijiligine degisli eser-
lerde, eposlardyr dessanlarda, nusgawy sahyrlarymyzyn sygyrlarynda
kop dus gelyiar. Meselem: Gel sen mana dowran eyle, Rakyp konliin
weyran eyle (Magtymguly. Saylanan gosgular). Y atganym zyndanyn i¢i,
Rakypdan alar men 6ji («Hiiyrlukga — Hemra» dessany).

Bu iki manyly s6z tiirkmen diliniii beyleki bir sozliiginde omo-
nim sozler hokmiinde berlipdir®.

Rakyp s6zi mdhirli, rehimli manysynda hazirki zaman tiirkmen
dilinde kop ulanylyar. Sona gord-de bu many soziin son yiize ¢gykan
manysy hasap edilydr. Meselem: Eje, hey, diinydde senden eziz,
senden rakyp barmyka? (T Gurbanow, «Yaz damjalary).

Seylelikde, rakyp so6ziiniil dilde 6nki manysynyn saklanyp gal-
magy we tdze mana eye bolmagy netijesinde enantiosemiya emele
gelipdir.

' Owezow A. Tiirkmen dilinde komponentleri pars we arap leksik elementlerinden bo-
lan tirkes sozler//13B. AH TCCP Cep. obmectB. Hayk, 1978, Ne2, ¢.65.

2 Paodnos B.B. OmbIT cnoBapst Tiopkckux Hapeuwnit, Cankr-IlerepOypr, 1899, 1.2, 4.1,
¢.709.

3 Tirkmenge-rusga sozlilk. Moskwa, 1968, 544 sah.



Kihalatda sozlin tdze manysynyil doremegi onun o6iki ilkibag-
daky ulanylyp y6ren manysynyn ulanylysdan galyp yitmegine-de ge-
tirydr. Mysal ligin, «yaynamak» sozi hizirki zaman tiirkmen dilin-
de «bolgulykda yasamaky, «hezil etmeky, «lezzet tapmak» manylaryna
eye bolup, sol manylarynda hem dilde giniden ulanylyar. Meselem:
Su 6yden gitsek, biz yaynap yasarys. (G. Muhtarow, G. Seyitliyew, «Co-
pan ogly»); Erkana yaynap gezyin, Josup waspyny yazyan (R. Seyi-
dow, «Bagtlylary).

Emma gadymy dowiirde yaynamak hézirki ulanylyan many-
syna gapma-garsy bolan «horluk gormek, azap ¢ekmek, horlanmatk,
gorgi gormek» manylaryna eye bolupdyr. Bu s6z W. W.Radlowyn
sozliiginde-de su manylarda berlipdir. Jajnamak: myuutbcs, crapats-
cs, cKydarts: jattyii kolunda jaynady. (Yadyi elinde, yat yurtda horluk
gordi'.

Yaynamak soziinifi bu soiiky manysy tiirkmen dilinifi kébir dia-
lektlerinde saklanyp galypdyr. Ol many tiirkmen sahyry Mollamurtun
gosgularynda-da dus gelyédr. Meselem:

Gazanynda corba palaw gaynadyp,

Yetim oglan, dul hatyny yaynadyp (Mollamurt, «Sygyriar»)

Gorstimiz yaly, yaynamak soziinin 6nki dowiirddki ulanylan ma-
nysy bilen onuil soriky eye bolan tize manysy biri-birine gapma-garsy
bolup, enantiosemiyanyii emele gelmegine sebép bolupdyr.

Kite soziin dilde ulanylysynda bolup ge¢yin 6zgerislerin netije-
sinde onun kdbir manysynyn ulanylysdan galmagy enantiosemiyanyn
dargamagyna hem getirydr. Mysal ii¢in: ayaz sozi 6nki dowiirde
iki mana eye bolupdyr we onun seyledigini bu soziin W. W. Radlowyn
sozliiginde berlisi hem tassyklayar: ajaz: 1) sicublii (0 moroxe); ajaz
kop «xoporast moronay, kén ajaz bynowr «moroja crajga Xopouiay,
2) Mopo3, xoaox’. Gorslimiz yaly, bu soziin birinji manysynyn adam
ticin yakymly (agyk, onat howa) howany, ikinji manysynyi bolsa
yakymsyz (sowuk) howany anlatmagy olaryn bellibir derejede gap-
ma-garsylykly bolmagyna getiryar we bu sdzde enantiosemiyanyn
yiize gykmagyna sebdp bolyar. Emma hézirki zaman tiirkmen dilinde

! Tiirkmen dilinin diistindirisli sozliigi. A., 2016, 522 sah.
%2 Paonos B.B. OmbiT cnoBapst Tiopkckux Hapeuwnii, Cankr-ITerepOypr, 1893, 1.1, u.1,
c.216

!
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bu soz dine ikinji manysynda ulanylyar we «sowugy», «anizagy» bil-
diryar. Meselem: «Gar yagdy» diyip begenme, ayazy bardyr, «Isan
geldi» diyip begenme, nyyazy bardyr (nakyl). Gysyn orkiiji bolanson,
capgyn ayaz degen yerini kesip baryardy.

Onun «agyk, onat howany» anladyan manysy bolsa hézirki do-
wiirde ulanylysdan galypdyr hem-de bu sézdéki 6iki bar bolan enan-
tiosemiyanyn yitip gitmegine getiripdir.

Bularyin hemmesi enantiosemiyany Owrenmekde, onun yiize
cykmagynyn sebdplerini anyklamakda ol ya-da beyleki bir soziin
iki manysynyn gapma-gargylykly derejd osiip gecis taryhynyin, so-
zin ol manylarynda ulanylys ayratynlyklarynyn taryhy-denesdirme
dernewini gecirmegin zerurdygyna we ordn dhmiyetlidigine sayatlyk
edyar. Bu barada rus dil¢i alymy O.M.Sokolow: «Bu hadysanyn se-
baplerini anyk yiize ¢ykarmak {i¢in garyndas dilleriii sol bir sdzdiki
gapma-garsylykly manylaryn Osliginiii netijesini sohlelendirmége
yardam etjek maglumatlaryny peydalanmak arkaly taryhy-denesdir-
me derhew gegirmek zerur'y diyip yazyar.

Soézde enantiosemiyanyi yiize ¢cykmagynyn esasy sebiplerinin
biri hem kop halatlarda onuni manysynyn emosional 6wiisgininii iiyt-
gemeginden we sonun netijesinde sozin dilde ulanylysyndaky ofiyn,
onat dhenin yansa alyjy, kinayaly dheiie ya-da tersine owriilyandi-
ginden bolyar diyip hasap edyérler. Mysal iigin: bahasyz sypaty
tirkmen dilinde ilki «bahasy yok», «gadyr-gymmaty pes», «bigadyr»
manylarynda ulanylypdyr: bahasyz: nerniennsiii, 6ecriennsiii: Bu ja-
hyl biligsiz bahasyz Kisi — HeBexeCTBEHHBI M HENPOCBELIEHHBIN
(uenmoBek) — MoHeTa 6e3 1enbr’. Onui bu manysy hazirki dowiirde-de
saklanyp galypdyr we dilde giiiden ulanylyar. Sol bir wagtyn 6ziinde
bu s6z «bahasy yokary»; «belli bahasy yok»; «bahasyna yetip bol-
mayany; «oran gadyrly» manylaryna hem eye bolupdyr?.

Meselem: Emma seni — bir bahasyz géwheri,

Diri samgyragy sondiirdysem men...
(Sekspir, «Otelloy)

' Cokonog O. M. DHanTHOCEMHST B KPYTy CMEKHBIX siBieHui // HaydH. MOKJI. BhICIIEi
mKonbl. Punonornueckne Hayku, 1980, Ne6, c. 41.

2 Paonog B. B. Omnsit croBapst Tiopkckux Hapeunit. Cankr—IlerepOypr, 1911, 1.4, 4.2,
c. 1466.

3 Tirkmen dilinin distindirisli sozliigi. [t. —A., 2016, 79 sah.



Bu soziin soniky manysy onun ulanylysyndaky emosional owiis-

ginifi tiytgemeginiii netijesinde yuze ¢ykypdyr diyip hasap etmek

mimkin.

Bu yagdayda s6ziin ulanylys ayratynlyklaryny, onun manysyny,
many Owiisginlerini anyk kesgitlemage miimkingilik beryin kontekst
we dhen Ordn uly dhmiyete eye bolyar. Mysal {i¢in, tiirkmen dilin-
de aklyk sozi 6ziinint goni manysynda syrkawa tebipgilik edeni {igin
tebibe ya-da molla berilyén haky, sylagy, tdlegi bildiryar. Meselem:

Garrynyn molla seyle bir minnetdar bolanlygyny onui jomartlyk
bilen aklyk bersinden hem anmak bolyardy (4. Geldiyew, «Kezzaplary).
Emma yarisa alyp, kinaya bilen aydylanda bolsa, bu s6z «gaytawul»,
«kdying» manylaryny anladyar. Meselem: Degenlerin aklygyny
beryds biz (D.Haldurdy, «Menii yaragym»). Ol su manyda aklygyiy
almak frazeologik anlatmanyn diiziiminde-de ulanylyar. Meselem:
Yagsylyk edip, men-4 aklygymy aldym, gor-di ol saia-da gowulyk
edesi yok.

Soziin kinayaly #dheiide ulanylysynyn netijesinde almyt so-
zlinin manysynda-da seyle 6zgeris bolup gecipdir. Bu soziin ilkin-
ji gbni manysy para, pesges, hak. Meselem: Mollanyn almyty,
garganyn iymiti (nakyl). Sen almytyny almasan gitjek dil — diyip,
Yapbak onufi unly sanajyna ejesiniii bir jam arpasyny guydy (B. Ker-
babayew, «Eserler toplumy»). Emma sofira onuil manysynyn kinayaly
ulanylmagy netijesinde emosional owiisgini iiytgdp, ol gdogme «jo-
gap», «gaytawul», «gaytargy» manylaryna eye bolupdyr. Me-
selem: Eger el batyrmakgy bolsalar, so pursat almytyny alarlar
(G.Berdimuhamedow, «Alem i¢re at gezer»). Almytyiiy almankan, gelen
yzyn tap diydi (M.Seyidow, «Oba ertekisi»). Menin diyenimi etmén,
almytyny aldynmy? — diyipdir (Myraly). Seylelikde, bu sozler goni
manysynyi tersine yansa alnyp, kinayaly &heiide ulanylmagynyn neti-
jesinde onka gapma-garsysylykly mana eye bolyarlar. Bu bolsa enan-
tiosemiyanyn emele gelmegine sebép bolyar.

Yeser soziinifi hem biri-birine gapma-garsylykly iki mana eye
bolmagy enantiosemiyanyin yiize ¢ykmagyna getiripdir. Bu s6z ilkinji
manysynda yaman, erbet sozlerine manydasdyr hem-de olarynl si-

10. Sargyt Ne 3580

i
A
3
)

<

145

,‘&%?5?7&,
Y



SE2S5T
\?5\_/&9

146

SZ2S5T
\‘:’%Sy
)

nonimi hasap edilyir. Meselem: Yeserin yedi yerde zeleli deger (na-
kyl). Oz pilinden tapar kim bolsa yeser (Mollamurt. Sygyriar).

Emma bu s6z hazirki zaman tiirkmen dilinde adamy onat tara-
pyndan hésiyetlendirydn «basarjany, «yiti», «basarnykly» yaly many-
larda hem ulanylyar. Meselem: Ol gaty dogumly, 6rdn yeser adamdyr
(C.Asyr, «Yz¢y»). Kose yasam bolsa, kdpi goren, yeser yigit bolmaga
cemeli, onun gozi edil i¢inden gecip baryar (sol yerde).

Sozlerinn yanisa alnyp, kinayaly dhenide ulanylysyny gorkezmek
licin yazuw dilinde kite seyle sozler gosa dyrnak iginde yazylyarlar.
Bu diizgiin tiirkmen diliniii punktuasion kadalarynda-da yorite goz
oniinde tutulypdyr'. Sebdbi punktuasion belgilerin sozlerin anladyan
manysyny bilmekde, s6zlemde aydylyan pikirin yazuwa dogry geci-
rilmegini we ona dogry diistinilip okalmagyny gazanmakda dhmiyeti
uludyr. Bu yerde gosa dyrnak i¢inde yazylan s6z 6ziinini 61iki adaty
manysyna gapma-garsylykly mana eye bolyar. Meselem: Hanyn iki
sany nokeri bagsyny seyle bir, «yhlasly» seyle bir «gadyrly» garsyla-
dy, hiy diyip-aydar dagy eder yaly bolmady (N. Saryhanow, «Yagtylyga
¢ykanlary). Bu sdzlemde gosa dyrnak i¢inde berlen «yhlasly», «gadyr-
ly» sozleri o6nki aillatmaly manylarynyin tersine yhlassyz, gadyrsyz
manylaryna eyedirler.

Gosa dyrnak i¢inde yazylmagynyi netijesinde asakdaky s6zlem-
de-de «dost» s6zi 6zilinin 6nki anladyan manysyna gapma-garsylykly
bolan, «dugsman» manysyna eye bolupdyr. Meselem: Hi, bu isleri
sol senifi yzyna tirkdp gelen kose «dostun» edyindir (Yartygulak).

Seylelikde, soziin gosa dyrnak i¢inde yazylmagy onun 6nki ada-
ty manysyna gapma-garsylykly mana eye bolmagyna 6z tisirini ye-
tirydr. Emma sozleriii bu eye bolyan manylary entek dilde umumy
ulanysdaky leksik many hasap edilmeyér, sona gord-de sozlerinn bu
usul arkaly anladan gapma-garsylykly manylaryny sozlesik enantio-
simiyasyna degisli hasap etmek miimkin.

Kéa yagdaylarda soztil iki manysynyn biri-birine gapma-gar-
sylykly bolmagynyn, yagny onda enantiosemiyanyn yiize ¢ykma-
gynyn sebdplerini anyklamak we diistindirmek uly kyngylyk dored-

! Seret: Azymow P, Garayew N., Sopyyew G. Tirkmen dilinifi orfografiyasy we punk-
tuasiyasy, Asgabat, 1983, 117 sah.



yar. Mysal ticin: boynamak isligi biri-birine garsylykly bolan iki
mana eye': 1) aydanyny etmin keglik etmek, yoldan ¢ykmak, gitmeli

ugrundan sowulmak. Bu séz su manysynda, kdpleng, at bilen bagly -

sozlemlerde ulanylyar. Meselem: Sol barmana bir yaby boynap, ha-
tara diiyan arasyna urdy (B. Kerbabayew, «Aygytly ddimy); 2) aydanyna
boyun bolmak, uygunlasmak, ise we s. m. dwrenismek, endik etmek.
Meselem: Yas okiizge indi birneme ise boynady. Gorsiimiz yaly, bu
islik aslynda boyun soziinden yasalypdyr. Sona gord-de boyun sozii-
nin, yagny bu isligin kokiiniii gapma-garsylykly manylarda ulanylyan
boyun towlamak, boyun gagyrmak we boyun bolmak, boyun synmak
frazeologizmlerinin diiziminde bolanlygy netijesinde boynamak is-
liginitt hem gapma-garsylykly iki mana eye bolmagyna tésirini yeti-
rendir diyip hasap etmek miimkin.

Bilsimiz yaly, biri-birine gapma-garsylykly iki mana eye bolan
cigremek s6zi hem enantiosemiya hadysasyna mysal hokmiinde ber-
lipdi®. «Tirkmen dilinin sézliiginde» (1962) ol s6z bir manyly soz
edilip berilyér (747 sah.) « Tirkmenge-rusca sozliikde» (1968) «Tiirk-
men dilinin disiindirisli sozliiginde» bolsa bu s6z kopmanyly hasap
edilip, onufi biri-birine gapma-garsylykly bolan iki manysy hem
berilyér (732 sah.) we ikinji manysy go¢me many hokmiinde kabul
edilyar. Sozliiklerin beryin maglumatlaryna esaslanyp, bu soziin ikin-
ji gdbgme manysyny sonl yiize ¢ykan hasap etmek miimkin. Bu so-
zin hem gapma-garsylykly manylarynyn yilize ¢cykmagynyn sebébini
diistindirmek kyngylyk doredyér. Bizin pikirmizge, gapma-garsylykly
many bu soziin anladyan tebigy hadysalaryny (howanyn ¢igremegi
we suwuil ¢igremegi) adamlaryn goz oiiline getirisinde we sol gorniisi
kabul edisinde c¢alaja c¢alymdaslygyn, séhelce menzesligin bolma-
gynyn tdsiri netijesinde dordn bolmagy miimkin.

Bizinl derndn &hli sozlerimizde enantiosemiya antonimiyanyn
bir gorniisi bolmak bilen ol kdpmanyly sol bir soziinl biri-birine gap-
ma-garsy bolan iki manysy hokmiinde seredildi. Bulardan bagga-da
enantiosemiya omonimiya bilen baglanysykly hem, yagny gapma-gar-

' Tiirkmen dilinin diistindirisli sozliigi. I t. Asgabat, 2016, 208 sah.
2 Bu barada seret: su isift 106 sah.
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sylykly manyly omonimler hokmiinde-de dilde dus gelyir. Bu hadysa
kébir iglerde' omoantonimiya hasap edilyar.

Hizirki zaman tiirkmen dilinde omoantonimler hemise ulany-
lyp durmayar we 6rdn seyrek dus gelyédr. Omoantonimlere manylary
biri-birine gapma-garsylykly bolan bayamaklI (bay bolmak, gurp-
lanmak; artmak) we bayamakII (tiikenmek, gutarmak) omonimle-
rini degisli etmek miimkin. Bu omonimler kébir manylarynda 6zara
antonimdes bolyarlar. Mysal {i¢in, bayamak I sozi diiie bir bay
bolmagy, gurplanmagy aflatman, kite «kopelmek», «artmak»? many-
synda-da ulanylyar. Meselem: Dilimizin leksik diiziimi sonky yyl-
larda tdze yasalan sozlerin we basga dilden gegen alynma sozlerin
hasabyna ep-esli bayady. Bu s6z su manysynda «gutarmak», «tiiken-
mek» manysyndaky bayamak II isligine’ antonimdes bolyar we so-
nun netijesinde omoantonim emele gelydr. Meselem: Bir giin unu-
myz bilen ¢cayymyz bayady-da, kakam meni haryt almaga yollady
(T Gurbanow, «Sary giil»).

Hézirki zaman tiirkmen dilinde bayamak I umumy ulanysdaky
s0z bolup, dilde ginden ulanylyar, bayamak Il bolsa seyrek dus gel-
yar, kopleng, tiirkmen dilinifi k&bir dialektlerinde ulanylyar. Bu islik-
lerinn ikisi hem omonim hokmiinde W.W.Radlowyn sozliiginde-de
hasaba alnypdyr. Bu sozliikkde bayamak I isligi 6orarets (bay bol-
mak, baylagsmak) manysynda berlipdir, bayamakII isligi bolsa kop-
manyly s6z bolup, onun asakdaky manylary berlipdir: 1) npoxonuts
(gegmek), ncuesars (yitmek); 2) oOMaHbIBaTh (anmamak), COOIa3HITh
(basyny aylamak, mayyl etmek); 3) 3akarsiBatbes (0 conuie) (yas-
mak, gizlenmek)®.

Gorslimiz yaly, bayamak II isliginint hizirki zaman tliirkmen di-
lindéki ulanylyan yeke-tdk manysy kopmanyly gadymy tiirki igliginifi
birinji manysyndan bize gelip yetipdir. Onuil beyleki manylary ulany-

! Isayew A. Sakldos antonimlarga oid etyudlar // Uzbek tili we adabiyoti, 1967, N 1,
s.16;

Hosuxkog JI. A. AHTOHIMUS B pyccKoM s3bike. M. 1973. ¢.193;

Sukurow R. Uzbek tilida antonimlar, Tagkent, 1977, 16 s. we basg.

2 Tirkmen dilinin distindirisli sozliigi. I t. Asgabat, 2016, 128 sah.

? Sol yerde, 128 sah.

* Paonos B.B. OubIt cinoBapst Tiopkckux Hapeuuii. Cankr—IlerepOypr, 1911, 1.4, 4.2,
c. 1468.



lysdan galypdyr. Yeri gelende aytsak, héziriki dowiirde tiirkmen dilin-
de ginden ulanylyan «6n» «onirdk» manydaky bayak s6zi we «0niki»,

«onrikki» manysyndaky bayaky sozi' hem koki boyunca-da, afiladyan

manysy taydan hem su islige menzesdir. Bu sézlerini hem taryhy gelip
cykysyny su islik bilen bagly hasap etmek miimkin. Sonun yaly-da
tiirkmen dilinddki «Akyp duran yabyn sakasy beklenenden son, syry-
gyp akyan suw» manysyndaky payaw soziiniit we su sdzden yasalan
«gutarmak», «tamamlanmak» «tamam bolmak» manylaryny anladyan
payawlamak isliginin (Meselem: «Bahar 6z mowslimini payawla-
dy») hem-de payaw bolmak sz diiziiminii (Meselem: Omri payaw
bolmak)* hem gelip ¢ykysyny taryhy-denesdirme deriiew netijesinde
bayamak II isligi bilen baglanysdyrmak miimkin. Sebibi ses diiziimi,
yagny gurlugsy we anladyan manysy taydan bular hem su islige 6rén
yakyndyr.

Tiirkmen dilinddki yakmak I we yakmak ITI omonimdes islik-
ler hem kébir manylarynda biri-birine gapma-garsylykly bolup omo-
antonimi emele getiryérler.

«Tiirkmen dilininl sozliiginde» (1962) yakmak I isligi kopmanyly
hasap edilip, onun bds manysy berilyér, sol sanda «gdwne yaramak,
halamak, s6ymek» manysy hem sol manylaryil biri edilip berlipdir
(841sah.) Bu sozlikden son diiziilen «Tiirkmenge-rusga sozliikde»
(1968) bolsa, bu isligin «gdwne yaramak, halamak» manysy ayratyn
islik hasap edilydr we ofla omonimdes edilip (yakmakIII) berilyér
(809-810 sah.). Seylelikde, kopmanyly yakmaklI isliginin gé¢me
«ynjytmak, kiyitmek, koydiirmek» manysy bilen yakmak III isligi-
nin «goéwne yaramak, halamak» manysy adama, onun duygusyna
gapma-garsylykly edyan tésiri esasynda bellibir derejede antonimdes
bolyarlar we omoantonimi emele getiryirler. Meselem: yakmak I:
Yakdy meni kone tiirkmen adaty (4. Kekilow, «Séygi»). Beyle oyun edip
menin janymy yakma-da, oynuily ¢ynyrgat (N. Pomma, «Egri eyikmez).
YakmakIII: Edyin isin ilit gdwniine yaksyn, Gayratyidan zihmet
arygy aksyn! (Nury Annagyly¢, Saylanan eserler). Ertirini sergin semaly
janyna hos yakyar.

! Tiirkmen dilinin diistindirigli sozliigi. I t. Asgabat, 2016, 128 sah.
2 Sol yerde, 128 sah.
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Bu islikler W. W. Radlowyn sozliiginde-de' omonim edilip ber-
lipdir. Sonda hizirki dowiirde kopmanylylygy bilen tapawutlanyan
yakmak I isliginiii bu s6zliikde bir manysy (3axwurars) berlipdir. Bu
isligin hézirki zaman tiirkmen dilinin sozliiklerinde® berilydn «gaty
kayitmek, ynjytmak, kéydiirmek» manylylary ol sozliikde ayratyn
many hokmiinde berilméndir-de, «jiger yakmak» farzeologik s6z dii-
ziiminif terjimesinde getirilyar. YakmakII isligi bolsa bu sozliikde
kopmanyly s6z hokmiinde berlipdir. Seylelikde, kopmanyly gadymy
tiirki isliginiil hézirki zaman tiirkmen dilinde dine bir manysy sak-
lanyp galypdyr we ol many hazirki yakmak III isligi bilen omonimik
gatnasykda bolyar. Bu omonimlerit manylarynyn 6zara gapma-garsy
bolmagyndan hem omoantonim emele gelyir.

Bu omonimdes isliklerin gapma-garsylykly manylary, yagny
olardaky enantiosemiya belli-belli sintaktik gurluslarda has aydyn yii-
ze ¢ykyar we seyle sozlemlerde olar bellibir diistimde gelen abstrakt
atlary 6zlerine eyerdip gelyarler.

Mysal ligin: tisirini ge¢irydn yakmak I isligi, kopleng, 6ziine
eyerip gelen adyn yenis diisiimde bolmagyny talap edyédr. Mese-
lem: Yone sen meni yakma (4. Durdyyew. Saylanan eserler). Yakma
yiiregimi. Aytsana, aytsana («Yas kommunist»). Gas kakyp, goz giil-
diirip, yakma meni niziti bilen (4ta Salyh. Saylanan eserler). Yakmak
III bolsa tésirini ge¢irmeyén islik hokmiinde bile ulanylan adynyn,
kopleng, yonelis diisimde gelmegini talap edyédr. Meselem: Goyun
diyeni Owezii enesiniti gulagyna yakyp gitdi («Gérogly» eposy).
Onun yiiregine ene hiiwdiisi yaly hos yakyan owaz yokdy.

Enantiosemiya hézirki zaman tiirkmen dilinde difie bir sozlere,
sol sanda omonimlere dil-de, eysem kébir durnukly frazeologik anlat-
malara-da mahsusdyr Tirkmen dilinde durnukly s6z diiziimleri dilgi
alym, filologiya ylymlarynyn kandidaty G.Ag¢ylowanyn isinde® yorite
derneldi. Durnukly s6z diiziimlerinin leksika-semantik we gramma-
tik ayratynlyklarynyn derfiewine bagyslanan bu isde beyleki durnukly

! Paonos B.B. OmbiT croBapst Tiopkckux napeunii. Cankt-IletepOypr, 1905, 1.3, 4.1,
c.24.

2 Tirkmen dilinin diigiindirigli sozliigi. I t. Asgabat, 2016, 497 sah. Tirkmenge-rusca
sozliik. Moskwa, 1968, 810 sah.

3 Agylowa G. Hazirki zaman tiirkmen dilinde durnukly soz diiziimleri, Asgabat,1977.



sOz utgagmalary bilen bir hatarda frazeologik durnukly anlatmalaryn
hem k&pmanylylygy, olarynn manylarynyn sinonimik, antonimik,

omonimik gatnasyklary, bu gatnagyklary kesgitlemegiii esasy yollary "%

ordn kop dil maglumatlarynyn, olara degisli ¢eper eserlerden alnan
enceme mysallaryn getirilmegi bilen jikme-jik seredilip gecilyar.
Awtor dilddki enantiosemiya hadysasyny agzamasa-da we yorite
derniemese-de, bu isde iki manysy biri-birine gapma-garsylykly bo-
lan kopmanyly frazeologizmler hem mysal getirilydr. Mysal ii¢in:
isde mysal getirilen kopmanyly bir wagtlar! frazeologizminin iki ma-
nysy biri-birine antonimdesdir we enantiosemiyany emele getiryar:
1) gecmisde, onki dowiirde, 6n bir zaman. Meselem: Bir wagtlar
bu yerleri suwarymly, ekinzarlyk meydan bolup, téwereginde adamlar
kiiren oba bolup oturypdyrlar. Sen bir wagtlar bolup gecen wakalaryn
haysy birini yadynda saklajak?! 2) geljekde, geljek dowiirde, yeneki
yyllarda. Meselem: «Altyn asyr» Tlirkmen koliinin toéwereginde bir
wagtlar balyk¢ylyk, maldargylyk hojalyklary doéredilip, tize obalar
emele geler. Howlukma, jigim, sen hem bir wagtlar ulalarsyn, okap,
bilim alyp, yokary wezipelerde islarsiii!

Bu isde kopmanyly el (gol) uzatmak frazeologik s6z diiziimi-
nin iic manyda ulanylyandygy we asakdaky manylara eyedigi bel-
lenilyér: 1) bir zady almaga synanysmak; 2) birine yardam bermek,
komek etmek; 3) birine zyyan yetirmek, pdsgel bermek®. Gorsliimiz
valy, bu frazeologizminl soniky iki manysynyn birinini kimdir birine
yardam bermegi, ony goldamagy anlatsa, beylekisi tersine, ona gap-
ma-garsylykly hereketi, yagny birine zyyan yetirmegi, pdsgel bermegi
bildirydr we enantiosemiyany emele getirydr. Meselem: Sol kyn
giinlerde mana el uzadan, meni goldan difie sen boldun. Artyga el
uzadanyn men goluny omurdanyndan omrup taslaryn (B. Kerbabayew,
«Aygytly ddimy). Oziinifi basarnygy yoklugy, ukyby pes bolany {igin,
yoldaslary né¢e gol uzatsalar-da, ony uzak goldap bilmediler. Arkar-
da bir giiy¢li hossaryn bolmasa, yeke bolsan, her kes sana gol uzat-
maga, garsy durmaga synanysyar.

Enantiosemiya tiirkmen dilindédki kopmanyly jan bermek fra-
zeologizmine hem mahsusdyr. «Tiirkmen dilinin frazeologik s6zlii-

' A¢gylowa G. Agzalan is, 135 sah.
2 Sol yerde, 138 sah.
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ginde» (1976) onun ili¢ manysy berilyér: 1) aradan ¢ykmak, dlmek,
yogalmak; 2) gaty yhlas etmek, jan paralamak, kokenek bolmak;
3) herekete getirmek, ruhlandyrmak, galkyndyrmak, oyarmak, janlan-
dyrmak (196 sah.) Yone bu manylaryn dilde ulanylysy 6z ayratyn-
lyklaryna eyedir. Bu frazeologizm dilde aslynda, goni manysynda
«Olmek» sOziinin ewfemistik sinonimi hokmiinde aradan ¢ykma-
gy, diinyiden 6tmegi bildirydr we Orén isjen ulanylyar. Meselem:
Gyrat Goroglynyn basujunda cabalanyp jan berdi («Gdrogly» eposy).
Yigit oldur —yurt iistiinde, Janyn berse din iistinde, Gog Vigitler il
istiinde, Namys bilen ar gerekdir (Magtymguly. Sygyrlar).

Sonun bilen birlikde bu frazeologizm gé¢me manyda 6nki ma-
nysynyn tersine janlandyrmagy, direltmegi, oyarmagy, ruhlandyr-
magy hem bildiryar we su manysynda 6zlinifi birinji manysyna gap-
ma-garsy bolup, enantiosemiyanynn emele gelmegine sebédp bolyar.
Meselem: Men sol giin yolda gelyarkdm 6liipdim. Siz mana tdzeden
jan berdiniz, meni adam etdiniz (B. Seytikow, «Gyz salgydy»). Guws
berdi, dahan berdi, Dahana zyban berdi, Akyl berdi, jan berdi, G6z
berdi, gasa yetdin (Magtymguly. Sygyrlar).

Sonunt yaly-da jan bermek frazeologizminint bu manylarynyn
kontekstde ulanylysynda-da hersiniii 6ziine mahsus ayratynlygy bar.
Onun birinji manysy tésirini ge¢irmeyan «6lmek», «yogalmaky isglik-
lerininn funksional ekwiwalenti bolup ¢ykys edydr. Meselem: Ol
(Baymyrat) Yefimowyi elinde jan berdi (B.Seytikow, «Doganlary).
Bu frazeologizmin beyleki manysy bolsa tésirini geg¢iryédn «janlandyr-
mak», «direltmek», «oyarmak» igliklerine sinonimdesdir we solaryn
ekwiwalenti bolup ¢ykys edyiar. Meselem: Diinyd berdim gozellik,
tebigata jan berdim (M. Seyidow, «Gosgulary). Seylelikde, birinifi
tasirini geciryédn, beylekisiniil bolsa tésirini gecirmeyan islikler bilen
barabar bolmagy bu manylaryn doly antonimdes bolmagyny bellibir
derejede gowsadyar, sebébi antonimik jiibiitinl iki komponentiniii hem
grammatik hasiyeti menzes bolmaly.

Enantiosemiya, biziil pikirimizge, giini dolmak frazeologizmine
we sonun bilen manydas, yasalysy hem-de ulanylysy taydan sona
yakyn bolan ayy-giini dolmak frazeologizmine hem mahsusdyr.
«Giini dolmak» frazeologizmi «Tiirkmenge-rusg¢a sozlitkde» (1968)



iki manyda berilyér: 1) wagty gutardy, wagty tamam boldy; 2) wagt
boldy, wagty, pursady geldi (222 sah.). Bu manylaryn biriniii wagtyn

eyyam gutarandygyny, beylekisinii bolsa wagtyni indi gelendigi- %%

ni anlatmagy olarynn gapma-garsy bolmagyna we enantiosemiyanyn
emele gelmegine yardam edipdir.

«Ayy-giini dolmak» frazeologizmininn hem «Tiirkmen dilinin
frazeologik sozliiginde» (1976) iki manysy berilyér: 1) caga dogar
wagty bolmak; 2) 6ler wagty yakynlasmak (27 sah.). Gorslimiz yaly,
bu manylaryn ikisinde-de haysydyr bir wagtyii dolandygyny we son-
da birinji manyda ¢aganyn dogar wagtynyn dolandygyny, gowrelilik
pursadynyn gutarandygyny bildiryar. Meselem: Padymanyn ayaly
gowreli bolup, ayy-giini dolup, dogurmakgy boldy («Tiirkmen halk
ertekileri). Ayu, Hyrtlan, bizin gelnimizii ayy-giini bireyyam dol-
dy (N.Pomma, «Egri eyikmezy). Ikinji manysy bolsa «kazasy dolmak,
olmek» manyly giini batmak frazeologizmine manydas bolup, bi-
rinin 6ler wagtynyn yakynlamagyny, 6liim pursadynyn dolmagyny
bildirydr. Meselem: Bagsy ol soze darykmady: Sopy aga, seniii
ayyii-giiniint dolupdyr (B. Kerbabayew, Eserler toplumy). Oz siirenine
garsy kowlan fagistler ay-giiniiniii dolanyna gdozleri yetip, janhow-
luna gazaply ot sowuryardylar. Seylelikde, bir manysynyi ¢aganyn
doguljak wagtynyi dolandygyny bildirmegi, beyleki manysyny bol-
sa, birinin 6ljek wagtynyil dolandygyny aillatmagy ayy-giini dolmak
frazeologizminiii manylarynyn biri-birine gapma-garsy bolmagyna
we sonun netijesinde onda enantiosemiyanyn doremegine getiryar.

Bu gapma-garsylykly manylaryi has anyk anladylmagynda kon-
tekstin, ol manylaryn ulanylyan so6zlemlerininn &hmiyeti 6rén uludyr.
Sebdbi solara, yagny nihili sozlerin gursawynda ulanylyandygyna
baglylykda ol ya-da beyleki frazeologik sz diiziiminini antonimdes
manylarynynn aydyn yiize ¢ykmagyna onayly miimkingilik bolyar,
sonun netijesinde onda enantiosemiyanyn emele gelmegine esas
doreyiér.

Seylelikde, bizint derfiewimiz enantiosemiyanyn antonimiya-
nyn bir gérniisi hokmiinde kopmanyly sol bir soziin biri-birine gap-
ma-garsylykly bolan iki manylydygyny ya-da antonimdes manyly
omonimlerdigini gorkezdi. Enantiosemiya seyrek hem bolsa kébir
frazeologizmlere-de mahsusdyr.
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Dildéki semantik hadysa hokmiinde sozlerde enantiosemiya-
nyn doremeginiii esasy sebdpleriniii biri olaryn onki kesgitli bol-
madyk umumy manysynyn differensirlesmegi netijesinde soiira has
anyk manylara, kébir yagdaylarda bolsa gapma-garsylykly manyla-
ra boliinmegidir. Sozlerin kébirlerinde enantiosemiyanyn déremegi-
ne olaryn manylarynyi taryhy taydan 6zgermegi ya-da manylarynyn
emosional dwlisgininin tiytgemegi sebip bolupdyr.

Sozlerde enantiosemiyanyn doremeginiii sebiplerini  kesgit-
lemekde olaryin manylarynyn taryhy-denesdirme derfiewini gegir-
mek, uly dhmiyete eyedir, enantiosemiyany emele getirydn gap-
ma-garsylyky manylarynn has aydyn yiize ¢ykmagynda bolsa esasy
hyzmat kontekste degislidir.



NETIJE

Antonimdes gatnagyklaryn semantik esasyny biri-biri bilen bag-
lanysykly, biri-birini sertlendiryén, sol bir wagtyn dziinde biri bey-
lekisini ret edyén, biri-birini inkdr edyin gapma-garsylykly manylar
diizyarler.

Antonimdes gatnasyklarda kopmanyly sozlerin tutus ozleri
dél-de, ol sozlerin hakyky durmusdaky hadysalaryn, alamatlaryn, he-
reketlerin sol bir tematik toparyna degisli gorniisini anladyan anyk
manylary bolup bilyirler.

Leksik manylarynyn hésiyetine baglylykda antonimdes jiibiitin
taylary diirli tematik toparlary diizyérler.

Sol bir leksika-semantik topara degisli bolmak bilen antonim-
ler kdpmanyly sozler bilen hem sinonimler bilen hem 6rédn yakyn se-
mantik baglanysykda bolyarlar. ol baglanysyk hem téze antonimdes
jubiitlerin emele gelmegine uly yardam edyar.

Antonimdes gatnasyk difie bir manylary hil alamatyny ailadyan
sOzlerin arasynda bolman, eysem manylary gapma-garsylykly muk-
dar, orun, giflislik wagt gatnagyklaryny, sonuil yaly-da gapma-gar-
sylykly ugra goniikdirilen hereketleri bildirydn sozlerini arasynda-da
bolyar.

Antonimdeslik leksika-semantik hadysa bolmak bilen diirli s6z
toparlaryna degisli sozlere mahsusdyr. Yéne antonimler, esasan, 6z-
basdak leksik manyly soz toparlarynda, yagny atlarda, sypatlarda,
isliklere, hallarda has gifiden yayrandyr.

Antonimlerini leksika-semantik ayratynlyklary kesgitli bellibir
s0z toparynyn c¢iginde has aydyn we anyk yiize ¢ykyar.

Antonimdes sozlerin dilde yygy-yygydan ulanylmagy solardan
gdcme umumy manyly tirkes sdzlerin yasalmagyna getiryar.

Tiirkmen dilindéki antonimler gurlusy boyunca diirli kokli we
kokdes bolyarlar. Kokdes antonimlerde gapma-garsylyk soz yasay-
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1y -Wy/-li, -syz/-siz, -suz/-stiz gosulmalarynyn we arap-pars dillerinden
gecen bi-, nd-, bet- prefikslerin, anti-, kontr- we s.m. yaly halkara
prefiksleriii kdmegi arkaly anladylyar.

Gapma-gasylyk frazeologizmlerin manylaryna hem mahsus-
dyr. Antonimdes gatnasykda yasalysy, gurlusy taydan séz diiziimle-
rine we sOzlemlere barabar bolan, manysy, mazmuny boyunca bolsa
sOzlere barabar bolan frazeologizmler bolup bilyérler. Frazeologik
antonimlerinl iki tayy hem sol bir tematik topara degisli diisiinjani
anlatmalydyrlar, ikisi hem menzes leksika-grammatik hisiyete eye
bolmalydyrlar we menizes leksik diiziimi, gursawy emele getirmeli-
dirler.

Kontekstual antonimler tiirkmen dilinde sozlerin okkazional
manylarynda biri-birine gapma-garsy goyulmagyndan emele gelyar-
ler. Olar bellibir yazyjydyr sahyryn sozleri gapma-garsylyk diizmek
iicin ulanmagynyn netijesinde yasalyarlar. Kontekstual antonimlerin
taylarynyn antonimdesligi kesgitli bellibir s6zlemin ¢éginde bellibir
sOzleyisiit yagdayy bilen sertlendirilendir. Sol s6zlemden, sozleyis-
den dasarda olar antonim daldirler.

Tirkmen diline enantiosemiya hadysasy hem mahsusdyr we bu
hadysa kopmanyly sol bir soziin, frazeologizmin iki manysynyn gap-
ma-garsy bolmagynda ya-da biri-birine gapma-garsy manyly omo-
nimler (omoantonimler) gornlisinde dus gelyédr hem-de diisiinilyar.
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